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Kto zbacza z drogi rozwagi, odpocznie w towarzystwie cien.
Ksiega Przystéw 21,16



UWAGA DOTYCZACA WYMOWY
Chociaz wymowa nazwiska ,Gein” mogtaby sugerowac, Ze rymuje si¢ ono ze stowem ,fine” [fain],
w rzeczywistosci wymawia sie je z uzyciem dtugiego ,,i”, jak w stowie ,fiend” [fi:nd].



PROLOG

W 1960 roku szaleniec ubrany w stréj swojej od dawna niezyjacej matki zaatakowal nozem
piekno$¢ pod prysznicem i na zawsze zmienil oblicze amerykanskiego horroru. Do
morderstwa doszlo, rzecz jasna, w Psychozie Alfreda Hitchcocka, filmie, ktdry nie tylko zmienit
spos6b myslenia calej generacji kinomanéw o samotnej kapieli pod prysznicem, ale
przyczynit sie do narodzin catkiem nowego typu filmowego potwora. Upiorem z Psychozy nie
byt transylwanski wampir ani oslizgta kreatura z mackami rodem z kosmosu, tylko niesmialy,
jakajacy sie, samotny mezczyzna o chiopiecym usmiechu i nudnym usposobieniu , ktéry
nazywat sie catkiem zwyczajnie - Norman Bates.

Cho¢ Norman nigdy sie nie ozenil, w ciagu minionych dwdch dekad udato mu sie zostaé
ojcem licznego potomstwa - catych zastepow filmowych szalericéw, ktérzy idac jego sladem,
przesladowali i mordowali nieprzebrane rzesze miodych ofiar w obrazach noszacych tytuty
takie, jak Bloodthirsty Butchers (Krwawi rzeznicy), Meatcleaver Massacre (Morderca z tasakiem)
czy Zabdjca z wiertarkq. Nie liczac rozlewu krwi, tylko kilka z nich, o ile w ogdle, jest w stanie
choéby w minimalnym stopniu doréwnac koszmarnemu klimatowi Psychozy.

Ta moc w znacznej mierze bierze sie z iScie diabolicznej umiejetnosci Hitchcocka do
podkopywania naszej wiary w podstawowa stabilnos¢ naszego swiata. Podobnie jak pierwsza
ofiara Normana, Marion Crane, jesteSmy zmuszeni udaé sie w podréz po wyjatkowo Sliskiej
i niebezpiecznej drodze, ktéra nieublaganie oddala nas od znajomych krajobrazéw
i drogowskazéw codziennego swiata i prowadzi prosto do przerazajacego, irracjonalnego
krélestwa mroku. Zanim sie spostrzezemy, docieramy do miejsca, w ktérym nawet najbardziej
zwyczajne sytuacje i otoczenie zmieniaja sie nagle w co$, co istnieje tylko w swiecie naszych
najglebszych obaw i strachu - gdzie motelowa tazienka w utamku sekundy staje sie miejscem
zbrodni, gdzie uprzejmy i sprawiajacy wrazenie niegroznego mezczyzna przeobraza sie
w oblgkanego, dzierzacego ndz transwestyte i gdzie bezbronna starsza pani okazuje sie
gnijacym trupem wystrojonym w dziergany szal i siwa peruke. Gdy wycieczka dobiega korica,
koniczymy oglada¢ film z poczuciem wdziecznosci osoby, ktéra wilasnie obudzila sie
z mrozacego krew w zylach koszmaru. JesteSmy wdzieczni, ze gehenna, przez ktéra
przeszlismy, byla tylko fikcja, i zywimy przekonanie, ze w prawdziwym zyciu nie mogloby
wydarzy¢ sie nic réwnie koszmarnego jak ta fantazja.

Ze wszystkich wstrzasajacych faktéw zwiazanych z Psychozq najwiekszy szok budzi ten, ze
ta historia jest autentyczna. Norman Bates istnial naprawde.

Nie mial na imie Norman i nie prowadzil motelu. Jednak na odcietej od $wiata farmie
w sercu Ameryki za czaséw Eisenhowera mieszkat sobie cichy i stroniacy od ludzi samotny
mezczyzna o krzywym usmieszku i niesmialym usposobieniu. Sasiedzi uwazali go za nieco
dziwnego, cho¢ uczynnego czlowieka, na ktérego zawsze mozna bylo liczy¢ w porze midcenia



zboZa i ktéry chetnie stuzyt pomoca przy innych pracach. Zadnemu z nich nigdy nie przyszto
do glowy, Ze jego zycie zdominowane bylo przez przytlaczajaca obecnos$é zmartej matki, ani ze
spedza noce na odprawianiu najmroczniejszych i najbardziej odrazajacych rytuatéw. Hiena
cmentarna, rzeznik masakrujacy ciata kobiet, transwestyta zaktadajacy na siebie nie ubrania,
lecz skére swoich ofiar, calymi latami kontynuowal swoje makabryczne poczynania
niezauwazony. A kiedy jego zbrodnie w koricu ujrzaly swiatlo dzienne, wywotaly w narodzie
fale wstretu i obrzydzenia, ktérej skutki uboczne odczuwalne sa po dzi§ dzien. Staly sie
réwniez inspiracjg dla pisarza Roberta Blocha, ktéry postuzyl sie nimi, aby stworzyé zarys
powiesci zatytulowanej Psychoza. Rok pdzniej Alfred Hitchcock zamienil ja w najbardziej
przerazajacy film, jaki kiedykolwiek nakrecono. Jednak w poréwnaniu z wydarzeniami, ktére
rozegraly sie w Wisconsin ponad trzydziesci lat temu, Psychoza jest niczym bajka na dobranoc.
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Pod koniec XIX wieku prowincja stata si¢ kostnica, a otaczajace ja zewszad miasteczka zamienily si¢
w cmentarzyska.
MICHAEL LESY, Wisconsin Death Trip

Mieszkanicy Wisconsin lubig szczycié sie tym, ze ich stan to oaza ogrodéw. Jadac na pdinoc
z Madison ktdregos rzeskiego, wiosennego dnia, mozna przekonaé sie na wlasne oczy, ze to
prawda. Po obu stronach drogi rozciagaja sie widoki jak z pocztéwek - ogromne, czerwone
stodoty, silosy zbozowe przypominajace srebrne naboje i urocze, biale farmerskie domki
otulone gestymi zagajnikami. Bujne, zielone pastwiska poprzecinane sa stawami, krowy
skubig leniwie trawe na tagodnych zboczach, a ziemia jest czarna i gliniasta. Z tego sielskiego
krajobrazu bije aura pomyslnosci i dobrobytu, réwnie intensywna jak won swiezo skoszonego
siana. Sto lat temu pisarz Hamlin Garland opisat te czes$é kraju jako ,zachwycajacy pejzaz”.
Tutejsza okolica jest niestychanie malownicza. To kraina Kodaka. Kolorowe billboardy
zapraszaja podréznych do rodzinnych restauracji, na targ i pola kempingowe. Przydrozne
szyldy Amerykanskiego Stowarzyszenia Hodowcdw reklamujg organizacje hastem z typowym
dla srodkowej Ameryki autoironicznym poczuciem humoru: ,Dowiedzialem sie tego krowa
pantoflows”.

Czterdzie$ci osiem kilometréw dalej na pdinoc krajobraz ulega zmianie. Farm jest coraz
mniej, a wsie zdaja sie praktycznie wyludnione. Co jaki$ czas autostrada przecina malerkie
miasteczko, ktére w rzeczywistosci jest wioska z jedna gtéwna ulica, przy ktérej znajduja sie
sklep wielobranzowy, stacja benzynowa, knajpa, kosciét oraz garstka doméw z fasadami
z biatych desek. Nawet jesli zredukuje sie predkos¢ do niecatych pieddziesieciu kilometréw na
godzine, na pokonanie calej dtugosci wioski wystarczy zaledwie kilka sekund. Po wyjechaniu
z niej i ponownym znalezieniu sie na prowincji mozna pokonaé wiele kilometréw i nie
zobaczy¢ po drodze zywej duszy ani innego samochodu, nie liczac samotnego kosa
czerwonoskrzydtego siedzacego na ogrodzeniu lub truchla jelenia potraconego przez auto
i lezacego na poboczu z zesztywnialymi nogami. Mimo to tutejszy krajobraz nadal zachwyca
swoim pieknem, a emanujacy z niego spokdj jest chyba jeszcze bardziej kuszacy niz ziemie
uprawne na potudniu. Tutaj Wisconsin nie przypomina juz ogrodu ani rozlegtych, tetniacych
zyciem terenéw skupionych na przemysle mleczarskim, a raczej bujny park - niekorniczaca sie
potaé jasnozielonych tak i porosnietych gestymi lasami wzgérz.

Dopiero po dotarciu do potudniowo-$rodkowej czesci nizin znajdujacej sie niecate sto
kilometréw od stolicy ma sie wrazenie, ze wkroczylo sie do zupelnie innego - i zdecydowanie
o wiele mniej przyjaznego - $wiata. I cho¢ na tablicach informacyjnych wzdiuz pobocza
wypisano réznego rodzaju powitania - ,Klub Marquette County 4-H wita”, ,Witamy
w hrabstwie Waushara, $wiatowej stolicy choinek” - panuje tu specyficzna atmosfera



samotnosci i opuszczenia. Kilka zrujnowanych farm mijanych po drodze wyglada, jakby od lat
nikt na nich nie pracowal. Przez zawalone zardzewialymi cze$ciami maszyn rolniczych
podwodrko idzie starzec ubrany w znoszone ogrodniczki; podpierajac sie dwiema drewnianymi
laskami, z mozolem sunie w strone walacej sie stodoty. Ubdstwo i niedostatek sa tu réwnie
wyczuwalne co dobrobyt i koniunktura potudnia. Kazdy skrawek tej ziemi sprawia wrazenie
przygnebiajacego i bezdusznego. Trawa jest wyschnieta, a niebo nawet w idealny, wiosenny
dzien zdaje sie napiera¢ na wszystko i przygniata¢ do ziemi, ktéra ma odcien bladego rézu,
takiego samego, jaki producent kredek dla dzieci (jeszcze w czasach, gdy nikt nie przejmowat
sie rasistowskimi odniesieniami typowymi dla tej marki) nazwat ,cielistym”.

Dla niektdrych mieszkanicéw Wisconsin ta plaska i nieurodzajna czes$¢ kraju znana jest pod
nazws ,piaszczysta potac¢”. Dla pozostalych to ,wielkie martwe serce” Wisconsin. W ciagu
ostatnich dwudziestu lat cze$¢é tych obszaréw zostata odratowana dzieki postepowi w technice
rolniczej. Do wlania w to martwe serce odrobiny zycia przyczynily sie w szczegdlnosci
zaawansowane urzadzenia nawadniajace. Setki upadlych, zrujnowanych farm zburzono
i zastgpiono wysokowydajnymi, dochodowymi polami ziemniakéw. W okolicy stoja skromne
rancza, z ktérych czesé jest nawet wyposazona w anteny satelitarne i baseny na tytach doméw.
Mimo to ta czes¢ stanu zawsze bylta biedna i stabo zaludniona, przytlaczajaca w swojej pustce.
Wiekszos¢ mieszkanicéw z trudem wiagzata koniec z koricem w odleglych i odcietych od swiata
rolniczych spoltecznosciach - miejscach o skromnych nazwach bedacych kwintesencja
amerykanskosci: Friendship (Przyjazn), Wild Rose (Dzika R6za) czy Plainfield (Plaskie Pole).

Plainfield - nazwa wydaje sie idealnie dopasowana do obszaru tak plaskiego
i monotonnego, ze nawet w oficjalnym przewodniku po kraju opisano go jako catkowicie
ynijaki”. Zdumiewajace jest zatem, ze nazwa ta w ogdle nie odnosi si¢ do uksztaltowania
terenu. Zostala nadana miastu przez jednego z jego ojcéw zatozycieli, Elijaha Watermana,
napltywowego mieszkanica z Nowej Anglii, ktéry osiedlit sie tu w 1849 roku. Postawil prostg
chatupe, ktéra stuzyta zaréwno jako jego dom, jak i jedyny w okolicy hotel, i ochrzcil miasto,
aby uczci¢ miejsce swoich narodzin, ktérym bylo Plainfield w stanie Vermont. W ciagu
trzydziestu lat miasteczko dorobilo sie kilku kosciotéw, banku, lokalnej gazety i szeregu
réznych przedsiebiorstw: trzech sklepéw wielobranzowych, dwdch kuzni, apteki, zakladu
krawieckiego, magazynu zaopatrujacego w sprzet rolniczy i tartaku.

Liczba mieszkaficéw byta do$é¢ mala i nigdy nie przekroczyta granicy o$miu tysiecy oséb.
Wiekszo$¢ z nich stanowili biedni, ciezko pracujacy farmerzy, robigcy wszystko, aby przezy¢
na tych suchych, kamienistych ziemiach - uprawiali zyto, hodowali zwierzeta gospodarskie
iziemniaki, ktdre czesto okazywaly sie tak marne, Ze nie nadawaly sie ani na sprzedaz, ani do
jedzenia. Wtedy tadowano je na wozy i zawozono do miejscowej fabryki produkujacej skrobie.
Ziemia za nic sobie miata ich wysitki. Bita z niej aura jalowosci i daremnosci wktadanego
w nig trudu. To samo tyczyto sie wielkiego jeziora polozonego w potudniowo-wschodniej
czesci miasteczka. Jego nazwa odzwierciedlala jalowos¢ otoczenia. Mieszkaricy ochrzcili go
mianem piaskowego: Sand Lake.

Pomimo wszystkiego, z czym musieli sie borykac - biedy, przytlaczajacej izolacji od reszty
$wiata, nieustajacej walki z trudnym, nieustepliwym terenem - mieszkarncy Plainfield byli
dumni ze swojej spotecznosci. Miasteczko bylo porzadnym i zyczliwym miejscem, w ktérym
dominowaly staroswieckie wartosci - wszyscy mieszkaricy przychodzili na organizowany co
roku bozonarodzeniowy wystep muzyczny uczniéw szkoly podstawowej, podczas ktdrego
przyjecie skladkowe pani Duane Wilsonowej wydawane na cze$¢ Kota Gospodyn Wiejskich
bylo wydarzeniem szczegélnej rangi, a informacja o wyprawie Merle Bleckley na zjazd
narodowej organizacji edukacyjnej dla dzieci i mlodziezy National 4-H Congress pojawita sie
na pierwszej stronie w lokalnej gazecie. Nawet mikroskopijny rozmiar osady, sktadajacej sie



z krétkiego rzedu doméw i sklepdw z jedyng brukowang drogg biegnaca przez jej srodek, byt
powodem do serdecznych zartéw. Mieszkarnicy przekomarzali sie, ze w Plainfield nikt nie
martwil sie o to, ze dzieciaki wystajg na rogach ulic. Nie byto tu zadnych rogéw.

Plainfield byto dobrym miejscem do zycia, jak to mieli w zwyczaju méwic.

Rzecz jasna, miasteczka nie ominal szereg tragedii i przerdéznych katastrof. Kilkukrotnie
dochodzito tu do pozardw, ktére pochlonely wiekszg czes¢ budynkéw przy Main Street. Traby
powietrze, zamiecie $niezne i siejace spustoszenie burze z piorunami typowe dla srodkowego
zachodu zabijaly ludzi i bydlo, nierzadko doprowadzajac do zniszczenia catych farm. Ludzie
gineli w wypadkach podczas polowan, doznawali trwalych okaleczerl ciala przez maszyny
rolnicze lub ulegali paralizowi, gdy ich pick-upy wpadaly w poslizg na oblodzonych drogach
albo zderzaly sie z pociggami. Do tego dochodzity morderstwa i samobdjstwa. Urocza i malg
spotecznos$¢ Plainfield przez wiele lat opisywano bowiem w podrecznikach do historii jako
miejsce wyjatkowo plugawego zabdjstwa, do ktdrego doszlo na samym poczatku istnienia
miasteczka.

Zdarzyto sie to w 1853 roku, zaledwie pieé lat po tym, jak pierwszy osadnik zamieszkujacy
te tereny wytyczyl dziatke i postawil na niej prosta, drewniang chate. Firman, miejscowy
obszarnik zajmujacy ziemie bez zadnych praw i wykorzystujacy ja pod uprawe, byl w trakcie
podrézy do Milwaukee, gdy spotkal na swojej drodze niejakiego Cartwrighta pochodzacego
z Nowego Jorku, ktéry emigrowal z rodzina na srodkowy wschéd. Tereny wokét Plainfield —
hrabstwo Waushara - rozpaczliwie potrzebowaly wiekszej liczby osadnikéw, wiec Firman
zaproponowat Cartwrightowi czterdziesci akréw wlasnej ziemi, aby zacheci¢ go do pozostania
na tym obszarze. Cartwright przyjat oferte.

Przez pewien czas sprawy miedzy nimi ukladaly sie dobrze. Jednak Firman byt
czlowiekiem nieprzewidywalnym i jesli wierzy¢ 6wczesnym relacjom - takim, ktéry za nic
mial litere prawa. Nie trzeba byto diugo czekaé, aby pokldcit sie z Cartwrightem o jakas
drobnostke. Napiecie miedzy dwoma mezczyznami wzrosto. Skoniczylo sie na tym, ze Firman
prébowal wypedzi¢ Cartwrighta i jego rodzine, twierdzac, Zze ziemia nalezy do niego,
i oskarzajac ich o bezprawne zajecie dzialki. Sprawa znalazta swdj final w sadzie. W dniu,
w ktérym miala byé rozpatrzona, Firman nie stawil sie przed trybunalem. Sprawe
rozstrzygnieto zatem na korzy$¢ Cartwrighta, ktéry postanowil uczci¢é swoje zwyciestwo
postojem w barze Hotelu Boyington w Wautomie, siedzibie administracyjnej hrabstwa. Tam
tez natknat sie na Firmana.

Doszto miedzy nimi do ostrej wymiany zdan. W koncu Firman, urazony wyjatkowo
zjadliwa obelga ze strony Cartwrighta, zerwal sie na réwne nogi i zrzucil go z krzesta.
Cartwright polecial w tyt i uderzyt w piecyk, ktdry przewrdcil sie, a z jego srodka wypadly na
podioge rozzarzone wegle. Cartwright poderwal sie i uciekt z budynku, sScigany przez
Firmana. Tamten zlapal go za koilnierz, powalil na ziemie i wepchnal kciuki do oczu. Nie
mogac uwolnié sie z uscisku Firmana, Cartwright siegnat reka do tylnej kieszeni, wyciagnat
rewolwer i strzelit do napastnika. Po trzecim wystrzale Firman wydat z siebie przeciagly jek
i padl na ziemie. Zmarl w ciagu godziny, a Cartwrighta natychmiast aresztowano.

Trafit do aresztu w Oshkosh, z ktérego wyszedt za kaucja. W tym samym czasie kompani
Firmana - zgraja réwnie dzika i majaca réwnie zla reputacje jak nieboszczyk - poprzysiegta
zlinczowad zabdjce, jesli kiedykolwiek powréci do hrabstwa Waushara. Ignorujac grozby,
Cartwright wrécit do domu. Drugiego wieczora od powrotu kolezkowie Firmana chcieli
dotrzymac zlozonej wczesniej obietnicy i wltamali sie do domu Cartwrighta. Uzbrojony
w strzelbe Cartwright zaszyt sie na strychu z lufa wymierzona w drabine. Pierwszy ze zgrai,
ktéry wystawil glowe ponad podloge, zostal zastrzelony na miejscu. Banda w pospiechu
wycofala sie z domu i zwotala narade. Postanowiwszy spali¢ dom Cartwrighta, czlonkowie



bandy zaczeli rozpalaé ogient w rogu pomieszczenia. Cartwright blyskawicznie wetknat lufe
strzelby w szczeline miedzy deskami i powalil kolejnego bandziora.

Chcacy zlinczowaé Cartwrighta ttum ponownie sie wycofat i zwolal pospieszna narade,
obmyslajac chytry plan. Jednego z czionkéw bandy, posterunkowego, odestano do domu
sedziego Walkera, ktory mieszkal w Plainfield. Sedzia zostal wyciagniety z 16zka
i poinformowany o catym zajsciu. Nastepnie zdradziecki stréz prawa przedstawil Walkerowi
pozornie rozsadna oferte. Jesli sedziemu uda sie naklonié¢ Cartwrighta, aby oddat sie w rece
posterunkowego, zadny linczu tlum sie rozejdzie. Posterunkowy tymczasem odstawi
Cartwighta do aresztu w Oshkosh, w ktérym éw pozostanie do czasu procesu za zabdjstwo
Firmana. Niczego niepodejrzewajacy Walker przystal na propozycje i udat sie do domu
Cartwrighta. Otoczony ze wszystkich stron mezczyzna wystuchal sedziego, zgodzil sie na
proponowane warunki, pozegnat z zona i dzieémi i odjechat z domu.

Podrecznik do historii z XIX wieku opisuje ,straszliwy koniec tej tragedii”. Cartwright,
Walker oraz posterunkowy ,nie zdazyli ujs¢ nawet dwudziestu metréw, gdy zostali otoczeni
przez gawiedz”. Cartwrighta odbito z rak stréza prawa, ktéry nie stawial Zadnego oporu,
wrzucono na sanie i odwieziono do Plainfield, gdzie z gérnego pietra stodoly stojacej przy
karczmie wyjeto stup. Przywiazano do niego line, a na ziemi uloZono stos gontéwek, na
ktérych miat stanaé Cartwright. Sedziemu Walkerowi, ktéry pojechat za ttumem i nalegat, aby
odstapil od samowolnego wymierzania kary, powiedziano, ze jesli nie odejdzie, zawisnie
razem z Cartwrightem.

»Na szyje Cartwrighta zarzucono petle, a gontéwki wyjeto spod jego stép. Wisiat tak diugo,
az w konicu wyzionat ducha. Wtedy odwiazano line od stupa i przywigzano ja do tytu san. Ciato
Cartwrighta wleczono za saniami az do jego domu, po czym wrzucono je do $rodka, gdzie jego
przerazona zona i dzieci zastanawialy sie nad jego losem”.

»Dobre imie hrabstwa Waushara okryto sie haiba, gdyz mordercy bioracy udziat w tym
skandalicznym pogwalceniu prawa nigdy nie zostali ukarani ani nawet osadzeni, cho¢ wielu
z nich, jesli nie wszyscy, byli kazdemu dobrze znani”.

* kK

Historia Firmana i Cartwrighta oraz ,straszliwy koniec” ich sporu przez lata pozostawaly
najbardziej sensacyjnym epizodem w dziejach catego Plainfield. Wielu mieszkaricom
miasteczka wydawalo sie calkowicie niesprawiedliwe to, ze ich spokojna, mala osada byla
kojarzona z tak haniebnym czynem.

Nie mogli przypuszczaé, ze wsréd nich zyt ,diabel w ludzkiej skérze”, zdeprawowany
o wiele bardziej niz banda jakichkolwiek dziewietnastowiecznych linczownikéw. Cztowiek,
ktéry (ku ogdlnej konsternacji mieszkanicdw) na zawsze uczynil z Plainfield w stanie
Wisconsin synonim mroku, szaleristwa i zbrodni na niewyobrazalng wrecz skale.
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Cho¢ to zwykle matka w najwigkszej mierze przyczynia sie do stworzenia warunkéw, ktdre tutaj opiszemy,

z przesziosci kazdego schizofrenika zwykle dowiadujemy sig, Ze oboje rodzicéw zawiodto swoje dziecko, czesto
z r6znych powodéw. Najczesciej wystepujaca kombinacja to dominujaca, dokuczliwa, wrogo nastawiona matka,
ktdra nie daje dziecku zadnej mozliwosci decydowania o sobie samym, bedaca zong niesamodzielnego
mezczyzny o stabym charakterze, zbyt stabym, aby mégt poméc dziecku. Ojciec, ktéry nie podejmuje zadnych
dziatani, aby ochronié¢ dziecko... poniewaz nie jest w stanie przeciwstawic sie silnej osobowosci zony, krzywdzi
dziecko w takim samym stopniu co jego matka.

SILVANO ARIETI, Interpretation of Schizophrenia

Ta rodzina byta skazana na tragedie od samego poczatku.

Pierwszy raz dala o siebie znaé¢ w 1879 roku. Byl to rodzaj nieszczescia, ktéry rujnowat
zycie cztowieka, zatruwat jego przysztos$¢ i miat zgubny wplyw na losy jego dzieci.

Rodzina George’a Geina mieszkata wtedy na farmie w Coon Valley w stanie Wisconsin,
niecate dwadziescia pie¢ kilometréw od La Crosse. Pewnego pochmurnego poranka ojciec,
matka i starsza siostra George’a wsiedli do bryczki i wyruszyli w strone miasta, aby zalatwic¢
sprawunki.

Nigdy nie wrocili.

Rzeka Missisipi wylala, a bryczke porwala nagta powddz. Pan Gein, jego Zona
i pierworodna cérka utoneli w mrocznych odmetach rzeki, a George zostal sierotg. Miat
zaledwie trzy lata.

Jego dziadkowie od strony matki, surowi szkoccy imigranci mieszkajacy na sasiedniej
farmie, przyjeli go pod swdj dach. Nie ma zbyt wielu informacji o tym i jakimkolwiek innym
etapie zycia George’a Geina. W korcu byt tylko malo znanym mieszkaricem $rodkowo-
zachodniej prowincji, ktéremu nie poszczescilo sie specjalnie w Zyciu. Historia nie ma
powodu, aby o nim pamietaé. Oczywiscie, nie liczac faktu, Ze byl ojcem prawdziwego
amerykanskiego potwora. Najbardziej znaczacym faktem z zycie George’a Geina jest to, jakim
zerem i miernota musial by¢, nawet (a moze w szczegdlnosci) w oczach wiasnej rodziny, ktéra
w pdzniejszym czasie zatozyl.

Po szkole podstawowe]j George Gein zatrudnil sie u miejscowego kowala jako czeladnik,
gdzie przepracowat kilka lat. Ktérego$ dnia, gdy byt juz dwudziestoparolatkiem, opuscit farme
dziadkéw na dobre i podobnie jak wielu mieszkaficéw wsi przed nim i po nim, udat sie do
najblizej polozonego miasta.

W ciagu krétkiego okresu od przybycia do La Crosse wyrobit sobie nawyk przechodzenia
z jednej pracy do drugiej. Przez pewien czas paral sie sprzedaza polis, prébowal swoich sit
w stolarce, a takze pracowal w garbarni, miejskiej elektrowni i na stacji kolejowej linii
Chicago, Milwaukee & St. Paul Railway. Mozliwe, ze jego trudno$é w utrzymaniu posady miata
co$ wspolnego z coraz czestszym zagladaniem do butelki. George regularnie przychodzit po
pracy do baru, gdzie przepijal wiekszo$¢ wyplaty. Zamroczony i z przekrwionymi od picia
oczami, wpadal w podly nastrdj peten gniewu i uzalania sie nad sobg, dumajgc nad tym, jak
paskudnie obeszto sie z nim zycie. Swiat zwrécit sie przeciwko niemu. Byt jeszcze dzieckiem,
gdy zostal sierota, i wychowywal sie w ponurym i pozbawionym mitosci domu. To
wystarczylo, aby czlowiek stracit wiare w Boga. Kiedy indziej popadal w pelne zgorzknienia
samooskarzanie sie. Wszystkie niepowodzenia byly wytacznie jego wing. Mial pewno$é, ze



nigdy do niczego nie dojdzie. Uwazatl sie za czlowieka bezwartosciowego i nieudolnego.
Catkowita porazka - jako pracownik, zywiciel i mezczyzna.

Biorac pod uwage wszystkie klody, jakie los rzucal mu pod nogi od czaséw, gdy byt jeszcze
dzieckiem, wiekszo$¢ ludzi uznataby niskie mniemanie o sobie George’a Geina za zbyt surowe.
Jednak w tym przypadku - tak jak i w wielu innych - Zona George’a Geina nie byla jak
wiekszos¢ ludzi.

Na imie miata Augusta. Pochodzila z licznej i przedsiebiorczej rodziny, ktdrej oschly,
wymagajacy patriarcha wyemigrowal do Stanéw z Niemiec w 1870 roku i osiedlit sie w La
Crosse. Gdy sie poznali, George mial dwadziescia cztery lata, a Augusta dziewietnascie. Juz
wtedy byla osoba, z ktérg nalezato sie liczy¢ - przysadzista, dorodna kobieta o szerokiej twarzy
i szorstkich rysach, na ktérej niezmiennie malowal sie wyraz zacietej determinacji
i absolutnej pewnosci siebie. Gorliwie, a nawet fanatycznie religijna, zostala wychowana tak,
aby przestrzega¢ surowego kodeksu postepowania, ktdrego jej ojciec nie zawahat sie wpoié¢
regularnym biciem. Nieustannie oburzala jg razaca niemoralnos$¢ wspodlczesnego Swiata.
Gdziekolwiek spojrzata, widziala lubiezne zachowania, stojace w calkowitej sprzecznosci
z surowymi wartosciami wyznawanymi w jej domu. Podchodzila do Zycia bardzo powaznie.
Wigzalo sie to z niekoriczacy sie, ciezka praca, skrajna oszczednoscig i niewyobrazalnymi
Wrecz wyrzeczeniami.

W koricu byta nieodrodna cérkg swojego ojca - zadufang w sobie zwolenniczka surowej
dyscypliny, dominujacg i trzymajaca sie sztywno wytyczonych ram, ktéra nigdy nawet przez
chwile nie watpila w catkowita poprawnos¢ wyznawanych przez siebie przekonan oraz
w swoje prawo do narzucania ich osobom z otoczenia wszelkimi mozliwymi §rodkami.

To, co oboje w sobie zobaczyli, byto w gléwnej mierze zwyklym wytworem wyobrazni.
George dostrzegt szanse wzenienia sie w liczng i pod wieloma wzgledami zzyta rodzine.
Augusta miala w domu szeScioro rodzernstwa i wielu mieszkajacych w poblizu krewnych,
w tym kuzyna o imieniu Fred, ktéry pracowat razem z George’em w garbarni David, Medary &
Platz Tannery. Dla cztowieka pozbawionego rodziny w tak mtodym wieku perspektywa stania
sie czlonkiem licznego klanu musiata by¢ wyjatkowo pociagajaca. George byt pod wielkim
wrazeniem osobowosci kobiety, jej niespozytej energii i oczywistych zdolnosci
w wykonywaniu codziennych obowigzkdow.

Auguste, ktéra nigdy nie byla oblegana przez ttum adoratoréw, prawdopodobnie ujeto
zyczliwe usposobienie George’a. Byt silnym mezczyzna o dosé powsciagliwych, a nawet
dystyngowanych manierach. W péZniejszym okresie zycia sasiedzi mysleli, ze jest pastorem
na emeryturze. Podobnie jak Augusta, byt praktykujacym luteraninem (choé zdecydowanie
mniej zarliwym). Poniewaz charakteryzowaly go do$¢ formalna postawa i spokojne
zachowanie, przyszla Zona nie miala pojecia o jego rosnacym alkoholizmie ani o glebokich,
niezaleczonych ranach, ktére stopniowo go wyniszczaly. A moze dostrzegata jego stabosci,
a one sprawialy, ze stawal sie w jej oczach jeszcze bardziej atrakcyjny. Najwyrazniej nalezata
do kobiet chcacych mie¢ meza, ktérego z latwoscia mozna zmusié do podporzadkowania sie.

Pobrali sie 4 grudnia 1899 roku. Prawie jak wszystko inne w zyciu tych nieszczesliwych
ludzi, na podstawie wszelkich dostepnych dowodéw wiadomo, ze ich matzeristwo zamienito
sie w istny koszmar.

Zarzadzajaca wlasnym domem i zwiazana wezlem malzendskim z coraz to bardziej
nieodpowiedzialnym, nieudolnym mezczyzna, Augusta szybko przejela role tyrana. Jej wlasne
wady - oschiosé, surowo$é i catkowity brak tolerancji - staly sie jeszcze bardziej widoczne.
Maz do niczego sie nie nadawal. Otwarcie z niego szydzita, wyzywala od nierobéw. Pomimo
szerokich plecéw i postury kowala George byt stabeuszem bojacym sie ciezkiej pracy. To ona



mogla poszczycié sie niespozyty sila. On nie mial zadnych ambicji, zadnego ducha walki.
Najgorsze bylo to, ze nie mdgl utrzymacé sie w zadnej robocie. A kiedy odkryla, a stato sie to
bardzo szybko, ze zdecydowana cze$¢ jego marnych zarobkéw znika w miejscowych barach,
jej wécieklo$é - podsycana religijnymi przekonaniami - nie miala granic. Jej maz stal sie
niegodny nawet tego, aby nim gardzic.

George odpowiedzial na nieskrywang nienawi$é Zony zamknieciem sie w sobie. Nie chciat
z nig rozmawia¢. Gdy Augusta nie byla zajeta wydawaniem mu rozkazéw i wySmiewaniem
jego niedociagnieé, w domu panowata przewaznie toksyczna cisza. Od czasu do czasu, gdy po
powrocie z baru witala go szczegdlnie zjadliwa tyrada, tracil nad sobg panowanie i bil ja po
twarzy z otwartej reki. Zona padala wtedy na podloge, lamentujac i wykrzykujac obelgi pod
jego adresem. Po wszystkim klekala i modlila sie gorliwie o §mieré meza.

Po pewnym czasie doszla do wniosku, ze pojawienie sie dziecka przyniesie jej pocieszenie
w niedoli. Mogto jej nawet postuzy¢ jako sprzymierzeniec w walce z George’em. Jesli chodzito
o sprawy intymne, poglady Augusty w tej kwestii byly niezmiennie radykalne. Seks
nieuswiecony matzenstwem byl odrazajacym, niewybaczalnym grzechem. Stosunki cielesne
miedzy mezem a zona byly obmierzla, wstretna czynnoscia, ktére nalezalo tolerowaé
wylacznie przez wzglad na cele prokreacyjne. Juz samo mySlenie o niej napawalo ja
obrzydzeniem. Jej wyobrazenia stopniowo zaczely przeobrazaé sie w co$ na ksztalt obtedu.
Swiat byt siedliskiem zepsucia, a La Crosse miastem babiloriskiej rozpusty. Kobiety, ktére
widywata na ulicy, z ich bezczelnymi usmiechami i otaczajacg je aura bezwstydnosci, nie byty
lepsze od dziwek. Mimo to pragneta mie¢ dziecko. Pozwolila zatem, aby wzgardzony przez nig
maz przyszedt do jej 16zka.

Owocem tego pozbawionego mitosci zbliZzenia byt silny i zdrowy chlopiec o imieniu Henry,
ktéry pojawil sie na Swiecie 17 stycznia 1902 roku. Jego zycie bedzie trudne i pelne
osamotnienia, a jego $mier¢, do ktdrej dojdzie czterdziesci lat pdzniej, gdy bedzie w kwiecie
wieku, stanie sie kolejna z wielu mrocznych tajemnic otaczajacych potomstwo George’a
i Augusty Gein.

George po raz kolejny zostat bez pracy. Augusta uznala, ze istniato tylko jedno wyjscie z tej
sytuacji, jedyna szansa dla rodziny, aby uniknac katastrofy finansowej: praca na wlasny
rachunek. Dwéch jej braci byto odnoszacymi sukcesy kupcami w La Crosse, dostawcami
ypodstawowych i ekskluzywnych produktéw spozywczych”. Przedsiebiorstwo z roku na rok
rozrastalo sie coraz bardziej, a w miescie z tatwoscig mégt propsperowac kolejny taki sklep.
I tak w 1909 roku George Gein zostal wlascicielem matego sklepiku z migsem i artykutami
spozywczymi pod numerem 914 przy Caledonia Street.

Nie trzeba byto jednak diugo czekaé na pojawienie sie pierwszych probleméw. George nie
byt w stanie poradzi¢ sobie ze wszystkim. Augusta wiedziala, co nalezato zrobié. Posiadla juz
absolutna kontrole nad ich zZyciem rodzinnym, a teraz musiata zrobi¢ doktadnie to samo z ich
sklepem. Wpisy w ksigzce telefonicznej miasta La Crosse z 1909 i 1911 roku dobitnie
$wiadczyly o coraz bardziej godnej pozalowania pozycji George’a w swiecie, a takze o naturze
zwigzku Geinéw. W pierwszej czesci to on zostal wymieniony jako wtasciciel sklepu. Zaledwie
dwa lata p6zniej wlascicielka zostata Augusta. George Gein figuruje tam jako ,sprzedawca”.

W tym czasie urodzilo im sie drugie dziecko. Choé¢ Augusta nie byla specjalnie
przywiazana do swojego pierworodnego syna, przypisywala ten stan rzeczy plci dziecka,
w koricu trafil jej sie chlopiec. Byla przekonana, ze w przypadku cérki sprawy beda wygladaty
zupelnie inaczej. Zacisnela wiec zeby i po raz kolejny dopuscita do siebie meza, aby méc
spelni¢ napawajacy ja wstretem malzeriski obowiazek. W nastepnych tygodniach modlita sie
co wieczor do Boga, aby ten poblogostawit ja dziewczynka.



27 sierpnia 1906 roku Augusta urodzita drugie dziecko, kolejnego chiopca, ktéry otrzymat
imiona Edward Theodore. Gdy sie tylko dowiedziala, ze urodzita drugiego meskiego potomka,
poczuta sie zdradzona i rozgoryczona. Nie nalezata jednak do oséb, ktére popadaja w rozpacz.
Byla na to o wiele za silna. Wzieta wiec zawinietego w kocyk noworodka na rece i w duchu
zlozyla przysiege.

Obiecala sobie, Ze ten chtopiec nie bedzie taki jak reszta z nich. Mezczyzn. Lubieznych,
pocacych sie kreatur o niewyparzonych gebach, ktére w niecny sposéb wykorzystywaty
kobiece ciata. Poprzysiegla sobie, Ze z nim bedzie inaczej.

I miata zamiar tego dopilnowacd.
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Najlepszym przyjacielem chtopca jest jego matka.
NORMAN BATES, CYTAT Z Psychozy ALFREDA HITCHCOCKA

Lata p6zniej wielokrotnie zadawano mu to samo pytanie: ,,Opowiedz nam o niej, Eddie. Jaka
byta twoja matka?”.

Gdy tylko zaczynal o niej mysleé, jego oczy napelnialy sie izami, a gardlo puchlo tak
bardzo, ze miat problem z przetknieciem s$liny. Byta uosobieniem dobra, méwit w kornicu. Nie
tak jak inni. Oni dostali to, na co zastuzyli. Ale ona nie zastugiwata na tyle cierpienia.

Przez cale swoje zycie harowata, modlila sie i robita wszystko, aby uchroni¢ go przed zlem
tego $§wiata. A on ze wszystkich sil staral sie byé tak dobry, jak to tylko mozliwe. Jednak
z jakichs powoddéw zawsze jg zawodzil.

Pamietal, jak wsuneta mu do reki kilka monet i kazata p6j$é ulice dalej do niemieckiej
piekarni po chleb. Mieszkali wtedy w La Crosse, wiec nie mégt mieé¢ wiecej niz siedem lat.
Jednak jakims$ cudem pienigdze sie rozeszly, zanim dotart do piekarni. Przez dlugi czas stal na
rogu ulicy, walczac z naplywajacymi do oczu lzami, przerazony perspektywa powrotu do
domu. Gdy w koricu zdobyt sie na odwage, aby wréci¢ i zaptakanym glosem wyznaé prawde,
matka spojrzata na niego z géry ze smutkiem pomieszanym z gorycza, ktére za kazdym razem
napelnialy go poczuciem glebokiej nienawisci do samego siebie. ,, Ty niedorajdo”, odezwata sie
cichym, zrozpaczonym glosem, ktéry byt o wiele gorszy od jakiegokolwiek krzyku. ,Tylko
matka mogtaby cie pokochad”.

Bo ona nigdy nie posunetaby sie do popelnienia tak glupiego, niewybaczalnego biedu. Jesli
co$ nalezalo zrobié, mozna bylo sie spodziewad, Zze Augusta Gein zrobi to jak nalezy, bez
wpadek i narzekan. W koricu byta najzdolniejsza z catej rodziny. I najsilniejsza.

Gdy wracal myslami do okresu dziecifistwa, zwykle wyobrazal ja sobie stojaca w ich
starym sklepie spozywczym - goérujaca nad wszystkimi, przytlaczajaca swa obecnoscia
kobiete, ktéra wykonywata samodzielnie niemal wszystkie obowigzki. Obstugiwata klientéw
ikase, a takze prowadzita ksiegi rachunkowe. W tym samym czasie jej pozatowania godny maz
- jego ojciec - krzatal sie po sklepie w typowy dla siebie sposéb cztowieka pogodzonego ze
swoim losem, ustawial towary na pétkach wedtug jej zaleceni i od czasu do czasu dostarczat
artykuly spozywcze.

Jesli Augusta miata jakies wady, to jej mlodszy syn nie byt ich $wiadom. Wiedzial, Ze juz
samo pomyslenie o tym byloby $wietokradztwem. W jego oczach byla prawie tak samo
nieomylna jak Bég. Zapamietal jedno wydarzenie z czaséw, gdy byl jeszcze malym dzieckiem
(byto to zarazem jego najwczesniejsze wspomnienie o matce). Stal na szczycie schodéw w ich
starym domu przy Gould Street. Nagle stracil réwnowage - a moze zostal popchniety? -
izaczat spadac po stromych, drewnianych schodkach. Wpadt w panike. Wtem poczul, jak co$



zaciska sie wokot jego prawego ramienia z sitg kleszczy. Matka stala za nim z dzikim biyskiem
w oczach, potrzasala nim i krzyczata. Wybucht gtosnym placzem, przyttoczony gwaltownym
przyplywem sprzecznych emocji - strachu, ulgi i poczucia winy. Dlaczego byla na niego taka
zta? Nie mial zielonego pojecia, ale wiedzial, Ze musiat zrobi¢ co$ strasznego, by doprowadzic¢
ja do takiej furii. Ogarneto go przygnebienie. To wszystko byto jego wina.

Od tamtej pory - nawet bedac juz w dojrzatym wieku - polegat wylacznie na niej. Tylko
ona mogta uratowac go przed niebezpieczenistwami, jakie czyhaty na niego w zyciu.

W pamieci utkwito mu jeszcze jedno wspomnienie z dziecinstwa spedzonego w La Crosse.
Za ich sklepem spozywczym stata drewniana przybudéwka bez okna, do ktérej nie wolno mu
bylo wchodzié. Skutkiem tego byla jego rosnaca fascynacja tym miejscem. Widzial, jak do
srodka wprowadzano zwierzeta — jaldwki o wielkich oczach i chrzakajace swinie - a kilka razy
zdarzyto mu sie uslyszeé przerazliwy kwik dobiegajacy zza $ciany z uginajacych sie desek. To
wszystko sprawiato, ze ptonat z ciekawosci.

Ktéregos dnia, gdy rodzicéw nie bylo w poblizu, przeszedt na drzwi zaplecza i zblizyt sie do
zakazanego miejsca. Szpara w drzwiach byta na tyle duza, Ze mdgl zajrzeé¢ do srodka. Na
faricuchu wbitym w sufit wisiat do géry nogami martwy wieprz. Jego ojciec stat po jednej
stronie, przytrzymujac zwierze, a matka przejechata diugim nozem przez brzuch $winiaka,
rozplatujac go na pol. Siegneta do srodka i zaczeta gmeraé wérdd potyskujacych zwojow jelit,
ktére wyslizgnely sie z korpusu i wpadty do wielkiej, metalowej balii stojacej u jej stép. Oboje
rodzice mieli na sobie dlugie, skdrzane fartuchy zachlapane krwia.

Z jego ust musial wyrwac sie jaki§ dzwiek, bo matka odwrdcila sie o sto osiemdziesiat
stopni i spojrzala prosto na niego.

Ta chwila wyryta mu sie w pamieci na reszte zycia: zwisajace z lafcucha zwierze
z rozplatanym brzuchem i trzewiami lezacymi na podlodze oraz stojaca obok matka, od stép
do gtéw umazana krwig i wnetrznosciami.

Wiele lat pdzniej, gdy pytano go o Auguste, odpowiadat:

- Nie byto na $wiecie nikogo takiego jak ona.

Potem, niczym gnijace, ozywajace trupy z czasopism publikujacych horrory, ktére tak
bardzo lubit czytaé, zepsucie i deprawacja budzily sie w nim, wychynawszy z jakiegos
mrocznego zakamarka jego duszy. I choé byt juz wtedy po piecdziesiatce, zaczynat ptakaé,
glosno i bezradnie jak mate dziecko.
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Skuszeni niskimi cenami ziemi, mieszkaricy miast zaczeli szuka¢ nowych mozliwosci... Gdy przyjezdzali na
miejsce, zamiast sielskiego Zycia, ktére sobie wyobrazali, musieli borykad sie z niekoriczaca sie ciezka praca,
wycinkg drzew, usuwaniem pniakéw, obrébka kamieni do budowy domu, budowa systeméw odprowadzajacych
wode, zakladaniem ogrodzen i przygotowywaniem gruntu pod uprawe. Okolica sprawiata, ze na kazdy skrawek
ziemi nadajacy sie pod uprawy przypadala co najmniej jedna porazka. Z jatowej ziemi, ktéra zostata, udawalo sie
sprzedad i odsprzedaé calkiem spora cze$é, doprowadzajac do ruiny osadnika za osadnikiem, poniewaz byta
réwnie urodzajna co piaszczysta wydma”.

Wisconsin: Przewodnik po Stanie Borsuka[1]

Gdy Eddie mial siedem lat, Augusta stata sie niekwestionowang gtowa rodziny - jej silg
napedowsq i organem decyzyjnym. I tak w roku 1913 postanowita, ze Geinowie zostana
farmerami. Lata ciezkiej pracy w sklepie i odkladanie kazdego grosza oplacily sie. Zdotata
zgromadzi¢ wystarczajaco duzo pieniedzy, aby kupié skromna farme. Jej marzeniem bylo, aby
zostali wlascicielami ziemskimi, ludZzmi wplywowymi, z ktérymi nalezato sie liczyé. Hodowla
kréw mlecznych i zyta mogla im zapewnic¢ spokojny byt. Kierowal nig takze inny motyw:
dzieki temu mogta odseparowac siebie i swojg rodzine, a w szczegélnosci matego Eddiego, od
zlego wplywu, jaki wywieralo miasto.

Pod koniec roku Geinowie przeprowadzili sie na niewielkg mleczna farme potozong na
nizinach niedaleko Camp Douglas, szesédziesiat cztery kilometry na wschdd od La Crosse.
Z nieznanych powodéw mieszkali tam niecaly rok. Mozliwe, ze Augusta, ktéra bez przerwy
szukala sposobéw na polepszenie dobrobytu rodziny, dostrzegla okazje kupna jeszcze
wiekszego kawatka ziemi. A moze po prostu czula, ze nawet pomimo dzielacej ich od miasta
odlegtosci nadal mieszkali zbyt blisko La Crosse, ktdre postrzegala przez pryzmat swojej
dewocji i religijnej obsesji jako wspétczesne ucielesnienie biblijnej Sodomy.

Niezaleznie od powoddéw, w 1914 roku rodzina Geinéw przeniosta sie na stale na farme
w Plainfield o lacznej powierzchni siedemdziesieciu o§miu hektaréw, ktéra miejscowi znali
pod nazwa farmy starego Johna Greenfielda. W tamtych czasach, gdy prawa majatkowe byty
przekazywane niemal wylacznie mezczyznom, ewidencja gruntéw wskazuje, ze farma
w okolicach Plainfield zostala zakupiona nie przez George’a, a przez Auguste Gein.

Byla szczesliwa w swoim nowym gospodarstwie. Szczegélnie ze biorac pod uwage niskie
standardy panujace w tej biednej okolicy, farma byta naprawde niebagatelnych rozmiaréw.
Stojacy na niej dom byl schludnym, biatym, pietrowym budynkiem w ksztalcie litery L
z bawialnia, kuchnia, dwiema sypialniami na pierwszym pietrze i piecioma innymi pokojami
na goérze. W obejsciu znajdowaly sie pokaznych rozmiaréw stodota, kurnik i szopa na
narzedzia. Do tego dochodzila letnia kuchnia dobudowana do jednego korica domu, potaczona
drzwiami ze zwykla kuchnig.

Augusta natychmiast przystapilta do urzadzania pokoi nielicznymi, ale solidnie
wykonanymi meblami, ktére zgromadzita na przestrzeni lat malzenistwa. Najlepsze sztuki
przeznaczone byty do saloniku, w ktérym ustawiono Sliczny sekretarzyk z drewna wisniowego
ozdobiony prostym motywem lisci, ciezki fotel bujany z fantazyjnie rzezZbionymi
podiokietnikami, mala, sosnowa biblioteczke z piecioma pdtkami pelnymi oprawnych w skére
ksiazek, duzy dywan w orientalnym stylu, odrobine wytarty, ale o pieknym, geometrycznym



wzorze, oraz kilka obrazéw w ciezkich, zloconych ramach, w tym portrety rodzinne
i reprodukcje malowidla przedstawiajacego Jezusa Chrystusa spogladajacego w niebo na
aniota (ulubione dzieto Augusty).

Rzecz jasna, byla urodzona pedantka, robiaca wszystko, aby jej dom ,1$nit czystoscig”, jak
to ujeta. Byla niestychanie dumna ze swojego perfekcjonizmu. Na $wiecie zyli bogatsi ludzie,
ale nikt nie mial tak schludnego domu jak ona. Co prawda Geinowie nie mieszkali
w rezydencji, ale w ich domu panowat idealny porzadek - a przynajmniej tak diugo, jak zyla
Augusta.

Podczas gdy Geinowie stopniowo przyzwyczajali sie do Zycia w nowym miejscu, Augusta
zaczela doceniad jeszcze jeden aspekt charakteryzujacy ich nowe domostwo: catkowity
izolacje. Farma byla potozona niecale dziesie¢ kilometréw na zachdd od Plainfield. Wziawszy
pod uwage fakt, ze byly to czasy drég szutrowych i powozdéw, odleglo$é ta byta znaczaca.
Farmerzy rzadko kiedy opuszczali swoje domostwa, a odbywajgca sie raz na miesiagc podréz
do sklepu wielobranzowego w miescie byla dla nich sporym wydarzeniem. Najblizszymi
sasiadami Geinéw byli Johnsonowie. Ich farma znajdowala sie niecale czterysta metréw dalej
od drogi. Nie liczac jedynych sasiadéw, dom Geindw otaczaly wytacznie Igki, mokradia,
rozproszone kepy drzew i ciagnace sie kilometrami tachy jasnej, piaszczystej gleby.

Odosobnienie farmy odpowiadatlo Auguscie. Nie potrzebowatla wiele czasu, aby dojs¢ do
whniosku, Ze religijne i moralne standardy Plainfield byly skandalicznie niskie. Jej wypaczone
poglady sprawialy, ze uwazala porzadnych, ciezko pracujacych, bogobojnych mieszkaricow
miasteczka za niegodziwych i niegodnych zaufania ludzi. Zywila przekonanie, ze jest od nich
lepsza. Im mniej miala z nimi do czynienia, tym lepiej. A poniewaz Plainfield mogio
pochwali¢ sie trzema kosciotami - dla katolikéw, metodystéw i baptystéw, lecz zadnym dla
luteranéw - nie miala powodu, aby brataé sie z sasiadami. Sama postanowila zajaé sie
wychowaniem moralnym i religijnym swoich synéw. Podczas rzadkich podrézy do miasta,
ktdre byta zmuszona odbywac, dotykato ja niezadowolenie bijace ze sprzedawcéw, z ktérymi
miala stycznosé, oraz z mijanych na ulicy ludzi. By¢ moze razilo ich emanujace z niej
wrodzone poczucie wyzszosci, a moze po przejechaniu droga obok jej farmy byli zazdro$ni
o to, jak bardzo byla zadbana.

Augusta nie przejmowata sie odrzuceniem mieszkaricow Plainfield. Wrecz przeciwnie. Nie
zamierzala by¢ czescia skazonego grzechem, sktonnego do rozpusty spoleczeristwa. Chlopcy
byli dla niej jedynym towarzystwem, jakiego potrzebowala, a farma stala sie jej matym,
samowystarczalnym swiatem.

Cho¢ bardzo sie starata, Augusta nie mogta trzymac synéw w catkowitym odcieciu od reszty
ludzi. Gdy Eddie skonczyl osiem lat, rozpoczal nauke w szkole podstawowej Roche-a-Cri,
malutkim budynku z jedna sala, do ktérej uczeszczato kilkanascioro innych dzieci. Jaki$ czas
pozniej Roche-a-Cri zostala polaczona z inng wiejska szkola, White School, i to wlasnie tam
w wieku szesnastu lat Eddie Gein ukonczyt formalna edukacje. Byt catkiem zdolnym, dosé
zwyczajnym uczniem, ktéry radzil sobie z wszystkimi przedmiotami szkolnymi. (Wiele lat
pdZniej, na poczatku swojej owianej zlg stawa drogi, gdy zostal poddany drobiazgowym
badaniom psychiatrycznym oraz serii testow, okazalo sie, ze jego iloraz inteligencji jest
$redni). Byt wyjatkowo pojetnym czytelnikiem. Przez cale zycie zaczytywal sie ksigzkami
i czasopismami o réznej, niekiedy do$¢ kontrowersyjnej, tematyce. Uwazal, ze lektura to
dobry sposéb na umilenie sobie czasu. Przy okazji mozna bylo sie dowiedzie¢ mnéstwa
rzeczy.

Chociaz Eddie dos$¢ dobrze dawal sobie rade z nauka, szkolne lata nie byly dla niego
szczeg6lnie milym czasem. Czul sie przytlaczajaco samotny, odciety od reszty kolegéw z klasy,



ktérzy z tatwoscia nawiazywali miedzy sobg kontakty - czy to narzekajac na swoje obowigzki
i wymieniajac sie zaslyszanymi przy obiedzie plotkami, czy z ekscytacja opowiadajac
o wielkim pozarze w magazynie Conovera lub o paradzie osiotkéw Donkey Derby w gtéwnej
sali widowiskowej w Plainfield. Pragngc zosta¢ przyjetym do grupy, Eddie obserwowat ich
zachowania i prébowal je nasladowaé, ale z jakiego$ powodu nie potrafit wpasowaé sie
w towarzystwo.

W ciggu calego okresu dziecinstwa i wieku dojrzewania Eddie kilka razy byl bliski
nawigzania prawdziwej wiezi z réwiesnikami. Jednak gdy tylko wracal do domu i méwil matce
o nowym przyjacielu, ona natychmiast zaczynata zglaszaé zastrzezenia. Rodzina chlopca
miata zlg reputacje. O przeszlosci jego ojca krazyly rézne plotki, a jego matka byla kobieta,
ktérej cnotliwos¢ budzita watpliwosci. Augusta nie mogta dopuscié, aby jej syn zadawal sie
z ludzmi takiego pokroju. Jak Eddie w ogéle mdgt sie tak zachowaé? Jej glos przechodzit wtedy
w krzyk. Czy to mozliwe, ze wychowata gtupca?

Eddie zaczynal si¢ mazaé i znikal w swoim pokoju. Nastepnego dnia szedl do szkoly
i unikat chlopca, nie patrzac nawet w jego strone.

Z punktu widzenia réwiesnikéw Eddie Gein zdecydowanie wyrdznial sie na ich tle.
W zadnym momencie jego zZycia, a przynajmniej do czasu, gdy jego tlaca sie pod powierzchnia
psychoza przerodzila sie w totalny obted - nikt nawet nie podejrzewal, ze moze by¢ jednostka
o groznych zaburzeniach psychicznych. Potrzeba by wyjatkowo wprawnego obserwatora, aby
méc zauwazy¢ w zachowaniu mtodego Eddiego symptomy poczatkowego stadium szaleristwa,
w tym jego niemozno$é dostosowania sie do norm spotecznych oraz rosnace osamotnienie.
Eddie miat kilka cech, ktére wydaly sie jego kolegom z klasy wyjatkowo osobliwe: sposdb,
w jaki uciekal mu wzrok za kazdym razem, gdy prébowal z kim$ porozmawiaé; dziwny,
krzywy usmieszek stale przyklejony do twarzy, nawet wtedy gdy rozmowa dotyczyla tematéw
takich jak wypadek w trakcie polowania, w ktérym zginal Eugene Johnson, lub atak serca
starego Beckleya. Do tego dochodzil jego zwyczaj parskania $miechem w catkowicie
niestosownych momentach, tak jakby stuchal, jak ktos opowiada jaki$ dziwny zart rozumiany
wylacznie przez niego, ktdrego nikt inny nie styszat.

Czasami jedna z uczennic odwracata sie na swoim krzesle i przytapywala go na gapieniu
sie na nig wzrokiem tak intensywnym, ze nawet pomimo mlodego wieku czula sie dziwnie
nieczysta, zbrukana.

Chtopcy tloczyli sie czasami w malej grupce i szeptali miedzy sobg o seksie. Gdy
podchodzit do nich i przypadkiem uslyszal, o czym méwia, rumienit sie wéciekle i wycofywat
najszybciej, jak tylko sie dato.

To byta kolejna rzecz, na ktdra koledzy i kolezanki Eddiego ze szkolnej lawy zwracali
uwage od najmlodszych lat. Eddie nie byt taki jak wiekszo$¢ chtopcéw. W jego zachowaniu
bylo cos szczegdlnego - tagodny ton glosu, potulno$é, szczupta sylwetka, nerwowe machanie
rekami podczas rozmowy - co wydalo im sie typowo dziewczece. Charakteryzowala go jeszcze
jedna kobieca cecha. Latwo zalewal sie lzami. Nie potrafil znie$¢ zartu na swdj temat.
Pamietali, jak Eddiemu dokuczano z powodu oka. W zewnetrznym kaciku lewego oka miatl
spora, miesista narosl. Nie byla specjalnie szpecaca, ale sprawiala, ze jego powieka lekko
opadata. Ktéregos razu jeden z chlopcéw powiedzial cos$ na jej temat. Niewinny zZart o jego
ysflaczatym, obwistym oku”. Szeroki u$miech Eddiego momentalnie zniknal. Rozptakat sie
przed kolegami jak mata dziewczynka.

To, co widzial Eddie, wszystkie wady jego kolegéw z klasy - ich dokuczanie, brak
wrazliwo$ci, a juz w szczegdlnosci swintuszenie - tylko potwierdzaly wszechwiedze jego
matki. Ona miata racje we wszystkim. Swiat wykraczajacy poza krag najbliZszej rodziny byt
strasznym, niegodziwym miejscem.



Warunki, w jakich przyszio zy¢ Geinom, byly nie mniej wymagajace. Bez wzgledu na to, jak
ciezko harowali, ich jalowa farma przynosita tak mato plonéw, ze ledwie starczato ich na
wyzywienie rodziny. Bezowocna walka z ziemia byla wyczerpujaca praca, szczegélnie odkad
George przestal wykonywaé swoja cze$é¢ obowiazkéw. Gdy Eddie miat kilkanascie lat,
gtéwnym zajeciem ojca bylo widczenie sie, picie alkoholu oraz maltretowanie Zony i dzieci.
Gdy sie upijal, zdarzalo mu sie chlosta¢ obu synéw. Jednak teraz - choé¢ w dalszym ciagu byli
niskimi mlodymi mezczyznami o do$¢ smuktych sylwetkach - byli dla niego zbyt duzi, aby
dalej spuszczad im lanie. Mimo to George stale na nich krzyczat i miat o wszystko pretensje.
Raz w trakcie pijackiego amoku oskarzyt Zone o cudzoldstwo. Biorac pod uwage wrecz
patologiczng pruderie Augusty, nie wspominajac juz nawet o jej glebokiej niecheci do
zadawania sie z ktérymikolwiek sasiadami, wydaje sie oczywiste, ze w tym momencie stan
psychiczny George’a byt réwnie niestabilny, co jego Zony.

Nawet gdyby miata ku temu sklonnosci, Auguscie zwyczajnie brakowaloby czasu na
oddawanie sie takim fanaberiom jak niewiernosé. Oprécz prac domowych byla bowiem
zmuszona przejaé czes¢ obowiagzkdéw meza, ktérych nie raczyt juz wykonywad. Gdy chtopcy
stali sie na tyle dorosli, aby méc samodzielnie pojecha¢ do miasta i zatatwi¢ comiesieczne
sprawunki, ich matka w ogéle przestala opuszczaé farme. Okazalo sie, ze zycie w Plainfield to
nie przelewki, jednak Augusta nie zamierzala porzucad tego miejsca. Rozwdd nie wchodzit
w gre, bo w zasadniczy sposdb naruszal jej przekonania religijne. Skoro Pan postanowit
postawié na jej drodze brutalnego meza i ofiarowad zycie wypelnione nieustanna, ciezka
praca, to kimze byla ona, aby sprzeciwiaé sie Jego woli?

Odciety od jakichkolwiek kontaktéw towarzyskich, catkowicie odseparowany od Zycia
w spolecznosci, skazany na egzystencje w skrajnej biedzie w odleglej i opustoszatej okolicy
z dwdjka udreczonych i wrogo do siebie nastawionych rodzicéw, Eddie, ktéry nigdy nie byt
szczegdlnie silny pod wzgledem emocjonalnym, uciekat coraz bardziej w §wiat fantazji. Farma
Geinéw nie przynosita plondw, ale okazala sie wyjatkowo podatnym gruntem dla kietkujacego
w nim szalenistwa.

Gdy Eddie i Henry osiagneli pelnoletnos¢, a George pograzyt sie do cna w czarnej otchlani
melancholii, Augusta uczepila sie jednego tematu, ktéry watkowala z coraz wieksza obsesja
i czestotliwoscia, a mianowicie nikczemnosci wspodlczesnych kobiet. Ze zdje¢ w gazetach
iilustracji w czasopismach poznata ich sposéb ubierania sie i prowadzenia: krétkie spddnice,
pudry kosmetyczne i szminki do malowania. Byly zbrukanymi, upadiymi stworzeniami,
a mieszkanki Plainfield, jak miala w zwyczaju upominac swoich synéw, byly najgorsze z nich
wszystkich.

Gdy na zewnatrz szalala ulewa i wszelkie prace trzeba byto odiozyé na pdzniej, siadata
w bujanym fotelu w wilgotnym, stabo oswietlonym saloniku i opowiadata siedzacym u jej stop
chlopcom historie Noego, wieszczac nadejscie kolejnego potopu majacego zmy¢ grzechy
wszystkich kobiet. Niekiedy siegata po ciezka rodzinna Biblie, opierala ja o kolana, otwierata
na stronie, na ktdrej zaczynata sie Ksiega Apokalipsy, i czytata:

I zani6st mnie w stanie zachwycenia na pustynie. I ujrzatem Niewiaste siedzgca na Bestii
szkarlatnej, pelnej imion bluZnierczych, majacym siedem gléw i dziesie¢ rogdw.
A Niewiasta byta odziana w purpure i w szkarlat, cata zdobna w ztoto, drogi kamien i perty,
miata w swej rece zloty puchar peten obrzydliwoéci i brudéw swego nierzadu. A na jej
czole wypisane imie - tajemnica: ,Wielki Babilon. Macierz nierzadnic i obrzydliwosci
ziemi” (Ap 17,3-5)[2].



Kiedy indziej kotysala sie w fotelu w przdd i w tyl, siedzac z zaci$nietymi powiekami
irecytujac drzacym gltosem ustepy z Ksiegi Przystow, ktére znata na pamieé:

Bo midd wycieka z warg obcej, podniebienie jej gladkie jak olej, lecz w koricu bedzie

gorzka niby piotun i ostra jak miecz obosieczny.

Wiec teraz, mdj synu, postuchaj: nie odstepuj od moich pouczer; idz drogg swa od niej

daleko, pod drzwi jej domu nie podchodz.

Po c6z, méj synu, upajac sie obca i obejmowaé piersi nieznane;j?

Céz, synu? Coz, synu mego tona? Co6z, synu mych slubéw? Nie oddawaj kobietom swojej

mocy ni rzadéw twych tym, ktdére gubia kréléow (Prz 5,3-4.7-8.20; 31,2-3).

Potem, ujawszy kazdego z synéw za reke, kazata im przysiac, ze pozostang nieskazeni
jakimkolwiek kobiecym wplywem. Méwila, ze jesli ich poped seksualny stanie sie zbyt silny,
aby mu sie oprzeé, to praktykowanie onanizmu bedzie lepszym rozwiazaniem niz
cudzotdstwo.

I chod¢ kazdemu dziecku z trudem przychodzito opieranie sie tym nieustannym atakom, to
najwyrazniej Henry prébowat walczy¢ z naukami wpajanymi mu przez matke i przy kilku
okazjach pod koniec okresu dojrzewania udalo mu sie podja¢ pare nieudanych préb
nawiazania kontaktéw towarzyskich z miejscowymi dziewczetami. Jednak sita woli jego matki
nie miata sobie réwnych, wiec koniec koricéw pogodzit sie ze swoim losem kawalera, stanem
typowym dla meZczyzn z rodziny Augusty. Podobnie jak kilku jej braci, ktérzy nigdy sie nie
ozenili, synowie mieli pozosta¢ samotni - nieprzywigzani do zadnej innej kobiety procz
wlasnej matki - do korica zycia.

Jesli chodzilo o Henry'ego, nie trzeba byto na to diugo czekad.

[1] Stan Borsuka - przydomek stanu Wisconsin, ktéry nie odnosi sie bezposrednio do tych zyjacych na catym
terenie stanu zwierzat, lecz do okreslenia dziewietnastowiecznych gérnikéw, drazacych wzgdrza Wisconsin
w poszukiwaniu otowiu i $piacych w jaskiniach, podobnie jak borsuki w swoich norach. Wszystkie przypisy
pochodzg o ttumaczki.

[2] Wszystkie cytaty z Pisma Swietego za Bibliq Tysiqclecia, biblia.deon.pl.
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Nie mozna przywrdcic¢ Zycia umartym, ale mozna zrobi¢ wiele, aby uratowad zyjacych przed smiercia.
CYTAT Z RODZINNEGO PORADNIKA MEDYCZNEGO ZNALEZIONEGO WSROD DOBYTKU EDWARDA GEINA

Umarli jeden po drugim.

Gdy George byl juz po szesédziesiatce, bolaczki trapiace go przez cale zycie - czesci z nich
dorobil sie z wilasnej winy, a pozostale byly skutkiem pecha i wyjatkowo nieudanego
malzenistwa - w miazdzacy sposob odbily sie na jego zdrowiu. Lata picia na umdr, ciezkie
czasy i nieszczescia, ktérych doswiadczat we wlasnym domu, doprowadzily go do fatalnego
stanu fizycznego i psychicznego. Gdy nastal 1937 rok, George byt juz wrakiem czlowieka,
bezradnym inwalida, catkowicie zaleznym od rodziny, ktéra nienawidzita go i jednoczes$nie sie
go bata.

Trzy lata pézniej, w wieku szesédziesieciu szesciu lat, ciezka i ponura egzystencja George’a
Geina dobiegta korica. Jego pogrzeb odbyt sie 4 kwietnia 1940 roku w zakladzie pogrzebowym
R.A. Goult polaczonym ze sklepem meblowym. Ceremonie odprawil wielebny Wendell
Bennetts z ko$ciota metodystycznego w Plainfield.

Biorac pod uwage realia zycia rodzinnego George’a, jego nekrolog, ktéry ukazat sie pdzniej
w lokalnej prasie, byt idealnym przykladem po$miertnego sentymentalizmu, skupiajacym sie
na najbardziej poruszajacych faktach z czaséw jego sieroctwa i zakoniczonym wzruszajacym
hotdem dla drogiego zmartego, przez co sprawiat wrazenie wyjatkowo okrutnego zartu:

NIE ZYJE GEORGE GEIN

George Gein, lat 66, urodzony 4 sierpnia 1873 roku, umart 1 kwietnia 1940 roku.

Jego ojciec, matka i mtodsza siostra zmarli przed nim. Pojechali do miasta, a on zostat
w domu z powodu wysokiej wody zbierajacej sie na rzece Missisipi. Ojciec, matka i siostra
nigdy nie wrdcili, osieracajac go. Do powodzi w hrabstwie Vernon doszlo wiele lat temu.
Do 1914 roku mieszkal w La Crosse, po czym przenidst sie do Plainfield, gdzie zostal na
state.

Pozostawil zone i dwéch synéw, Henry’ego i Edwarda.

Cierpiat w znaczacy sposdb przez ostatnie trzy lata zycia, lecz jego meke zlagodzita wiara
w Boga.

Byl dobrym mezem i ojcem. Wszystkim, ktérzy go znali, bedzie im go brakowac.

Smieré George’a Geina nie byla dla jego rodziny specjalnie wielka strata. Wrecz
przeciwnie. Jesli chodzilo o jego synéw, spadt im z ramion wyjatkowo irytujacy ciezar. Odkad
tylko siegali pamiecia, staruszek nie nadawat sie do niczego (précz picia i podlosci), a przez



kilka ostatnich lat zycia dokladat im dodatkowych obowigzkéw koniecznoscia nieustannej
opieki.

Jednak nawet pozbawieni ciezaru w postaci chorego i niekochanego rodzica, ktérym
trzeba bylo sie zajmowaé, Geinowie nadal wiedli uciazliwe i pelne trudéw zycie. Wysitek,
ktéry wkiadali w to, aby zwigzaé koniec z korcem, byl nieustanny i niemal catkowicie
daremny. Przez te wszystkie lata, odkad zamieszkali na farmie, rodzina nie byta w stanie
zgromadzi¢ wystarczajaco duzo pieniedzy, by méc pozwoli¢ sobie na wprowadzenie chocby
jednego udogodnienia. Zasadniczo ich dom byt taki sam jak w 1914 roku, niepodiaczony do
sieci elektrycznej i nieposiadajacy kanalizacji. Jedyna istotna zmiana zaszla w jego wygladzie
zewnetrznym. Niegdysiejsza schludna fasada stopniowo popadia w ruine. Z szara farba
odlazaca od $cian, polamanymi frontowymi schodkami, kiepsko zalatanym dachem
izapadajaca sie weranda dom, z ktérego Augusta byta kiedys$ taka dumna, sprawial wrazenie
zaniedbanego i podupadtego.

Na $wiecie tymczasem trwata najbardziej wyniszczajaca wojna w historii ludzkosci, lecz
zaden z braci nie wziat w niej udzialu. Henry byl zbyt stary na stuzbe wojskowa. Eddie
kwalifikowal sie do poboru, ale kiedy w 1942 udal sie do Milwaukee na badanie lekarskie,
armia odrzucila go z powodu naro$li na lewej powiece, ktéra utrudniata mu widzenie.

Mial wtedy trzydziesci szesé lat, a podréz do oddalonego o dwiescie dziesieé kilometréw
Milwaukee byta najdalsza, jakg odbyt w calym swoim zyciu.

Po $mierci ojca, aby zarobi¢ dodatkowe pieniadze, bracia imali sie réznych prac
dorywczych z dala od farmy. Eddie znalazt sobie tymczasowe zatrudnienie w Plainfield jako
zlota raczka - wstawial okna, tatat dachy, malowat domy i naprawial ogrodzenia. Pilnowal tez
dzieci, ktére zawsze cieszyly sie, ze moga go zobaczyé. Wygtupiat sie z chtopcami i pokazywat
magiczne sztuczki dziewczynkom albo opowiadal im straszne historie o lowcach giéw
i kanibalach z czasopism przygodowych, ktére stale czytal. W zimie rzucal sie z nimi
$niezkami, a w lecie czestowat lodami.

Jako mtody chlopak nigdy nie czul si¢ swobodnie w towarzystwie swoich réwiesnikéw.
Teraz, gdy byl juz dorostym mezczyzna, odczuwal zdecydowanie wieksza wiez z dzie¢mi niz
innymi dorostymi. Wsréd ludzi w podobnym wieku co on byt skrepowany i peten komplekséw.
Nie wiedzial, jak sie zachowywac ani co méwié, w szczegélnosci do kobiet.

Kazdy, kto mial okazje go zatrudni¢, méwil, ze w odréznieniu od jego aroganckiej,
przemadrzatej i $wietoszkowatej matki Eddie Gein byt dobrym sasiadem. Owszem, mial swoje
dziwactwa. Byl malomdwny i trudno bylo stwierdzié, o czym akurat myslal, poniewaz jego
usta stale uktadaly sie w przebieglym, niepokojacym u$mieszku. Jednak biorac pod uwage
jego rodzinna historie, nikogo nie dziwilo tych kilka ekscentrycznosci. Ludzie uwazali tego
samotnika o mikrej posturze i lagodnym gtosie za porzadnego chlopa - ciut naiwnego, ale
uprzejmego czlowieka, na ktérym mozna bylo polegaé.

Z dwdjki braci to Henry byt uwazany za mezczyzne ciezko pracujacego. Od zawsze byt
bardziej niezalezny od Eddiego, a we wczesnych latach czterdziestych byt czesto zatrudniany
do réznych prac z dala od rodzinnej farmy. Pracowal dla wykonawcy drég, stawial stupy
i naciagal druty dla przedsiebiorstwa energetycznego, a ktdrego$ razu zostal zatrudniony
przez sasiada na stanowisko brygadzisty nadzorujacego grupe robotnikéw z Jamajki.

Eddie byt peten gtebokiego podziwu dla brata. ,,To jedyny cztowiek w okolicy, ktéry poradzi
sobie z tymi ludZmi”, powiedzial sasiadom, ktéry spytali, czy Henry ma jakiekolwiek problemy
w kierowaniu grupa jamajskich pracownikéw. Henry i Eddie od zawsze pozostawali w dobrych
stosunkach. Dzielili sie¢ obowiazkami, chodzili razem na ryby, a takze polowali na kréliki
i wiewidrki. Owszem, niekiedy dochodzilo miedzy nimi do ktétni, ale wszyscy bracia czasem
sie kidcg. Postaé ich matki byla szczegdlnie drazliwym tematem. Henry kilkukrotnie



zasugerowal bowiem Eddiemu, Ze jego przywiazanie do Augusty jest zbyt wielkie. Nigdy nie
wyrazal sie bez szacunku o ich matce, Eddie wyczuwal jednak, ze Henry ma powazne
zastrzezenia co do jej wladzy nad mtodszym synem.

Eddie byt zdumiony. Od zawsze nosit w sobie przekonanie, ze brat podziela jego wtasna
opinie na temat Augusty, uwazajac ja za nieomylna i pozbawiong wad, niemalze Swieta.
Krytyczne stlowa Henry'ego pod adresem matki byly dla Eddiego prawdziwym szokiem.
Zupelnie nie mdg} tego pojac.

I nigdy o tym nie zapomniat.

Jedynym niepodwazalnym faktem dotyczacym naglej $mierci Henryego Geina w wieku
czterdziestu trzech lat jest to, ze doszlo do niej we wtorek 16 maja 1944 roku, gdy wraz
z Eddiem usitowali ugasi¢ pozar szalejacy na mokradtach nieopodal ich domu. Wedtug relacji
niektérych $wiadkéw do pozaru doszto przypadkiem. Inni méwili, Ze zostal wzniecony
celowo, aby wypali¢ uschnieta trawe. Po wszystkim Eddie utrzymywal, ze podiozenie ognia
bylo pomystem Henry’ego. ,,Prébowatem przeméwié mu do rozumu, zeby zostal w domu”,
powiedzial przestuchujacym go Sledczym wiele lat pézniej po tamtej tragedii. ,Ale on uwziat
sie na mnie i nie odpuszczal, pdki go tam nie zaprowadzitem”. Gazety donosity jednak, ze to
Eddie uparl sie, zeby wypali¢ trawe na mokradtach, a Henry przyszed! mu w tym poméc.

Najwieksza niewiadomg w calej tej sprawie jest, rzecz jasna, to, w jaki sposéb Henry
ponidst $§mier¢.

Eddie powiedzial, ze gdy w pewnym momencie powial silny wiatr i pozar wymknat sie
spod kontroli, on szybko przeszedl na drugi koniec mokradet i walczyl z ptomieniami, aby te
nie dosiegly kepy sosen rosnacych na skraju pola. Po ugaszeniu pozaru wrécil, aby poszukac
brata, ale zapadia juz ciemno$¢ i nigdzie nie mdgt go znalezé. Eddie zorganizowal ekipe
poszukiwawcza, do ktérej dotaczyt Frank Engle, zastepca szeryfa, i zabral ja na bagna.

Gdy tylko dotarli na mokradta, Eddie zaprowadzit ich prosto do miejsca, w ktérym jego
starszy brat lezal twarza do ziemi, martwy. Czlonkéw ekipy od razu zastanowito kilka
dziwnych rzeczy. Po pierwsze, zwloki lezaly na spalonym skrawku ziemi, ale nie nosily
zadnych §ladéw naruszenia przez ogien. Ubranie Henryego bylo ubrudzone sadza, ale
niezniszczone, a odsloniete czesci ciala nie mialy oparzen. Co wiecej, gdy mezczyzni
przyjrzeli sie blizej cialu Henry’ego, zauwazyli, ze mial na glowie sirice.

Najdziwniejsze w tym wszystkim bylo to, ze Eddie zaprowadzil ekipe poszukiwawczg
prosto do miejsca, w ktérym lezalo cialo, choé¢ wczesniej utrzymywal, Zze nie byt w stanie
odnalezé brata. Gdy mu o tym wspomnieli, Eddie wzruszyt tylko ramionami i zgodzit sie
z nimi. ,,Zabawne, jak to wszystko sie toczy”, stwierdzit.

Prokurator okregowy Earl Kileen, koroner George Blader oraz doktor Ingersoll zostali
natychmiast wezwani na miejsce. W artykule, ktéry ukazal si¢ w tygodniku ,Waushara Argus”
w czwartek 18 maja, napisano: ,Stuzby medyczne obecne na miejscu wypadku ustalily, ze do
$mierci doszlo poprzez uduszenie. Po sledztwie wszczetym przez koronera postanowiono, ze
dalsze dochodzenie nie jest konieczne, poniewaz $mieré pana Geina nie nastapila w wyniku
popelnionego przestepstwa”.

Najwyrazniej nikt nie potrafit sobie wyobrazié, ze Henry mégt pasé ofiarg morderstwa —
a przynajmniej nie w tamtych czasach. Wiele lat p6zniej, gdy prawdziwa natura jego brata
wyszla na jaw, wszyscy przypomnieli sobie osobliwe i niejasne okolicznos$ci otaczajace nagla
$mieré Henry’ego, a stowa ,,Kain i Abel” w lot rozeszly sie po calym Plainfield.

Jednak na razie sprawe uznano za zamknieta. Niektérzy twierdzili, Ze Henryego
zwyczajnie zmoégt dym i ogien. Zemdlat i uderzyt gtowa o kamienl. Z pewnoscia nie bytby to
pierwszy i nie ostatni farmer w $rednim wieku mieszkajacy w tej okolicy, ktéry ulegt



zywiolowi szalejacemu na mokradtach. Inni utrzymywali, Ze Henry miat stabe serce, a walka
z ogniem mogta przyprawic¢ go o zawat serca. I cho¢ cze$é o0séb krytykowata Eddiego za jego
dziwna, bezduszna reakcje, nikt nawet przez sekunde nie pomyslal, ze to on mégt byé
wszystkiemu winny. Co prawda byt dziwakiem, ale pomysl, Ze ten maly, cichy czlowieczek byt
zdolny do wyrzadzenia komus$ krzywdy, nie méwiac juz o zabdjstwie, byt po prostu zbyt
$mieszny, zeby brac go pod uwage.

I tak w trzecim tygodniu maja 1944 roku zaklad pogrzebowy Goulta zyskat kolejnego
klienta, a Eddie Gein miat matke wylacznie dla siebie.

Jednak nie na ditugo.

Przez cate doroste zycie Augusta byla nie tylko glowa rodziny, ale takze jej kregostupem.
W pojedynke utrzymywata w domu idealny porzadek, edukowata synéw w zakresie dogmatéw
swojej wiary i prowadzila rodzinny biznes. Wykonywata nawet meskg cze$¢ obowigzkéw na
farmie. W oczach Eddiego byla uosobieniem mestwa i hartu ducha. Nawet teraz, gdy miat juz
trzydziesci kilka lat, za kazdym razem gdy o niej myslat albo $nil, jawila mu sie jako gérujaca
nad nim istota, niewiarygodnie wielka posta¢ o niezmierzonej mocy i sile woli.

Dlatego tez byt w glebokim szoku, gdy krétko po $mierci Henryego Augusta
niespodziewanie zaczela narzekaé, ze marnie sie czuje. Musiata udaé sie do lekarza. Zanim
zdazyt dojechad¢ swoim pick-upem do szpitala Wild Rose, byla tak staba, ze musiala zostac
przewieziona do gabinetu na wézku inwalidzkim. Eddie usiadl na tawce na korytarzu, mnac
w palcach czapke i mrugajac nerwowo. Po bolesnym oczekiwaniu zjawil sie lekarz
i powaznym tonem poinformowat go, ze jego matka przeszia udar.

W trakcie hospitalizacji Eddie codziennie siedzial przy jej 16zku, przez tyle godzin, na ile
mu pozwalano. W koricu Augusta zostala wypisana ze szpitala. Eddie, ktérego smukla, zylasta
sylwetka ani troche nie wskazywala na jego krzepe, zabral jg do domu, wnidst do $rodka
i polozyt na tézku. Gdy spojrzal na niej sSciagnieta, wykrzywiona twarz, zalala go fala
wspolczucia i przerazenia. Nigdy wczesniej nie widzial matki tak kruchej i wyniszczonej.
Jednoczesnie poczul dziwna ekscytacje na mysl o jej bezbronnosci. Byta pod jego opieka. Po
tych wszystkich latach miat szanse, aby udowodnic jej swa wartosé. Moze w koricu doceni jego
starania. Wyobrazil sobie, jak wyciaga ramiona, aby przytuli¢ go do swej piersi w wyrazie
wdziecznosci i mitosci. Nie pamietal, aby kiedykolwiek trzymata go w objeciach.

Spelniat gorliwie kazda z jej potrzeb. Augusta nigdy nie narzekata, tylko lezata w 16zku
i méwita mu, na tyle dobrze, na ile potrafila, co nalezy zrobi¢. Wieczorami siadat u jej boku
i czytal jej w Swietle lampy. Czesto prosila, aby recytowat fragmenty Psalmu 6.

Nie kar¢ mnie, Panie, w swym gniewie

i nie karz mnie w swej zapalczywosci.
Zmilyj sie nade mna, Panie, bom staby;
ulecz mnie, Panie, bo kosci moje strwozone
i dusze moja ogarnia wielka trwoga;

lecz Ty, o Panie, jakze dlugo jeszcze...?

Zwro¢ sie, o Panie, ocal moja dusze,
wybaw mnie przez Twoje milosierdzie,
bo nikt po $mierci nie wspomni o Tobie:
ktéz Cie wychwala w Szeolu?
Zmeczylem sie moim jekiem,



placzem obmywam co noc moje toze,

postanie moje skrapiam lzami.

0d smutku oko moje mgta zachodzi,

starzeje sie z powodu wszystkich mych wrogéw.

Odstapcie ode mnie wszyscy, ktérzy zto czynicie,
bo Pan uslyszat glos mojego ptaczu;

Pan ustyszal moje blaganie,

Pan przyjat moja modlitwe.

(Ps 6,2-10)

Stopniowo Augusta zaczeta odzyskiwac sily. W potowie 1945 roku byta gotowa, aby na
nowo nauczy¢ sie chodzié. Eddie stanat obok tézka i podat jej dlon, ale odepchneta go na bok.
,»,Odsun sie, chlopcze. Poradze sobie sama”, powiedziala, z trudem stajac na nogach.

Eddie byl wniebowziety widokiem samodzielnie poruszajacej sie matki, choé fakt, ze nie
docenita opieki, ktérg nad nig roztoczyt w trakcie dlugiego okresu rekonwalescencji, wpedzit
go w przygnebienie. Najwazniejsze jednak byto to, Zze odzyskata zdrowie i ze znéw mdgt sie
cieszy¢ jej towarzystwem.

Wtedy wydarzyto sie co$ strasznego.

Byla zima roku 1945. Geinowie nadal mieli na farmie zywy inwentarz, wiec Augusta
oznajmila, Ze trzeba kupi¢ siano na pasze. Eddie zostal poinstruowany, aby udaé sie do sgsiada
nazwiskiem Smith i dokona¢ zakupu, a Augusta miala mu towarzyszy¢, by nadzorowaé
transakcje. Za kazdym razem, gdy Eddie opowiadal pdzniej te historie, glos drzat mu
z wscieklo$ci i nieskrywanego smutku.

Gdy Eddie wraz z Augusta zajechali na podwodrko, rzeczony Smith - ponury, kiétliwy
mezczyzna sklonny do porywczosci - okladat ciezkim kijem matego kundelka. Gdy pies
piszczat z bélu, kobieta, z ktdra mieszkal Smith - na kocia lape, jak twierdzita Augusta -
wyszla na werande i zaczela wrzeszcze¢ na Smitha, wymachujac rekami i blagajac go, aby
przestal. Smith bil psiaka nieprzerwanie do momentu, az ten padl niezywy u jego stdp,
a kobieta zalata sie 1zami i piskliwym gtosem wykrzykiwata obelgi pod jego adresem.

Augusta byla wstrzasnieta caltym zajsciem. Co dziwne, to wiasnie widok tamtej kobiety -
,wywtoki Smitha”, jak ja nazwala - zdenerwowat ja najbardziej.

Niecaly tydzien po incydencie na farmie Smitha Augusta przeszta drugi udar. Eddie
w pospiechu zawidzt ja do szpitala, w ktérym zmarta w wieku szescédziesieciu siedmiu lat.

Lakoniczny nekrolog, ktéry ukazat sie w ,Plainfield Sun”, wiele méwil o sympatii, jaka
darzyta Auguste lokalna spotecznos$é. O $mierci Henryego pisano na pierwszych stronach
gazet. Nawet George zastuzyl sobie na pelne szacunku pozegnanie. Dla poréwnania caly
nekrolog Augusty zmiescit sie w kilku zdaniach: ,Pani Augusta Gein zmarta w szpitalu Wild
Rose 29 grudnia 1945 roku z powodu wylewu krwi do mézgu. Cialo zostalo przewiezione do
zakladu pogrzebowego Goulta, gdzie 31 grudnia odbyto sie nabozZeristwo odprawione przez
wielebnego C.H. Wiese. Pozostawila po sobie jednego syna, Edwarda, ktéry mieszka na
rodzinnej farmie lezacej na potudniowy zachdd stad”.

W pogrzebie wzieto udziat kilkoro rodzenstwa Augusty i Eddie, nikt inny sie nie zjawil. Nie
obchodzito go to w ogéle. Jesli juz, to ucieszyl sie, ze w pogrzebie uczestniczyta tylko garstka
0s6b. Plakat jak dziecko - twarz mial mokrg od tez i smarkdw - i wstydzitby sie, gdyby ktérys
z sasiad6w zobaczyt go w tym stanie. Nie potrafit jednak opanowaé smutku. Stracit swoja
jedyna przyjacidtke i prawdziwa mitosc.



Byl sam jak palec.

Dla milionéw farmerdw byt to czas dziekczynienia i §wietowania. Zaledwie kilka miesiecy
temu zakoriczyla sie diuga i koszmarna wojna. Spogladajac w przysztosé, Ameryka widziata
przed soba wylacznie jasne dni. Istotnie, kilka najblizszych lat byto wyjatkowo pomyslnym
czasem dla catego narodu.

Jednak dla Eddiego Geina - i matego miasteczka w Wisconsin, w ktérym sie wychowat -
koszmar dopiero sie zaczal.
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Warto w tym miejscu dodad, ze nie wszyscy cierpiacy z powodu typowej psychozy, nawet jesli choroba jest
w zaawansowanym stadium, sprawiaja wrazenie ludzi obtakanych.
HERVEY CLECKLEY, The Mask of Sanity

Zycie w matym miasteczku bywa uciazliwe przez wzglad na catkowity brak prywatnosci. Gdy
jest sie czescig spotecznosci, ktérej cata populacja z tatwoscig pomiescitaby sie w jednym
budynku mieszkalnym w Nowym Jorku, ma sie poczucie, ze kazdy z sasiadow jest
wtajemniczony w najbardziej intymne fakty z naszego zycia osobistego i odwrotnie. Jak to
moéwili niektérzy, mieszkanie w Plainfield bylo jak spanie w jednym 16zku z kazdym
mezczyzng, kobieta i dzieckiem z miasteczka. Niczego nie da sie tu ukry¢ zbyt diugo.

Obraz uciazliwej, czesto przytlaczajacej zazytosci typowej dla malych miasteczek jest
w duzej mierze prawdziwy, ale prawda jest tez to, ze wiele o0sdb faktycznie dzielacych to samo
loze - mezczyzni i kobiety, ktérzy sa malzenistwem tak dlugo, ze nawet ich twarze zaczynaja
wygladaé¢ podobnie - zataja przed soba wiele waznych spraw, czesto przez znaczng cze$é
zycia. Z powodu tak bliskiego sgsiedztwa naturalna rzecza jest to, ze mieszkaricy malych
miasteczek zachowujg minimalna prywatnosé dzieki milczacej zgodzie na unikanie poznania
niektérych faktéw. W koricu wyparcie to podstawowy mechanizm psychologiczny, ktdry
zachodzi w umystach nawet najbardziej wscibskich plotkarzy. Jak rodzic, ktéry za nic nie chce
dostrzec niepokojacych objawéw niedostosowania w swoim ukochanym dziecku, mieszkancy
matych miasteczek czesto lekcewaza, usprawiedliwiajg badz przymykaja oko na ekstremalne
dziwactwa sasiadow.

Co wiecej, pomimo calej tej otoczki przyjaznosci i goscinnosci mieszkaricy Wisconsin sg
dos¢ powsciagliwi i postrzegaja niektére sprawy osobiste za tematy nienadajace sie do
rozméw czy wypytywanie. Charakteryzujg sie réwniez wyrazna - i bardzo amerykaniska -
tendencja do wierzenia ludziom na slowo i nieprzyktadania wagi do mroczniejszej strony
ludzkiej natury.

To wszystko tlumaczy, jakim cudem samotny mezczyzna w Srednim wieku mogt
funkcjonowa¢ w tak zzytej spolecznosci liczacej nieco ponad szeSéset znajacych go ze
styszenia 0sdb i przez przeszio dziesie¢ lat ani razu nie zostaé¢ posadzonym o morderstwo -
ijeszcze gorsze rzeczy.

Do tego dochodzi kolejny czynnik. Poczawszy od 1945 roku, przez nastepna dekade
Plainfield byto zaledwie jednym z miejsc, ktére zamieszkiwal Eddie Gein. Przez wiekszosé
tego czasu przebywal w swiecie tak odleglym i makabrycznym, Ze zaden normalny czlowiek
nie bytby w stanie domysli¢ sie jego istnienia ani odkry¢ jego przerazajacych tajemnic.

W oczach mieszkanicow Plainfield $mier¢ Augusty Gein nie zmienita Eddiego w Zaden
znaczacy sposob. Nadal byt tym samym maloméwnym, dobrze wychowanym cztowiekiem -



odrobine skrepowanym w obecnosci innych ludzi, ale uprzejmym i pomocnym, ktéry nigdy
nie odméwilby sasiadowi w potrzebie czy to przy cieciu drewna na opal, czy przy taszczeniu
workow z ziarnem, czy przy naprawianiu stodoty. Gdy samochéd Boba Hilla sie zepsut albo
Georgia Foster musiala wyjs¢ z domu zalatwié¢ sprawunki i potrzebowala kogos, kto
poniariczytby jej dzieci, zawsze mozna bylo liczy¢ na pomocng diori Eddiego. Wychodzit
z siebie, zeby oddad przystuge mieszkaricom swojego miasteczka.

Jednak dato sie zauwazy¢ kilka rzucajacych sie w oczy réznic. Wyglad, o ktéry Eddie nigdy
specjalnie sie nie troszczyl, stal sie jeszcze bardziej zaniedbany. Szczeke czesto mial
porosnieta tygodniowym zarostem. Dla kazdego, kto stal obok niego na wyciagniecie
ramienia, bylo jasne, ze mdglby kapac sie o wiele czesciej niz obecnie. Cze$¢ sprzedawcow
z miasteczka, ktérzy patrzyli nieco z géry na ,wiesniaka” z okolicy, nie miala z niego zadnego
pozytku. James Severns, golibroda i wtasciciel zakladu fryzjerskiego, traktowal Eddiego
z nieskrywana pogarda. W jego oczach ten maly czlowieczek z siwiejacym zarostem
i nieréwno obcietymi wlasnorecznie wlosami byt godnym pozatowania ,brudasem”.

Kazdy, kto mial okazje przejezdzaé obok posesji Eddiego, mégt przekonaé sie na wiasne
oczy, ze od $mierci Augusty farma Geinéw popadla w ruine. Odkad zostat na niej catkiem sam,
Eddie zwyczajnie przestat wykonywaé jakiekolwiek obowiazki. Trawnik przed domem zarést
chwastami, a pastwiska powoli ustepowaly miejsca lasom. Eddie sprzedal kilka ostatnich
sztuk zywego inwentarza, by modgt zaptacic za pogrzeb matki. Nieuzywane maszyny rolnicze -
brony, wialnia i rozrzutnik obornika - rdzewiaty na podwdrzu.

Poniewaz potrzeby Eddiego byly minimalne, utrzymywat sie z dzierzawy kilku akréw ziemi
sasiednim farmerom i wynajmowania sie do pracy jako zlota raczka. Przez jakis czas
podejmowat sie réznych prac dla miasteczka, takich jak usuwanie zaro$li z poboczy drég
w lecie i od$niezanie ich w zimie. Poniewaz jego wlasna ziemia lezala odlogiem, w ramach
stanowego programu ochrony gleby przystugiwala mu niewielka rzadowa subwencja.

Cho¢ garstka mieszkaricow odbierala jego zaniedbywanie farmy jako oznake
niezaradnosci, wiekszo$¢ sasiadéw uwazala go za ciezko pracujacego pomocnika. Gdy
przychodzita pora midcki, czesto byt zatrudniany jako jeden z ekipy. Mimo ze sprawial
wrazenie watlego, miat site i wytrzymatosc bioraca sie z wieloletniej pracy fizycznej. Floyd
Reid, ktéry wiele razy pracowal z Eddiem ramie w ramie, czy to przy mldcce, czy
w miejscowym tartaku, byt jednym z tych, ktérzy postrzegali Geina jako ,najbardziej
niezawodnego czlowieka w calym hrabstwie”. W odréznieniu od co niektdrych, nigdy nie
uzywal przeklenistw i nie odzywal sie niepytany. Zawsze byt cichy i miat dobre maniery.

Wezmy na przyklad sposéb, w jaki zachowywat sie w porze obiadu. Gdy jakis farmer
organizowal grupe pomocnikéw do zebrania swoich plonéw, obowiazkiem jego Zony byto
zapewni¢ robotnikom solidny positek: pieczenn wolowa, fasolke w sosie pomidorowym,
tluczone ziemniaki, marynowane korniszony, cieply chleb i buleczki, swiezo ubite masto,
domowy twarozek, dzemy, konfitury oraz kilka rodzajéw plackéw owocowych i ciast, popite
Swiezym mlekiem, mrozona herbata lub mocna kawg. Gdy mezczyzni wchodzili do domu
przez kuchenne drzwi, otrzepujac kurz z ciezkich, roboczych kombinezondéw, lub wycierali
twarze wyblaklymi, czerwonymi chustkami, ktére mieli zawiazane wokoét szyi, Eddie trzymat
sie z tylu grupy, czekajac, az ostatni z robotnikéw usigdzie, i dopiero wtedy znajdowat sobie
miejsce.

Po skoriczonym positku wszyscy mezczyzni czesto wychodzili na zewnatrz, aby wyciagnaé
sie na trawie, odpoczac i zapalié¢. Eddie jako jedyny zostawal przy stole, wpatrujac sie bacznie
w zone farmera i jego cérki krzatajace sie po kuchni. Wiele kobiet - nawet te najmtodsze -
czulo sie skrepowanymi sposobem, w jaki Eddie przygladat im sie z ustami wygietymi w tym
swoim dziwnym, krzywym pétusmieszku. W pewnym stopniu mu wspoétczuly. Widdt strasznie



samotne zycie. I nigdy nie dal im odczud, Ze za jego osobliwymi spojrzeniami kryje sie brak
szacunku czy cheé skrzywdzenia ktérejs z nich. A gdy ktéras z dziewczat zaczynala sie na
niego gapi¢, natychmiast zrywat sie z krzesta i zanosit do zlewu swdj talerz, sztucce oraz
szklanke - gest uprzejmosci, ktora zaden z pozostalych mezczyzn nigdy nie uznat za stosowne
sie wykaza¢. Niejedna Zona farmera, wzruszona kurtuazja Eddiego i dotknieta jego
straszliwym osamotnieniem, postanowita upiec dodatkows partie swiatecznych ciasteczek dla
opuszczonego starego kawalera i zaniesc¢ je osobiscie do jego domu.

Za to niewielu farmeréw podzielalo sentymentalng opinie swych Zon na temat Eddiego.
Owszem, cho¢ wielu z nich uwazalo go za do$¢ dobrego pracownika, to niektérzy traktowali
go jak polgtéwka i idealnego kozta ofiarnego do robienia dowcipdw. Zazwyczaj po catym dniu
pracy przy zniwach robotnicy odpoczywali przy balii pelnej chtodzacego sie piwa. Od czasu do
czasu ktorys z nich podawal Eddiemu butelke wypelniona do potowy brandy. Eddie wypijat
wszystko jednym haustem, nie zauwazajac réznicy. Ani sie spostrzegl, jak jego opadajaca
powieka zaczynata opadad jeszcze bardziej.

Czasem kto$ kiadl swiece dymng pod maska jego pick-upa. Nawet ci, ktérzy nie tolerowali
tak dziecinnych zagrywek - w tym Floyd Reid, ktéry wspodiczut Geinowi i uwazal jego
dziwactwa za nieuchronna konsekwencje trudnego dziecinistwa - nie mogli powstrzymaé
u$miechu na widok wyrazu malujacego sie na twarzy Eddiego, gdy wyskakiwal z samochodu
po tym, jak swieca zdazyta odpalic.

Mimo calej swojej wytrwatosci i sity, ktérymi imponowat w pracy, nie§mialy stary kawaler
mial w sobie co$ wyraznie, a nawet irytujaco, babskiego - Gyle Ellis nazywat go ,stabeuszem”,
a Otto Frank uwazal go za ,drugiego Caspara Milquetoasta”[3]. Z kolei sam Eddie twierdzit, ze
byt przewrazliwiony na punkcie krwi. Cho¢ polowat na krdliki i wiewidrki, czesto
w towarzystwie Boba Hilla i innych miejscowych chiopakéw, z ktérymi sie zakumplowal,
nigdy nie zabilby sarny, bo jak powiedzial, nie bytby w stanie znies¢ widoku wypatroszonego
zwierzecia.

Rzekoma awersja Eddiego do rozlewu krwi byla dziwna nie tylko dlatego, Ze przez cale
swoje zycie mieszkal na farmie, gdzie szlachtowanie zwierzat bylo nieodtacznym elementem
codziennosci, ale réwniez dlatego, ze sprawial wrazenie opetanego na punkcie przemocy.
Eddie uwielbial czyta¢ i darzyt szczegdlnym uczuciem czasopisma opisujace prawdziwe
zbrodnie, z szokujacymi okladkami pokazujacymi pdinagie kobiety napastowane przez
muskularnych mezczyzn ubranych w plaszcze i noszacych czarne, skdrzane maski. Eddie
nigdy nie miat ich dos¢ i opowiadat kazdemu, kto chcial go wystuchaé, najciekawsze historie
zabdjstw, o ktérych przeczytal w ostatnim wydaniu ,Inside Crime” albo ,Startling Detective”.
Morderstwo bylo jednym z jego ulubionych tematéw do rozméw. W towarzystwie mezczyzn
moéwil tez o kobietach, choé jego komentarze dotyczace tego, jak tadnie wyglada Irene Hill
albo jak pieknie zaokraglita sie¢ Bernice Worden, byly bardziej w stylu uczniaka niz
czterdziestoletniego mezczyzny.

Rzecz jasna, Eddiego nieczesto mozna bylo spotka¢ w meskim towarzystwie. Cho¢ osoby,
z ktdrymi mial styczno$é - farmerzy, gospodynie domowe i sprzedawcy z Plainfield - nie
dostrzegaly tego, na poczatku lat pieédziesiatych Eddie w znacznym stopniu oddalit sie od
spoleczeristwa, tracil poczucie rzeczywistosci i poczytalno$é. Spedzal coraz wiecej godzin
w zaciszu zrujnowanej farmy. Dawniej dla zabicia czasu chodzil do lodziarni w Plainfield albo
na wielkie, kryte lodowisko w sasiednim Hancock. Obecnie, nie liczac pracy dorywczej lub
zalatwiania niezbednych spraw, rzadko kiedy opuszczal dom. Istniato tylko jedno miejsce
w okolicy, ktére odwiedzat w miare regularnie, a mianowicie gospoda Mary Hogan.

Usytuowana w malerikim miasteczku Pine Grove oddalonym o jedenas$cie kilometréw od
Plainfield, knajpa pani Hogan byt dziwnie wygladajacym miejscem. Zbudowana z pustakdow,



z potokraglym dachem z zardzewialej blachy, nie przypominala przydroznej gospody, tylko
magazyn ozdobiony szyldem piwa Blatz.

Wychowywany przez agresywnego ojca pijaka i fanatyczke religijna, w ktérej alkohol
budzil wstret tylko odrobine mniejszy niz seks, Eddie nie przepadatl za piciem, ale od czasu do
czasu pozwalal sobie na jedno piwo. Prawdziwym powodem, dla ktérego odwiedzal gospode
Mary Hogan, nie bylo ani picie, ani che¢ udzielania sie w towarzystwie - mdgt robié to samo
w licznych gospodach rozsianych zdecydowanie blizej domu - ale obserwowanie wtascicielki.
Eddie byl nig zafascynowany.

Ta budzaca respekt, wazaca prawie dziewiecdziesiat kilogramoéw kobieta w srednim wieku,
mowiaca z silnym, niemieckim akcentem, tudzaco przypominata - przynajmniej Eddiemu -
jego wlasna matke. Jednak tym, co tak bardzo go w niej fascynowalo, nie byly podobieristwa,
ale widoczne gotym okiem réznice miedzy nimi obiema. Augusta byla $wietg stapajaca po
ziemi, najczystsza, najbardziej pobozna kobieta na Swiecie. W odréznieniu od niej Hogan byta
ordynarng wlascicielka gospody z niejasna, a nawet mroczna przeszloscia. Istnialo niewiele
rzetelnych faktéw dotyczacych jej osoby, ale jesli wierzy¢é plotkom, byla dwukrotna
rozwodniczka, miala powigzania z mafia (kilka lat wczesniej przeniosta sie do Wisconsin
z Chicago), a nawet reputacje wielkomiejskiej burdelmamy. Dla Eddiego byta czyms w rodzaju
spaczonego odbicia Augusty, kobieta tak zla, jak dobra byta jego matka.

Myslenie o nich obu przyprawialo go o zawroty glowy. Jak Bég mégt dopusci¢ do tego, aby
jego matka zachorowata i umarta, a pozwoli¢ zy¢ tak podlej kreaturze jak Hogan? Nie mdgt
tego pojaé.

Jedno bylo pewne. Bég nie mdgt pozwalad na to, aby tak razaca niesprawiedliwo$é trwata
dalej. W glebi duszy Eddie wiedzial, ze to prawda.

[3] Caspar Milquetoast - posta¢ z komiksu stworzonego przez H.T. Webstera na potrzeby serialu
animowanego The Timid Soul. Posta¢ Caspara zyskala taka popularnosé, ze stowo milquetoast weszto do jezyka
potocznego i oznaczato cztowieka stabego, potulnego, wrazliwego i nieudolnego.
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Wiez miedzy matka a jej dzieckiem jest czesto nie do pojecia - nawet ledwie styszalny dzwigk dobiegajacy
z dziecinnego pokoju potrafi wyrwac ja z najgtebszego snu. To prawie jak szosty zmyst ostrzegajacy ja przed
niebezpieczenstwem czyhajacym na jej malenstwo. Ale czy poczucie zagrozenia koriczy si¢ w momencie $mierci?
Czy matka moze porozumiewac sie z dzieckiem, nawet jesli sama spoczywa w grobie?
BETH SCOTT I MICHAEL NORMAN, Haunted Heartland

Jest wezesny wieczér pewnego deszczowego, jesiennego dnia. Od $mierci Augusty mineto juz
kilka lat. Jej syn, stary kawaler, jest po czterdziestce. Wiasnie wrécit do domu po tym, jak
zatatwil kilka spraw dla sasiadéw, Lestera i Irene Hill, wlascicieli sklepiku w West Plainfield.
Hillowie kupowali towary z magazynu w Wisconsin Rapids oddalonego o jakies$ trzydziesci
dwa kilometry od Plainfield. Poniewaz Eddie czesto nie ma nic do roboty, zgadza sie pojechac
do miasta, gdy Hillowie sa zbyt zajeci, aby odebraé¢ zamdéwienie osobiscie.

Zimny podmuch wiatru niosacy deszcz smaga jego zaro$nietg twarz, gdy wychodzi na
butwiejaca werande na tylach domu. Powyginane deski trzeszcza pod jego stopami. Otwiera
drzwi do zapyzialej i pozbawionej $wiatta letniej kuchni, pozwalajac, aby jego oczy w kolorze
wyblaktego biekitu przyzwyczaily sie do ciemnosci. Przez chwile przystuchuje sie myszom
rozpierzchajgcym sie po katach. Nad jego gtowa, w ciemnos$ci miedzy sufitem a belkami, drza
pajeczyny. Nie ma tu nikogo. Nie liczac gryzoni i pajakow, Eddie jest zupelnie sam.

Poruszajac sie ostroznie po podtodze zawalonej Smieciami - rozkladajacymi sie kartonami
pelnymi rupieci, stertami sple$nialych workéw na pasze, kilkoma cuchnacymi, zbutwiatymi
materacami - podchodzi do ciezkich, drewnianych drzwi w przeciwleglej Scianie szopy,
wchodzi do kuchni i zapala zapatka lampe naftowa na stole. Lampa rozjarza sie blaskiem pod
kuchennym oknem widocznym zza zastonki tak przezartej przez mole, Ze jest prawie
przezroczysta. Eddie spoglada na szyby, ale szklo jest pokryte tak gruba warstwa brudu, zZe nie
pokazuje odbicia.

W domu panuje przenikliwy chiéd, wiec przygotowujac kolacje, Eddie nie zdejmuje czapki
ani kraciastej, flanelowej kurtki. Po wrzuceniu kilku patykéw do wiekowego piecyka udaje mu
sie podtrzymaé niewielki plomienl, wystarczajacy, by podgrza¢ posilek skladajacy sie
z wieprzowiny z fasola. Nie ma potrzeby uzywac rondla. Eddie otwiera puszke otwieraczem
i stawia ja bezposrednio na piecyku.

Wkiada palce do wust, wyjmuje wilgotng grudke gumy Wrigley’s, ktéra zul,
iz namaszczeniem odklada ja do pétkilogramowej puszki po kawie Maxwell House stojacej na
potce, w ktérej miesci sie juz cata kolekcja. Obok niej znajduja sie inne zakurzone skarby.
Maska przeciwgazowa. Sterta pustych buteleczek po lekarstwach. Trzy stare radia (dzialajace,
choé niemajace zadnego zastosowania w domu pozbawionym elektrycznosci). Pudetko petne
plastikowych gwizdkéw, samolocikéw i innych zabawek dolaczanych do platkéw
$niadaniowych. Rozpadajaca sie gumowa piteczka. Dwa zestawy pozétkiych protez. Umywalka
pelna piasku. Jego specjalne, recznie robione miseczki.



Eddie wklada palec w zawarto$¢ puszki. Zadowolony z odpowiedniej temperatury
jedzenia, przekiada zawarto$¢ puszki do jednej z miseczek. Grzebie w stercie brudnych
sztuécdw lezacych w zlewie i znajduje tyzke. Potem, niosac lyzke i miseczke w jednej rece,
a lampe w drugiej, opuszcza kuchnie.

Podloga jest tak zasmiecona zwalami resztek jedzenia, odchodami gryzoni, brudnymi
Scierkami, pustymi puszkami po jedzeniu i pojemnikami po platkach owsianych, kartonami
pelnymi czasopism dokumentujacych zbrodnie, opréznionym do potowy workiem gipsu,
sztywna od brudu derka z wyprawionej konskiej skory, ze takze za dnia Eddie musi zachowad
ostrozno$é przy poruszaniu sie. Nawet w przyttumionym kregu $wiatta rzucanego przez lampe
nie udaje mu sie unikna¢ wdepniecia w kupke popiotu ani obicia sobie piszczeli o zardzewiala
balie pelng kawalkéw sznurka, wytartych dzieciecych ubran i odlamkdéw potluczonej
porcelany.

Gdy przedziera sie przez kuchnie, jego cienn przeslizguje sie po przedmiotach, ktére
przymocowal pinezkami do jednej z tuszczacych sie, obskurnych $cian. Tuzin kalendarzy,
w tym kilka z lat trzydziestych. Reflektor samochodowy z napisem ,Wypadki psujg zabawe”.
Kartka z firmy telekomunikacyjnej, na ktdrej widnieje napis ,W razie pozaru dzwon pod 505"
(Eddie nie posiada telefonu).

Mijajac po drodze poroze jelenia, zardzewiala podkowe i uschniety bozonarodzeniowy
wieniec przybite nad drzwiami i obwieszone pajeczynami, wchodzi do swojej sypialni.

To jedyny pokéj w domu, ktérego prég Eddie przekracza. Tuz za nim znajduje sie Swiete
Miejsce, ktére wiele lat temu zabil deskami. Drugie pietro odwiedzaja wylacznie wiewi6rki
uciekajace przez komin.

Eddie kladzie lampe naftowa i miseczke na drewnianej skrzyni. Poniewaz jej spéd ma
bardzo nieregularng powierzchnie (Eddie prébowat spitowac czesé¢ wybrzuszen, ale z marnym
skutkiem), miseczka prawie sie przewraca. Ustawienie jej na wierzchu skrzyni zajmuje
Eddiemu chwile. Biorac kilka sztuk rozpalki z podiogi, wznieca ogien w pekatym piecyku
stojacym obok tézka.

Pokéj jest jeszcze bardziej zapyzialy niz kuchnia, zawalony rzuconymi gdzie popadnie
puszkami po konserwach, pustymi kartonami, zgniecionymi gazetami, skorodowanymi
narzedziami, starymi instrumentami muzycznymi (w tym popsutym akordeonem
i skrzypcami bez strun) oraz wysoka na prawie metr sterta znoszonych kombinezonéw
roboczych. Nad metalowg rama t6zka Eddiego wisi sznur do bielizny z przypietymi do niego
brudnymi chustkami. Jedynymi przedmiotami traktowanymi z nalezyta troska posréd catego
tego bataganu sa pistolety Eddiego: dwie strzelby kaliber .22, rewolwer kaliber .22, mauser
kaliber 7.65 oraz dubeltéwka kaliber .12.

Deszcz przestal padaé. Cho¢ zza chmur wylonit sie ksiezyc w pelni, w pokoju nie ma
zadnego $wiatla. Jego dwa okna zostaly zaklejone gazetami.

Usadowiwszy sie na odksztalconym, poplamionym materacu, Eddie przeglada sterte
ksiazek i czasopism lezaca u jego stop i wybiera lekture na wieczér: tandetng historie
zatytutowana Man'’s Action z szokujaca okladka przedstawiajaca blondynke z niewiarygodnie
duzym biustem ubrana w mundur Gestapo, okladajaca szpicruta nagie plecy wijacego sie
wieznia obozu koncentracyjnego. Bierze do reki miseczke, wsuwa do ust lyzke pelna kleistej
fasolki, otwiera czasopismo i zaczyna czytaé.

Ostatnimi czasy zaczytuje sie w historiach o barbarzyriskich czynach popelnionych przez
nazistéw. Podczas kolacji rozkoszuje sie opisami okropieristw popelnionych przez Ilse Koch,
ostawiong ,Suke z Buchenwaldu”, oskarzong o kolekcjonowanie ludzkich gitéw i uzywanie
wytatuowanej skory swych ofiar do tworzenia abazuréw i opraw ksigzek. Lubi tez czytaé
o czynach Irmy Grese, dziewietnastolatki o wygladzie aniota i nadzorczyni SS w niemieckich



obozach koncentracyjnych, noszacej biekitna marynarke pasujaca odcieniem do jej oczu.
Chowata koriski bat w cholewce jednego ze swoich wysokich butéw i wykonywala swdj
nadrzedny obowiazek, ktérym byto wybieranie ostabionych kobiet i dzieci do eksterminacji
w obozach $mierci w Auschwitz i Bergen-Belsen. Robila to z niespotykang gorliwoscia
i przyjemnoscia.

Jednak gusta Eddiego nie ograniczaja sie wylacznie do krwawych nazistowskich dziejéw.
Szczegblnym sentymentem darzy opowiesci przygodowe z Mérz Potudniowych, zwlaszcza te
o kanibalach i towcach gléw. Catkiem niedawno natknat sie na rzekomo autentyczna historie,
o ktérej nie moze zapomnieé. Opowiadala o mezczyznie, ktéry zamordowal bogatego
znajomego i uciekt na jego jachcie. Rozbil sie na polinezyjskiej wyspie, a rdzenni mieszkarncy
schwytali go, torturowali i obdarli ze skdry. Eddiego interesowal szczegdlnie drastyczny opis
calego procesu, dzieki ktéremu tubylcy kurczyli i konserwowali glowe ofiary, choé¢ podobata
mu sie réwniez wzmianka o tym, Ze skore z jego brzucha wykorzystano do naciagniecia na
wydrazong tykwe, z ktdrej powstat beben.

Historie o ekshumacjach réwniez nalezg do jego ulubionych. Przeczytal wszystko, co
wpadlo mu w rece, o angielskich ,zmartwychwstaicach” i ,porywaczach cial” handlujacych
zwlokami, ktérzy w dziewietnastym wieku przekazywali je szkolom na zajecia z anatomii.
Kolejna opowies¢, osadzona w dziewietnastowiecznej Wielkiej Brytanii i opowiadajaca
o klubie zdeprawowanych miodych mezczyzn wykopujacych ciata pieknych, miodych kobiet
i wykorzystujacych je do potwornych czyndéw, odcisneta na wyobrazni Eddiego réwnie trwaty
$lad.

Ostatnimi czasy jego fantazje podsyca niewiarygodna historia opisywana w gazetach
i tygodnikach z catego kraju. Pewien byly Zolnierz - przystojny, mtody mieszkaniec Nowego
Jorku - udat sie do Danii, aby przejs¢ operacje majaca na celu zmienié go w kobiete. Eddie jest
zafascynowany tym przypadkiem. Od czaséw dzieciistwa snul fantazje o staniu sie
dziewczyna i wyobrazat sobie, jak by to byto mieé Zerskie organy piciowe zamiast penisa.
Rzecz jasna, przez dlugi czas jego pojecie o zZenskich organach piciowych bylo wyjatkowo
niedokladne, oparte wylacznie na topornych rysunkach ludzkich organéw reprodukcyjnych
z podrecznika medycznego, ktéry kupil w Wisconsin Rapids. Od niedawna mial jednak okazje
osobiscie przyjrzeé sie intymnym cze$ciom ciata kilku kobiet. Gdy wraca myslami do tych
cudownie ekscytujacych wrazen, wyraz malujacy sie na jego twarzy to idealne polaczenie
lubieznosci i ukontentowania.

Gdy Eddie nie moze znalez¢ zadnego interesujacego artykutu o kanibalizmie, okradaniu
grobéw, zbrodniach wojennych nazistéw czy okaleczaniu narzadéw piciowych, zdaje sie na
rozrywke oferowang przez lokalne gazety - w szczegdlnosci przez ,Wisconsin Rapids Daily
Tribune” i ,Plainfield Sun” - szukajac stron z informacjami o morderstwach, wypadkach
samochodowych, samobdjstwach i niewyjasnionych zaginieciach.

Jest jeszcze jeden rodzaj informacji, ktére przeglada z najwieksza uwaga i satysfakcja.

Zawsze czyta - a w niektorych przypadkach oddziera fragment i go zachowuje - nekrologi.

Po zjedzeniu ostatniej tyzki wieprzowiny z fasolg Eddie rzuca czasopismo na podioge i patrzy
na swoje trofea wiszace na przeciwleglej $cianie. Ich obecnos¢ przynosi mu chwilowe
ukojenie. Mimo to nadal czuje sie dzi$ wyjatkowo samotny. Teskni za matka.

Zamyka oczy i nastuchuje jej. Od czasu jej $mierci kilka razy zdarzyto sie, ze styszat jej glos,
bardzo wyrazny, nakazujacy mu, aby dobrze sie zachowywal. Jednak dzi$ wieczorem styszy
tylko szelest galezi poruszanych wiatrem i myszy biegajace po kuchennej podtodze.

Odkad nie ma przy nim matki, zycie w Plainfield stalo sie dla Eddiego zalo$nie puste. Czuje
zlo$¢ i uraze wobec sgsiadéw, ktdrzy odplacaja mu sie okrucieristwem i podstepem za jego



dobro¢ - drwig z niego, oszukuja przy wyplacie, pozyczaja sprzet i nigdy go nie oddaja.
Owszem, sg wyjatki. Niektdre z gospodyri, jak na przyklad Irene Hill, traktuja go dobrze, co
jaki$ czas proponujac positek i pozwalajac posiedzieé przez chwile w salonie z reszta rodziny
i obejrze¢ show Reda Skeltona w telewizji. Jednak przez wiekszo$é chwil Eddie czuje sie
przytlaczajaco samotny.

Przez pewien czas po $mierci matki nosil sie z powaznym zamiarem sprzedania farmy
iwyjechania stad najdalej, jak to tylko mozliwe. Nie miat juz Zadnej motywacji, aby pracowaé
na swojej ziemi. Pozwolilby jej zarosnaé, wzialby kazde pieniadze, jakie by mu za nig
oferowano, i przeprowadzil sie do innej czesci kraju, a moze nawet swiata. Jednak koniec
konicéw nie mial energii ani wystarczajaco silnej woli, aby zabrad sie do realizacji swojego
planu.

Gdy matka zmarla, nic juz nie ma dla niego znaczenia. Czesto ma wrazenie, ze zyje
w $wiecie snéw, gdzie nic nie jest prawdziwe.

Prawde méwiac, na przestrzeni kilku ostatnich lat doswiadczyt wielu dziwnych rzeczy -
widzial, styszal, a nawet wyczuwal zapach czego$, co uwazal pdzniej za wytwdr swojej
wyobrazni. Jak wtedy, gdy zeszla wiosna polowal na wiewidrki na swojej posesji. Nagle
ogarnelo go przedziwne uczucie, ze kto$ - albo cos - obserwuje go, ale kiedy spojrzat w gére
na pozbawione lisci korony drzew, zobaczyt czarne, skulone myszotowy siedzace na kazdej
gatezi, patrzace na niego czerwonymi §lepiami.

Innym razem, gdy szedl przez pole, spojrzal na ziemie na sterte z6ttych lisci i zobaczyt
wyzierajace sposréd nich ludzkie twarze. Usmiechaly sie zlowieszczo, a kiedy odwrdcit sie
iuciekl, styszat za sobg ich kpiacy $miech.

Kiedy indziej z ziemi buchnely jakie§ dziwne opary i wypelnily jego nozdrza
przyprawiajacym o zawrét glowy smrodem.

Eddie lezy w calkowitym bezruchu i prébuje przywota¢ w myslach twarz swojej matki.
Z jakiego$ powodu nie potrafi przypomnieé sobie, jak wygladala w miodosci. Za kazdym
razem gdy o niej mysli, przed oczami staje mu obraz tego, jak wygladala, kiedy widziat ja po
raz ostatni - w trumnie.

Dlugo byt przekonany, ze zdota sprowadzi¢ jg z powrotem, ze jego sila woli jest na tyle
potezna, ze wskrzesi jg z grobu. Przez kilka nocy, gdy reszta miasteczka byta pograzona we
$nie, przyjezdzal na cmentarz w Plainfield i prébowat to zrobié, ale jego wysitki spelzly na
niczym.

Byly tez inne kobiety, ktdére staly sie istotng czescig jego zycia, ale to zaledwie marne
substytuty jego matki.

Wyciagniety na brudnym, niepostanym materacu, Eddie dobrze wie, co zaraz nastapi. Gdy
sie zaczyna, cale jego ciato zaczyna drzeé, a on sam z trudem tapie powietrze.

Zrywa sie z 16zka i w pospiechu wybiega z domu.

Na zewnatrz deszcz pozostawil po sobie czysty, niemalze wiosenny aromat w powietrzu,
ale Eddie czuje cos catkiem innego.

Zadza jest tak silna, Ze ledwie nad soba panuje. Najwyrazniej od ostatniego razu uplyneto
zbyt wiele czasu.

Niewielkie miasteczka potozone na $rodkowym zachodzie nie sg znane z nocnego zycia,
jednak Eddie zna w poblizu co najmniej trzy miejsca, w ktérych kobiety sg zawsze pod reka.

Wsiada do pick-upa i odjezdza w ciemna noc.
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Co sig stato z Mary Hogan?
NAGELOWEK ARTYKULU Z ,,PLAINFIELD SUN”

Poczawszy od korica lat czterdziestych, przedstawiciele wymiaru sprawiedliwosci z Wisconsin
byli zdumieni liczbg tajemniczych zaginieé, do jakich doszlo tu w ciggu ostatniej dekady.

Osmioletnia Georgia Weckler byla pierwsza ofiarg. Pierwszego maja 1947 roku,
w stoneczne czwartkowe popoludnie, Georgia zostala podwieziona do domu ze szkoly
podstawowej w Jefferson przez sasiadke, pania Carlowa Floerke, ktéra wysadzita malg przy
polnej drodze o dlugosci o$miuset metréw, ciagnacej sie od autostrady numer 12 az do farmy
Weckleréw. Pani Floerke patrzyta, jak dziewczynka otwiera rodzinna skrzynke pocztowa
i wyjmuje z niej sterte listéw. Nastepnie Georgia pomachala pani Floerke na pozegnanie
i poszia w strone domu.

To wtedy widziano ja po raz ostatni.

Gdy dziewczynka nie zjawila sie u rodzicéw przed zmrokiem, wezwano miejscowg policje
i natychmiast rozpoczeto trwajace cala noc poszukiwania, ktdre nie przyniosly zadnych
rezultatéw. Do piatku setki mieszkaficéw wiaczyly sie w poszukiwania, przeczesujac teren
o powierzchni dwudziestu pieciu kilometréw kwadratowych. Nie znalezli jednak zadnych
Sladéw zaginionej dziewczynki. Farmerzy i przedsiebiorcy z okolicznych hrabstw wylozyli
ponad osiem tysiecy dolaréw w ramach nagrody za jakiekolwiek informacje mogace
doprowadzi¢ do odnalezienia cérki Weckleréw.

Jedyna wskazéwka byt czarny ford sedan, ktéry wyjechat tylem z drogi Weckleréw krétko
po tym, jak pani Floerke wysadzila Georgie obok skrzynki pocztowej. Szeryf George Perry
z hrabstwa Jefferson odkryl gtebokie koleiny w Zwirze - powstale na skutek gwaltownego
obracania sie ko6t samochodu - co sugerowalo, ze kierowca forda odjechal w duzym
pospiechu.

W poniedziatkowy wieczdr ojciec Georgii - szanowany czlonek spotecznosci, ktéry
pracowal jako skarbnik miejski - przeméwil w radiu, blagajac o uwolnienie cérki. Kiedy
jednak minat tydzien bez zadnego odzewu ze strony porywaczy, rodzice Georgii i sasiedzi
mogli zaktadacd tylko jedno, najgorsze rozwigzanie. Jak pisano w artykule, ktéry ukazat sie 8
maja 1947 roku w ,,Jefferson Banner”: ,Brak jakichkolwiek wysitkéw ze strony porywaczy, by
skontaktowacd sie z rodzicami ofiary, rodzi obawe, ze za jej zniknieciem moze sta¢ osoba
o zdeprawowanym, wypaczonym umysle”.

Osoba o podobnym umysle data o sobie znaé po raz kolejny w sprawie Evelyn Hartley, slicznej
nastoletniej dziewczyny, cérki profesora biologii z Uniwersytetu Stanowego Wisconsin w La
Crosse. Evelyn, pietnastoletnia wzorowa uczennica uczeszczajaca do Central High School,



sporadycznie zajmowala sie dzie¢mi przyjacidt rodziny. W sobote 24 pazdziernika 1953 roku
o wpdl do siédmej wieczorem zjawila sie w domu kolegi swojego ojca, profesora Viggo
Rasmussena, aby zaopiekowa¢ sie jego dwudziestomiesieczng céreczky Janis. W tym czasie
rodzice pojechali na mecz druzyny futbolu amerykanskiego stanu Wisconsin.

Evelyn byta opiekunka dopiero od roku. Miata w zwyczaju dzwonié¢ do rodzicéw w ktoryms
momencie wieczoru. Jednak tej nocy sie nie odezwata. Krétko po dziewiatej Richard Hartley
podnidst stuchawke i prébowal dodzwoni¢ sie do cérki. Nie odebrala. Zmartwiony
btyskawicznie pokonat blisko dwa i pét kilometra drogi do domu Rasmussenéw i zapukat do
drzwi. Zadnej odpowiedzi. Gdy zajrzat do $rodka przez okno, zobaczyt okulary swojej cérki
ijeden z jej ptéciennych mokasyndw lezace na srodku podlogi w salonie.

Jego troska przerodzita sie w niepokdj. Prébowatl dostac sie do srodka, ale drzwi i okna na
parterze byly zamkniete na klucz. Wtedy zauwazyl otwarte okno piwnicy. I cos jeszcze: $lady
stép pod parapetem, a takze plamy krwi prowadzace do miejsca z dala od domu.

Hartley wgramolit sie do piwnicy i znalazt drugi but cérki lezacy na podiodze. Na gorze
w salonie wszystkie dywany byly poprzesuwane, tak jakby ktos zahaczyt o nie w trakcie walki.
Hartley szybko zawiadomit policje.

W trakcie poszukiwan policja i ludzie szeryfa znalezli jeszcze wiecej krwi, tym razem na
trawniku, oraz kilka krwawych sladéw, w tym odcisk dloni, na Scianie sgsiedniego domu. Na
miejsce sprowadzono psy tropiace, ktére mialy sprawdzié slady prowadzace od okna piwnicy,
ale trop urwat sie dwie przecznice dalej. Najwyrazniej w tym momencie dziewczyna zostala
sitag wepchnieta do samochodu.

Ze skapych dowodéw, jakimi dysponowano, policja wysnula teorie, ze Evelyn ustyszata
jaki$ hatas dobiegajacy z piwnicy i staneta na szczycie schodéw, aby sprawdzi¢ co to. Gdy
zobaczyta intruza wchodzacego po schodach, odwrdcila sie i prébowata uciec. Istnialy nawet
przestanki wskazujace na to, ze udalo jej sie dotrzeé do frontowych drzwi, przy ktérych zostata
obezwladniona. Sasiedzi zeznali, Ze mniej wiecej kwadrans po dziewietnastej ustyszeli
pojedynczy krzyk, ale nie zwrdcili na niego szczegélnej uwagi, zakladajac, ze to bawiace sie
dzieci.

Podobnie jak w sprawie Georgii Weckler, tak i tutaj porywacz nie prébowal nawigzaé
zadnego kontaktu. Tamtego wieczora komendant policji George Long powiedziat
dziennikarzom, ze podejrzewa, iz dziewczyna zostala porwana. ,Ale nie dla okupu”, dodat
zlowieszczym tonem.

Przez kilka nastepnych dni prowadzono zakrojone na szeroka skale poszukiwania -
ynajdokladniejsze przeczesywanie terenu”, jakie wedlug komendanta kiedykolwiek miato
miejsce w tej okolicy. Co najmniej tysiac ochotnikéw - farmerdw, czlonkéw organizacji
zrzeszajacej weteranéw wojennych, skautéw, kétek rézarnicowych, uczniéw i nauczycieli
z Uniwersytetu Wisconsin - dolaczylo do funkcjonariuszy policji w poszukiwaniach
ciagnacych sie na osiemdziesigt kilometréw, az do granicy z Minnesota. Patrole rzeczne
sprawdzity kanaly, a helikopter wojsk lotniczych Air Force przeczesal urwiska i wszystkie
tereny lesne w okolicy. Przeszukano kazde mokradlo, wawdz, przepust drogowy i jaskinie.

Do piatku miejsce przebywania Evelyn pozostawalo nieznane, cho¢ poszukiwaczom udato
sie odnalezé kilka dowoddéw zdajacych sie potwierdza¢ podejrzenia komendanta. Dwie
zakrwawione sztuki odziezy, biale majtki oraz stanik, identyczne jak te, ktére nosita ofiara,
znaleziono tuz przy autostradzie numer 14, nieco ponad trzy kilometry na potudniowy
wschéd od La Crosse. Prawie sze$¢ i pét kilometra dalej na potudnie, niedaleko zajazdu
Sportsview Inn, policja znalazta zakrwawione meskie spodnie.

We wtorek wieczorem pan Hartley wystosowal emocjonalny apel z btaganiem o powrdt
corki. Jego zona, milczaca i zaplakana, nie chciala rozmawial z dziennikarzami.



»Odpowiedzialam juz na wszystkie pytania. Nie chce juz o tym mysle¢. To straszne, co sie
stalo. Nie zniose tego diluzej”, powiedziala. Tymczasem poszukiwacze za pomocg dlugich
kijéow przeszukiwali kopce miekkiej ziemi na polach otaczajacych dom Rasmussendéw. Jak
podat ,Milwaukee Journal”: ,Wszystko wskazywato na to, iz poszukiwania byty ukierunkowane
na znalezienie zwiok”.

Jednak ciata nigdy nie znaleziono.

W tamtym okresie zaginely jeszcze trzy osoby. Choé porwania Georgii Weckler i Evelyn
Hartley dzieli blisko sto szesédziesiat kilometréw, do pozostalych zdarzen doszlo w tej samej
okolicy.

Wszystko dziato sie w poblizu Plainfield.

1 listopada 1952 roku czterdziestotrzyletni farmer Victor ,Bunk” Travis - mieszkaniec
hrabstwa Adams lezacego na zachéd od Plainfield - pozegnat sie z zong i pojechat polowac na
jelenie w towarzystwie znajomego z Milwaukee, Raya Burgessa. Péznym popotudniem
wstapili na piwo do baru Mac’s w Plainfield, gdzie spedzili kilka godzin, pijac i rozmawiajac.
Wyszli z niego okoto siédmej wieczorem, wsiedli do samochodu Burgessa i odjechali.

Wtedy po raz ostatni widziano ich zywych. Dwéch mysliwych, a takze auto, ktérym sie
poruszali, rozplyneto sie w powietrzu. Miesigc p6zniej miejscowi stréze prawa nadal szukali
zaginionych mezczyzn, cho¢ bez wiekszych nadziei na to, ze kiedykolwiek sie odnajda.

»Co sie stalo z Travisem?”, pytal redaktor na tamach gazety ,Waushara Argus”. ,Czemu
mialby zostawiaé swoja Sliczng zone, ktéra cieszyt sie od zaledwie dwdch miesiecy, albo
matke? Powiedzial malzonce, ze za kilka godzin bedzie z powrotem... Te pytania rozpalaja
wyobraznie mieszkanicow hrabstwa Adams, porosnietego tysiacami akréow dzikiej gluszy.
Gluszy, w ktorg rzadko kto sie zapuszcza, chyba ze w trakcie sezonu lowieckiego”. Artykut
wieniczyta konkluzja: ,To dzika kraina, ktéra calymi latami moze skrywac akty przemocy i by¢
moze nigdy nie zdradzi¢ swoich tajemnic”.

Pod pewnymi wzgledami ostatnie ze zniknieé byto najmniej wyttumaczalne. Porwanie dziecka
przez obca osobe o psychopatycznych sklonnosciach to najgorszy koszmar kazdego rodzica
i zjawisko na tyle powszechne, ze budzi uzasadniony lek. A uzbrojeni po zeby mysliwi, ktérzy
spedzili kilka godzin na piciu piwa w miejscowym barze, po czym wrécili do lasu, sg znani
z tego, ze Zle koricza.

Jednak wsréd mieszkaricéw Plainfield to wlasnie zaginiecie Mary Hogan - wazacej
dziewiecdziesiat kilo wiascicielki gospody o niewyparzonym jezyku i tajemniczej przesztosci -
budzilo najwieksze zdumienie. I zgroze.

Gdy Seymour Lester, farmer z hrabstwa Portage, wszed! do gospody Mary Hogan w $rode
po potudniu 8 grudnia 1954 roku, zdziwil sie, jak cicho i pusto bylo w $rodku. Po chwili
zauwazyl plame krwi na podlodze. Pobiegt pedem w strone najblizszej farmy i zadzwonit do
Villasa Watermana, burmistrza Pine Grove, a nastepnie powiadomil biuro szeryfa miasta
Stevens Point.

Niedlugo potem Waterman i szeryf Harold S. Thompson wraz z towarzyszacymi im
zastepcami zjawili sie na miejscu i na pierwszy rzut oka stwierdzili, ze Hogan padla ofiara
przestepstwa. kuska po naboju kaliber .32 lezala na podlodze tuz obok duzej plamy
zaschnietej krwi. Plama byta rozmazana, jakby kto$ przeciagnat przez nig cialo. Krwawy slad
prowadzil na parking, na ktérym cialo musialo zostaé zaladowane do pojazdu typu pick-up.

Uswiadomiwszy sobie, Ze potrzebuje wsparcia, Thompson skontaktowat sie ze stanowym
laboratorium kryminalistycznym Madison. Sledczy starannie przeszukali gospode
w poszukiwaniu odciskéw palcéw i innych wskazéwek. W Portage i sgsiednich hrabstwach



sprawdzono farme po farmie, a takze zawiadomiono policje w Chicago, poprzednim miejscu
pobytu Hogan. Jednak wladzom nie udato sie wpasé na zaden trop.

8 grudnia 1955 roku, w rocznice zaginiecia Hogan, Ed Marolla, redaktor tygodnika
»Plainfield Sun”, napisal felieton okraszony nagtéwkiem ,Co sie stalo z Mary Hogan?”. Rok
pdzniej, w wydaniu z 15 grudnia 1956 roku, zadawat to samo pytanie:

Cho¢ uplynely juz dwa lata, nadal nie wiadomo nic w sprawie tajemniczego znikniecia
Mary Hogan, ktéra 8 grudnia 1954 roku prawdopodobnie zostata zastrzelona i wywleczona
ze swojej gospody w Pine Grove.

Nie dowiedzieliSmy sie absolutnie niczego nowego, a pytania dotyczace aktualnego
miejsca przebywania Mary Hogan wciaz pozostaja bez odpowiedzi, tak samo jak tamtego
szarego, grudniowego dnia, gdy jeden z sasiadéw wstapit do gospody pograzonej w dziwnej
ciszy i natknat sie na plamy krwi rozprysniete na podtodze...

Niedlugo po zaginieciu Mary Hogan, w okolicach Almond, jakie$ kilkanascie kilometréw
na wschéd, doszto do serii przestepstw przy tej samej autostradzie. Pozostale popelniono
w Wild Rose i Plainfield. Kilka z nich zostalo czeSciowo rozwigzanych dzieki zeznaniom
pewnego mieszkanica Almond.

Jesli za$ chodzi o sprawe Mary Hogan, w dalszym ciagu pozostaje mroczna, nierozwigzang
tajemnica. Nadal szerza sie spekulacje odnosnie do tego, co sie z nia stalo, a ludzie
w dalszym ciagu o niej méwia. Czy to mozliwe, ze dopadla ja wlasna przesziosé? A moze
zbrodnie popetnita banda zwyktych oprychéw?

Czy cialo Mary Hogan zostalo zabrane i spalone, jak domniemywaja niektdrzy, czy tez jej
gnijace zwloki leza porzucone w jakims$ miasteczku lub na pobliskim cmentarzu?

Wiadze tego nie wiedza. Nikt tego nie wie - nie liczac samych mordercéw.



9

Jesli wierzy¢ opowiesciom, w Wisconsin na jeden kilometr kwadratowy przypada wiecej duchéw niz
w jakimkolwiek innym stanie.
ROBERT E. GARD I L.G. SORDEN, Wisconsin Lore

Wsréd ludzi, ktérzy od czasu do czasu zatrudniali Eddiego Geina jako zlotg raczke, byt Elmo
Ueeck, miejscowy farmer i wtasciciel tartaku. Jak wielu znajomych Eddiego, Ueeck czasami
droczyt sie z nie$mialym starym kawalerem w kwestii kobiet.

Ktéregos dnia, krétko po zniknieciu Mary Hogan, Ueeck i Gein gawedzili sobie
niezobowiazujaco przez jakis czas, gdy rozmowa zeszia - jak to czesto bywalo w Plainfield
w tamtym okresie - na temat zaginionej wtascicielki gospody.

- Eddie - powiedziatl Ueeck. - Gdyby$ poswiecil wiecej czasu na zalecanie sie do Mary, to
zamiast zaginad, bytaby zajeta gotowaniem dla ciebie.

Ueeck nigdy nie zapomniat odpowiedzi Eddiego. Jak wspominal wiele lat pézniej, Eddie
»przewrocit oczami i zmarszczyt nos jak pies, ktéry wpadt na trop skunksa”. Usmiechnat sie
iodpart:

- Wcale nie zaginela. Jest w domu.

Gdyby powiedzial to ktos inny, uznano by te odpowiedZ za dziwna, a wrecz jawnie
podejrzana. Ale Eddie od zawsze wygadywal bzdury, wiec Ueeckowi nie wydata sie warta
uwagi.

Tak jak pozostalym, ktérzy réwniez styszeli podobne stowa padajace z jego ust. Eddie stat
sie odludkiem, ale kiedy przebywal w towarzystwie innych mezczyzn i padlo pytanie o miejsce
przebywania Mary Hogan, za kazdym razem reagowal na nie tym samym, dziwacznym
zartem.

- Jest na farmie - méwil, usmiechajac sie jak idiota. - Wsiadta do mojego pick-upa, a ja
zawiozlem ja do domu.

Styszac jego marne proby wykazania sie poczuciem humoru, mezczyzni parskali
$miechem lub krecili glowami. Nikt nie przyktadat do tego szczegdlnej wagi. To byty po prostu
glupie komentarze, ktérych mozna bylo spodziewad sie po dziwaku pokroju Eddiego Geina.

Mniej wiecej w tym samym czasie po Plainfield zaczely krazy¢ dziwne pogloski o Eddiem.
Wedlug miejscowej mlodziezy, ktéra upierala sie przy tym, ze widziala rzeczone przedmioty
na wlasne oczy, w domu Eddiego Geina znajdowaly sie spreparowane, skurczone gtowy.

Bob Hill byt jedng z 0séb, ktéra zaklinala sie, Ze je widziala. Nastoletni syn Irene i Lestera
Hilléw, wiascicieli sklepu z West Plainfield, byt najblizsza osoba, ktéra Eddie mégt uwazaé za
przyjaciela. Polowatl z nim na krdliki, co jakis czas wybierali si¢ do kina i na szkolne mecze
baseballu, a takze byt jednym z nielicznych, ktérym kiedykolwiek bylo dane wejs¢ do
mrocznego, rozpadajacego sie domu Geina.



Jak utrzymywal nastolatek, to witasnie w trakcie jednej z tych wizyt Eddie przynidst
i pokazal mu dwie zmumifikowane ludzkie glowy - upiorne przedmioty o stwardnialej skdrze,
dlugich, matowych wlosach i zapadnietych oczodotach. Gdy Bob zapytal, skad je ma, Eddie
odparl, ze to autentyczne skurczone gtowy z mérz potudniowego Pacyfiku przestane mu przez
kuzyna, ktéry walczyt na Filipinach w trakcie wojny.

Widziato je réwniez kilku innych milodziericéw z Plainfield. Niedaleko farmy Eddiego
mieszkala rodzina z dwdjka dzieci - nastoletnim chiopcem i jego o$mioletnim bratem. Co
jakis czas przychodzili do Eddiego z wizyta. Eddie i starszy chiopiec grywali w karty w kuchni,
podczas gdy o$miolatek bawil sie réznymi fascynujacymi przedmiotami rozrzuconymi na
podtodze.

Wiele lat pdzniej, gdy byl juz w Srednim wieku, mlodszy z dwdjki braci opowiedziat
o wyjatkowo niepokojacym incydencie, do ktérego doszlo podczas jednej z wizyt.

- Nie bytem jako$ szczegélnie zainteresowany kartami, bo Eddie mial tam inne rzeczy, jak
narzedzie do robienia dziurek w skdrze lub papierze. Bawilem sie nim, podczas gdy mdj brat
i Eddie byli zajeci gra - powiedzial. - Gdy ktéregos razu znéw tam poszliSmy, a mnie skonczyt
sie papier, zapytalem Eddiego, skad moge wziaé wiecej. Powiedzial, zebym poszedt do jego
sypialni. Na drzwiach pokoju zobaczylem trzy wiszace glowy. Same glowy - twarze byly
zasuszone i mialy wlosy. Znacie te afrykanskie filmy, w ktérych pokazuja skurczone glowy?
Wygladaly identycznie. Tak naprawde nie byly do korica skurczone, rozmiarem przypominaty
raczej normalna, ludzka glowe. Ale skéra i wlosy byly takie same - dodal. - Nie
skomentowatem tego w zaden sposéb. Gdy wracaliémy do domu, spytalem brata, co to mogto
byé, a on odparl, Ze to pewnie cze$¢ kostiumu na Halloween. Bylem na tyle maly, ze w to
uwierzytem. Nigdy nie zapytalem o to Eddiego. Jednak po tamtym epizodzie Eddie przestat
wpuszczaé mnie i mojego brata do swojego domu.

W miasteczku tak matym i hermetycznym jak Plainfield plotki rozchodzg sie w blyskawicznym
tempie. Nie trzeba bylo diugo czekaé, by cala spotecznos¢ dowiedziala sie o istnieniu
dziwacznych przedmiotéw znajdujacych sie w posiadaniu Eddiego. Jednak cala ta historia
nikogo nie dziwila. Komplet skurczonych gléw z moérz poludniowego Pacyfiku nalezal do
eksponatdw, ktdrych mozna byto spodziewad sie po osobie pokroju Eddiego Geina.

Pogloski o kolekcji gtéw Eddiego staly sie w Plainfield tematem do zartéw. W ktéryms
momencie Eddie wpadt na pomyst, aby wyprowadzi¢ sie ze starej farmy. W tym celu udat sie
do sasiadéw, Donalda i Georgii Fosteréw z West Plainfield, z pewna propozycja. Pani Foster
opisala pdzniej cate wydarzenie dziennikarzom:

- Ed przyszedl do nas z pytaniem, czy nie chcemy oddaé¢ mu naszego domu w zamian za
jego farme. MieliSmy tu zaledwie akr ziemi i doszliSmy do wniosku, Ze warto zastanowié sie
nad ta propozycja. PoszliSmy zatem do niego, aby wszystko obejrzeé. ZajrzeliSmy do
wszystkich pokoi, nie liczac gldwnej sypialni i jeszcze jednego pomieszczenia po prawej, ktore
pierwotnie musiato by¢ jadalnia, ale Ed przeksztalcit je w sypialnie i salon. Drzwi prowadzace
do tego pokoju byly zamkniete. Powiedzial, Ze to stara spizarnia pelna réznych gratéw. Nie
zobaczyliémy nic, co wzbudzitoby w nas jakiekolwiek podejrzenia. W domu byto potwornie
brudno, a cata podloga byta zawalona stertami $§mieci. W srodku panowat pétmrok. W oknach
wisialy stare, brudne zastonki, przez ktére niewiele byto widaé. Dzieciaki zawsze opowiadaty
historie o tym, ze trzyma w domu skurczone gtowy. Wiec kiedy weszliSmy na pietro, spytatam
o nie Eda Zartobliwym tonem. Wskazalam palcem na jedna z sypialni i powiedziatam: ,,To tutaj
trzymasz te skurczone glowy?”. Spojrzal na mnie dziwnie. Maz obrzucil mnie znaczacym
spojrzeniem, a ja od razu pozalowatam swoich stéw. Wtedy jednak Ed usmiechnat sie krzywo



i wskazal na drzwi innego pokoju. ,Nie, sg tutaj”, powiedzial. Ludzie od zawsze sie z niego
na$miewali.

Z réinych przyczyn - rosnacego dziwactwa Eddiego, historii o glowach czy stale
pogarszajacego sie stanu, w jakim znajdowala sie farma - wsrdd dzieci mieszkajacych
w Plainfield stary dom Geindw zyskal miano nawiedzonego. Szczegélnie gdy chylito sie ku
zachodowi, ciemnos$¢ zaczynata spowija¢ posepny, samotny budynek, a jedynym zrédiem
$wiatla byt ponury blask lampy naftowej widoczny zza splesniatych, kuchennych zastonek.
Wtedy z tatwoscia mozna bylo uwierzyé, ze zto zdazylo juz zamieszkaé w tych murach. Roger
Johnson, syn najblizszego sasiada Eddiego, pamietat doskonale, ze kiedy po zmroku wracat do
domu od kolegi droga biegnaca wzdluz farmy Geina, ,o0szczedzal sily na ostatnie
dziewieddziesigt metréw”, a potem ,pedzil, jakby go diabet gonit’, dopdki nie znalazl sie
daleko od farmy Eddiego.

- Nie balem sie Eddiego - powiedziat pdzniej Roger. - Balem sie domu.

Dorosli, rzecz jasna, stuchali tych obaw i u$miechali sie pobtazliwie. W koricu kazde mate
miasteczko w Ameryce ma swoéj wilasny nawiedzony dom - rozpadajaca sie rudere
zamieszkana przez niegroznego, starego ekscentryka, ktéry w wyobrazni dzieci objawia sie
jako potwdr, zjawa albo ogr z bajki. Diabet czajacy sie w mroku swojego salonu z rzeznickim
nozem w rece, czekajacy az nieostrozne dziecko zapuka do jego drzwi.

Kazdy rodzic wie jednak, zZe to zaledwie jeden z wielu wytworéw bujnej dzieciecej fantazji.
W prawdziwym zyciu bowiem takie potwory zwyczajnie nie istnieja.

Jedno jest pewne: skoro matych sasiadéw Eddiego wystraszyt sam wyglad jego starej, posepnej
farmy, to cale szczescie, ze zadnego z nich nie byto w poblizu, gdy na trawniku czekato cos
o wiele bardziej przerazajacego - posta¢ nagiej, podstarzalej kobiety z siwymi, starczacymi
wlosami, plamistg skdra, wyschnietymi, pomarszczonymi piersiami i twarzg trupa.

Na widok tak groteskowej zjawy mozna byto zacza¢ zywié przekonanie (pod warunkiem, ze
wiedzialo sie o wierze Eddiego w site wlasnej woli), ze jego wysitki majace na celu
wskrzeszenie matki zakorniczyly sie sukcesem, a postacia powstata ze zmarlych i paradujaca
w Swietle ksiezyca byla Augusta Gein we wiasnej osobie.

Byt to widok, ktéry zapewnilby tatwowiernym malym sgsiadom Eddiego koszmary na cale
zycie. Wtedy nawet ich rodzice mogliby zaczaé¢ wierzyé, ze zmyslone historie o domu grozy
Eddiego Geina sa czyms$ wiecej niz tylko dzieciecymi wymystami.
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Mito$¢ ma nie $pi w objeciach $mierci ni marmurowym wiezieniu.
Jej ciato zachowane niech bedzie od rak moich.
ANONIM, Tragedia Drugiej Dziewicy

Nazywa sie Eleanor Adams. Ma pieédziesiat jeden lat. Jest Zona Floyda Adamsa mieszkajacego
w Plainfield i matka dwéjki dorostych dzieci, George’a i Barbary.

I chod jej rodzina o tym nie wie, dzi§ wieczorem jest sam na sam z Eddiem Geinem.

Eddie od lat znat ja z widzenia, lecz nigdy nie zamienili ze soba ani stowa. Mimo to pewnej
cieptej nocy, kierowany gwattownymi potrzebami zrodzonymi gdzies gteboko w jego wnetrzu,
podobnymi do namawian zlego ducha, Eddie sprowadzil ja do swojego nieprzystepnego,
walacego sie domu.

W tej chwili kobieta lezy na jego brudnym materacu, a jej twarz o$wietla nikly blask lampy
naftowej. Chod zewszad otaczajg ja pamiatki innych podbojéw Eddiego, nie ma pojecia, co sie
z nig stanie.

Eddie stoi nad tézkiem, pozerajac wzrokiem swoja zdobycz. Pani Adams ma w sobie co$
takiego, co zawsze przypominato mu o Auguscie. Jednak ekscytacji, ktéra w nim wrze na
widok lezacej kobiety, nie da sie poréwnac z niczym, co kiedykolwiek czut do matki.

Gdy zaczyna ja rozbierad, przenika go dreszcz rozkoszy. Pani Adams nie stawia oporu. Gdy
oczom Eddiego ukazuje sie jej blade cialo, bierze lampe i przesuwa ja powoli wzdluz niego.

Styszal, jak mezczyzni méwig na kobiety ,lalunie”, i doktadnie tak postrzega panig Adams -
jak lalke. Stwierdza jednak, ze tylko male dziewczynki bawig sie lalkami. Ta mysl wywoluje
us$miech na jego twarzy.

Stojac w nogach 16zka, rozsuwa jej uda i schyla sie z lampg w jednej rece, aby méc lepiej
sie przyjrzeé. Po chwili odsuwa sie gwaltownie. Jej zapach napelnia go wstretem. Pani Adams
lezy w catkowitym bezruchu.

Na stoliku obok znajduja sie wszystkie narzedzia Eddiego. Odstawia lampe naftowg na
podloge, bierze jedno z nich, po czym odwraca sie w strone swojego goscia i przystepuje do
pracy.

Cho¢ jego ekscytacja jest tak ogromna, ze az trzesa mu sie rece, tempo jego pracy jest
spokojne. Nie ma powodu do pospiechu. Noc dopiero sie zaczeta.

Eddie z do$wiadczenia wie, ze nikt nawet nie zateskni za pania Adams.



CZESC TRZECIA

RZEZNIK Z PLAINFIELD
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Byl sobie kiedys cztek, ktéry Ed sig zwat,
lecz nigdy zadnej kobiety do 16Zka nie brat.
Gdy marzyto mu sie¢ figlowanie,
zaczynat brzucha rozptataniem,
a trupa w szopie swej wieszal.
POPULARNY WIERSZYK, WISCONSIN, OK. 1958 ROKU

Jesieni 1957 roku byla ciezkim czasem dla Ameryki, okresem gtebokiego kryzysu. Pod koniec
wrze$nia narodem wstrzasnely protesty publiczne na tle rasowym w Little Rock w stanie
Arkansas, gdzie zolnierze Gwardii Narodowej wyslani przez prezydenta Eisenhowera starli sie
z tlumem mieszkanicéw protestujacym przeciwko integracji pandstwowych szkdét miejskich.
Niespelna dwa tygodnie pdzniej powojenna pozycja militarna i naukowa Ameryki zostala
zachwiana przez udane wystrzelenie na orbite Sputnika 1, pierwszego stworzonego przez
czlowieka sztucznego satelite. Jeszcze tej samej jesieni kraj otrzymal kolejny cios, gdy Bialy
Dom przekazal informacje o tym, ze prezydent Eisenhower doznat udaru w trakcie ceremonii
powitalnej wizytujacego dygnitarza.

Byl to réwniez rok, w ktérym cukierkowe piosenki, takie jak Tammy Debbie Reynolds,
Young Love Taba Huntera i Don’t Forbid Me Pata Boone’a zajely pierwsze miejsca na listach
przebojow. Jesienia 1957 roku mozna bylo ustyszeé o wiele dziwniejszy gatunek muzyczny.
W numerze z 28 pazdziernika magazyn ,Time” opublikowal album pelen czarnego humoru
zawierajacy teksty takie jak ten:

Uwielbiam twa sktonno$¢ do okrucieristwa,
Twoje psychopatyczne ktamstwa,

Mordercze instynkty rozswietlajace twe oczy.
Nie zmieniaj swojej psychiki,

I chod zabrzmi to dziwnie...

Kochany, badz taki jaki jestes,

Chory do szpiku kosci.

Zaledwie tydzienl wczesniej w ,,Time” ukazal sie felieton o szale, jaki zapanowal w calym
kraju na jeszcze bardziej czarna komedie, upiorne dowcipy znane jako ,Krwawe Mary”:

- Pani Jones, czy Johnny moze wyjs¢ i pograé z nami w baseball?

- Przeciez wiecie, Ze nie ma rak ani ndg.

- Nic nie szkodzi. Postuzy nam za druga baze.

- Mamusiu, dlaczego ja stale chodze w kétko?
- Zamknij sie, albo przybije ci druga noge do podiogi.



Mamy tendencje do mitologizowania lat pie¢dziesiatych, do pamietania o nich jak o symbolu
prostoty i niewinnos$ci - zlotej erze potaricéwek, koktajli mlecznych wypijanych po szkole
w Pop’s Sweet Shoppe, i czapek z futra szopa uszytych na modte tych, jakie nosit sam Davy
Crockett. Szczesliwe dni. Jednak pod wieloma wzgledami prezydentura Eisenhowera byla
czasem niepokoju, obaw zwigzanych z bomba atomowa i ciagle Zywych wspomnien
koszmaru, jakim byly obozy $mierci. Na stoiskach z gazetami i w sklepikach ze stodyczami na
rogach ulic sympatyczne komiksy, takie jak Archie i Mala Lulu, walczyly o uwage
z publikacjami w stylu Grobowiec strachu i Opowiesci z krypty, krwawymi opowiesciami,
w ktérych rozkladajace sie zwloki wracaly zza grobu, aby zemscic sie na swoich oprawcach,
a rzeznik sprzedawat piekne kawatki ludzkiego miesa niczego niepodejrzewajacym klientom.
Kryzysy, do ktérych doszlo jesienig 1957 roku - skandal w Little Rock czy niespodziewany
podbéj kosmosu przez Rosje - mocno podeptaly narodowe poczucie godnosci i pewnosci
siebie. W potowie listopada tego samego roku krajem mial wstrzasnaé kolejny szok, tym
razem przez zbrodnie tak potworna, ze amerykanska kultura nadal sie z niej nie otrzasnela.

Lasy Wisconsin to miejsce szczeg6lnie niebezpieczne w trakcie trwania dziewieciodniowego
sezonu towieckiego - i to nie tylko dla zwierzyny. Do niedzieli 24 listopada, ostatniego dnia
sezonu w 1957 roku, zginelo czterdziesci tysiecy jeleni i taii oraz trzynastu mysliwych. Dwéch
z nich doznalo $miertelnego ataku serca w trakcie przedzierania sie przez zamarzniete lasy.
Pozostala jedenastke zabily zablakane kule, wystrzelone przewaznie przez nadgorliwych
nastolatkéw, cho¢ zaréwno Eskie Burgess z Chicago, lat czterdziesci cztery, jak i George
Schreiber ze Stratford, lat szes¢dziesiat cztery, zgineli z rak wlasnych synéw. Innym mysliwym
poszlo nieco lepiej. Odniesli powazne, lecz niezagrazajace zyciu obrazenia w postaci
postrzatdéw (z ktérych czesc zadali sobie sami) w rézne czesci ciala - nogi, ramiona, szyje
i pachwiny.

Weekend otwierajacy sezon towiecki to wyjatkowo pracowity - i grozny - czas. Juz w ciagu
pierwszych trzech dni liczba zabitych sztuk zwierzat wyniosta 28 675. Wielu mysliwych
przemierzajacych lasy w srodkowej czesci stanu pochodzi z Milwaukee i Chicago. Pozostali to
miejscowi, ktérzy oblegaja lasy tak licznie, ze zamieszkiwane przez nich miasteczka
wyludniaja sie, bo kazdy mezczyzna zdolny do trzymania strzelby wyrusza na polowanie.

Prdba ustrzelenia jelenia w surowych warunkach pogodowych srodkowego zachodu to
wymagajace i czesto frustrujace zadanie. Wielu mysliwych szuka tymczasowego schronienia
przed lodowatym zimnem w najblizszej gospodzie, gdzie wzmocniwszy sie paroma mocnymi
drinkami, wraca do gluszy i daje upust swojej zloSci na wszystkim, co sie rusza. ,Lepiej
pochowajcie zwierzeta gospodarskie”, zartuja miejscowi farmerzy wraz z poczatkiem sezonu
towieckiego. W hrabstwie Marquette do dzi$ wspominaja historie o tym, jak straznik lesny
zatrzymatl grupe nietrzezwych mysliwych z krowa mleczng przywiazang do maski samochodu.

Gdy zwierzyna jest odstrzelona legalnie, zostaje przygotowana bezposrednio na miejscu -
rozcieta, wypatroszona, oznakowana i przewieziona do najblizszego punktu kontroli, ktérym
moze by¢ biuro rzadowe, lub, jak to sie ma w przypadku mniejszych miejscowosci, gospoda
albo stacja paliw wyznaczona przez stan jako oficjalny punkt kontrolny. W potowie listopada
kazdy podrézny przejezdzajacy przez wiejskie obszary Wisconsin bedzie mogt zobaczyé
dowody na potwierdzenie odbywajacych sie polowan - zderzaki i dachy samochoddéw
przyozdobione zdobyczami i stacje benzynowe obwieszone wypatroszonymi tuszami.

W sobote 16 listopada padat deszcz ze $niegiem, a ziemia przysypana byta niecalymi oémioma
centymetrami $niegu. Niesprzyjajaca pogoda nie miala jednak zadnego wplywu na polowanie



- byt to fakt, ktéry musial w szczegélnosci utkwi¢ w pamieci Eddiego, gdy siedzial rankiem
w zaros$nietej brudem kuchni, planujac zadania na ten dzieri. Byt jednym z niewielu dorostych
mezczyzn, ktdry nie udawat sie na wyprawe do gluszy. Nie zabijat jeleni, a zdobyczy, ktérych
poszukiwal, nie mozna bylo znalez¢é w lesie.

Znajdowaly sie bowiem w Plainfield. Tego konkretnego dnia - na poczatku sezonu
towieckiego w 1957 roku - Eddie wiedzial, Ze miasteczko bedzie praktycznie opustoszate.

Nim skoniczyl $niadanie, deszcz przestal juz padaé. Zatozyt kurtke i kraciasta czapke, wsadzit
do bordowego forda sedana kanister oraz wielki szklany dzbanek i wyruszyl w strone
miasteczka. Bylo krétko po dsmej. Pierwszym przystankiem byla stacja benzynowa Standard,
gdzie napelnil kanister nafta. Wsiadt do forda i chwile pdzniej zatrzymat sie u celu swojej
podrézy - przy sklepie z urzadzeniami domowymi i narzedziami Worden’s, znajdujacym sie
pomiedzy pustym budynkiem a niezamieszkalym domem niedaleko wschodniego krarica
handlowej czesci Plainfield. Zaparkowal samochdd i wszedt do srodka, niosac w rece szklany
dzbanek.

Worden’s, ktére w latach dziewiecdziesiagtych XIX wieku sprzedawalo konskie uprzeze,
byto jednym z najstarszych przedsiebiorstw handlowych w Plainfield. Przez wigkszos¢ lat
dwudziestych XX wieku prowadzilo je dwéch mezczyzn, Leon Worden i Frank Conover, ktérzy
z racji tego, ze pan Worden poslubil cérke swojego wspdlnika, Bernice, byli takze rodzina.
W roku 1929 Worden wykupit udzialy swojego partnera, a kiedy zmart dwa lata p6zniej, mtoda
wdowa przejeta prawa wiasnosci i prowadzenie sklepu.

Cho¢ niektdrzy sasiedzi - prawdopodobnie zazdroszczac jej majatku - postrzegali Bernice
Worden jako nieco oschlg i uszczypliwa, cieszyla sie duzym szacunkiem u wiekszosci
mieszkaricéw. W lipcu 1956 roku zostata pierwsza kobieta, ktéra uhonorowano na pierwszej
stronie lokalnej gazety jako ,Mieszkanke Tygodnia” Plainfield. Posiadajaca przyjemne rysy
twarzy i solidna posture pieédziesiecioosmioletnia Bernice Worden byla oddang metodystka,
troskliwg babcig oraz nadzwyczaj zdolna i kompetentng kobieta interesu, ktéra wykupita
narozny budynek mieszczacy jej sklep, poszerzyla asortyment o nowoczesne sprzety rolnicze
i gospodarstwa domowego i przez wiele lat miala zaszczyt by¢ jedyna sprzedawczynig
sprzetéw rolniczych i budowlanych firmy International Harvester w calym regionie. I choé
wiekszos¢ czasu poswiecala pracy, od czasu do czasu oddawata sie pasji wedkowania.

Jednak nawet osoba tak pracowita i przedsiebiorcza jak Bernice Worden nie byla w stanie
wykonac catej pracy samodzielnie (oprécz bycia gtéwnym dostawcg réznego rodzaju maszyn
rolniczych i sprzetéw gospodarstwa domowego Worden’s stuzyt jako magazyn i biuro
telegraficzne). Z tego powodu przez wigkszo$¢ czasu pomagat jej syn Frank, ktéry odziedziczyt
po rodzicach nadzwyczajny zapal i gorliwo$é. Oprdcz udzielania sie w rodzinnym interesie
przez pewien okres stuzyt jako miejscowy konstabl, a pdézniej takze jako komendant strazy
pozarnej i zastepca szeryfa.

Ale 16 listopada 1957 roku Franka nie bylo w poblizu. Jak zdecydowana wiekszo$¢ meskiej
populacji Plainfield, byt w lesie na polowaniu, tak jak powiedzial Eddiemu Geinowi, gdy
drobny mezczyzna spytat poprzedniego dnia o jego plany.

Wiec gdy wczesnym rankiem Eddie wszedt do sklepu, jego pieédziesiecioo$mioletnia
wlascicielka byla sama - doktadnie tak, jak sie tego spodziewat.

Pani Worden nie zdziwit widok Eddiego, ktéry w piatek wstapil do sklepu tuz przed godzina
zamkniecia, aby zapyta¢ o cene plynu przeciw zamarzaniu. Nie byla jednak z tego faktu
specjalnie zadowolona. Ostatnimi czasy Eddie nabrat dziwnego zwyczaju przesiadywania
w sklepie i stal sie czym$ w rodzaju szkodnika. Catkiem niedawno wykazat sie dos¢ duzym



tupetem i zaproponowatl ,wyprébowanie lodu” na nowo otwartym lodowisku w Hancock. Ten
maly cztowieczek o bladych oczach zapewne zartowal, bo gdy ja o to spytal, na jego twarzy
pojawit sie ten dziwny, glupawy u$mieszek, ale pani Worden nie byta rozbawiona. Podobnie
jak reszta sprzedawcow z Plainfield, uwazata Eddiego Geina za wioskowego glupka.

Geinowie przez wiele lat byli jednak jej wiernymi klientami, wiec pani Worden zamierzata
wykazaé sie w stosunku do Eddiego wytacznie serdecznoscig i uprzejmoscia. Gdy w sobote
rano znéw przyszed! i powiedzial, ze wstapil, by kupié troche plynu przeciw zamarzaniu,
napetnila jego dzbanek z metalowej beczki stojacej na zapleczu, wzieta od niego pieniadze,
wypisata rachunek i patrzyla, jak wychodzi.

By za chwile znéw sie pojawic.

Zastanawial sie nad wymiang swojego karabinu Marlin - ktdry mdgt wystrzeli¢ tylko jeden
rodzaj pociskéw kaliber .22 - na taki, ktéry pomiescitby wszystkie trzy rodzaje tych nabojéw:
do broni krétkiej, diugiej i strzelby. Wskazal na jeden z karabinéw wiszacych na $cianie
i spytat, czy moze go obejrzec.

- Oczywiscie - odparta pani Worden. - To m¢éj ulubiony model.

Eddie wysunat karabin spod faficucha wiszacego z przodu pétki i zaczat go ogladaé z kazdej
strony.

Pani Worden podeszta do okna i wyjrzala na zewnatrz. Po drugiej stronie ulicy, przed
wejsciem do sklepu wielobranzowego Gamble’a, stat samochdd jej ziecia - nowiutki czerwony
chevrolet.

- Wyglada na to, ze Bud kupil sobie nowy samochdd - powiedziata na glos, bardziej do
siebie niz Eddiego. - Nie lubie chevroletéw.

Stojac plecami do Eddiego, nie miata pojecia, ze dokladnie w tej samej chwili siegal reka
do kieszeni roboczego kombinezonu po nabéj kaliber .22. Ani Ze w jatrzacym sie w jego
umysle szaleristwie zaczal postrzegaé pieddziesiecioletnia wdowe jako nikczemna kreature
zastugujaca na kare za grzechy, przesiaknieta ztem antyteze swojej $wietej matki - podobna do
Mary Hogan, innej miejscowej kobiety interesu w srednim wieku, ktéra spotkal marny koniec.
Wyjatkowo marny koniec.

Tamtego dnia Bernard Muschinski senior obstugiwal dystrybutory paliwa na swojej stacji
benzynowej nalezacej do sieci Phillips 66 dokladnie po drugiej stronie ulicy od sklepu
Worden’s. Zajety dogladaniem interesu, miat wystarczajaco duzo czasu, aby zwréci¢ uwage na
klientéw wychodzacych i wchodzacych do sklepu wezesnym rankiem - w tym panig Worden
wracajacg z poczta okoto 6smej pietnascie oraz ciezaréwke dostawcza roztadowujaca towar
zaledwie kilka minut pézZniej.

Gdzie$ miedzy 6sma czterdziesci pie¢ a dziewiaty trzydziesci Muschinski zobaczyt, jak
dostawczak nalezacy do pani Worden wyjezdza z garazu na tytach budynku i kieruje sie na
wschéd. Muschinski nie umiat stwierdzi¢, kto siedziat za kierownica, ale wiedziat, ze byl to
mezczyzna. Nie zdziwilo go to. Wordenowie czesto wynajmowali miejscowych do
przewiezienia fadunku i dostaw, wiec Muschinski nie zwrécit uwagi na ten szczegdt. Nie byt
tez specjalnie zdziwiony faktem, ze gdy nieco pdzniej w ciagu dnia zawital do sklepu po
przeciwnej stronie drogi, zastal zamkniete drzwi. Podobnie jak inni klienci, ktérzy chcieli
wstapié¢ tej soboty do sklepu i zobaczyli, ze nikogo nie ma, uznal, ze pani Worden
najwidoczniej postanowita zamkna¢ wczesniej ze wzgledu na poczatek sezonu towieckiego
i fakt, ze wielu jej klientéw spedzalo ten dzierl w okolicznych lasach.

Byl jednak jeden drobny szczegodt, czyli Swiatto. Muschinskiemu wydalo sie dziwne, ze pani
Worden zamkneta sklep na weekend i zostawila wiaczone $wiatto.



Elmo Ueeckowi - farmerowi z Plainfield, ktéry zartowal sobie z Eddiem Geinem na temat
znikniecia Mary Hogan - poszcze$cilo sie tego dnia. Zaledwie kilka godzin od rozpoczecia
sezonu lowieckiego udato mu sie ustrzeli¢ jelenia. Dreczyly go jednak wyrzuty sumienia, ze
doszto do tego w czesci laséw nalezacych do Geina. Elmo wiedzial, ze Eddie nie znosil, gdy
kto$ polowal na jego terenie bez pozwolenia. Jednak czego oczy nie widza, tego sercu nie zal.
Nie bylo powodu, aby Eddie musial dowiedzie¢ sie o tym drobnym incydencie.

Traf chcial, ze kiedy Elmo odjezdzat ze swoim tupem, zauwazyt bordowego forda sedana
Geina pedzacego droga w jego strone. Ueeck byl zaskoczony predkoscia, z jaka jechal Eddie.
Zazwyczaj jezdzit tak wolno, Ze z latwosciag mozna bylo go wyprzedzié. Teraz nie bylo juz
mowy o tym, aby Ueeck zdotal utrzymaé swa zdobycz w tajemnicy, nie kiedy z maski
samochodu zwisal mu pokaznych rozmiaréw jelen. Elmo stwierdzil, ze bedzie musial sie
wyttumaczy¢.

Jednak ku jego zdziwieniu - i uldze - Eddie nie zwolnil nawet na sekunde. Wystawil reke
przez szybe i pomachat do niego wesolo, przejezdzajac obok samochodu Ueecka. Minelo
jednak kilka godzin, a Elmo czul coraz wiekszy dyskomfort, ze zostawil sprawy samym sobie,
wiec w $rodku dnia, okoto godziny pietnastej, postanowil ztozy¢ Eddiemu wizyte i przeprosic¢
za ustrzelenie jelenia na jego ziemi. Gdy zajechat na farme Geina, zastat Eddiego kleczacego
obok zdezelowanego forda i wymieniajacego opony. Nie byloby w tym nic dziwnego, gdyby nie
fakt, ze kiedy Elmo podszedt blizej, zauwazyl, ze Eddie wymienia opony zimowe na zwykle.
Dziwaczne zachowanie, szczeg6lnie wziawszy pod uwage prawie osiem centymetréw $niegu
lezacego na ziemi oraz to, ze zima dopiero co sie zaczeta. Mimo to Elmo nie przejat sie tym
zbytnio. Doszedt do wniosku, zZe jesli kto§ wymienia opony zimowe na zwykte o tej porze roku,
albo musi by¢ niespeilna rozumu, albo prébuje zatrze¢ slady. A wiadomo, ze Eddie Gein od
zawsze robit jedna dziwna rzecz za druga.

Elmo prébowat powiedzie¢ Eddiemu, ze jest mu przykro z powodu tego, co zrobit, ale ten
wygladal na zbyt zajetego, aby sie tym przejac. Elmo pokrecil sie jeszcze przez chwile po
podworku, po czym wsiadl do samochodu i odjechat.

Kilka godzin pdzniej Eddie miat jeszcze dwdjke gosci: swojego nastoletniego przyjaciela Boba
Hilla i jego siostre, Darlene. Eddie, ktéry byl zajety robieniem czegos w domu, wyszedt
w pospiechu na zewnatrz, aby sie z nimi przywitaé.

Samochdd Hilléw nie chcial odpalié, wiec Bob spytat Eddiego, czy zgodzilby sie pojechaé
do miasta po nowy akumulator.

- Nie ma sprawy - powiedzial Eddie. - Tylko sie umyje.

Dlonie miat cate we krwi. Rzekomo patroszyt jelenia.

Stowa Eddiego nie wzbudzily nawet cienia niepokoju w mlodym Bobie. Chlopak wiele razy
strzelal z Eddiem do krélikéw i wiewiérek. Najwyrazniej nie wiedziat o tym, Ze Gein nigdy nie
polowal na jelenie. Ani tego, ze nigdy nie zaszlachtowat zadnego duzego zwierzecia, poniewaz
podobno na widok krwi robito mu sie stabo.

Zanim Eddie wrécit do domu Hilléw z nowym akumulatorem i pomdgt zainstalowad go
w samochodzie, zrobito sie do$é pézno, wiec Irene zaprosita malego starego kawalera na
kolacje.

Eddie ochoczo przystal na to zaproszenie. Irene uszykowala suty posilek - kotlety
wieprzowe, gotowane ziemniaki, makaron z serem, domowe pikle, kawe oraz ciasteczka -
ktéry pochlonal ze smakiem. Mial za sobg wyjatkowo ekscytujacy, pracowity dzien i byt
gtodny jak diabli.
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Edward Gein miat dwie twarze. Jedna pokazywat sasiadom. Druga byla zarezerwowana wytacznie dla zmartych.
»STEVENS POINTS DAILY JOURNAL”, 25 LISTOPADA 1957 ROKU

W trakcie sezonu lowieckiego stacja benzynowa Muschinskiego stuzyta za oficjalny punkt
kontrolny, do ktérego mysliwi zwozili ubita zwierzyne, aby zostata podliczona i zwazona.
Przed piatg po potudniu tego ponurego dnia, gdy Frank Worden wrdcit z lasu z pustym
rekami, na placu przy stacji wisial juz rzad sztywniejacych na zimnie jelenich tusz. Choé
Wordenowi nie udalo sie ustrzeli¢ ani jednej sztuki, do korica sezonu pozostalo jeszcze osiem
dni, wiec postanowil sie nie zniechecaé. Pojechal prosto do Muschinskiego, aby zapytad
o doroczny konkurs na najwiekszego jelenia.

Muschinski niezwlocznie poinformowal go o tym, ze widzial dostawczaka Wordendw
wyjezdzajacego z miasteczka wezesnym rankiem i ze od tamtej pory sklep jest zamkniety.
Spytat Franka, czy jego matka réwniez zamierzata wziaé udzial w polowaniu.

Worden byt skolowany. Wiedzial, Ze sklep miat by¢ otwarty przez caly dzien.
Zaniepokojony, przeszedt na druga strone drogi i prébowat otworzyé drzwi, ktére, jak odkryt
chwile pdzniej, faktycznie byly zamkniete na klucz. Poniewaz nie mial go przy sobie,
w pospiechu udat sie do domu po zapasowy, po czym wrocit do sklepu.

Gdy wszed! do srodka, od razu zorientowat sie, zZe cos jest nie tak.

Kasy nie bylo na swoim miejscu na ladzie. A podloga byla upstrzona czerwonawo-
brazowymi plamkami, ktére prowadzily w strone drzwi na zaplecze. Worden natychmiast
rozpoznat §lady krwi. Cale mndstwo krwi.

Biegnac na tyly budynku, zajrzal na podjazd. Muschinski miat racje. Sklepowy dostawczak
zniknat.

Worden byl zaniepokojony, ale postanowil nie panikowaé. Od blisko roku byt zastepca
szeryfa i wiedzial, co robié. Zadzwonil do biura szeryfa Arta Schleya w Wautomie, siedzibie
administracyjnej hrabstwa, oddalonej o jakies dwadziescia cztery kilometry. Schley ustyszat
wzburzenie w glosie zastepcy, ktéry donidst mu o swoim odkryciu.

Schley, ktéry byt szeryfem zaledwie od miesiaca, zadzwonil niezwlocznie do domu
komendanta Arniego Fritza i lekko zdenerwowanym tonem zrelacjonowal mu cate zajscie. Po
uplywie paru minut obaj ruszyli w strone Plainfield.

Gdy dotarli na miejsce, Worden zdazyt rozejrzec sie po sklepie w poszukiwaniu sladéw.

- On jej co$ zrobit - wypalil na widok dwdch funkcjonariuszy. Gdy Fritz zapytat, kogo ma
na mysli, syn zaginionej kobiety, ktéry zdazyt juz popasé¢ w gleboka rozpacz, odparl bez
wahania rozgoryczonym tonem: - Eddie Gein.

Trzymajac nerwy na wodzy, Worden wyjasnil, dlaczego podejrzewa Geina.



- Ostatnio bez przerwy sie tu krecil i zawracal glowe mojej matce, zapraszajac ja na
lodowisko, tarice i do kina.

Nie dalej jak dzieri wczesniej, ciagnat Worden, Gein wpadt do sklepu na chwile przed
zamknieciem, aby spyta¢ o cene plynu przeciw zamarzaniu. W tym czasie, jakby od
niechcenia, spytal Franka, czy idzie w sobote na polowanie. Nie zwrdciwszy zadnej uwagi na
charakter zadawanego pytania, Frank potwierdzil, Ze wybiera si¢ do lasu z samego rana.

Nastepnie pokazal Schleyowi i Fritzowi co$, co znalazt w trakcie oczekiwania na przyjazd
szeryfa - skrawek papieru z odrecznym pismem jego matki. Sporzadzita go dzi$ rano.
Zdaniem Franka swistek ten stanowil dowdd wskazujacy bezposrednio na Geina. Byt to
rachunek za plyn przeciw zamarzaniu.

Tréjka mezczyzn stwierdzila, ze nalezy natychmiast ustali¢ miejsce przebywania Geina.
W tym samym czasie Fritz wezwal pomoc. Niebawem z okolicy zaczeli nadciagac stréze prawa
- obecni szeryfowie i ci na emeryturze, zastepcy, komendanci, oficerowie patrolujacy, Sledczy
ze Stanowego Laboratorium Kryminalistycznego i wielu innych. Jednymi z pierwszych, ktérzy
zjawili sie w Plainfield, byli komendant Leon ,Specks” Murty z Wild Rose, szeryfowie
Wanerski, Searles oraz Artie z hrabstw Portage, Adams i Marquette, oficer patrolujacy Dan
Chase, zastepcy szeryfa Arden ,Poke” Spees i Virgil ,Buck” Batterman, a takze kapitan Lloyd
Schoephoerster z biura szeryfa hrabstwa Green Lake.

Dochodzita dziewietnasta, gdy ulica przed sklepem zapeinita sie radiowozami, ktérych
obracajace sie reflektory rzucaly czerwony blask na tlum sasiadéw Bernice Worden.
Umundurowani oficerowie policji i farmerzy o $ciagnietych twarzach stloczyli sie na zimnie,
a ich oddechy parowaly, gdy rozmawiali miedzy sobg o losie, kt6ry spotkal wdowe - kolejna
kobiete porwang w $rodku dnia, zupelnie jak Mary Hogan. Tylko Ze tym razem tajemniczy
porywacz miat nazwisko. Byl nim Eddie Gein.

Tymczasem siedzacy w domu Hilléw Gein rozgrzewal sie ostatnimi iykami kawy
przygotowanej przez Irene. Przez caly wieczor sprawial wrazenie zmarznietego. Ani ciepto
bijace z kuchenki, ani grzejnik naftowy nie byly w stanie go rozgrzac. Irene martwila sie, czy
maly stary kawaler przypadkiem sie nie przeziebit.

Eddie przesiadl sie na rozkladang kanape i wyglupial sie z jednym z mlodszych dzieci
Hilléw, kiedy Jim Vroman, zie¢ Irene, wpadt do domu i zaczal méwié roztrzesionym glosem
o zniknieciu Bernice Worden i zamieszaniu, jakie wybuchlo w miasteczku. Eddie
przystuchiwal sie uwaznie, dopdki Vroman nie skonczyl, a nastepnie pokrecit glows
i powiedziat:

- To musial by¢ ktos naprawde bezwzgledny.

Irene spojrzata na Eddiego i nagle przypomniata sobie o tym, jak kilka lat temu Eddie
goscil na obiedzie w jej domu, gdy dotarly do nich wiesci o zaginieciu Mary Hogan.

- Ed, jak to mozliwe, Ze za kazdym razem gdy ktos obrywa w gltowe i znika, ty zawsze jestes
w poblizu?

Eddie tylko sie uémiechnat i wzruszyt lekko ramionami.

Jak kazdego nastolatka, kt6ry przed chwilg ustyszal sensacyjne wiesci, Boba Hilla korcito,
aby zobaczy¢ wszystko na wlasne oczy, wiec zapytat Eddiego, czy zawiezie go do centrum.

Zawsze uczynny Eddie z checia sie na to zgodzit.

Sklep Hilléw byl otwarty do pézZna. Przyszla pora, aby Irene odciazyta w obowiazkach
meza, ktéry pilnowal interesu, gdy reszta rodziny jadla. Kiedy Gein i Bob zebrali sie do
wyj$cia, Irene pozegnata sie z goSciem, po czym szybkim krokiem przeszita przez zasypane
$niegiem podwdrko do niewielkiego sklepiku. Zdjeta plaszcz i odestata Lestera do domu.



Spedzita w srodku zaledwie pare minut, gdy drzwi frontowe otworzyly sie, wpuszczajac do
$rodka podmuch lodowatego powietrza oraz dwdch mezczyzn o ponurych twarzach, oficera
Dana Chase’a i zastepce szeryfa Poke’a Speesa.

Chase zostal oddelegowany do znalezienia podejrzanego. Po krdtkim postoju na farmie
Geinéw i sprawdzeniu, ze nikogo nie ma w domu, udat sie do Hilléw, u ktérych Eddie byt
czestym gosciem. Gdy tylko obaj funkcjonariusze weszli do sklepu, z miejsca zapytali Irene,
czy wie, gdzie jest Eddie.

- Jesli jeszcze stad nie odjechal, to pewnie w swoim samochodzie na naszym podjezdzie -
odparta Irene. - Ma zawiez¢ mojego syna do miasteczka, zeby zobaczyé, co sie tam dzieje.

Rzeczywiscie, gdy Chase i Spees obeszli dom, znalezli samochdd Geina z silnikiem na
jatowym biegu i rurg wydechowa wyrzucajaca kteby spalin na zimne powietrze. Swiatto na
ganku domu Hilléw byto wiaczone, a w jego blasku Chase zobaczyt siedzacego za kierownica
forda Eddiego w towarzystwie Boba Hilla.

Chase zapukal w szybe od strony kierowcy, ktérg Gein opuscit.

- Eddie, chciatbym z toba porozmawiac - powiedzial.

Eddie postusznie wysiadl z auta i poszed! za dwdjka policjantéw do radiowozu. Usiadi na
tylnym siedzeniu razem ze Speesem. Zajmujac miejsce z przodu, Chase odwrdcit sie, aby médc
spojrze¢ na zarosnietego, drobnego cztowieczka, ktéry usmiechat sie stabo, patrzac na nich
spod daszka kraciastej czapki nalozonej krzywo na glowe oczami w kolorze wodnistego
btekitu.

Chase spytat Geina o to, jak spedzit dzieni, poczawszy od chwili, w ktérej sie obudzit, az do
teraz, wiec Eddie zaczal méwi¢. Gdy skoriczyl, Chase poprosil, aby jeszcze raz po kolei
opowiedzial o wydarzeniach z calego dnia, zaczynajac od wizyty w sklepie Worden’s. Gein
powtdrzyt to, co méwit wezesniej.

- Eddie - odezwat sie Chase po diugiej chwili. - Za drugim razem nie opowiedziales mi tej
samej historii.

Eddie zamrugal, po czym odpart:

- Kto$ mnie wrobil.

- W co? - spytal Chase.

- W to, co sie stalo pani Worden.

Chase przysunat sie blizej do podejrzanego.

- A co sie stalo z pania Worden?

- A niby co mialo sie staé? Nie zZyje, tak?

- Nie zyje?! - wykrzyknat Chase. - Skad wiesz, Ze nie Zyje?

Usta Eddiego zastygly w krzywym usmieszku.

- Tak slyszatem.

- Gdzie to ustyszales?

- Slyszalem, jak o tym moéwia - odpart Eddie, silgc sie na nonszalancje.

Wszystkie watpliwosci, jakie mial Chase odnosnie do potencjalnego udzialu Geina w calej
sprawie, momentalnie wyparowaly. Wiedzial, ze ma wtasciwego czlowieka.

Informujac Eddiego o tym, Ze jest podejrzany w sprawie o napad rabunkowy na sklep Bernice
Worden, Chase polaczyl sie przez radio ze swoim przelozonym, szeryfem Schleyem,
i przekazal, Ze podejrzany zostal zatrzymany. Nastepnie odpalit radiowdz i wyjechat
z podworka, zostawiajac w tyle krecacych glowami z niedowierzaniem Hilléw.

Nie mogli przewidzied, ze kiedy nastepnym razem zobaczg swojego cichego, niepozornego
sasiada, jego nazwisko bedzie znane w calym kraju - a nawet na swiecie. Ani tego, ze oni sami



zyskaja powszechna i wielce niechciana stawe jako ostatni ludzie, ktérzy zjedli positek
wspdlnie z najstynniejszym mordercg w calej Ameryce.
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I wtedy - wtedy otworzytam drzwi i zobaczytam pokdj; peten byt ciat i szkieletéw biednych, martwych kobiet,
obryzganych krwia.
To nie tak, to wcale nie byto tak. Boze, uchowaj, zeby tak byto.
FRAGMENT ANGIELSKIE] BAJKI Mr. Fox

W wieku trzydziestu dwdch lat Arthur Schley byt mezczyzng o stusznej posturze, niespecjalnie
wysokim, barczystym i krzepkim - szeryfem z malego miasteczka, ktérego sama sylwetka
wzbudzata szacunek. Jednak wieczorem 17 listopada Schley poczut sie troche niepewnie. Byly
pracownik Departamentu Transportu Drogowego hrabstwa Waushara byt nowy na
stanowisku i denerwowal sie prowadzeniem $ledztwa w sprawie morderstwa. Mimo to
wszystko szlo jak po masle. Otaczal go zastep doswiadczonych oficeréw, i choc nie bylo jeszcze
dwudziestej, a od telefonu Franka Wordena mineto zaledwie kilka godzin, podejrzany zostat
ujety. Teraz najwazniejsze bylo ustalenie miejsca przebywania matki Franka.

Dom Geina byl pierwszym, ktéry przychodzil na mysl, tak wiec Schley, ktéremu
towarzyszyt kapitan Schoephoerster, wsiadt do samochodu i wyjechat z miasta, aby po jakims
czasie dotrze¢ do samotnej, rozpadajacej si¢ farmy.

Nawet w bialy dziert dom Geina wygladal ponuro. PéZnym zimowym wieczorem, z soplami
lodu zwisajacymi z dachu werandy i kepami uschnietej trawy wyzierajacej spod sniegu, aura
opustoszenia otaczajaca farme byla tak przytlaczajaca, ze nawet czlowiek odwazny
wystraszytby sie na sam jej widok. Trudno byto uwierzy¢, ze ktokolwiek mogt tu mieszkac.

Dwodch policjantéw przeszto przez podwdrko. Buty chrzescily im na $niegu, a wydychane
przez nich kieby pary przypominaly poruszajace sie na wietrze zjawy. Obeszli caly dom,
prébujac otworzy¢ kazde z napotkanych drzwi, ale wszystkie byly zamkniete na cztery spusty
- nie liczac tych, ktére prowadzily do letniej kuchni, zabezpieczonych jedynie rozchybotang
zasuwa. Schoephoerster popchngt butem odrzwia, ktére z trzaskiem ustapily pod jego
naporem. Celujac latarkami w zawalong $mieciami podtoge, mezczyzni poruszali sie ostroznie
wsrod rozktadajacych sie kartonéw i zardzewialych narzedzi, przechodzac na druga strone
szopy, gdzie Schoephoerster sprébowat wywazy¢ drzwi prowadzace do domu. W tym samym
czasie Schley odsunat sie do tylu o pare krokdw i omiétt latarka pomieszczenie. Poczul, jak co$
muska jego kurtke na plecach, i odwrdcit sie, aby sprawdzic co to.

W jaskrawym swietle padajacym z latarki zobaczyt wielkie, biate truchlo zwisajace z sufitu
do géry nogami. Jego przéd byt rozplatany, a z brzucha zostata tylko ziejaca, czarna dziura.
Pozbawiono je glowy, zupelnie jakby ktos odciat ja jak trofeum.

Cialo zostalo wypatroszone jak tusza jaldwki albo ubitego jelenia. Z tym ze ono nie
nalezalo do zwierzecia. To bylo cialo czlowieka, dorostej kobiety. Cialo Bernice Worden.

Widok byt tak paralizujacy, ze Schley potrzebowat chwili, aby zrozumieé, na co wlasciwie
patrzy. Udalo mu sie wykrztusié¢ zaledwie kilka stéw - ,Dobry Boze, to ona” - po czym



zataczajac sie, wybiegl z szopy prosto na lodowate zimno. Osunal sie na kolana w $nieg
i zwymiotowal. Tuz za nim chwiejnym krokiem wyszedt Schoephoerster.
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Na okropnosciach okropnosci gromadz[4].
SZEKSPIR, Otello, AKT 111, SCENA III

Schoephoerster pobiegt do radiowozu i przekazal najnowsze wiesci: zwloki Bernice Worden
zostaly znalezione na farmie Eddiego Geina. Chwile pdZniej, zebrawszy sie mocno w sobie,
razem ze Schleyem wrdcili do letniej kuchni, aby skonfrontowac sie z koszmarem, ktéry tam
na nich czekal.

Trzesacymi sie dlorimi wycelowali swiatla latarek na pozbawiona wnetrznosci, bezglowa
kobiete podwieszong na suficie za piety. Prostym drewnianym kijem - dlugim na prawie metr,
pokrytym kora i zaostrzonym na obu konicach - przebito Sciegna jednej kostki. Druga stopa
zostala nacieta powyzej piety i przymocowana do tej poprzeczki grubym sznurem. Ramiona
przywiazano ciasno do bokéw za pomoca dlugich konopnych lin biegnacych od nadgarstkéw
do kija. Poprzeczka zostata podpieta do bloczka i podciagnieta do géry pod belki dachu.
Okaleczone szczatki piecdziesiecioo$mioletniej kobiety wisialy w lodowato zimnej szopie jak
tusza wotowa w rzeznickiej chtodni.

Stréze prawa zawiadomieni przez Schoephoerstera zaczeli zjezdzaé sie na farme. Wszyscy
- szeryfowie, policjanci i sledczy z laboratorium kryminalistycznego - byli przyzwyczajeni do
wstrzasajacych widokéw, ktérych naogladali sie podczas makabrycznych morderstw,
niefortunnych wypadkéw w trakcie polowan i na autostradzie. Jednak widok bezglowego
i wypatroszonego ciala pani Worden sprawil, Ze nawet oni zamilkli, catkiem ostupiali. Zaden
z nich nigdy nie widziat czego$ tak potwornego.

W tamtej chwili zaden nie uwierzylby, ze okrutnie zmasakrowane zwtoki kobiety byly
zaledwie pierwszym - lecz w zadnym wypadku nie ostatnim - z najobrzydliwszych sekretéw,
jakie farma Eddiego Geina miata w zanadrzu.

Z Schoephoersterem na czele grupa str6zoéw prawa przeszla z letniej kuchni do gtéwnej czesci
domu. Pierwszy raz od wielu lat kto$ poza wtascicielem przestapit jego prég. Z poczatku
prowadzili sledztwo przy s$wietle lamp naftowych i latarek. W ich przyttumionym,
chybotliwym blasku odkryli, ze stary, butwiejacy dom Geina byt legowiskiem stworzenia,
ktére z calym przekonaniem i bez zbednej przesady mozna byto nazwac potworem.

To byl prawdziwy dom wariata. Ogrom balaganu panujacego w srodku - lezace wszedzie
sterty $mieci, stare pudia, puszki, butelki, narzedzia, gazety, resztki jedzenia, brudne szmaty
i nie wiadomo co jeszcze - budzil wyjatkowy niepokdj. To bylo tak, jakby Gein odwrdcit
normalny porzadek rzeczy i zamiast pozbywaé sie $mieci, udawat sie¢ po nie co tydzien do
miasteczka na $mietnisko i zasypywat dom furg odpadkéw. Taki chaos musiat by¢ skutkiem
ubocznym réwnie chaotycznego, zaburzonego umystu. Dla strézéw prawa szybko stalo sie



jasne, ze w tym zarosnietym brudem miejscu byto tylko kilka pokoi faktycznie
zamieszkiwanych przez wiasciciela. Jednak trudno byto sobie wyobrazié, aby ktokolwiek mdgt
egzystowac - gotowad, jesc i spaé - w takim plugastwie.

Do tego dochodzito kilka konkretnych przedmiotéw, ktére tylko potwierdzaly obted ich
posiadacza - puszka po kawie pelna grudek przezutej gumy, popekane i pozétkle sztuczne
szczeki lezace na polce niczym jaja Fabergé oraz umywalka pelna piasku. Jednak wszystkie te
rzeczy byly najmniej niepokojacymi przedmiotami w szalonej kolekeji Eddiego.

Jeden z policjantéw zauwazyl na stole dziwnie wygladajaca miseczke, ktéra po
doktadniejszej inspekcji okazala sie odpitowanym fragmentem ludzkiej czaszki.

Po domu porozrzucane byly tez inne czesci czaszek, w tym kilka kompletnych czerepdw,
facznie z dwoma, ktdre zostaly przytwierdzone do stupkéw tézka Eddiego jako dekoracja.

Jedno z krzeset w kuchni zdecydowanie rdznitlo sie od pozostalych. Gdy kapitan
Schoephoerster schylit sie, aby lepiej mu sie przyjrzeé, odkryl, ze siedzenie z plecionej trzciny
zostalo zastapione gladkimi pasmami ludzkiej skéry. Ich spéd nadal pokrywaly grudki
thuszczu. W calym domu znaleziono cztery takie krzesta.

Te makabryczne elementy wyposazenia nie byly jedynymi dowodami oblakanej
dziatalnosci Geina. Oficerowie $ledczy szybko odkryli, Ze farma funkcjonowata nie tylko jako
ludzka rzeznia, ale takze jako warsztat samego diabta. Jego chora wyobraznia karmiona
dokonaniami Ilse Koch i jej artefaktami z ludzkiej skory sprawita, ze Gein zajal sie produkcja
podobnych, réwnie odrazajacych przedmiotéw.

Gdy oszotomieni i niedowierzajacy wlasnym oczom stréze prawa przekopywali sie przez
zwaly $mieci, natkneli sie na zbiér przedmiotéw wykonanych z ludzkiej skdéry - abazury,
bransoletki, kosz na odpadki, bebenek i pochwe noza mysliwskiego.

Nieco pézniej znalezli pasek zrobiony z kobiecych sutkéw oraz sznurek do okiennej rolety
z chwostem przyozdobionym ustami.

Na miejsce dostarczono przenosny generator pradu i reflektory. Upiorny mrok, w ktérym
Gein zyt przez kilkanascie ostatnich lat, w koricu zostal przegoniony przez jaskrawy blask
elektrycznos$ci. Tymczasem w przenikliwym zimnie na zewnatrz tloczyla sie grupa reporterow
trzymana w ryzach przez policje, ktéra zablokowata dostep do domu Geina i odmdwila
wydania jakichkolwiek o$wiadczeri oprécz tego, ze cialo pani Worden zostalo znalezione i ze
Geina zatrzymano w charakterze podejrzanego w sprawie.

Dziennikarze domyslali sie, ze doszlo do jakiej$ sensacji, ale jedynym komentarzem, na
jaki pozwolit sobie szeryf Schley, byly stowa, Ze sytuacja jest ,przerazajaca ponad wszelkie
wyobrazenie”.

W rzeczy samej - nawet oficerowie $ledczy przedzierajacy sie przez potworny batagan i na
wlasne oczy ogladajacy coraz to nowe okropiernstwa ledwie dowierzali wltasnym zmystom.

W pewnym momencie Allan Wilimovsky, technik z laboratorium kryminalistycznego, wziat
do reki stare pudetko po butach, zajrzal do srodka i z zaskoczeniem uswiadomil sobie, ze
patrzy na pokazna kolekcje kobiecych genitaliéw.

W pudetku miescilo sie lacznie osiem sroméw. Wiekszo$é byta pomarszczona i zasuszona,
ale jeden z nich zostal pomalowany srebrna farba i ozdobiony czerwona wstazka. Inny,
znajdujacy sie na samej gorze, wygladal na catkiem $wiezy. Skladat sie z fragmentu wzgdrka
tonowego polaczonego z wagina i odbytem. Przyjrzawszy sie blizej swojemu znalezisku,
Wilimovsky zauwazyl drobne krysztalki przyczepione do jego powierzchni. Dotarlo do niego,
ze niedawno wyciety srom zostat posypany sola.



W kolejnym pudetku znajdowaly sie cztery ludzkie nosy. Kartonowy pojemnik po ptatkach
owsianych Quaker Oats zawierat z kolei fragmenty ludzkich powtok skérnych.

I choé¢ wydawatlo sie to szalone, cze$¢ z budzacych obrzydzenie tworéw Geina zostata
zaprojektowana tak, aby nadawacd sie do noszenia. Znaleziono kilka par onuc wykonanych ze
skory pokrywajacej ludzkie nogi. Jeszcze bardziej groteskowym znaleziskiem byl element
ubioru wykonany z gérnej czesci torsu kobiety w $rednim wieku. Gein starannie oskérowat
goérna czesé jej ciala - tacznie z piersiami - wygarbowat i przymocowatl do niej sznurek, tak
aby mozna ja bylo nosié jak kamizelke.

Jednak chyba najbardziej szokujacym odkryciem byla kolekcja masek Eddiego Geina.

Skladala sie ze skor, ktdre zostaly skrupulatnie zdjete z twarzy dziewieciu kobiet. Nie mialy
oczu, tylko otwory w ich miejscu. Do skdry Sciagnietej z gtéw nadal byly przytwierdzone
wlosy. Kilka masek bylo zasuszonych, praktycznie zmumifikowanych. Reszta wygladala na
dobrze zakonserwowana, tak jakby smarowano je olejem w celu zachowania gtadkosci skéry.
Niektére nadal mialy szminke na ustach i wygladaly jak zywe. Tym, ktérzy znali ich
wlascicielki, nietrudno bylo zidentyfikowac tozsamos¢ ofiar.

Cztery z nich zostaly wypchane papierem i powieszone na $cianie sypialni Eddiego niczym
mysliwskie trofea. Jak sie pdzniej okazato, to wiasnie one byly stynnymi ,skurczonymi
gtowami”, ktére mtodzi sasiedzi Eddiego mieli okazje ogladac wiele lat temu, zanim na stale
zamknat drzwi swojego domu przed go$émi.

Pozostate maski byly przechowywane w plastikowych badz papierowych torebkach. Jeden
z oficerdw, zastepca szeryfa Arnie Fritz, znalazt zjedzona przez mole koriska derke lezaca za
drzwiami kuchni. Gdy ja podnidst, wéréd jej fald znalazt brazowa, papierowa torbe. Otworzyt
ja, skierowatl do wnetrza promien latarki i zobaczyt kepke suchych wtoséw przytwierdzona do
wysuszonej skéry. Znacznie poézniej, gdy wracal wspomnieniami do tej chwili, Fritz
powiedzial, Ze nie miat pojecia, co go opetalo, Ze zrobil, to co zrobil. By¢ moze jak wiekszo$é
mezczyzn, ktéra tamtej pamietnej nocy wkroczyta do domu Eddiego Geina, wpadl w swoisty
trans po stycznos$ci z makabra, jakiej doswiadczyt w tamtym miejscu. Tak czy inaczej, wsadzit
reke do torby, zacisnal palce na swoim przerazajacym znalezisku i wyciagnal na zewnatrz,
podsuwajac pod swiatlo. Gdy tylko to zrobil, stojacy obok Specks Murty spojrzat na nie
i gwaltownie wciagnat oddech. ,Mdj Boze, to Mary Hogan”, wykrztusil.

Tajemnica znikniecia wiascicielki baru, do ktérego doszlo trzy lata temu, w koricu zostata
rozwigzana.

Dla kilkudziesieciu miejscowych strézéw prawa Sledztwo w sprawie morderstwa Bernice
Worden zamienito sie w co$ na ksztalt makabrycznych wykopalisk. Przedzieranie sie przez
zwaly $mieci w domu Geina bylo jak prowadzenie prac archeologicznych w samym piekle.
Przez noc odkryto tak wiele réznych czesci ludzkich ciat - kosci piszczelowych, kosci czaszek,
fragmentéw skory, zasuszonych piersi, wagin, ust, noséw, gtéw i wiecej - ze nie sposéb byto
okresli¢ liczby ofiar, do ktérych nalezaly. Wszystkie szczatki znajdowaly sie w okreslonym
miejscu - kuchni oraz sypialni na parterze, ktéra zajmowatl Eddie.

Majac w perspektywie wejscie do zabitej deskami czesci parteru, ktéra rozciagala sie za
pomieszczeniami uzytkowanymi przez Eddiego, sledczy nie byli w stanie zapanowaé nad
lekiem. Po okropienstwach, na jakie natkneli sie w jego kuchni i sypialni, nie potrafili
wyobrazié sobie, jakie potwornosci czut sie zmuszony ukry¢ przed swiatem.

Usunieto gwozdzie i zdjeto deski. Widok, jaki zastali stréze prawa, dostarczyl im
prawdziwego szoku, cho¢ zgola innego od tego, jakiego spodziewali sie po tej diugiej,
koszmarnej nocy.



Po zdjeciu desek ich oczom ukazal sie salonik, w ktérym panowal idealny porzadek.
Wszystko bylo na swoim miejscu - 16zko, sekretarzyk, dywaniki, pétki z ksigzkami, krzesta,
boczne stoliki i zastony. Po tragicznym bataganie panujacym w pozostatej czesci domu tad
panujacy w tych pokojach wzbudzat skrajny niepokd;.

Wyglad mebli oraz starannie pouktadane ubrania, ktére $ledczy znalezli w szufladach
komody, wskazywaly jasno na to, ze pomieszczenia te byly zajmowane przez kobiete. Gruba
warstwa kurzu pokrywajaca wszystko swiadczyta o tym, ze ta cze$¢ domu nie byta uzywana -
ani nawet odwiedzana - od lat.

W rzeczy samej. Utrzymane w nienagannym porzadku pokoje nalezaly do od dawna
niezyjacej matki Eddiego. Cho¢ jeszcze wtedy tego nie wiedzieli, poszukiwacze natkneli sie na
Swiatynie. Jak egiptolodzy wkraczajacy do komnaty pogrzebowej faraona mezczyzni, ktdrzy
tamtej nocy weszli do pokoju Augusty Gein, byli pierwszymi ludzmi, ktérzy przekroczyli prég
tego sanktuarium zamknietego wiele lat temu przez fanatyka uwazajacego je za miejsce
zamieszkania jakiego$ boga.

Allan Wilimovsky z laboratorium kryminalistycznego ustawit w letniej kuchni aparat
fotograficzny i wykonat zdjecia szczatkéw Bernice Worden - ktére nadal wisialy do géry
nogami - pod réznymi katami. Wezesnym niedzielnym rankiem znaleziono pozostate czesci
jej wypatroszonych zwlok - serce w plastikowej torbie lezacej kolo kuchenki i wnetrznosci
(nadal cieple) zawiniete w gazete i schowane w starym meskim garniturze.

Jak dotad, nikt nie zdotat odnalez¢ odcietej glowy.

Wilimovsky i jego kolega po fachu nazwiskiem Halligan zaczeli szperaé w stertach smieci
lezacych na podlodze w letniej kuchni. W kacie pomieszczenia lezaly dwa poplamione
iwytarte materace. Unoszac rég materaca lezacego na gorze, Halligan zobaczyt stary, jutowy
worek po paszy wcisniety miedzy nie. Z worka zaczeta unosié sie para.

Wilimovsky wziat worek, wsadzit reke do $rodka i wyjat glowe pani Worden.

Byta ubrudzona ziemia, a w nozdrzach znajdowala sie krew, ale wyraz malujacy sie na
twarzy wygladal na peten spokoju. Eddie zrobil z odcieta glowa co$, w co trudno byto
uwierzy¢, choé¢ w tym momencie juz nic nie bylo w stanie zaskoczy¢ sledczych - nie po
niekonczacej sie makabrze, ktérej doswiadczyli tamtej nocy. Wziat dwa o$miocentymetrowe
gwozdzie, zgiat na koricach jak haczyki, zwiazat je szes¢dziesieciocentymetrowym kawatkiem
sznurka i whit kazdy gwé6zdz w ucho Bernice Worden. W ten sposéb mdgt powiesié jej gtowe
jako trofeum albo ozdobe na $cianie - najnowszy dodatek do jego kolekcji potwornych objets
dart.

Cialo Bernice Worden zdjeto z wyciagnika i umieszczono w plastikowym worku. Razem
z odcietg glowa, sfotografowang przez Wilimovsky’ego, a nastepnie z powrotem schowang do
jutowego worka, zwtoki przewieziono do Plainfield, gdzie w domu pogrzebowym Goulta miata
zosta¢ przeprowadzona sekcja.

Byla piata rano w niedziele 17 listopada - od chwili, w ktérej Frank Worden wrdcit z lasu
i odkryt, Ze jego matka znikneta, mineto dwanascie godzin.

[4] Thum. Jézef Paszkowski.
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Nigdy wczesniej nie pracowatem nad sprawg takiego kalibru.
CHARLES WILSON, KIEROWNIK LABORATORIUM KRYMINALISTYCZNEGO W WISCONSIN

Po aresztowaniu w sobotnig noc Eddie zostal przewieziony do Wautomy i zamkniety w celi
w tylnej czesci wiezienia. Przéd budynku stuzyt jako pomieszczenia mieszkalne szeryfa
Schleya, jego zony i ich trzech cérek.

Przed wejSciem do celi stalo trzech zastepcéw - Arden Spees, Specks Murty i Dan Chase.
Okoto wpét do trzeciej nad ranem do wiezienia niespodziewanie wpadt szeryf Schley. Po
szesciu godzinach spedzonych w koszmarnym domu Geina byt wyraznie wzburzony.

Schley spojrzat na Chase’a.

- Powiedzial co$? - spytat.

- Niewiele - odpart Chase.

Noc spedzona na odkrywaniu mrozacych krew w zylach znalezisk data szeryfowi
Schleyowi mocno w kos¢. Chwycit pieédziesieciojednoletniego starego kawalera za ramiona
irzucit nim o $ciane celi.

Tréjka zastepcOw w mgnieniu oka rzucila sie na obu mezczyzn, wyrywajac Eddiego
z poteznego uchwytu Schleya.

Eddie byl odrobine wstrzasniety, ale wybuch Schleya nie sktonit go do przyznania sie do
winy. Efekt byt wrecz odwrotny od pozadanego - Eddie zamknat sie w sobie jeszcze bardzie;j.

O wpét do piatej rano Joe Wilimovsky, brat Allana i technik specjalista od wariografu,
przyjechat do wiezienia, aby przestuchaé podejrzanego. Przestuchanie trwalo z przerwami
ponad dwanascie godzin. Przez caly ten czas Geinowi nawet przez moment nie towarzyszyt
prawnik. Nigdy nie zostal tez poinformowany o przystugujacym mu prawie do posiadania
adwokata. Gein nie przyznat sie do niczego.

Tamtej niedzieli mieszkancy Plainfield poszli do kosciota ze $wiadomoscia, Zze w ich
malym miasteczku wydarzylo sie cos strasznego. Wszyscy znali podstawowe fakty: to, ze pania
Worden porwano ze sklepu w sobotni poranek; ze jej dostawczak - z podloga i przednim
siedzeniem poplamionym krwig - zostat znaleziony nieco na potudnie od wioski przez szeryfa
Franka Searlesa z hrabstwa Adams w sosnowym zagajniku stuzacym jako lokalne miejsce
schadzek zakochanych; ze cialo pani Worden odkryto na starej farmie Geinéw; a takze to
(choé niektérzy nie chcieli w to wierzyé), ze niesmialy Eddie Gein zostal oskarzony
o morderstwo.

Tylko tyle byto wiadomo na pewno. I cho¢ zabéjstwo pani Worden bylo czym$ okropnym,
zaczelo sie tez dziaé co$ réwnie zdumiewajacego. Na farme Geindw w Plainfield Sciggata cata
okoliczna policja, nawet ta chicagowska. Miasteczko zostalo doslownie oblezone przez



powiekszajacy sie armie reporteréw, ktérzy koczowali na farmie i rozstawili swoje stanowiska
w biurze miejscowego tygodnika ,,Plainfield Sun”.

Przedziwne i niewiarygodne historie - plotki o odrazajacych zbrodniach i niewyobrazalnej
deprawacji - krazyly wsroéd mieszkanicéw Plainfield, ktérzy wylegli na ulice po skoriczonym
nabozenistwie. Jak donosita jedna z gazet, cenzura przekazywanych przez policje wiadomosci
naltozona przez szeryfa Schleya sprawila, Ze miasteczko dostownie ,kipiato od plotek”.

Pierwsze przecieki o makabrycznych wydarzeniach w Plainfield pojawily sie
w niedzielnym wydaniu ,Milwaukee Journal”. ,PORWANA ZE SKLEPU WDOWA NIE ZYJE”,
podawal nagtéwek. Sam artykut zawierat zaledwie gars¢ suchych faktéw. Opisywal moment,
w ktérym Frank Worden odkryl, Ze jego matka zostala uprowadzona, pdzniejsze odnalezienie
jej ciala ,na farmie potozonej jedenascie kilometréw dalej”, a takze aresztowanie
podejrzanego. W artykule wspominano, ze szeryf Schley ,nie chcial podaé danych
podejrzanego” i ze zwloki ofiary zostaly znalezione na farmie nalezgcej do niejakiego Edwarda
Geina.

W miare uplywu dnia stréze prawa zaczeli dawac do zrozumienia, ze niedtugo $wiatlo dzienne
ujrzy ogromna afera. Jednym z nich byt syn nieZzyjacej kobiety, zastepca szeryfa Frank
Worden. Choé¢ Worden odméwil zaglebiania sie w szczegdly sprawy, przyznal przez
dziennikarzami, ze chodzi tu o co$ znacznie gorszego niz morderstwo jego matki.

- Ta sprawa wstrza$nie calym Wisconsin - powiedzial.

Jak sie pézniej okazato, stwierdzenie Wordena bylo skrajnym niedopowiedzeniem.
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O tak, zwiedta juz, czuje to w jej tonie.
Musimy zatem spotkaé si¢ ponownie.

Tutaj, gdzie ja jako lekarz rozetne jej ciato.
Ciato, ktére kiedys do mnie nalezato.
Szal pozadania krazy w zZytach moich,
jeszcze raz, jeszcze... nie da sie ukoid.

Odsuwam sie z przerazeniem: czyzbym zwlok byt profanatorem?
Jej oczy stoja otworem i patrza si¢ na mnie.
ZnaleZli mnie rankiem na podiodze, jakem bredzit w malignie.
ANONIM, CYTOWANY PRZEZ WILHELMA STEKELA W Sadism and Masochism

Péznym sobotnim porankiem, chwile po tym, jak sasiedzi Bernice Worden opuscili swoje
koscioly, w ktérych zapalili Swieczki i odmdwili modlitwy za jej dusze, zmasakrowane szczatki
kobiety lezaly juz na stole do balsamowania w domu pogrzebowym Raya Goulta. Przy
rzeczonym stole zebrali sie pan Goult, Allan Wilimovsky i James Halligan ze Stanowego
Laboratorium Kryminalistycznego, szeryf Harold Kroll z hrabstwa Sheboygan wraz ze swoim
zastepca oraz doktor F. Eigenberger, patolog z Neenah w Wisconsin, ktéremu towarzyszyta
zona Cordelia.

Za chwile miala sie rozpoczal sekcja zwlok Bernice Worden - procedura, ktdéra
przeciagneta sie az do péZnego popotudnia.

Autopsje przeprowadzatl doktor Eigenberger, ktéry dyktowal swoje ustalenia Zonie,
sekretarce i kierowniczce biura w duzej klinice medycznej w Sheboygan, notujacej wszystko
na luznych kartkach. Pdzniej na podstawie owych notatek sporzadzono finalny raport.
Wydrukowany na oficjalnej papeterii szpitala Sheboygan Memorial raport z autopsji Bernice
Worden to wyjatkowo drastyczny dokument, ktdry rzuca swiatto nie tylko na pelna skale
makabrycznej zbrodni popelnionej przez Geina, ale takze na szaleristwo, ktére sklonito go do
wykorzystania ludzkiego ciala w tak potworny sposdb.

Raport rozpoczyna sie od podpunktu zatytulowanego ,Informacje ogélne”:

Ciato zamordowanej i zmasakrowanej kobiety, pani Bernice Worden, zostalo znalezione
w drewutni na starej farmie Geinéw nieopodal Plainfield. Sledztwo, ktére doprowadzito do
jego odnalezienia, rozpoczelo sie w sklepie z narzedziami prowadzonym przez pania
Worden, gdzie natknieto sie na niedokladnie wytarta katuze krwi. Dalsze poszukiwania
daly powdd, aby przypuszczad, ze cialo zostalo wywleczone ze sklepu, zaladowane do
samochodu dostawczego, po czym przeniesione do prywatnego auta, w ktérym rzekomo
zostato przywiezione do miejsca jego odnalezienia. Zwtoki byly podwieszone pod sufitem
za piety — pozbawione glowy i wnetrznosci. Glowe i trzewia odnaleziono w tym samym
miejscu, srom w pudetku, a serce w plastikowej torebce. Powyzej wymienione miejsce
zostalo odwiedzone przed wykonaniem tej autopsji.



Ponizej widniat opis samej sekcji, zaczynajacy sie od obszernego akapitu noszacego tytut
»0gledziny”:

Cialo nalezalo do kobiety w wieku pieddziesieciu osmiu lat, dobrze zbudowanej
i odzywionej. Gtowa zostata ucieta na wysokosci ramion gtadkim, okreznym cieciem, ktére
przecieto skére. Wszystkie tkanki miekkie oraz chrzastka miedzykregowa pomiedzy
széstym a siddmym kregiem szyjnym zostaly przeciete ostrym narzedziem. Nie
stwierdzono poszarpanych brzegéw wokét rany, co wskazuje na to, ze nie postuzono sie
siekierg ani zadnym innym narzedziem tego typu.

Zwioki zostaly rozplatane za pomocg Srodkowego naciecia zaczynajacego sie od mostka,
przechodzacego przez $rodek brzucha i koficzacego tuz nad wzgérkiem tonowym. W tym
miejscu naciecie zataczalo tuk wokdt zewnetrznych organéw piciowych w celu catkowitego
usuniecia sromu, dolnej czesci pochwy, zwieraczy oraz odbytu. Aby to osiagnaé, spojenie
lonowe zostato rozdzielone, a kosci tonowe wyraznie od siebie odsuniete. Wyglad ran
sugeruje, ze naciecie stuzace wypatroszeniu zaczynalo sie od dolnego korca i koniczylo tuz
nad jamg brzuszng. Dowodzi tego nieznacznie poszarpana skéra wzdiuz ran w okolicach
Kklatki piersiowej, wskazujaca na zawahanie w kwestii odlozenia noza.

Usuniety srom i przylegajace do niego struktury zostaly schowane do kartonowego
pudetka, w ktérym znajdowaly sie juz zakonserwowane i zasuszone egzemplarze tego
samego rodzaju. Niedawno usuniety srom pasuje do miejsca ubytku tkanek. Po obu
stronach wycietych organéw zostalo zaledwie kilka wloséw tonowych, a fragment tej
owlosionej skéry zostal pobrany w celu dalszej identyfikacji. Badanie zewnetrznych
organéw piciowych wykazalo brak jakichkolwiek urazéw. Nie mozna jasno okreslié, czy
doszlo do stosunku plciowego, czy tez nie.

Jama brzuszna zostata pozbawiona organéw, tacznie z wiekszoScia przepony. Ogledziny
korpusu i koriczyn wykazaly, ze zwtoki zostaly powieszone za piety.

Nad sciegnem Achillesa prawej nogi widnieje glteboka rana. Ostro zakoriczona belka
poprzeczna wykonana z kija pokrytego kora zostala wbita pod Sciegno. Drugi koniec
poprzeczki przewigzano sznurem, ktéry zostal przeciagniety przez rane w nodze tuz nad
pieta. Rana ta spowodowala zerwanie sciegna Achillesa i wymusita konieczno$é
obwiazania nogi sznurem, aby cialo moglo wisie¢ stabilnie na poprzeczce. Jej dlugosé
oszacowano na okolo dziewiecdziesiat centymetréw. Oba nadgarstki skrepowano
dluzszymi kawatkami konopnego sznurka i przymocowano do wtasciwych koncéw kija,
dzieki czemu ramiona byly unieruchomione w miejscu, a ciato zawisto na pietach.
Ogledziny powierzchni skdry zwtok wykazato $lady ziemi na ramionach, gléwnie w okolicy
grzbietowej. Ziemia przypominata zaschniete bloto, ktére pokrywato ja cienka skorupa.
Skéra plecow, obu rak i ndg, a takze w mniejszym stopniu klatki piersiowej i brzucha, byta
pokryta piaskiem, ktéry utworzyl nieregularne, rozmazane slady. Uderzajaca byla ilos¢
czarnego brudu pokrywajaca obie podeszwy stép, ktéry wygladal na ,wtarty”, jak od
chodzenia boso po brudnej i zakurzonej podiodze.

Obie piersi byly okazalych rozmiaréw oraz, jak na wiek ofiary, dos¢ jedrne. Twarde
w dotyku, gtéwnie dlatego, ze tkanka tluszczowa w ich obrebie stwardniata po ekspozycji
na zimno. Prawy sutek wygladal normalnie, lewy byt lekko zwisajacy. Obie piersi
przechylone byly ku gérze ze wzgledu na wielogodzinne zwisanie zwiok do géry nogami.
Nie nosity zadnych sladéw obrazen.

Ogledziny ciala (korpusu i konczyn) nie wykazaly zadnych urazéw zadanych
przedsmiertnie. Doszlo do catkowitego wykrwawienia, objawy sinicy widoczne tylko pod



paznokciami. Na lewym palcu serdecznym znajdowal sie pierscionek z kamea. Puste jamy
ciala byly l$niace i pozbawione krwi, jakby zostaly umyte. Nie znaleziono zadnych ztaman
w obrebie korpusu ani konczyn. Siédmy krag szyjny zostat usuniety do dalszych badan
przez pracownika Stanowego Laboratorium Kryminalistycznego w Wisconsin.

Organy wewnetrzne z klatki piersiowej i jamy brzusznej zostaly wyjete, zawiniete w gazete
i ukryte pod sterta starych ubrari. Wsréd nich byly oba pluca wraz z tchawica, aorta
biegnaca od nasady az do rozwidlenia w jamie brzusznej, przelyk, zoladek, jelito cienkie
i grube wraz z krezka i siecig mniejsza, oraz dolna cze$¢ odbytnicy. W catosci usunieto:
$ledzione, trzustke, nadnercza, nerki wraz z moczowodami, gérng czes¢ pecherza
moczowego i wewnetrzne organy plciowe. Oddzielnie usunieto:

1. Serce (bez osierdzia), ktére umieszczono w plastikowej torebce.

2. Watrobe.

Raport opisuje kondycje poszczegdlnych organéw (zotadka, wnetrznosci, trzustki, watroby
itd.), po czym przechodzi do opisu odcietej glowy - wyjatkowo waznej czesci raportu z punktu
widzenia kryminalistyki, poniewaz ujawniat on, w jaki sposéb zgineta pani Worden:

Glowa wraz szyja zostala umieszczona w osobnym kartonowym pudle. Pasowata do reszty
ciala. Porastajace ja wilosy byly krétko obciete, lekko krecone, brudne od piasku
i poplamione krwia. Byly ciemne, z widocznymi pasmami siwizny (...). Zaokraglony otwor
w czaszce byt trudny do znalezienia w trakcie ogledzin. Zmierzono jego srednice, wynosita
okoto 0,76 cm. Krawedz ubytku nosita minimalne $lady otaré. W obrysie otworu nie byto
peknieé, sladéw poparzenia ani zadnych widocznych golym okiem drobinek prochu.
Ubytek w skdrze, prawdopodobnie bedacy rang wlotowa po kuli, znajdowat sie na lewo od
linii Srodkowej i okolo 6 cm ponad linia wiloséw na karku, 3,5 cm w bok i 2 cm nad
zewnetrznym wzgoérkiem potylicznym.

Twarz pokrywala warstwa brudu o nieregularnym rozmieszczeniu. Nie nosita zadnych
Sladéw obrazen. Obie powieki byty zamkniete (...). W badaniu palpacyjnym nos wygladat
na nienaruszony, ale w nozdrzach znajdowala sie krew. W lewe ucho wbito zakrzywiony
hak. W trakcie badania wykazano, ze jego czubek znajdowal sie na gitebokosci 2 cm
w zewnetrznym kanale stuchowym. Na zewnetrznej krawedzi kanatu stuchowego widniaty
lekkie otarcia, ktére pojawily sie najprawdopodobniej po $mierci. Krew wyptywala z tego
ucha w ilo$ciach wiekszych niz wskazuje na to charakter otaré.

Do gtéwki zakrzywionego haka przywiazany byt sznurek, do ktdrego przymocowano drugi
haczyk takich samych rozmiaréw. Prawy haczyk nie znajdowal sie w prawym kanale
stuchowym w trakcie wykonywanego badania.

Na karku nie bylo sladéw swiadczacych o uzyciu sily, ktére mogtyby powstaé w trakcie
duszenia, ani $ladéw palcdw, paznokci czy zadrapan. Tchawica i krtari wygladaly na
nienaruszone. Fragment dolnej czesci rdzenia przedluzonego i gérna czesé kregostupa
szyjnego zostata wyrwana. Czes¢ rdzenia kregowego nie zostata odnaleziona (...).

Sekcja mézgu wykazala krwotoki we wszystkich komorach. Faktyczny tor przebiegu
pocisku byl trudny do zwizualizowania. Oczywiste bylo, ze kula wbita sie w mdzg pod
cialem modzelowatym, przeszla przez sasiadujace komory i utkwila w kosci klinowej.
Poniewaz nie byto rany wylotowej, aby utatwié lokalizacje pocisku, wykonano zdjecia
rentgenowskie. Pocisk kaliber .22 zostal znaleziony w obrebie prawego oczodotu, pod tylna
czescia linii Srodkowej, bez naruszenia gatki ocznej. (Pocisk zostal przekazany Stanowemu



Laboratorium Kryminalistycznemu w Wisconsin). Rozlegle pekniecie czaszki byto
przyczyna krwotoku z nosa i prawego kanatu stuchowego.

Po krétkim podsumowaniu wynikéw mikroskopowego badania mézgu, pluc, watroby,
serca, Sledziony i nerek raport z autopsji zamykaly wnioski patologa sadowego dotyczace
sposobu, w jaki zmarta pani Worden:

Ogledziny pozbawionych gtowy i wnetrznosci zwiok Bernice Worden ujawnily, ze jedyna
przyczyna jej $mierci byta rana postrzalowa z tytu glowy. Pocisk wbit sie w mozg,
powodujac trwale uszkodzenie jego kluczowych obszaréw, krwawienie srédkomorowe,
a takze rozlegte urazy czaszki i nieznaczny krwotok podpajeczynéwkowy. Pocisk
zaklinowat si¢ w lewym oczodole. Strzat prawdopodobnie nie zostal oddany z bliska (...).
Smier¢ nastapita chwile po jego oddaniu (kwestia kilku minut badZ sekund). Pozostatych
obrazen ciata dokonano juz po $mierci.

Co ciekawe, odreczne notatki pani Eigenberger sa pelne licznych uwag zapisanych na
marginesie, pominietych w trakcie sporzadzania koricowego raportu. Te krétkie notatki
zapisane po$piesznie na odwrocie luznych kartek zawierajg szereg prowokujacych do
myslenia zdan, ktére odzwierciedlaja jej spontaniczne refleksje dotyczace réznych aspektéw
tej zbrodni - pomystéw, na ktére wpadta w trakcie wykonywanej autopsji.

Dla przyktadu, w ktérym$ momencie zwrécila uwage na to, Ze usuniecie przez Geina serca
i watroby mozna poréwnaé do ,metod postepowania mysliwego”. Chwile pdzniej zastanawia
sie, czy ,skltonnos¢” do popetnienia morderstwa ,zakietkowata w nim przez komiksy i filmy
kryminalne” (spekulacje oparte czesciowo, i nie bez powodu, na odkryciu olbrzymiej kolekeji
quasi-pornograficznych publikacji, a czesciowo na édwczesnych obawach przed nadmierna
przemoca prezentowana w komiksach, ktéra budzila kontrowersje w Ameryce lat
pieddziesiatych).

Jednak chyba najbardziej szokujace zdanie, jakie napisala pani Eigenberger, znajduje sie
na odwrocie ostatniej kartki jej notatek, gdzie umiescita stowa: ,Opetany seksem morderca
i sponiewierana piekno$¢”. Tym, co czyni to zdanie tak niepokojacym, jest jego catkowita
sprzeczno$é z trescig opublikowana w raporcie z autopsji. W odréznieniu od bezstronnego,
medycznego zargonu, jakim postugiwal sie jej maz, notatki pani Eigenberger charakteryzuje
brawura godna nagtéwka rodem z brukowca.

W rzeczy samej - w swojej probie wymyslenia ekscytujacej, chwytliwej frazy do opisania
tych przestepstw niejako przewidziala sposéb, w jaki makabryczne zbrodnie Geina mialy
zostaé opisane przez prase. W ciagu dwudziestu czterech godzin od autopsji pani Worden
gazety na calym srodkowym zachodzie beda pelne sensacyjnych nagléwkéw, w ktérych
autorzy starali sie uzy¢ stéw na tyle szokujacych, by oddawaly skale potwornych zbrodni
popetnionych przez Eddiego Geina.
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1 gdy w ubiegtym tygodniu dyskusje na North Street toczyly sie wokét polowar i mleczarstwa, poniedziatek peten
byt domystéw w kwestiach, ktére zwykle leza daleko poza sfera zainteresowan szanowanych mieszkarnicéw
spotecznosci takich jak ta. Ktz by sie spodziewat, ze w poniedzialek w Plainfield bedzie sie poruszad takie

tematy, jak kanibalizm i morderstwo?
»MILWAUKEE JOURNAL”, 18 LISTOPADA 1957 ROKU

Gdy w niedziele ta sprawa trafita do gazet, w srodkowym Wisconsin nie byto nikogo, kto nie
wiedziatby juz o tym, ze w Plainfield odkryto zbrodnie zakrojona na wyjatkowo duzg skale.
Jednak nikt nie byt przygotowany na zapoznanie sie z faktami, ktére w kornicu ujrzaty swiatto
dzienne. Szok wywolany ujawnieniem informacji rozprzestrzenit sie ze srodkowego zachodu
na caly kraj. Podobnie jak mtoda Zone w Sinobrodym, ktéra otwiera drzwi zakazanej komnaty
iznajduje pokéj peten zamordowanych kobiet, Ameryke sparalizowaty te okropnosci.

Przez caly dzienn po Plainfield krazyly plotki, ze odizolowana farma Eda Geina byta
w rzeczywistosci ,rzeznia” pelna szczatkéw szkieletéw co najmniej siedmiu ofiar. Szeryf
Schley zachowywal wuparte milczenie w tej sprawie, odmawiajac dziennikarzom
jakiegokolwiek komentarza. Wystosowal jednak oswiadczenie potwierdzajace informacje
o tym, ze odkryto ,kilka szkieletéw” oraz ludzkich czesci ciata.

Péznym popotudniem kilku przedstawicieli wladz bedacych na miejscu zbrodni - lacznie
z Earlem Kileenem, prokuratorem okregowym hrabstwa Waushara - przekazalo prasie
pierwsze szczegdly dotyczace znalezisk. Reporterzy mieli okazje po raz pierwszy ustyszeé
o spetanych i wypatroszonych zwlokach pani Worden, glowach trzymanych w plastikowych
torebkach, czaszkach znalezionych w pokojach domu Geina, a takze meblach i przedmiotach
wykonanych z ludzkiej skory. Zastepca szeryfa Dave Sharkey z hrabstwa Wood, ktéry spedzit
cala noc na przetrzasaniu farmy Geina, przekazal dodatkowe informacje, w tym te o jego
makabrycznej kolekcji masek po$miertnych.

- Jestem zdania, ze cze$¢ z nich nalezata do oséb mtodych - powiedziat dziennikarzom. -
Niektdre nadal maja pomalowane szminka usta i wygladajg zupelnie naturalnie.

Zamiast potozy¢ kres plotkom, zeznania Kileena i Sharkeya jedynie dolaly oliwy do ognia.
Okropienstwa, o ktérych opowiadali, staly sie pozywka do powstania jeszcze bardziej
drastycznych historii, tacznie z ta, ktéra btyskawicznie zyskata miano autentycznej - ze Gein
nie tylko mordowat ludzi, ale takze spozywat ich mieso.

Kileen osobiscie przyczynit sie do uwiarygodnienia tego faktu po tym, jak podat
reporterom drastyczny opis wyczyszczonych zwlok pani Worden okraszony slowami:
SWyglada mi to na akt kanibalizmu”.

Nie mineto duzo czasu, a informacje otaczajace $mier¢ Bernice Worden - juz same w sobie
wystarczajgco straszne - zostaly powaznie zmienione. Na przyktad, serce pani Worden, ktére
odkryto w plastikowej torbie lezacej obok kuchenki, nagle rzekomo znalazlo sie na patelni
stojacej na jednym z palnikéw. Sterta ubran, w ktérych schowane byty jej wnetrznosci, zostata
zamieniona na lodéwke pelng organéw wewnetrznych starannie owinietych brazowym



papierem pakowym. Zaczely krazyc¢ plotki o tym, zZe cialo wdowy zostat porabane na kawatki,
a jej zapeklowane nogi powieszone w letniej kuchni Geina. Podobno w piwnicy Eddie trzymat
litrowe stoiki pelne ludzkiej krwi.

Przez kilka nastepnych tygodni wszystkie potwornosci, jakie mozna sobie bylo wyobrazié,
natychmiast uznawano za prawde. William Senay, wiasciciel baru Bill’s na North Street, opisat
dziennikarzom ten fenomen.

- Pewien facet przychodzi tu i zaczyna opowiadaé jakas historie - powiedzial. - Potem
idzie ulica i opowiada wszystko jeszcze raz. W tym czasie sam zaczyna we wszystko wierzy¢.

Pojawil sie jeszcze jeden sensacyjny zarzut, tak niewiarygodny, ze nawet ci, ktdrzy bez
problemu uwierzyli w kanibalizm ich sgsiada samotnika, podchodzili do niego ze
sceptycyzmem. Mimo to trudno go bylo zignorowaé, poniewaz osoba, ktéra sie do niego
przyznata, byl sam Eddie Gein.
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Kazdy wedle swojego gustu. Ja gustuje w trupach.
FRAGMENT ZEZNAN NEKROFILA HENRIEGO BLOTA

W poniedzialek rano spadio dziesie¢ centymetréw S$niegu. Niesprzyjajace warunki nie
spowolnily jednak $ledczych, ktérzy kontynuowali przeczesywanie zwaldw $mieci
w  budynkach na  farmie  Geina.  Zarzadzili  takze  przeszukanie  jego
siedemdziesiecioo§miohektarowego gospodarstwa. To przedsiewziecie zostalo zakoriczone
dopiero po tygodniu.

W domu Geina panowat tak wielki balagan, Ze co rusz znajdowano posrdd niego nowe
dowody. Liczba czesci ciala ukryta wsrdd stert odpadkéw zdawata sie nie miec¢ korca.
W sobote Kileen poinformowal prase, ze w $rodku znaleziono cztery ludzkie glowy.
W poniedziatek oglosit znalezienie kolejnych szesciu, z ktérych czes$é byla starannie zawinieta
w plastikowe torebki, a cze$¢ wrzucona niedbale pod meble.

Rewelacje Kileena uruchomily medialng lawine. Do poniedziatku naplyw reporteréw do
Plainfield przeistoczyl sie w prawdziwe oblezenie. Dziennikarze masowo zjezdzali do
miasteczka. Wsrdd nich byli przedstawiciele wszystkich najwiekszych regionalnych
dziennikéw: ,Milwaukee Journal”, ,Milwaukee Sentinel”, ,Madison Capital Times”, ,,Chicago
Tribune”, ,,Chicago Sun-Times”, ,Minneapolis Star”, ,St. Paul Pioneer Press” i wiele innych.
Cze$¢ z nich zatrudnialo az po pieciu reporter6w do relacjonowania blyskawicznie
rozwijajacej sie historii pod réznymi katami. Na miejscu zjawili sie publicysci i fotografowie
z magazynéw ,Life”, ,Time” i ,Look”. Stacje telewizyjne i radiowe wystaly swoje ekipy,
a amerykanska agencja prasowa Associated Press utworzyla przenosny serwis informacyjny
w siedzibie Local Union Telephone Company, aby méc przesytaé zdjecia z Plainfield. W ciagu
zaledwie jednego dnia do miasteczka zawitali nawet korespondenci z zagranicznych gazet.

Wzmozone zainteresowanie mediéw wychodzacym na swiatlo dzienne horrorem, ktéry
rozegral sie na farmie Geinéw, bylo spowodowane zaréwno miejscem, w ktérym doszito do
potwornych zdarzen, jak i makabrycznym charakterem zbrodni. Wczesnym rankiem
w poniedzialek stalo sie jasne, ze Plainfield - spokojne, male miasteczko lezace w sercu
mleczarskiego regionu Ameryki - stalo sie miejscem jednej z najbardziej wstrzasajacych
zbrodni w historii catego Wisconsin, o ile nie calych Stanéw. Jak na razie nikt nie byt w stanie
podaé ostatecznej liczby popetnionych morderstw, ale $ledczy byli zdania, ze ma to kluczowe
znaczenie.

- Mamy co najmniej jedenascie zwlok - powiedzial dziennikarzom zastepca szeryfa
Sharkey. - Réwnie dobrze moze by¢ ich pieédziesiat.

Wsréd wielu plotek krazacych tego ranka po hrabstwie Waushara znalazlo sie sporo
doniesien laczacych Eddiego z kazdym niewyjasnionym zaginieciem, do jakiego doszio



w Wisconsin w ciagu ostatnich dziesieciu lat. Prawda jest, ze armia $ledczych z calego
$rodkowego zachodu - ponad stu pieédziesieciu oficeréw wedtlug jednego z szacunkéw -
odwiedzilo posesje Geina w ciggu czterdziestu o$miu godzin, aby przeszukaé ja w celu
znalezienia jakichkolwiek wskazdéwek moggcych naprowadzi¢ na trop innych zaginionych
0s6b. Mieli nadzieje, ze uda im sie rozwiazal sprawy Georgii Weckler, o$mioletniej
dziewczynki, ktéra zaginelta w 1947 roku, pochodzacego z okolicy Victora ,Bunka” Travisa,
zaginionego w roku 1952, Evelyn Hartley, nastolatki z La Crosse uprowadzonej w trakcie
pilnowania dzieci w 1953 roku, oraz Mary Hogan, wlascicielki tawerny w hrabstwie Portage,
ktérej - co zauwazyla jedna z miejscowych gazet - tajemnicze znikniecie w 1954 roku nosito
pewne znamiona podobieristwa do porwania Bernice Worden.

Krétko po dwudziestej trzeciej doszto do znaczacego postepu w $ledztwie, gdy prokurator
okregowy Kileen powiedzial tlumowi reporteréw, ze Gein w koncu przerwal trwajace
trzydziesci godzin milczenie.

W swoim zeznaniu dla prokuratora Gein przyznat sie do zabicia pani Worden, cho¢ upierat
sie, ze nie pamieta zadnych szczegdléw popelnionej przez siebie zbrodni, poniewaz do
wszystkiego doszlo, gdy byt ,w transie”. Stenogram z jego przyznaniem sie do winy zostat
pozniej przekazany prasie. Ustep odnoszacy sie do morderstwa pani Worden brzmi
nastepujaco:

KILEEN: Prosze zacza¢ od momentu, w ktérym wszedt pan do sklepu pani Worden. Prosze
opowiedzie¢ nam, co sie stalo, najlepiej, jak pan potrafi.

GEIN: Gdy poszedlem do sklepu pani Worden, mialem przy sobie szklany pojemnik na
plyn przeciw zamarzaniu. Wszedlem do $rodka, a ona odwrdécila sie w moja strone ze
stowami: ,,Chce pan kupié pietnascie litréw ptynu przeciw zamarzaniu?”. A ja na to: ,Nie,
poprosze siedem i pét”. Poszta do beczki i odmierzyta odpowiednig ilo$é, a ja trzymatem
pojemnik, kiedy nalewala plyn. Po chwili odmierzyla kolejny litr, a ja nadal trzymatem
w dloni pojemnik. Zaptacitem jej banknotem jednodolarowym. Oddata mi centa, bo plyn
kosztowal dziewieédziesiat dziewieé centéw.

Od tego momentu niewiele pamietam, bo nie wiem, co si¢ pézniej wydarzyto. Wyjrzata
przez okno w kierunku stacji benzynowej i powiedziata: ,Zliczaja ubite sztuki”. Potem
spojrzata przez okna wychodzace na zachdd i péinoc i dodata: ,W miescie jest wiecej ludzi,
niz sie spodziewatam”. Bardzo mozliwe, ze powiedziata co$ o otwarciu sezonu towieckiego.
KILEEN: Pamieta pan moment, w ktérym jg uderzyt albo zastrzelit?

GEIN: Nie. I nie moge przestaé¢ mysle¢ o jednym - czy zabralem ten plyn, czy nie. Zupetnie
tego nie pamietam. Trudno powiedzieé. Pamieé mi szwankuje, ale pamietam, jak wloktem
ja po podlodze. Pamietam, jak wrzucilem jej cialo do dostawczaka. Potem pojechatem nim
na poludnie do skrzyzowania, na ktérym drogi numer 51 i 73 rozdzielaja potudniowa czesé
Plainfield. Zostawitem samochdd w sosnowym zagajniku. Pdzniej wrdcitem pieszo do
miasteczka, wsiadlem do swojego auta i pojechatem tam, i zaladowalem jej cialo na pake
razem z kasg. Wsadzilem kase do mojego pick-upa. Potem wrécitem na farme,
wyciagnatem cialo z samochodu i powiesitem za piety w drewutni.

KILEEN: Prosze powiedzied, jak spuscil pan krew i jg ukryl. Uzyl pan noza, ktéry zrobit
z pilnika, zeby rozciaé ciato?

GEIN: To ostatnie, co pamietam. Bytem w transie, wiec nie jestem do korica pewien.
KILEEN: Powiedzial pan, ze spuscil krew z ciata i ukryt - a konkretnie zakopal obok
wychodka, w miejscu, ktére pan wskazat.



GEIN: Na wschéd od wychodka.

KILEEN: Pamieta pan, w czym trzymat krew? Czy to byt kubel, wiadro, czy moze stoik?
GEIN: To musiat by¢ kubel.

KILEEN: Jakiego rodzaju kubet?

GEIN: Prawdopodobnie ocynkowany, mieszczacy jakie$ dziesie¢ litréw.

KILEEN: Potem przystapil pan do patroszenia zwlok, zgadza sie? Powiedzial mi pan, ze
myslal, ze patroszy jelenia.

GEIN: To jedyne logiczne wytlumaczenie, jakie przychodzi mi do glowy.

Kileen wspomnial tez o kanibalizmie, pytajac Eddiego, czy zamordowat pania Worden
z zamiarem zjedzenia jej zwlok. Jednak Gein unikal podania odpowiedzi.

- Jesli chodzi o te kwestie, to podejrzany ma zaniki pamieci - poinformowat dziennikarzy
prokurator.

Jednak to nie przyznanie sie do zabdjstwa pani Worden bylo najbardziej szokujaca czescia
zeznan Geina. Nigdy nie watpiono w jego wine, nie odkad w piatkowy wieczér Frank Worden
przeszukat sklep matki i znalazt pokwitowanie kupna plynu przeciw zamarzaniu, ktéry Gein
nabyt tamtego ranka. Prawdziwy wstrzas nadszedl wraz z chwila, w ktérej Gein zaczat
opowiadaé o makabrycznej kolekcji ludzkich szczatkow.

Zaprzeczyl, jakoby swoje ,trofea” - twarze, glowy, narzady rozrodcze, piersi, nosy, usta,
fragmenty skéry i kosci zascielajace jego dom grozy - nalezaly do zamordowanych ofiar.
Utrzymywal, ze wcale nie byl obtakanym zabdjca. Twierdzil, ze morderstwo pani Worden byto
odstepstwem od normy, wypadkiem. Gdy Kileen zapytal, czy Eddie zabil kogo$ poza
wlascicielka sklepu, Gein pokrecit przeczaco glowa.

- Nic mi o tym nie wiadomo - odpart.

Kileen chcial zatem wiedzied, skad pochodzily te wszystkie czesci ciata.

Odpowiedz byta prosta.

- Z cmentarzy - powiedziat Eddie.

Gdy stréze prawa ze zdumieniem przystuchiwali sie jego opowiesci, Gein wyjasnil, ze przez
okres pieciu lat, poczawszy od 1947 roku, wielokrotnie - co najmniej czterdziesci razy -
odwiedzal noca okoliczne cmentarze. Przewaznie wracal do domu, nie popetniwszy zadnego
przestepstwa. Jednak przynajmniej dziewiec razy zdarzyto mu sie wykopac i otworzy¢ trumne,
wyciac to, czego potrzebowal, i ponownie zasypal ziemia groby, pozostawiajac je, jak
zapewnil Kileena, ,w idealnym porzadku”.

Wszystkie zwloki nalezaty do niedawno zmartych kobiet, w srednim wieku badz starszych,
na ktérych nekrologi natknat sie w lokalnych gazetach. Eddie znat wigkszo$¢ z nich jeszcze za
zycia. Nie liczac tych kilku faktéw, Gein nie mial za duzo do powiedzenia. Twierdzil, ze do
okradania grobéw - podobnie jak do morderstwa pani Worden - doszlo, gdy byt w tak zwanym
transie.

O jedenastej rano, tuz po os$wiadczeniu prokuratora Kileena, piecdziesieciojednoletni
podejrzany, sprawiajacy wrazenie kruchego i delikatnego, ubrany w strdj, ktéry miat sie stac
jego znakiem rozpoznawczym - gumiaki, czerwone welniane rekawice, koszule zapieta pod
samg szyje, welniang kurtke i kraciasta czapke - zostal wyprowadzony z wiezienia prosto do
czekajacego samochodu. Towarzyszyli mu prokurator Kileen, szeryf Schley i sedzia Boyd
Clark.

- Chce nam co$ pokazac - powiedziat Kileen.



To byl pierwszy raz od czasu aresztowania, kiedy Eddie pojawil sie publicznie.
Przechodzac przez ttum reporteréw, otoczony strzelajacymi zewszad lampami blyskowymi,
ukryt twarz za skutymi kajdankami dtorimi.

Gein zostal zawieziony na farme, gdzie oprowadzil grupe urzednikéw po swojej posesiji,
pokazujac im rdézne miejsca, w tym to za wychodkiem, gdzie wylal kubet peten krwi
spuszczonej ze zwlok pani Worden. Tuz za nim podazata zgraja zadnych sensacji dziennikarzy.
W ich obecnosci Eddie sprawiat wrazenie o wiele spokojniejszego i bardziej swobodnego, nie
podejmujac juz zadnych wysitkéw, aby zakryé twarz przed obiektywami ich aparatéw. Wrecz
przeciwnie. Patrzyt prosto w kamery, posylajac im swéj nie§mialy, krzywy usmieszek.

Na zdjeciach zrobionych tego ranka wida¢ drobnego, zwyczajnie wygladajacego farmera
w Srednim wieku, ktéry sprawial wrazenie réwnie niebezpiecznego co swiety mikotaj z Armii
Zbawienia. Dziennikarzom, kt6rzy je wykonali, a takze milionom obywateli, ktérzy tamtego
popotudnia mieli je zobaczyé na pierwszych stronach gazet z calego srodkowego zachodu,
wydatlo sie absolutnie niemozliwe, aby tak niepozornie wygladajacy czlowiek byt - jak sam
przyznat i w dostownym znaczeniu tego stowa - potworem.

Eddie zostal odwieziony do wiezienia okolo pierwszej po potudniu. Niecale dwie godziny
pozniej ponownie wyprowadzono go z celi i przetransportowano do budynku sadu hrabstwa
Waushara - imponujacego gmachu ozdobionego rzedem kolumn w stylu joriskim i dwoma
posagami upamietniajacymi bohateréw, ktérzy zgineli na polach bitewnych pierwszej wojny
$wiatowej. Nastepnie zostal oskarzony przez sedziego Clarka o napad rabunkowy z bronia
w reku i kradziez sklepowej kasy Bernice Worden (w ktdrej bylo czterdziesci jeden dolaréw),
znalezionej w jego domu.

Nieco wczesniej Kileen powiedzial reporterom, ze ,za dzien lub dwa” Gein zostanie
oskarzony o morderstwo pierwszego stopnia. Tymczasem, na wyrazna proshe Charlesa
Wilsona, kierownika Stanowego Laboratorium Kryminalistycznego, zostal zatrzymany pod
zarzutem kradziezy. Wilson chcial sie wstrzymaé z postawieniem zarzutu o morderstwo do
czasu, az jego pracownicy skoricza analizowaé makabryczne znaleziska z domu Geina.

Stanawszy przed sadem, Gein powiedziat sedziemu Clarkowi, ze chce mieé prawnika i ze
sta¢ go na zatrudnienie jednego. Odczytanie zarzutéw zostalo odroczone na tydzien, aby
wieziert mdgt znaleZé sobie prawnika. Ustanowiono kaucje w wysokosci dziesieciu tysiecy
dolaréw, a Eddie wrdcit do swojej celi.
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Gein lubit starsze, dobrze zbudowane kobiety - najlepiej martwe.
SEDZIA ROBERT H. GOLLMAR

W poniedzialek do Plainfield przyjechat porucznik Vern Weber, szef detektywéw wydziatu
policji z La Crosse, w celu sprawdzenia rzekomych tropéw laczacych Geina z porwaniem
Evelyn Hartley. Raporty wychodzace z farmy byly chaotyczne i czesto sprzeczne ze soba, ale,
wedtug niektérych informacji, jeden z zewnetrznych organéw piciowych w kolekeji zeiskich
genitaliow Eddiego nalezat do miodej dziewczyny. Krazyly réwniez pogloski, ze wsrdd
ogromnych stert starych gazet znajdujacych sie w domu Geina znaleziono wycinki dotyczace
porwania Hartley. Gdy dziennikarze spytali Webera, czy rozwiazanie ciagnacej sie od czterech
lat sprawy w koricu jest na wyciagniecie reki, odpowiedZ porucznika byla pelna nadziei, lecz
dos$¢ wymijajaca.

- Sprawa wyglada obiecujaco, choé z drugiej strony - nie wyglada to dobrze.

Po przeanalizowaniu dowodéw z domu Geina i dwukrotnym przestuchaniu Eddiego
w areszcie hrabstwa Waushara, Weber ponownie spotkat sie z prasa.

Jak kazdy, kto miat okazje by¢ tam i rozmawia¢ z Geinem, Weber sam zostal poddany
przestuchaniu, maglowany przez tlum zadnych informacji dziennikarzy, ktérzy potrzebowali
jakiegokolwiek $wiadka, ktéry opisatby widziane na wlasne oczy makabryczne znaleziska
z ,farmy $mierci” albo cztowieka, ktére ochrzcili mianem ,szalonego rzeznika z Plainfield”.

Weber powiedziat prasie, ze zdecydowana wiekszos¢ potwornych zbioréw Eddiego zostata
juz zatadowana do furgonetki laboratorium kryminalistycznego. Wséréd nich zobaczyt
»dziesie¢ kobiecych gtéw, czesé z oczami, a czes$é bez”. Kilka gtéw ,miato czaszki, a reszta byta
tylko strzepami skéry”. Glowy - z ktérych czesé¢ znaleziono za krzestami i innymi meblami -
»byly doskonale zachowane”. Weber spytat o to Eddiego, a on odpar}, Ze to dlatego, ze moczyt
je w solance.

Weber powiedzial, ze widziat na wlasne oczy ,krzeslo z siedzeniem, ktére wygladato, jakby
bylo zrobione z ludzkiej skéry”. Jak pézniej wyttumaczyl, rzeczone krzesto ,byto zwyczajnym,
kuchennym krzestem, ktérego siedzisko wczesniej wykonano z rattanu. Widzial tez néz
z raczka, ktéra najprawdopodobniej byta pokryta ludzka skérg”.

Nastepnie opisal swoja rozmowe z Geinem. Detektyw stwierdzil, zZe jest ,,sktonny uwierzyc”
w jego historie o byciu w transie w trakcie wszystkich wypraw na cmentarz. Gein powiedziat
Weberowi, ze za kazdym razem, gdy czut ,zblizajacy sie przymus obrabowania grobéw”, to
»modlit sie, bo modlitwa czasem pomagata mu wyrwacé sie z transu”. Wedlug Geina, ,wybudzit
sie kiedy$ z transu w trakcie odkopywania grobu i natychmiast przestal”, po czym szybko
wrécit do domu.



Jednoczesnie dat detektywowi do zrozumienia, Ze jego zainteresowanie zwlokami mialo
charakter czysto naukowy. Wyznal Weberowi, ze w mlodosci pragnat zosta¢ lekarzem.
Okradanie grobéw byto umotywowane intelektualna ciekawoscia. Kroit ciala, aby z pierwszej
reki méc poznaé ludzkg anatomie.

Tak czy inaczej, twierdzil, ze od 1954 roku nie spladrowat juz ani jednego grobu.

- Méwit, ze najwyrazniej jego modlitwy zostaly wystuchane - powiedzial Weber
dziennikarzom. Wykluczyt teZz teorie o kanibalizmie. - To nie podlega dyskusji - dodal.
Wypytywat o to Geina, ale tamten zarzekat sie, ze ,nigdy nie zjad! nawet kawatka”.

- Nie wierze, aby kiedykolwiek to zrobit - przyznal.

Jesli chodzilo o znikniecie Evelyn Hartley, porucznik byt sktonny uwierzyé w to, ze Gein
nie miat z nim nic wspdlnego. Cho¢ jedna z zawinietych w folie gléw w jego kolekcji nalezata
prawdopodobnie do mlodej kobiety, jej twarz ,byla zupelnie niepodobna” do twarzy Evelyn
Hartley. Co wiecej, Weber powiedzial, ze teniséwki znalezione na miejscu zbrodni, ktére
prawdopodobnie nalezaly do porywacza, byly za duze na Geina.

- Znalezione buty byly w rozmiarze jedenascie i pét - wyjasnit detektyw. - Gein nosi
6sembke.

Dodat tez, ze odkryto inny dowdd, ktéry mozna bylo powigzaé z Geinem - dzinsowa kurtke
znaleziong tuz przy autostradzie niedaleko La Crosse. Przypuszczalnie nalezalta do porywacza.
Na plecach byt wytarty §lad, tak jakby noszono na niej szelki albo uprzaz uzywana przez
malarzy i $lusarzy. Poniewaz Gein pracowatl co jaki$ czas jako drwal, mégt uzy¢ podobnej
uprzezy w trakcie obcinania gatezi z czubkéw drzew. Weber przyznat jednak, ze ,,ogdlnie rzecz
biorac, nie daje temu wiary”.

Powiedziat tez, ze mimo iz Gein urodzit sie w La Crosse i mieszkal tam do siédmego roku
zycia, ,twierdzi, ze od tamtego czasu ani razu nie byt w miasteczku”. Detektyw dodal, ze Gein
posiada krewnych, ktérzy nadal tam mieszkaja, i ze odpowiednie stuzby ,niedlugo sie z nimi
skontaktuja”. Alibi Geina, ktéry w dniu zaginiecia dziewczyny wykonywatl prace dorywcze dla
jednego z sasiadéw, rowniez miato zostac sprawdzone.

Tymczasem glowy i czaszki znalezione w domu Geina zostaly zbadane pod katem danych
w karcie dentystycznej Evelyn Hartley, ktére A.M. Josephson, sledczy kryminalny z La Crosse,
przekazat prokuratorowi okregowemu Kileenowi.

Swoja wypowiedz Weber podsumowat wiasng oceng Geina.

- To bardzo szczery i cichy cztowiek. Nikt by nie uwierzyl, ze bytby w stanie popetnié taka
zbrodnie. Patrzac na niego, odnosi sie wrazenie, ze rozpaczliwie potrzebuje pomocy.

Ten zréwnowazony - a nawet zyczliwy - opis réznit sie znaczaco od wizerunku zepsutego
do szpiku kosci rzeznika szerzonego przez brukowce. Byt jednak spéjny z reakcjami wielu
0s6b - prawnikéw, sedzidéw, psychiatréw, pielegniarek i innych - ktére w przysziosci beda
mialy stycznos¢ z Eddiem Geinem.

Cho¢ zwigzek miedzy zbrodniami Geina a zniknieciem Evelyn Hartley wygladal na coraz
mniej prawdopodobny, okazalto sie, ze na farmie Eddiego moze znajdowacd sie rozwiazanie
tajemniczego znikniecia Mary Hogan sprzed trzech lat. Potencjalny zwiazek Geina
z morderstwem wiascicielki baru byt czestym tematem prasowych spekulacji. Na pierwszych
stronach poniedziatkowych wydan gazet pojawily sie artykuly sugerujace spektakularny
przetom w sprawie Hogan. Cho¢ informacje zdobyte przez dziennikarzy na farmie byty dosé
skape, pojawily sie doniesienia, ze sledczy znalezli duzy sktad broni w domu Geina i ze jedna
z nich byt karabin automatyczny kaliber .32. Jedna z najwazniejszych wskazéwek w sprawie
byla tuska po naboju kaliber .32 znaleziona obok zaschnietej katuzy krwi na podlodze baru
w dniu, w ktérym znikneta Mary Hogan.



Wiadomo réwniez, ze przedstawiciele wladz hrabstwa Portage, w tym szeryf Herbert
Wanerski, zastepca szeryfa Myron Groshek oraz prokurator okregowy John Haka,
przestuchiwali Geina przez kilka godzin, ale ten stanowczo zaprzeczal, ze znal pania Hogan.
Przyznat jednak, ze zdarzyto mu sie kilkukrotnie odwiedzi¢ jej bar, potozony zaledwie dziesieé
kilometréw na péinoc od jego farmy.

Jednak Wanerski i jego koledzy nie mieli zamiaru odpuscié¢ Geinowi, dopdki nie wyciagna
z niego przyznania sie do winy. Prasa nie miala pojecia o tym, Ze byli w posiadaniu dowodu,
ktdry nie pozostawial zadnych watpliwosci co do jego udziatu w tej zbrodni.

Dysponowali bowiem makabrycznym znaleziskiem odkrytym w domu Geina przez
zastepce szeryfa Arnolda Fritza - twarza Mary Hogan zdjeta z jej czaszki, zmiekczona olejem
i ukryta w papierowej torbie.
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To najobrzydliwsza rzecz, jaka kiedykolwiek widziatem.
WYPOWIEDZ KORONERA RUSSELLA DARBY’EGO PO OBEJRZENIU DOMU EDWARDA GEINA

Okrutna nawalnica, jedna z najgorszych listopadowych zamieci, jakie przetoczyly sie nad
Wisconsin, ktdra sprawita, ze w niektdrych czeSciach stanu napadalo po trzydziesci
centymetréw $niegu, ustapita we wtorek. Troje ludzi zmarto z powodu ataku serca w trakcie
odsniezania $ciezek prowadzacych do ich doméw, a czwarta osoba poniosta $mieré, gdy
zawalit sie na nig dach wiaty garazowej pokryty zwatami lodu. Kilkoro mysliwych zgubito sie
w lesie, inni utkneli w zasypanych $niegiem obozach. Sezon towiecki zostal dostownie
wstrzymany, a liczba ubitej zwierzyny po trzech dniach wynosila dwadziesScia osiem tysiecy
sze$Cset siedemdziesiat piec sztuk.

Koszmarna pogoda nie zniechecita jednak hordy dziennikarzy przed pojawieniem sie na
farmie Geinéw we wtorkowy poranek. Przedstawiciele prasy w koricu otrzymali pozwolenie
na wejscie do domu Eddiego.

Do tego czasu Stanowe Laboratorium Kryminalistyczne zdazyto usuna¢ z niego najbardziej
upiorne z przedmiotéw znajdujacych sie w posiadaniu Geina. Mimo to dom roztaczat tak silng
atmosfere szaleristwa i makabry, Ze dziennikarze - jak zauwazyt jeden z nich - ktérym po
kilku dniach dobijania sie do srodka wreszcie udato sie przekroczy¢ jego prég, wcale nie byli
specjalnie chetni, aby w nim przebywac.

Zostali w nim jednak na tyle dilugo, aby zastepca szeryfa Dave Sharkey zdazyt ich
oprowadzi¢ po niestawnym ,domu grozy”. Pokazal im belke w letniej kuchni, z ktérej zwisaly
wypatroszone zwloki Bernice Worden, sterte starych ubrari w sypialni Eddiego, pod ktdra
$ledczy znalezli pudetko z ludzkimi czaszkami, oraz kuchenny stél, na ktérym stata jedna
z jego miseczek wykonanych z odpitowanych czubkow czaszek.

Fotoreporterom zezwolono na wykonanie zdje¢ pomieszczenn mieszkalnych Eddiego.
Ziarniste, czarno-biate fotografie, na ktérych uchwycono mrozaca krew w zytach ciemnosé
panujaca w domu Geina, pojawily sie we wszystkich gazetach na srodkowym zachodzie. Po raz
pierwszy opinia publiczna miata okazje zobaczy¢ ponure wnetrza trupiarni Eddiego.
W gazetach ukazaly sie takze zdjecia technikéw kryminologéw sprawdzajacych zawartosc
pozostalych pokojow. Poniewaz w domu nie zostalo nic z cmentarnych wypraw, autorzy
nagléwkéw musieli polegaé na szokujacych domystach bedacych pozywka dla wywolania
koniecznej sensacji. Typowym przykltadem stosowania tej metody bylo publikowanie zdjed
dwdjki sledczych celujacych swiatlem latarki w zwyczajnie wygladajaca damska torebke,
rzekomo ,w celu ustalenia, czy zostala wykonana ze skory zwierzecej, czy tez ludzkiej”.

Chyba najbardziej obrazowy opis domu Geina zamiescit felietonista Robert W. Wells
w obszernym reportazu opublikowanym w ,Milwaukee Journal”’, zatytulowanym



»ZAROSNIETY BRUDEM DOM SIEDLISKIEM ZABOJCY”. W artykule uchwycono zaréwno
niewyobrazalny balagan panujacy w domostwie, jak i absurdalno$é jego oblakarczej
zawarto$ci. Wells opowiada o miejscu, w ktérym na jednej Scianie moégt wisie¢ obrazek
z Jezusem Chrystusem patrzacym na aniola, a na drugiej pozbawiona oczu twarz kobiety.
W ktérym sterta starych ksigzeczek dla dzieci o Dorothy Dale moglaby leze¢ na stole obok
podrecznika do balsamowania zwlok. Gdzie plastikowe gwizdki i samolociki mogly sta¢ na
potce tuz koto kolekeji ludzkich czaszek. Choé felieton Wellsa opisywal przemozne poczucie
grozy otaczajace dom Geina, konczyl sie w wyjatkowo poruszajacy sposéb, zwracajacy
szczeg6lna uwage nie na obled, ale na przerazajace osamotnienie wiasciciela farmy:

Ten czlowiek, ktéry mieszkal w otoczeniu swojej makabrycznej kolekcji, w bataganie tak
wielkim, Ze jedynie nieliczne zwierzeta bedace jego najblizszymi sgsiadami dalyby rade go
tolerowacd, zastonit drzwi i okna papa albo ciezkimi, brudnymi zastonkami.

Wnetrza rozpadajacego sie domu, sktadajacego sie z czterech pokoi, ktére uzytkowal, byly
tak zagracone i pelne $mieci, ze nawet tak drobny mezczyzna jak Gein mial problem ze
swobodnym poruszaniem sie po nich.

Miat duzo przestrzeni, z ktérej mégt korzystaé¢ - niemal puste pietro z piecioma czystymi
pokojami oraz dwa pomieszczenia na dole, ktére byly szczelnie zamkniete i poswiecone
martwej przesztosci, gdy Ed Gein nie byl jeszcze sam na swiecie.

Kto$ jeszcze odwiedzit dom Geina w tamten wtorek - William Belter, trzydziestoletni byty
radny z Wautomy, ktéry zgodzil sie zosta¢ jego obrorica. Zastepca szeryfa hrabstwa Wood
oprowadzil Beltera po domu, opisujac po drodze kolekcje masek posmiertnych Eddiego.
Belter podzielit sie p6zniej tymi informacjami z prasa.

Funkcjonariusz wytlumaczyl mu, ze maski wykonano przez oddzielenie skéry twarzy od
czaszek, a nastepnie przez wypchanie skdr gazetami. Wedlug zastepcy $ledczy znalezli ,wiecej
noséw niz twarzy”, co sklonilo ich do ponownego przeliczenia liczby ofiar Eddiego.
Poczatkowo policja zakladala bowiem, ze chodzi o dziesie¢ badz jedenascie kobiet - ,w
zaleznosci od tego, czy wliczamy panig Worden, czy nie”. Ostatecznie stanelo na pietnastu, co
ustalono na podstawie znalezienia dziesieciu masek, odrabanej glowy pani Worden oraz
czterech ,dodatkowych noséw”.

Gein spedzil poprzednia noc na przestuchaniu prowadzonym przez dwoéjke oficeréw
z wydzialu zabdjstw z Chicago, ktérzy przyjechali do Wautomy w nadziei na to, ze uda sie
rzuci¢ nieco $wiatla na trzy glosne sprawy nierozwiazanych morderstw: zabdjstwo Judith
Anderson, tajemnicza $mieré dwdch sidstr nazwiskiem Grimes oraz morderstwo trzech
mlodych chiopcéw, ktérych okaleczone ciala zostaly znalezione w rezerwacie le$nym
w Illinois w 1955 roku.

Gein twierdzil, Ze nigdy nie pojechat dalej jak do Milwaukee i na badanie wojskowe w 1942
roku. Po przestuchaniu, ktére trwalo az do trzeciej nad ranem, detektywi z Chicago ogtosili
w obecnosci dziennikarzy, Ze sadza, iz Gein méwi prawde.

Mimo to niektdérzy uwazali, ze przy calej swojej rzekomej nie§miatosci i prostocie Gein byt
w rzeczywistoSci przebieglym i wyrachowanym czlowiekiem - ,bystrzakiem”, jak
skomentowal jeden z obserwatoréw - ktérego wymijajace odpowiedzi na pytania
przestuchujacych ujawnily jego prawdziwy, diaboliczny sposéb myslenia. Prokurator Kileen
iinni byli zdania, Ze najlepszym sposobem na potwierdzenie jego stéw byto przeprowadzenie
testu na wykrywaczu ktamstw. Postanowiono, ze we wtorek rano Eddie zostanie przewieziony



do Madison, gdzie przestucha go technik z laboratorium kryminalistycznego i ekspert od
wariografu, Joe Wilimovsky.

Rzecz jasna, istniat jeszcze jeden, choé zdecydowanie o wiele bardziej kontrowersyjny
spos6b na sprawdzenie co najmniej jednego ze stwierdzeri Eddiego - a mianowicie rozkopanie
grobéw, ktére podobno zbezczescil. Kwestia ekshumacji wywotala goraca dyskusje wsrdd
mieszkanicéw Plainfield i doprowadzita do wielu kolejnych, zanim zostala ostatecznie
rozwiazana. Sprawe te podniesiono publicznie po raz pierwszy we wtorek rano, gdy
dziennikarze spytali szeryfa Schleya i kierownika laboratorium kryminalistycznego Charlesa
Wilsona o to, czy poczyniono juz jakies plany co do otwarcia wybranych grobéw na
okolicznych cmentarzach.

Schley chcial zawiezé Geina do Madison wczesnym rankiem, ale $nieg i gotoledZ zmusity
go do opdznienia podrézy. Reporterzy rozmawiali z szeryfem w wiezieniu, ktérego Gein byt
teraz jedynym lokatorem, gdyz pozostalych wiezniéw wypuszczono w trybie ekspresowym za
wdobre sprawowanie”. Cho¢ wydany przez niego zakaz ujawniania jakichkolwiek informacji
zostal zdjety, Schley zachowywal ostroznos¢ w kontaktach z prasa i udzielal wyjatkowo
krétkich i zwiezlych komentarzy. Gdy reporterzy spytali go, czy razem z prokuratorem
Kileenem odwiedzili juz w poniedzialek ktéry$ z cmentarzy, szeryf rzucit sardonicznym
tonem:

- Nie pamietam.

Czy mieli zamiar sprawdzié¢ je dzisiaj? Schley spojrzal przez okno na padajacy $nieg
i wzruszyl ramionami.

- Nic mi o tym nie wiadomo - odpart.

Wilson, z ktérym przedstawiciele prasy rozmawiali w Madison, gdzie przygotowywat sie
do zblizajacego sie testu na wykrywaczu kltamstw, byt bardziej rozmowny.

- Nie ma sensu przekopywaé grobéw w okolicy Plainfield, dopdki nie sprawdzimy
wszystkich dowoddéw, ktére juz posiadamy - wyjasnit. Przyznat tez, ze na niektdrych czesciach
ciat znalezionych w domu Geina znajdowaly sie $lady formaldehydu. - Tak podpowiadajg nam
nasze nosy - dodat. Stwierdzit tez, Ze obecno$é ptynu do balsamowania wcale nie oznacza, ze
Gein byl hieng cmentarna. Powiedzial dziennikarzom, ze réwnie dobrze Gein sam mégl go
tam podlozyé. - Nie mamy pewnosci. Moze po prostu para sie amatorsko taksydermia.

Podobnie jak reszta spekulacji na temat Geina, spontaniczne hipotezy Wilsona réwniez
zostaly uznane za fakt. Nie mialo znaczenia, Zze na farmie Eddiego nie znaleziono nawet
jednego wypchanego zwierzecia. Od tej pory amatorska taksydermia stata sie nieodlacznym
elementem legendy Geina. Ostatecznie weszlta do wspéiczesnej mitologii jako hobby
najstawniejszego, fikcyjnego nastepcy Eddiego Geina.

Tymczasem w Plainfield dobiegalo korica przeszukanie domu Geina.

- Sprawa zostala dos¢ dobrze wyjasniona - powiedzial reporterom Kileen. - W naszym
hrabstwie nie mamy zadnych zaginionych oséb. Chodzi wylacznie o morderstwo.

W sprawie Bernice Worden nadal bylo kilka niejasnosci. We wtorek rano sledztwo zostalo
przeniesione do sklepu, gdzie technicy z laboratorium kryminalistycznego wykonali zdjecia
z miejsca zbrodni. Dziennikarze, ktérym odméwiono wstepu do budynku, sttoczyli sie przed
oknami. W $rodku i tak nie byto czego ogladaé - sklep byt schludnym i dobrze zaopatrzonym
przedsiebiorstwem, oferujacym szeroki wybor towaréw, poczawszy od sprzetdéw gospodarstwa
domowego, przez narzedzia rolnicze i drobne elementy wyposazenia, az po artykuly
sportowe. Mimo to uwage reporteré6w przykutl jeden szczegét. Na jednej ze Scian wisiata pétka
na bron. Zagladajac do $rodka, dziennikarze widzieli jasno i wyraznie, ze brakowato na niej
jednego z karabinéw.



Schley powiedzial reporterom zgromadzonym w wiezieniu, ze podréz do Madison
prawdopodobnie zostanie odwolana, ale péZnym rankiem $nieg stopnial na tyle, ze
zrewidowal swoje plany. O jedenastej trzydziesci pie¢ Gein przeszedt pod eskorta Schleya
izastepcy szeryfa Leona Murty'ego przez klebiacy sie thum dziennikarzy i fotoreporteréw do
czekajacego juz radiowozu. Kilka godzin pdzniej, okolo wpdt do drugiej po potudniu,
przyjechat do stolicy hrabstwa i zostal natychmiast przewieziony do Stanowego Laboratorium
Kryminalistycznego, mieszczacego sie pod numerem 917 przy University Avenue, na pierwszy
z kilku testéw na wykrywaczu klamstw - ktdre potrwaja az do nastepnego dnia i zakonicza sie
stwierdzeniem, ze w przypadku Eddiego Geina prawda jest bardziej niewiarygodna niz
jakikolwiek wytwor wyobrazni czy ktamstwa.

W trakcie przygotowan Eddiego do testu Herbert Wanerski, szeryf hrabstwa Portage
zaangazowany w S$ledztwo w sprawie morderstwa Mary Hogan, zdradzil sensacyjne
informacje, ktére pojawily sie we wszystkich popotudniowych wydaniach gazet.

Wanerski wraz z prokuratorem okregowym hrabstwa Portage, Johnem Haka, przybyt do
Madison samochodem jadacym za tym, w ktérym siedzial Gein. Czekajac na rozpoczecie sie
testu z uzyciem wariografu, Wanerski zostal zapytany przez dziennikarzy, czy sledztwo
w sprawie Hogan to ,sprawa podzielonej jurysdykcji”.

- Zdecydowanie tak - odparl. Chwile pdzniej, catkowicie nieoczekiwanie, wyglosit
zaskakujacy komunikat: - JesteSmy w posiadaniu glowy i twarzy, ktére bezsprzecznie naleza
do Mary Hogan - powiedzial Wanerski w odniesieniu do sprawy zaginionej wlascicielki baru.
Podczas gdy podekscytowani reporterzy byli zajeci notowaniem, Wanerski dodal, iz rzeczona
glowa w rzeczywisto$ci byta ,skdra twarzy i wtosami zdjetymi z kosci czaszki”. Zapewnil, ze
nie ma zadnych watpliwosci co do tego, ze nalezy do Mary Hogan.

Cho¢ plotki dotyczace sprawy Hogan - lacznie z ta, Ze jej czaszka stanowila czesé
prywatnej kolekcji Geina - krazyly po Plainfield od dobrych paru dni, informacje ujawnione
przez Wanerskiego byly prawdziwa sensacja. Jednak szeryf na tym nie poprzestal. Dodal, iz
zywi ,powazne watpliwosci” co do tego, by Gein spedzal duzo czasu w domu, w ktérym
znaleziono zwloki pani Worden i inne trofea z ludzkich szczatkéw. Bylo tam zbyt duzo
zalegajacego kurzu, ktérego nienaruszona warstwa znajdowata sie nie tylko w zabitych
deskami pokojach nalezacych do matki Eddiego, ale w calym domu.

- Gdziekolwiek czlowiek sie obrdcil, z wszystkiego lecial kurz - powiedziat.

Nastepnie ujawnil reporterom, ze odpowiednie stuzby zajmuja sie weryfikacjg tego, czy
prawda jest, iz Gein mial w zwyczaju sypia¢ w stodotach i opuszczonych domach rozsianych
po okolicy. Jesli te przypuszczenia by sie potwierdzily, to farma Eddiego mogta nie by¢
jedynym magazynem, w ktérym sktadowatl czesci cial. Jak napisano pdzniej w jednej z gazet,
»za plotkami kryla sie ponura mysl o tym, Ze mozna byto odkry¢ wiecej gtéw lub zwiok”.

Wanerski mial jeszcze w zanadrzu ostatnia szokujaca niespodzianke. Méwiac o masce
posmiertnej Mary Hogan, twierdzil, ze pachniala plynem do balsamowania. A poniewaz
w czasie swojego znikniecia Mary Hogan byla jak najbardziej cata i zdrowa, nasuwat sie tylko
jeden logiczny wniosek.

- Eddie Gein nigdy w Zyciu nie obrabowal zadnego grobu - powiedzial gorzkim tonem
szeryf Wanerski.

Tamtego popotudnia do Madison przyjechalo co$ jeszcze: specjalistyczna furgonetka nalezaca
do Stanowego Laboratorium Kryminalistycznego, zawierajaca sterty dowodéw zabranych
z domu Eddiego. Laboratorium znajdowalo sie dokladnie po przeciwnej stronie kampusu
uniwersyteckiego. Gdy Jan Beck i James Halligan - dwéch technikéw, ktérzy przyjechali



furgonetkq z Plainfield - zaczeli roztadowywaé dowody, ttum studentéw dotaczyl do stojacych
na chodniku dziennikarzy, zeby popatrzeé.

Ubrani w dlugie plaszcze, krazacy w te i z powrotem miedzy furgonetka a budynkiem
laboratorium, dziennikarze notowali skrupulatnie liczbe wnoszonych przedmiotéw,
a studenci wyciagali szyje w nadziei na zobaczenie czego$ naprawde ohydnego.

Wiekszo$¢ dowodéw byta jednak spakowana do kartonowych pudel, a reszta wygladata
catkiem zwyczajnie i rozczarowujaco. Skutkiem tego gapie musieli polega¢ niemal wytacznie
na wilasnej wyobrazni, aby zaspokoié¢ swa niezdrowa ciekawosc.

Dostrzeglszy kilka ,zawinietych w folie przedmiotéw” lezacych w kartonowym pudle,
jeden z dziennikarzy doszedt do wniosku, ze ,moga by¢ ludzkimi glowami”. Chwile péZniej, po
tym jak z furgonetki wyjeto kilka krzesel z prostym oparciem i ,siedziskami w kolorze
szafranu”, ten sam dziennikarz zostat zaczepiony przez studentke - ,,$liczna, drobng brunetke
z krétkimi wtosami utozonymi w fale w stylu wioskim”.

- Czy te krzesta maja siedziska z ludzkiej skéry? - spytata z nadzieja.

Sama liczba zebranych dowodéw wprawiala w ostupienie. Wsrdd nich byta bromn, stara
debowa beczka, litrowe sloiki peilne gestego, brazowego plynu, metalowa balia, narzedzia
z drewnianymi raczkami, reczna pila kablakowa, kaseta pancerna, stary podrecznik
medycyny, kasa sklepowa (prawdopodobnie ta, ktéra zostala zabrana ze sklepu Bernice
Worden) oraz niezliczone kartonowe pudetka i brazowe, papierowe torby zakupowe, ktérych
zawarto$¢ pozostala niewidoczna dla oséb postronnych. Jednym z ostatnich przedmiotéw
wyjetych z furgonetki byta prawie metrowa rolka drutu kolczastego.

Opréznienie furgonetki zajeto dwém technikom cate pé6t godziny. W ciagu tego czasu
chodzili do niej trzydziesci razy. Gdy skorczyli o dziesiatej wieczorem, Charles Wilson,
kierownik laboratorium, spotkat sie z tlumem reporteréw pracujacych dla gazet, radia
i telewizji. Domagali sie szczegétowych informacji dotyczacych przedmiotéw znalezionych
w domu Eddiego Geina. Wskazujac na ,lawine” dowoddéw, ktéra dopiero co zostata
roztadowana, Wilson powiedzial im, Ze teraz moga przekonaé sie¢ na wlasne oczy, ze
y,odpowiedZ na to pytanie jest praktycznie niemozliwa”. Jeden z technikéw, ktéry pomogt
oproznic furgonetke, pokusit sie o skomentowanie stéw Wilsona.

- Nawet Eddie Gein nie ma pojecia, co sie tam znajduje — odpart.
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Plainfield i jego mieszkaricy z czasem zapomna o ztej stawie, ktérej nie sposéb byto uniknac po tym, jak historia
Eddiego Geina ,trafita do gazet”. Spokojna i bezkonfliktowa spotecznos¢ miasteczka nie byta przyzwyczajona do
przemocy ani zbrodni, i wlasnie z tego powodu moze jej by¢ trudniej wréci¢ do normalnego zycia. Potworne
czyny popelnione przez jednego cztowieka wystarczyly, aby odcisnac na niej trwale pietno.
FRAGMENT ARTYKULU Z ,,STEVENS POINTS DAILY JOURNAL”

Dla porzadnych obywateli Plainfield mrozace krew w zylach morderstwo jednej z najbardziej
szanowanych mieszkanek bylo oczywiscie niewybaczalng zbrodnia. Ale rzecza jeszcze
bardziej niewybaczalng - przynajmniej w opinii wiekszosci mieszkaricow - byta zbrodnia,
jaka Eddie Gein popelnil wobec spotecznosci. Przez ponad sto lat od momentu zalozenia
malerikie farmerskie miasteczko moglo cieszy¢é sie absolutna anonimowoscia. Nawet
w obrebie Wisconsin niewielu ludzi slyszalo o Plainfield. To wszystko uleglo zmianie
w mgnieniu oka, gdy cicha, hermetyczna spotecznos$¢ $ciagneta na siebie uwage catego kraju -
i to z najgorszych mozliwych powodéw. Inne miasteczka rozsiane po catych Stanach
Zjednoczonych mogly sie pochwalié¢ tym, Ze to wtasnie one byly miejscem narodzin znanych
politykéw, sportowcédw czy gwiazd filmowych. Natomiast Plainfield zastyneto jako dom
najbardziej oblgkanego mordercy w catej Ameryce.

Gein $ciggnal na miasteczko niechciang uwage, ale to media, przynajmniej w oczach
czesci mieszkaicow, byly odpowiedzialne za przeksztalcenie ich rodzinnej miejscowosci
w spoleczny odpowiednik dziwolaga, przedmiotu niezdrowej fascynacji i ciekawosci.
Plainfield zostalo dostownie najechane przez dziennikarzy, ktérzy byli tak spragnieni
brutalnych szczegétéw, ze zamieniali nawet najbardziej skandaliczne plotki w niepodwazalng
prawde. Bez problemu znajdowali miejscowe Zrddla informacji, ktére zaopatrywaly ich
w pikantne cytaty. Na kazdego szeryfa Schleya lub Franka Wordena, ktérzy odmawiali
udzielania jakichkolwiek komentarzy, przypadal co najmniej tuzin osobnikéw, ktérzy nie
mogli oprzeé sie pokusie zobaczenia swych nazwisk w gazetach albo zdjeé¢ zamieszczonych
w czasopi$mie ,Life”. Niektérzy z nich byli sklonni powiedzieé przedstawicielom prasy
doktadnie to, co chcieli ustyszed.

Dla przykladu, jedna z wezesnych i catkowicie mijajacych sie z prawda historii - szeroko
opisywana w gazetach, radiu i telewizji - byta ta o ttumach linczownikéw gromadzacych sie na
ulicach Plainfield. ,Musimy wzia¢ sprawy we wlasne rece”, zacytowano wypowiedz jednego
z anonimowych mieszkaricéw. ,Nie ma sensu owija¢ w baweine. Gdybysmy go dorwali, od
razu wiedzieliby$my, co nalezy z nim zrobi¢”. Ed Marolla, redaktor naczelny tygodnika
»Plainfield Sun”, wtozyl wiele pracy w to, aby zaprzeczy¢ pogloskom o planowanych aktach
samosadu obywatelskiego - za ktdérych szerzenie obwinil ,wielkomiejskich dziennikarzy”,
niewahajacych sie ani chwili, aby wyolbrzymié¢ prawde dla zapewnienia sobie jak najbardziej
sensacyjnej historii.

Oczywiscie, przedstawiciele prasy nie byli jedynymi osobami sktonnymi do przesady. Choé
Gein byt samotnikiem i odludkiem, nagle okazalo sie, Ze zdobyl szerokie grono bliskich
znajomych, ktérzy ochoczo dzielili sie z prasg szczegdtami z zycia prywatnego mordercy.



Dawny mieszkaniec Plainfield, niejaki Turner, powiedzial dziennikarzom, ze ,znal
Eddiego Geina lepiej niz jakakolwiek inna zyjaca osoba”. Wyjasnil, ze dorastal na farmie
oddalonej o zaledwie osiemset metréw na potudnie od posesji Geina. Mimo przeprowadzki do
Milwaukee wiele lat temu, pozostat w bliskim kontakcie ze swoim kolega z dziecinistwa.

- Ed byt moim najlepszym przyjacielem - powiedzial Turner. - W dzieciiistwie farma
Geinéw byta dla mnie jak drugi dom. Wpadalem tam praktycznie kazdego dnia po szkole
i bylem czestym gosciem na obiedzie. Ed nauczyl mnie polowaé, lowi¢ ryby, gra¢ na
akordeonie i na flecie. ChodziliSmy razem na polowania. Ed byl bardzo milym gosciem.
Zrobitby dla ciebie wszystko.

Turner wyjawil, Zze jeden szczegét w sprawie Geina byt szczegdlnie zastanawiajacy,
a mianowicie stwierdzenie Eddiego, ze w trakcie popelniania tych wszystkich makabrycznych
zbrodni byt w tak zwanym transie.

- Przez te wszystkie lata naszej znajomosci ani razu nie widzialem, zeby Eddie wpadat
w jakis trans - powiedzial Turner. - Gdy po raz pierwszy ustyszatem o morderstwach, bytem
zszokowany. Pézniej szeryf opowiedziat mi cata historie. Nie moglem zrozumieé, co mu
strzelito go gtowy.

Jeszcze bardziej nadzwyczajna historie opowiedziala mieszkanka Plainfield, niejaka
Adeline Watkins, ktéra zdobyta biyskawiczny, lecz krétkotrwaly rozgtos po tym, jak wyjawila,
ze byta ukochang Eda Geina.

Opisana w gazetach jako ,wyjatkowo nieatrakcyjna kobieta” (w rzeczywisto$ci do ztudzenia
przypominala aktorke Margaret Hamilton, najbardziej znang z roli panny Gulch
w Czarnoksiezniku z Oz), Watkins opowiedziata o trwajacym dwadziescia lat zwiazku z Geinem
w wywiadzie, ktdry pojawil sie na pierwszej stronie ,Minneapolis Tribune”, okraszony
nagléwkiem ,KOCHALAM I NADAL KOCHAM DOBREGO, MILEGO CZLOWIEKA”, MOWI
»NARZECZONA” MORDERCY, KTORY PRZYZNAEL SIE DO WINY.

Pieddziesiecioletnia stara panna, ktéra wspétdzielita malutkie mieszkanko z owdowialg
matka, opisala swoja ,,0statnia randke” z Eddiem z 6 lutego 1955 roku.

- Os$wiadczyt mi sie tamtego wieczoru - wyznata Watkins reporterowi. — Nie byl wylewny,
ale wiedzialam, o co mu chodzi. Odrzucitam propozycje, ale nie dlatego, ze bylo z nim co$ nie
tak. To ze mna bylo co$ nie tak. Chyba batam sie, Ze nie bede potrafila sprostaé oczekiwaniom,
jakie wobec mnie mial. - Zapytana o szczegdly ich zwiazku, Watkins opisata czynnosci,
w ktore lubili sie razem angazowaé. - Eddie i ja rozmawialiSmy o ksiazkach. Nigdy nie
czytaliSmy tych samych pozycji, ale i tak lubiliSmy o nich dyskutowaé. Eddie uwielbiat ksiazki
o Iwach, tygrysach, Afryce i Indiach. Ja nigdy nie siegatam po tego typu lektury.

W trakcie szeSciu miesiecy poprzedzajacych o$wiadczyny Eddiego para spotykala sie
»$rednio dwa razy w tygodniu”, zwykle wybierajac sie do kina w Wautomie. Matka panny
Watkins, ktéra podczas wywiadu corki siedziala bez stowa w stojacym obok fotelu bujanym,
potwierdzita, ze Gein byt czlowiekiem pelnym oglady i zawsze odwozil jej cérke do domu
przed dwudziesta druga.

Watkins powiedziala, ze od czasu do czasu zachodzili do lokalnego baru.

- Czasem lubitam wypi¢ sobie piwo - wyznala. - Musialam go tam ciagna¢ niemal na site.
On wolat pdjsé¢ do domu towarowego na koktajl mleczny.

Na koniec wywiadu Watkins po raz kolejny wspomniala o tym, ze powodem rozpadu ich
zwiazku byly wytacznie jej wady, nie Eddiego.

- Eddie do wszystkiego, na co tylko miatam ochote, podchodzil z taka checia, Ze czasami
czulam sie, jakbym go wykorzystywata - powiedziata.

Rewelacje Adeline Watkins odbily sie szerokim echem, szczegdlnie w Plainfield, gdzie nikt
nie potrafit przypomniec¢ sobie, zeby kiedykolwiek widzial Eddiego Geina w towarzystwie



jakiej$ kobiety. Po uptywie kilku dni od opublikowania wywiadu Watkins skontaktowata sie
z Edem Marolla z ,,Plainfield Sun”, aby opowiedzie¢ catkiem inna wersje zwiazku z Geinem.

Wedtug Marolli Watkins padla ofiarg podstepu ze strony znanych gazet. ,Wielkomiejskie
gazety spragnione historii o prawdziwym zyciu znieksztalcily calkiem niewinng relacje,
a Watkins znalazta sie - ku swojemu wielkiemu niezadowoleniu - w centrum uwagi catego
kraju, jej zdjecie zas zamieszczono na pierwszych stronach gazet wszystkich mozliwych
dziennikéw”, powiedzial Marolla.

Zmieniona relacja Watkins dotyczaca jej przyjazni z Geinem poskutkowata catkowitym
wycofaniem poprzedniej wersji. Zadeklarowala, ze nigdy nie byta ,ukochang” Eda Geina i ze
ani razu nie uzyla tego stowa w obecnosci reporteréw.

Co wiecej, twierdzila, ze choé Eddie ,odwiedzal ja” od czasu do czasu, wpadajac z wizytg
do jej mieszkania i towarzyszac w drodze do kina, ,nie bylo miedzy nimi zZadnego trwajacego
dwadzie$cia lat romansu”.

Choé¢ panna Watkins potwierdzila, ze opisala Geina jako mezczyzne ,cichego
i uprzejmego”, zaprzeczyta, jakoby kiedykolwiek uzyta stowa ,stodki”. Do tego ,zareagowala
w spos6b bardzo stanowczy, méwiac, ze nigdy nie zaciagneta go sila do baru, jak to zostato
opisane w gazetach”.

Krétko moéwiac, Adeline Watkins chciata, aby opinia publiczna wiedziata, ze w razaco
przejaskrawionym opisie jej rzekomego romansu z czlowiekiem oskarzonym o najgorsze
mozliwe zbrodnie w historii calego Wisconsin nie bylo ani krzty prawdy.

- Méwi, ze zwyczajnie mu wspdlczuta - wyjasnit Marolla. - Przez wiekszo$é czasu po
prostu przesiadywali w jej domu.

W opinii redaktora naczelnego ,Plainfield Sun”, przypadek Watkins byt kolejnym
przykladem skandalicznego manipulowania faktami przez prase. Marolla oskarzyt
dziennikarzy o ,sterowanie ludZzmi dla sensacji’, o ,wkladanie im do ust stéw, ktérych nie
powiedzieli”, a takZe o razace przeinaczanie tego, co naprawde uslyszeli. Niezaleznie od
prawdy, w ciagu kilku nastepnych dni po aresztowaniu Eddiego dziennikarze przemierzali
ulice Plainfield, rzucajac sie na kazdego, kto chcial z nimi porozmawiac.

Biorac pod uwage mikroskopijne rozmiary miasteczka i jego zzyta, hermetyczng
spotecznosé, wiekszosé jego mieszkancodw znata Geina choéby z widzenia. Niektérzy z nich,
jak Stanley Gerlovic, sasiad Eddiego, powiedzieli pod jego adresem wiele cieplych stéw,
opisujac oskarzonego jako ,zawsze wesolego, usmiechnietego i sympatycznego - dobrego
pracownika”, ktdéry ,nigdy nie przeklinat i nie méwit brzydkich stéw”. Inni podkreslali
spoteczne wycofanie Eddiego - jego ,niesmiatos¢”, ,potulno$é” oraz skrepowanie w obecnosci
kobiet. Nieliczni przechwalali sie tym, ze byli na tyle bystrzy, iz od samego poczatku czuli, ze
mial w sobie cos niepokojacego, a nawet przerazajacego. ,Gdy z kim§ rozmawial, na jego
twarzy zawsze malowal sie przebiegly usmieszek”, powiedzial dziennikarzom jeden
z sasiadéw Eda, a miejscowy sklepikarz, ktéry wolal pozostaé anonimowy, przyznal, ze za
kazdym razem gdy wydawal Geinowi reszte, ,ktadl ja na ladzie, tak by nie musie¢ dotykad jego
reki”.

Jednak nikt, nawet ci, ktérzy twierdzili, Ze podskérnie wyczuwali, iz ten drobny, nie§miaty
kawaler nie jest tak nieszkodliwy, jak sie wszystkim wydaje, nie wyobrazal sobie, by Eddie
Gein mogt by¢é morderca (nie mdéwiac juz o byciu profanatorem zwiok). Ogélna reakcja
mieszkanicéw Plainfield na aresztowanie bylo ostupienie i niedowierzanie.

- Gdy po raz pierwszy uslyszalem o tym, co zrobil, nie moglem w to uwierzyé - powiedziat
dziennikarzom jeden z sgsiadéw Eddiego. - Teraz juz wiem, ze to prawda... ale nadal ciezko
mi w to uwierzy¢. Wiecie, o czym méwie? Wierze w to, a jednoczesnie nie wierze. To po prostu
zbyt niewiarygodne.



- Jeszcze zanim wszystko wyszlo na jaw, gdybysScie spytali mnie, kto bytby zdolny do
popelnienia takich zbrodni, powiedzialbym, ze Eddie Gein jest ostatnia osobg na ziemi, ktéra
posunetaby sie do czego$ takiego - przyznat jeden ze znajomych Geina.

Robert Wells - dziennikarz z ,Milwaukee Journal”, ktdry ze szczegétami opisat
makabryczne wnetrza domu Eddiego - pokusil sie o réwnie zywy komentarz reakcji
mieszkaricéw na popelnione zbrodnie. W $wietle ostatnich wydarzen dziwne zachowanie
Eddiego - ktdre zostato zlekcewazone i uznane za nieszkodliwy, a nawet zabawny przyktad
ekscentrycznosci - nabrato zupelnie nowego znaczenia. Jego sasiedzi wspominali rézne
dziwactwa: odmawianie, ,z nielicznymi wyjatkami, wstepu komukolwiek do swojego domu”,
sposdb, w jaki sie usmiechat i kiwal gtowa, ,,gdy ludzie zartowali, jakim byl niebezpiecznym
czlowiekiem - zart byt zabawny tylko z tego powodu, ze wygladal na catkiem nieszkodliwego”.

»Czy dzieci, $miejac sie i nie dowierzajac, nie méwily czasem, ze jego stary dom jest
nawiedzony?”, pytal Wells. ,,Czy wsréd mlodziezy nie krazyly opowiesci o jego kolekeji
»zasuszonych giéw«? Czy nie zaczytywal sie kryminalami i nie przejawial zbyt duzego
zainteresowania przemoca i zbrodniami?”

Mieszkancy czuli sie poniekad winni, Ze spoteczno$¢ nie zareagowata odpowiednio i nie
potraktowala sprawy powazniej. Patrzac na zachowanie Eda z perspektywy czasu - oraz
wspominajac dziwne historie oraz plotki krazace o nim od wielu lat - jego sasiedzi mogli
zauwazyC sygnaly ostrzegawcze i objawy poglebiajacego sie szaleristwa Geina. Tych
spostrzezenn dokonali jednak po czasie. Wtedy nie sadzili, ze istnieje jaki§ powdd do
niepokoju. W koricu, jak zauwazyt Wells, ,kazde dziecko zna jaki§ nawiedzony dom, skurczone
gltowy z plastiku mozna kupié za dwa i p6t dolara, a kazdy mezczyzna, szczegdlnie ten o mikrej
posturze, musi pogodzié sie z zartami na swdj temat”.

Dla jasnosci, wielu sasiadéw Eddiego postrzegalo go jako dziwaka, ale nie wiekszego od
ytuzina innych oséb, ktére znali. W kazdym malym miasteczku jest paru samotnych
kawaleré6w mieszkajacych na odlegtych farmach, bedacych przedmiotem wspdiczucia
i dowcipéw”. Przez cale swoje doroste zycie Eddie byl postrzegany jako jeden z tych biednych,
zalosnych, wysmiewanych osobnikéw - az do tamtej nocy, kiedy w jego letniej kuchni
znaleziono bezglowe, zwisajace z sufitu zwloki Bernice Worden.

I cho¢ prasa miata ogromny apetyt na plotki, zaspokajali go sami mieszkarcy, rozsiewajac
pogtoski w takim tempie, ze media ledwo za nimi nadazaly. ,Dziennikarzom, ktérzy ostatni
tydzien spedzili w okolicy”, pisal Wells, ,czasem wydawalo sie, ze niemal kazdy, kogo
napotkali, mial w zanadrzu jaka$ historie o tym, jak Eddie ktérej$ nocy zagladal do jego
sypialni przez okno albo skradat sie w teniséwkach, straszac kobiety”.

Nie dziwilo, Ze to damska czes¢ spotecznosci hrabstwa Waushara opowiadata najbardziej
mrozace krew w zytach historie. Nagle znalazlo si¢ cale mndstwo kobiet, ktére ledwie
umknety $§mierci (albo jeszcze gorzej) z rak ,,szalonego rzeznika z Plainfield”. Effie Banks, Zona
jednego z sasiadéw Eddiego, powiedziata dziennikarzowi z czasopisma ,Life” o tym, jak
ktéregos wieczora, krdtko po $mierci matki Geina, jej ,cérka slyszala wokdt domu dziwne,
szeleszczace odgtosy”. Rodzice uznali, ze ,wszystko zmyslita”. Ktérego$ popotudnia Gein
zapukat do drzwi ich domu i spytal, czy moze wejsé. Powiedzial, Ze ,planuje postawi¢ dom
iw tym celu chce obejrzeé nasz”, jak wyjasnita pani Banks.

- W domu nikogo nie bylo, a ja z jakiego§ powodu postanowilam, Ze go nie wpuszcze.
Moge tylko podziekowac Opatrznosci za to, ze tego nie zrobitam - powiedziata.

Inna sasiadka Eddiego przypomniala sobie, ze ktdrego$ dnia, péZnym popotudniem, Gein
wpadl do niej z wizyta, gdy jej maz i synowie nie wrécili jeszcze z pracy. Byla zajeta
przygotowywaniem kolacji. Nagle ogarnetlo ja dziwne przeczucie, a kiedy sie odwrdcita, Eddie



stal tuz za nig z wielkim, kuchennym nozem w rece. Prawie dostala zawalu, ale Eddie
pospieszyt z wyjasnieniem, ze zauwazyl nitke zwisajacg z jej fartucha, ktéra chciat odciaé. Na
cate szczeScie w tym samym momencie wrdcili mezczyzni, a Eddie juz nigdy wiecej nie zostat
wpuszczony do srodka.

Kolejna historia podzielita sie mioda dziewczyna pracujaca w piekarni w Wautomie. Eddie
zajrzal tam w pewien piatek, jak sie pdzniej okazalo, na dzien przed zamordowaniem pani
Worden. Byli tam tylko we dwoje. Nagle Eddie wszed! za lade, dotknat jej wloséw i powiedziat:
Wygladasz zupelnie jak moja matka”. Wtedy do piekarni weszli klienci, a Eddie uciekt
w poplochu. Wéwczas dziewczyna nie wiedziala, co ma o tym mysleé, ale pdzniej, gdy
dowiedziala sie, kim byl ten mezczyzna, wpadia w histerie.

Historii takich jak ta bylo cale mnéstwo. Wiekszo$¢ z nich byla wytworem nadmiernej
wyobrazni. Jedna z nielicznych kobiet, ktéra faktycznie znalazta sie w do$¢ niebezpiecznej
sytuacji z Geinem, byla Irene Hill, ktéra takze miata do opowiedzenia historie o tym, jak
zostala sam na sam z Eddiem. Stali w sklepie spozywczym, gdy nagle Gein wzial do reki
rzeznicki néz.

- Przejechal palcem wzdiluz ostrza - wspominala pani Hill. - Patrzyl na mnie jako$
dziwnie, a wtedy ja powiedzialam, Zeby odtozyl to cholerstwo, bo jeszcze sie zatnie. Odtozyt
n6z jak gdyby nigdy nic. Nie wiem, co sobie myslat.

Istnial catkiem dobry powdd, aby wierzy¢ w jej opowiesé, bo nie liczac czestego spedzania
czasu w towarzystwie Geina, pani Hill miata dwie cechy taczace ze sobg pozostate ofiary: byla
w $rednim wieku i miata swéj wiasny sklep.

Odnoszac sie do fali plotek krazacych po Plainfield w kolejnych dniach po aresztowaniu
Geina, Robert Wells wyrazit opinie, Ze ,catkiem mozliwe, iz nawet autorzy niektérych anegdot
nie sg pewni, gdzie koricza sie fakty, a zaczyna fantazja. Naprawde trudno uwierzyé w to, by
Gein miat czas zrobié chocby jedna dziesiata z rzeczy, ktére mu sie przypisuje”.

Mimo to gazety nigdy nie mialy do$¢ podobnych wymystéw. ,Madison Capital Times”
opublikowal artykut na pierwszej stronie o mezczyznie z Oregonu, ktéry polujac niedaleko
farmy Geina wiele lat temu, ustyszal: ,,nie chcemy, zeby kto$ tutaj myszkowal”, a potem kazano
mu ,znika¢ z posesji”. Biorac pod uwage fakt, ze trafila na pierwsza strone, najbardziej
niesamowity rzeczg w calej tej historii jest fakt, ze nie ma ona absolutnie nic wspdélnego
z Eddiem Geinem. Jak sie okazalo, osoba, ktéra przegonita intruzéw z posesji, byt jego starszy
brat, Henry.

Jednak nawet ta ciekawostka wydawata sie mniej btaha od niektérych ,sensacji”, ktére
gazety byly sktonne opublikowaé. Dopiero gdy artykut okraszony nagtéwkiem WAZACY STO
TRZYDZIESCI SZESC KILOGRAMOW MEZCZYZNA WSPOMINA USZCZYPNIECIE I ZLOSLIWY
KOMENTARZ GEINA ukazal sie na tamach ,Milwaukee Journal”, zachlanno$é prasy na
jakiekolwiek historie majace zwiazek z Geinem osiagneta apogeum niedorzecznosci. Wedtug
tej demaskatorskiej historii ,wazacy ponad sto trzydziesci szes¢ kilo golibroda z Neenah, ktéry
ma farme niedaleko zabdjcy Eda Geina, powiedzial, ze ktéregos razu ten odludek uszczypnat
go w brzuch i powiedzial, ze bytby ,idealny na pieczen”. Golibroda ujawnit réwniez, ze ,,cho¢
w tamtej chwili nie zwrdcit szczegdlnej uwagi na jego komentarz”, zauwazyl, ze ,,Gein miat
dziwny btysk w oku”, kiedy to mdwit.

W Plainfield bez watpienia bylo mndstwo o0séb, ktére cieszylo zainteresowanie mediéw
i ktdre grzaly sie w blasku reflektoréw, podekscytowane perspektyws uczestniczenia, jak to
ujat jeden z obserwatoréw, ,w wydarzeniach, ktérym przygladat sie caly kraj”. Ogélnie rzecz
biorac, mieszkarnicy miasteczka czuli sie w coraz wiekszym stopniu wykorzystywani, a nawet
przesladowani, przez prase. I nie chodzito tu juz tylko o ,wielkomiejskie gazety”, jak je
nazywat Ed Marolla. Z punktu widzenia mieszkaricéw Plainfield chyba najbardziej szokujacym



artykulem byt ten, ktdry ukazal sie w matomiasteczkowym tygodniku ,New London Press”
(jak glosito jego motto, ,,Jedyna gazeta, ktéra obchodzi New London”).

Napisany przez Gordona Culvera, bylego mieszkarica hrabstwa Waushara, artykut
prébowal nadaé sens zbrodniom popelnionym przez Geina w kontekscie spotecznym
i geograficznym. Culver w wyjatkowo przekonujacy sposéb przedstawil miejsce idealnie
nadajace sie do stworzenia podwalin pod przyszte zbrodnie i obted, ktére opisat jako ,wielkie,
martwe serce” Wisconsin. Zwrdcil uwage, ze podobnie jak reszta tego ,martwego” regionu,
zachodni kraniec hrabstwa Waushara charakteryzuje sie ,niepokojaca aura samotnosci
i dziko$ci”. Walka ludzi o przetrwanie. Przekonaniem, ze trudno jest wies¢ uczciwe zycie
w tym skrajnie ubogim rejonie. W zachodniej czesci hrabstwa sa farmy, ale prawie zadna nie
wykazuje oznak dostatku. Prawie wszystkie sg zrujnowane. A po przekroczeniu granicy
hrabstwa Adams dzicz przechodzi w pustkowie.

Culver wspomina swoje dziecifistwo, ktére spedzit w lezacym nieopodal miasteczku
Almond. Nawet jako maty chiopiec ,wyczuwal tajemnice otaczajaca tutejsze lasy i mokradia”.
Wiedzial, ze nikt nie przestrzega tam praw towieckich, ze na tamtejszych potaficéwkach
urzadzanych w rozklekotanych tancbudach zawsze dochodzi do wielkich bijatyk i Ze na tych
opuszczonych terenach dzialaja nielegalnie bimbrownicy... Te obszary na cale lata utrwalily
sie we wspomnieniach ludzi jako dzikie, biedne i celowo nieprzestrzegajace prawa.

»Kiedy na granicy tego pustkowia doszlo do morderstwa, bylo to cos, co kazdy mogt
przewidzie¢. Nalezalo sie tego spodziewad. Ludzie zazwyczaj nie interesuja sie tym, co robia
inni, nawet ich sasiedzi. Majg do$¢ wlasnych zmartwieri i klopotéw. A kiedy dzieje sie cos
dziwnego, istnieje duze prawdopodobieristwo, ze uznaja to za wylacznie swdj interes, do
ktérego nikt nie powinien sie wtracac.

Culver uznawal istnienie ,praworzadnych obywateli” zamieszkujacych te tereny,
yodnoszacych sukcesy farmeréw”, ,rozleglych terendw przeznaczonych pod uprawe
ziemniakéw i cebuli”, a takze pewnej ,aury cywilizacji”. Obstawal jednak przy tym, ze ,to
martwe serce tetni odwieczna dzikoscia i tajemnica. Podejrzewamy, ze samotny,
piecdziesieciojednoletni stary kawaler przetrzymywany obecnie w wiezieniu w Wautomie dat
sie poniesc tej dzikosci. Byt tam sam jak palec. I tak juz mialo zostaé. W tym miejscu prawa
stworzone przez czlowieka ulegaly zatarciu przez wdzierajaca sie wszedzie dzicz. W tym
miejscu cztowiek zabijat drugiego cztowieka tak jak zaszlachtowalby jelenia”.

»Znat te tereny od zawsze”, podsumowywat Culver. ,Polowal tu. Lowil ryby. Sadzil drzewa.
Pedzit bydto. Sledzit tajemnicze znikniecia. To wtasnie w tym miejscu morderstwo takie jak to,
ktdre popetnit Edward Gein, miato najwieksza szanse zaistnie¢”.

Negatywny rozgtos nie byt jedyna nieprzyjemna rzecza, z ktéra musialo mierzy¢ sie Plainfield
w $wietle zbrodni Geina. Spoleczno$¢ wyniszczat gleboki, irracjonalny strach. Ludzie, ktérzy
wczesniej nie widzieli takiej potrzeby, teraz ryglowali okna i drzwi. Rodzice zgtaszali, ze ich
dzieci maja koszmary senne - pierwsza oznaka procesu mitologizowania, na ktérego korncu
Gein ostatecznie zamieni sie w potwora rodem z koszmaréw, na wpdt legendarnego upiora.

Historie o kanibalizmie Eda staly sie podstawa dla jeszcze makabryczniejszych plotek - ze
Gein rozdawal sgsiadom kawatki ludzkiego miesa, oklamujac ich, ze to dziczyzna -
a miejscowe szpitale nagle musialy uporaé sie z epidemia zaburzen zotadkowo-jelitowych.
Wygladalo na to, ze kazda gazeta w Wisconsin opublikowala mape wskazujaca dokladna
lokalizacje farmy Geina, a hordy ciekawskich zalaly Plainfield, by méc pogapié sie na
ostawiony ,dom grozy”.

Gdy Marolla, wydawca ,Plainfield Sun”, zaczal peinié¢ funkcje nieoficjalnego rzecznika
miasteczka, napisal obszerny artykut broniacy swojej spotecznosci dla ,Milwaukee Journal”.



Zachecal ,caly $wiat”, aby ,poswiecit chwile na przypomnienie sobie znacznie
przyjemniejszych rzeczy” o Plainfield, ,miasteczka, w ktérym farmerzy i miastowi pracuja
wspdlnie , bez zadnych podziatéw, dla dobra szkdt, kosciotéw i zachowania zwyklej sasiedzkiej
uprzejmosci, ktére czynia je dobrym miejscem do zycia”. Jak utrzymywat Marolla, Plainfield
»bylo, jest i mamy nadzieje, zZe pozostanie” urokliwym, malym miasteczkiem.

I faktycznie, mieszkancy robili co w ich mocy, aby przywrdci¢ poczucie normalnosci
w swoim zyciu. Wrdcili do swych codziennych spraw. Mleczarze wzieli sie do pracy, a kobiety
robily zakupy i zajmowaly si¢ domem. Sprzedawcy od$niezyli chodniki przed swoimi
sklepami i powiesili w witrynach dekoracje z okazji Swieta Dziekczynienia. Dzieci poszty do
szkoty, a mysliwi wrécili do lasu na polowanie. Niecale dwa tygodnie po zabdjstwie swojej
matki Frank Worden otworzyt jej sklep z narzedziami. ,Staramy sie zy¢ jak dawniej”,
powiedzial.

Jednak rzeczywistosé juz nigdy nie bedzie taka sama jak wczesniej. Plainfield nigdy nie
zdota uwolni¢ sie od zlej reputacji bycia rodzinnym miastem Edwarda Geina. Jego
mieszkaricom nietatwo bedzie odeprzeé pietrzace sie pytania, ktére nawet Ed Marolla - mimo
calego swojego zaangazowania - uznat za tak ktopotliwe, Ze umiescil je na pierwszej stronie
swojej gazety, tak aby caly Swiat mégt je poznac.

»Dlaczego sasiedzi nie podejrzewali Edwarda Geina, skoro wiadomo bylo, Ze trzyma
w domu ludzkie gtowy?”

»Dlaczego zaden przedstawiciel wladz nie sprawdzil pojazdéw po zniknieciu Mary Hogan,
skoro wiadomo byto, ze podejrzany poruszat sie autem podobnym do tego, ktére miat Gein?”

»I choé¢ trwa $ledztwo w sprawie tych makabrycznych zbrodni, mieszkaricy Plainfield
z trudem w nie wierza. Wiedza, ze do nich doszlo, wiedza, ze wydarzyly sie wiasnie tutaj. Juz
sam fakt, ze seria zbrodni trwala tak dlugo i nie zostala wczesniej odkryta, wykracza poza
ludzkie zrozumienie”.
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P: Wyglada na to, Ze to fragment pochodzacy z nogi, najprawdopodobniej dwdch. Zostat zszyty w dwéch
miejscach?
0: To od osoby, ktéra wykopatem z grobu.
P: A co z maskami ze skéry?
0: Gdy robitem te maski, wypychatem je od $rodka gazetami, Zeby wyschly. A wagine, no wie pan, posypatem
odrobing soli...
P: Czy ktéres z tych masek mialy cechy upodabniajace je do twarzy panskiej matki?
0: Wydaje mi sie, ze tak.
FRAGMENT ZEZNAN EDWARDA GEINA

Lacznie Gein byt przestuchiwany przez blisko dziewieé godzin. Pierwsza czes¢ przestuchania
przeprowadzona w siedzibie Laboratorium Kryminalistycznego rozpoczeta sie o trzynastej
czterdziesci we wtorkowe popotudnie i trwata do dziewietnastej dwadziescia pieé. Nastepnie
Eddie zostal przeniesiony do aresztu miejskiego w Madison, gdzie spedzit noc w towarzystwie
podwdjnej strazy, w specjalnie do tego przystosowanej celi znajdujacej sie na siédmym
pietrze. Przestuchanie wznowiono nastepnego dnia kwadrans przed dziewiata.

W sesjach uczestniczyli rézni $ledczy, ale samo przestuchanie bylo prowadzone przez
eksperta od wariografu, Joego Wilimovsky'ego. Badanie wariografem trwato krétko - Eddie
zostal podlaczony do ,skrzynki klamstw” na zaledwie dziewietnascie minut we wtorek
i kolejnych jedenascie w Srode. Przez reszte czasu Wilimovsky na zmiane rozmawiat
i przepytywal wieznia, zglebiajac te szczegdty zbrodni, ktére Eddie byt w stanie - lub chcial -
sobie przypomniec.

Cho¢ Gein nie wykazywal zadnych oznak wyrzutéw sumienia ani §wiadomosci ogromu
popelnionych przez siebie zbrodni, nie sprawial wrazenia bezlitosnego zabéjcy mordujacego
z zimng krwia. Wrecz przeciwnie. Byl tak przyjacielski i chetny do wspoétpracy - niemal
owladniety dzieciecq checig przypodobania sie - ze Wilimovsky musiat bardzo uwazacd, aby
nie wkladaé¢ mu stéw do ust, jako ze Eddie ochoczo przyznawatl sie do nawet najbardziej
ekstremalnych perwers;ji.

P: Eddie, pamietasz, zebys brat do reki jakiekolwiek damskie cze$ci ciata, w szczegdlnosci
waginy, i trzymat je nad swoim penisem tak, aby go przykryé?

O: Sadze, ze to prawda.

P: Czy pamietasz, ze robites to z waginami wzietymi z ciat innych kobiet?

0: Wydaje mi sie, ze pamietam, tak...

P: Czy kiedykolwiek zalozytbys na siebie damskie majtki, a potem natozyl ktéras z wagin
na swojego cztonka?

O: Mogto tak by¢.

Zdecydowanie mniej wylewny byt w kwestii morderstw, do ktérych sie przyznal, co dla
niektérych obserwatoréw bylo oznaka tego, ze wcale nie byt taki szalony, na jakiego wygladat.



Owszem, pladrowanie grobdéw i bezczeszczenie zwlok to ohydne i haniebne zbrodnie -
wstretne w oczach Boga i czlowieka. Jednak z prawnego punktu widzenia nie sg one
szczegblnie powazne w poréwnaniu do morderstwa pierwszego stopnia. Eddie przyznat sie
w koricu do zabicia Mary Hogan, choé¢ dowoddéw swiadczacych przeciwko niemu bylo tak
wiele, ze wlasciwie nie miat innego wyboru. I chociaz uznat swoja odpowiedzialnos¢ za smier¢
Bernice Worden, w dalszym ciagu utrzymywal - co robil pdzniej przez cale zycie - ze do jej
zastrzelenia doszlo przypadkiem.

W oczach niektérych oséb obecnych podczas przestuchania Geina wiezienn sprawiat
wrazenie poslusznego, cho¢ zupelnie oblakanego malego chtopca. Inni dostrzegli w jego
odpowiedziach oznaki przebieglej, zbrodniczej inteligencji. Ludzie, ktérym byto dane sie
z nim spotkaé, mieli to samo paradoksalne przeswiadczenie. Byli zszokowani zaréwno jego
dziecinng prostota, jak i zbrodniczymi zapedami. Osoba, ktéra miata okazje poznaé¢ Eddiego
w pézniejszych latach, uchwycita te sprzeczno$é¢ w najlepszy mozliwy sposéb, méwiac, ze
Gein byl ,zidiocialym geniuszem” makabry, ,mistrzem we wszystkich potwornych czynach,
ktdrych sie dopuszczal, ale czlowiekiem niewinnym w kazdym innym aspekcie zycia”.

Metodycznie i cierpliwie, Wilimovsky w kétko omawiat te same szczegdly, dopdki nie
otrzymat pelnego obrazu wynaturzonych czynéw Eddiego. W trakcie zeznan Eddie méwit nad
wyraz rzeczowym tonem, jakby ttumaczyt tajniki najzwyklejszego hobby - odnawiania mebli
czy kaletnictwa.

Eddie wyjasnial, ze $wiezo$¢ grobu sprawdzal za pomoca metalowego preta, ktéry wbhijat
w ziemie. Po wykopaniu trumny podwazal wieko tomem.

- Otwierate$ calg trumne czy tylko potowe? - spytat Wilimovsky.

- Tylko potowe - odpart Eddie.

- I wyciagates ciata ze $rodka?

- Dokladnie tak.

Czasami Eddie zabierat swéj tup do domu, gdzie zajmowat si¢ nim do woli, a niekiedy
pracowal szybko w swietle ksiezyca w smrodzie wydobywajacym sie z otwartego grobu,
usuwat potrzebne mu czesci ciata i wktadat okaleczone zwtoki z powrotem do trumny.

- Ktérg czesé ciata usuwates? - chciat wiedzie¢ Wilimovsky.

- Glowe.

- Glowe? - spytal Wilimovsky. - A co z waginami?

Eddie wygladat na lekko podenerwowanego.

- No c6z, je tez... ale nie zawsze.

- Czy w trakcie odcinania gtowy najpierw wbijates néz w skore, a potem tamates kos¢?

- Tak.

Wilimovsky domagat sie konkretnych odpowiedzi.

- Czy wyginale$ glowe w przdd i w tyt w taki sam sposéb, w jaki prébowalbys ztamad
kawatek drutu?

- To bardzo dobry opis - zgodzit sie Eddie. - Nigdy nie wzialem ze soba pily na cmentarz.

Eddie po raz kolejny objasnil swoja metode zbierania i konserwowania ludzkich twarzy
i skalpéw.

- Sciagates$ skére z czaszki i wyrzucate$ kosci oraz pozostate tkanki, ktére znajdowaty sie
w $rodku, czy tak? - spytat Wilimovsky.

Eddie pokiwat gtowa.

- Zgadza sie.

Wilimovsky chciat wiedzieé, czy skory byly przechowywane w jakis konkretny sposéb.

- Smarowalem je olejem, to wszystko - odpart Eddie. - Wie pan, zeby byly miekkie.



Wtedy po raz pierwszy ujawnit tez nowe szokujace szczegdly dotyczace zastosowania skor
z twarzy swoich ofiar. Nie byly tylko makabrycznymi pamigtkami ani upiornymi elementami
dekoracji, jak poczatkowo mysleli §ledczy. Prawda okazala sie znacznie gorsza.

Stuchajac swojego instynktu, Wilimovsky zapytal Eddiego, czy kiedykolwiek uzywat skor
jako masek i zaktadat je na twarz.

- Tak - odpart Eddie bez cienia wahania.

Gdy Wilimovsky zapytal o sposéb, w jaki przywigzywal maski do swojej twarzy, Eddie
powiedzial, Ze robil to za pomoca sznurka. Wilimovsky chcial wiedzieé, czy ,nosit je przez
dluzszy czas”.

Eddie pokrecit glowa.

- Niezbyt dlugo. Mialem inne rzeczy do roboty.

Jednak najgorsze miato dopiero nadej$é. Maski nie byly jedynymi przedmiotami z ludzkiej
skéry, ktére Eddie Gein lubil nosié. Przyznat sie do zakladania kamizelki z piersiami,
poriczoch pozszywanych do$é prymitywnie z fragmentéw skory oraz przykrywania czlonka
zakonserwowang waging. Nastepnie, ubrany od stép do giéw w swdj trupi kostium - jak
transwestyta czerpiacy przyjemnosé nie z zakladania damskich ubran, ale z noszenia ich skor
i wloséw - paradowal po pokrytych pajeczynami pokojach swojego domu albo, kiedy na
dworze bylo nieco cieplej, przechadzal sie na zewnatrz w swietle ksiezyca.

Eddie w nonszalancki sposdb opowiedziat o innych szczegétach. Opisat to, jak odpitowat
czubki czaszek i uzywal jak misek (jak sam powiedzial, zaczerpnatl ten pomyst z ksigzki,
w ktérej przeczytal o ,starym, norweskim stylu” spozywania miodéw pitnych z ludzkich
czaszek). Opowiedzial o tym, ze w celu zakonserwowania kobiecych sroméw posypat je sola,
ale pomimo jego wysitkéw jeden z nich i tak zaczat gnié. Dodal, ze pomalowatl go srebrna
farba, aby sprawdzi, czy zapobiegnie to jego dalszemu gniciu.

W trakcie przestuchania narzekat kilkukrotnie, Ze jest gtodny, i prosit o co$ do jedzenia. Za
ktéryms$ razem dostal kawalek szarlotki z plastrem cheddara na wierzchu. Eddie podjadat
ciasto, odpowiadajac na pytania Wilimovsky’'ego. Jednak najwyrazniej jedzenie nie przypadio
mu do gustu. Przerywajac swa opowies¢ o pladrowaniu grobdéw, skérowaniu zwlok
i zaktadaniu stroju z ludzkiej skéry, Eddie, ktéry jadal zupe z ludzkich czaszek i trzymat
w domu pudetko po butach peilne posypanych sola wagin, odwrdcit sie do przestuchujacego go
$ledczego i zaczal narzekad na to, Ze ser jest za suchy.
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Ztodziej przychodzi tylko po to, aby krasé, zabijad i niszczy¢.
EWANGELIA WG SW. JANA 10,10

Gdy Eddie przebywat w wiezieniu w Madison, przyznajac sie do serii wynaturzonych czynéw,
w jego rodzinnym miasteczku odbywaly sie wiasnie obrzadki pogrzebowe jego ostatniej ofiary.

Sklepy byly pozamykane, a ulice opustoszale, gdy nieco ponad dwustu krewnych,
przyjaciél, znajomych i sasiadéw Bernice Worden zgromadzito sie w kosciele metodystéw
w Plainfield, pieknym budynku z cegly znajdujacym sie przy Main Street, oddalonym o dwie
przecznice na péinoc od jej sklepu z narzedziami. Aby pomiesci¢ caly ttum, musiano otworzyé
kruchte, w ktdrej odbywaly sie spotkania szkdtki niedzielne;j.

Na miejscu zjawila sie grupa dziennikarzy krecacych sie wséréd ttumu, a fotograf
z magazynu ,Life” zrobil zdjecia zalobnikom przechodzacym obok otwartej trumny z brazu
otoczonej bukietami kwiatéw. Na ciele pani Worden - odpowiednio przygotowanym
i zabezpieczonym przez pracownika domu pogrzebowego Raya Goulta - nie byto zadnych
widocznych sladéw okaleczenia, ktdrych dokonat jej morderca.

Po odspiewaniu przez pania Cliffordowa Tubbs chrzescijariskiego hymnu Abide by Me,
kazanie wyglosit miody pastor, wielebny Gerald Tanquist.

- Zadajemy sobie pytanie: ,Dlaczego Bdg pozwala na takie rzeczy?” - zaczal wielebny
Tanquist. Po odpowiedZ zwrdcit sie zaréwno do Starego, jak i Nowego Testamentu, cytujac
fragment Psalmu 23: ,Pan jest moim pasterzem” oraz Ewangelii wg $§w. Jana: ,Ja jestem
dobrym pasterzem. Dobry pasterz daje zycie swoje za owce”. - Moze nam sie wydawad, ze
nasz Pasterz opuscit nas tu, w Plainfield - ciagnatl pastor. - Jednak psalmista nie obiecat, ze
uchroni nas wszystkich przed mrocznym czasem w naszym zyciu, ale ze Pasterz bedzie
z nami, dajac nam pocieszenie. Nadal jest straznikiem naszych dusz i naszych zywotdw.

Wielebny Tanquist zachecal parafian, aby wzmocnili swg wiare w Boga i pamietali, ze
ynawet w obliczu tak strasznego incydentu Bdg nas nie opuscil”.

Po odprawieniu obrzadku przez masonski Zakon Gwiazdy Wschodniej, ktérego pani
Worden byta cztonkinia, trumna zostala wyniesiona na zewnatrz do czekajacego karawanu,
ktéry ruszyt powoli wzdluz Main Street, przejechat obok sklepu Wordendéw i skierowatl sie
w strone cmentarza lezacego na zachdd od miasteczka.

Bernice Worden zostala pochowana obok swojego meza, ktéry zmart w 1931 roku,
w zasypanej $niegiem rodzinnej kwaterze ostonietej cedrami i sosnami.
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Ma niezly apetyt i nigdy nie pyskuje.
SZERYF ART SCHLEY

W srode okolo godziny czternastej, zaledwie dwadziescia cztery godziny po przyjezdzie do
Madison, Eddie zostal wyprowadzony z siedziby laboratorium kryminalistycznego przez
szeryfa Schleya i zastepce Murty’ego i umieszczony w policyjnym radiowozie, ktéry miat go
zabrac¢ z powrotem do Wautomy.

Cho¢ ,kolekcjoner gtéw z Plainfield”, jak zaczely nazywac Geina lokalne gazety, wygladat
nieco mizernie, po raz pierwszy od czasu aresztowania miat gtadko ogolong twarz i uSmiechat
sie szeroko do kamer, idac przez ttum dziennikarzy w napieciu oczekujacych na wyniki jego
testow. Sprawial wrazenie tak odprezonego i radosnego, ze reporterzy zastanawiali sie, czy
rozkoszowatl sie zainteresowaniem, jakiego do$wiadczyl pierwszy raz w zyciu, czy jednak
doswiadczat efektéw katharsis po przyznaniu sie do winy. Jak to ujat jeden z obserwatoréw,
mozliwe, ze Gein ,odreagowal psychicznie po tym, jak zrzucil z siebie ciezar wieloletnich,
makabrycznych poczynan”.

Tuz po jego odjezdzie Charles Wilson spotkal sie z przedstawicielami prasy, aby wydac
krétkie, mocno wybidrcze podsumowanie wynikéw badania z uzyciem wariografu. ,Test na
wykrywaczu ktamstw Edwarda Geina zostal zakoriczony”, czytamy w oswiadczeniu. ,Po
konsultacji z prokuratorami okregowymi na chwile obecng jesteSmy w stanie okreslié, ze
wyniki testéw wykluczaja Edwarda Geina, lat pie¢dziesiat jeden, jako osobe odpowiedzialng za
lub zamieszana w znikniecie Evelyn Hartley, do ktérego doszlo w hrabstwie La Crosse 24
pazdziernika 1953 roku, zaginiecie Georgii Jean Weckler z hrabstwa Jefferson, ktére nastapito
1 maja 1947 roku, oraz Victora Travisa z hrabstwa Adams, ktére wydarzyto sie 1 listopada 1952
roku. Pan Gein przyznal, ze jest odpowiedzialny za $mieré Mary Hogan z hrabstwa Portage, do
ktdrej doszto 8 grudnia 1954 roku, oraz Bernice Worden z hrabstwa Waushara, ktdra nastapita
16 listopada 1957 roku. To os$wiadczenie poparte jednomyslnie przez miejscowe wiadze
zostalo wydane po to, aby uwolni¢ pana Geina od niepotrzebnych podejrzen i domystow”.

Gein byt réwniez przestuchiwany w sprawie dotyczacej niedawnego zaginiecia
trzydziestoletniej kobiety z Fort Atkinson, Irene Keating, ktéra znikneta w sierpniu ubieglego
roku. Cho¢ wyniki testéw na wykrywaczu klamstw okazaly sie niejednoznaczne, Gein nigdy
nie byl brany pod uwage jako oskarzony w tej sprawie.

Jesli chodzilo o pozostate popelnione przez niego zbrodnie, Wilson powiedziat jedynie, ze
wzebrano przeogromng ilo§¢ materialu dowodowego, ktérego dokladna analiza zajmie
tygodnie, jesli nie miesiace. Gdy ten proces dobiegnie konca, wyniki zostana przekazane
w rece odpowiednich przedstawicieli lokalnych wtadz”.



Po bezskutecznych prébach wycisniecia z kierownika laboratorium dodatkowych
szczegbléw dziennikarze rozeszli sie w pospiechu, aby przekazaé informacje o zeznaniach
Geina, by zdazyly trafi¢ do wieczornych wiadomosci.

Wokoét krazyto tyle réznych historii taczacych Eddiego z zabdjstwem Hogan - w tym ta
najbardziej sensacyjna, czyli zidentyfikowanie przez szeryfa Wanerskiego glowy
zamordowanej kobiety wéréd ,trofeéw” Eddiego - ze oswiadczenie Wilsona przeszlo niemal
bez echa. Okazalo sie jednak dos¢ dramatyczne w  skutkach, poniewaz
trzydziestosiedmioletnia kobieta z Carlinville w Illinois, pani Christine Selvo, ujawnila, Ze jest
cérka Mary Hogan. Dwadzie$cia siedem lat temu zostala porzucona przez matke i wychowana
w rodzinie zastepczej. Przez kilka lat pani Selvo prébowala ustali¢ miejsce zamieszkania
swojej biologicznej matki. Wraz z oficjalnym potwierdzeniem winy Geina przez Wilsona jej
poszukiwania dobiegly korica. Udalo jej sie namierzy¢ adresy, pod ktérymi mieszkata -
poczawszy od Springfield, przez Joliet i Chicago, a skoficzywszy na Pine Grove w Wisconsin.
Krety slad urwat sie gwattownie w mrokach trupiarni Eddiego Geina.

Tymczasem w Wautomie prokurator okregowy Kileen powiedzial grupie dziennikarzy, ze
nastepnego dnia chce wnie$¢ oskarzenie o morderstwo pierwszego stopnia przeciwko
Geinowi. Czekatl tylko na wyniki testéw balistycznych, ktére laboratorium kryminalistyczne
przeprowadzato na strzelbie kaliber .22 zabranej ze stojaka w sklepie Wordenéw. W komorze
nabojowej znaleziono tuske po pocisku, ktéra technicy poréwnywali z kulg wyjeta z odcietej
gtowy Bernice Worden.

Kileen dodal, ze zamierza wystapi¢ do sadu o ustalenie poczytalnosci psychicznej Geina,
a nastepnie przekazat zte wiesci.

Wedlug stéw Kileena, ktérego dziennikarze uwazali za swoje gtéwne Zrédto informacji,
zostal ,zbesztany” przez prokuratora generalnego Honecka, ktéry poradzil mu, aby nie
ujawniat jakichkolwiek dodatkowych informacji, ktére ,moga siaé zamet w glowach
potencjalnych cztonkéw tawy przysieglych”. Kileen bronit sie, twierdzac, Ze ,,ujawnit tylko to,
o czym wszyscy juz od dawna wiedzieli”. Powiedzial jednak dziennikarzom, Ze nie zamierza
lekcewazy¢ ,rady” prokuratora generalnego.

Z punktu widzenia prasy oswiadczenie Kileena bez watpienia bylo najbardziej
bulwersujaca wiadomoscig w sprawie. Gdy zwrdcili sie do Honecka, aby oprotestowacd jego
wytyczne, prokurator zignorowat ich obiekcje, ttumaczac, ze dziala wylacznie w interesie
sprawiedliwosci.

- Poniewaz nagminnie mnozg sie réznego rodzaju o$wiadczenia, z ktérych czes$é jest
bezzasadna, sprzeczna z innymi i niemajaca zadnego oparcia w faktach, ludzie moga
wysnuwaé wnioski, ktére w bezposredni sposéb moga wptywac na ich zdolnos¢ do zasiadania
w tawie przysieglych - powiedzial Honeck. - W niektérych miejscach przyznajacy sie do winy
mordercy chodzg po ulicach, wypuszczeni na wolnos$¢ na podstawie tego, ze nie mogli mie¢
sprawiedliwego procesu. Wiasnie tego staramy sie unikngé w tej sprawie.

Honeck podkreslal, ze cenzura informacyjna ,jest ostatnig rzecza, jaka bierzemy pod
uwage”. Dal jednak jasno do zrozumienia, Ze jego rozkaz nieujawniania jakichkolwiek
informacji bedzie obowiazywat do czasu, az Gein stanie przed sadem.

- Opinia publiczna pozna calg historie we wlasciwym czasie - powiedziat.

Oprécz narzekania prasa nie mogla zrobi¢ nic wiecej w sprawie stanowiska Honecka.
Wszystko wskazywalo jednak na to, Ze whrew o$wiadczeniu prokuratora - jak zauwazyt jeden
z reporteréw - cenzura medialna, ktéra spowodowala, ze ,szczegély dotyczace zbrodni
popelnionych przez Edwarda Geina ulegly przeinaczeniu”, miata stac sie ,jeszcze surowsza”.



W tym czasie Eddie wrécit do celi wiezienia w hrabstwie Waushara, gdzie zjadl obiad
sktadajacy sie z pieczonej jagnieciny, tluczonych ziemniakéw, kukurydzy z puszki, suréwki,
szarlotki i kawy.

Po skoriczonym positku odwiedzit go adwokat, William Belter, ktéry poinformowat
Eddiego, ze zamierza zwrdci¢ sie do sadu z prosba o uniewinnienie z powodu
niepoczytalnosci. Eddie pokiwat gtowa, zgadzajac sie, jak zawsze zreszta, z kazda sugestia.

Zapewnil swojego prawnika, ze w Madison jest dobrze traktowany. O Sledczym, ktéry go
przestuchiwal, Josephie Wilimovskim, wyrazal sie w samych superlatywach. ,Joe”, jak
nazywat go Eddie, ani razu nie oszukal go i nie postuzyt sie podstepem, zeby naklonié¢ go do
powiedzenia czegos$, czego nie chcial. W rzeczywistosci zdawane przez niego pytania pomogly
Eddiemu ,oczysci¢ umys}t”.

Mimo to po rozmowie z Geinem Belter powiedziat dziennikarzom, ze nadal bylo mndstwo
szczegbtéw, ktére mu sie ,mieszaly”. Dla kazdego, kto kiedykolwiek miat stycznosé z Eddiem,
w tym dla jego adwokata, bylo jasne, ze jedna z rzeczy, w kwestii ktérej wspomnienia Geina
byly najbardziej mgliste, byla skala popetnionych przez siebie zbrodni. Gein nie wykazywat
zadnej swiadomosci ich ogromu. Miat do nich réwnie luzny stosunek jak do mandatéw za zte
parkowanie. Pokazujac prawdziwy talent do niedopowiedzen, Belter powiedzial pézniej
o swoim kliencie: ,Nie sadze, aby miat peten obraz sytuacji i tego, co zrobit”.

Péznym $rodowym popotudniem dla dziennikarzy, ktérzy koczowali na farmie Eddiego, stato
sie jasne, ze $ledztwo zbliza sie ku koricowi. Policja zabila deskami drzwi i okna na parterze
i przybita do $ciany tablice z napisem WSTEP WZBRONIONY. Wszystkie istotne dla sprawy
czynnosci mialy miejsce na zewnatrz, gdzie kilku zastepcédw szeryfa z hrabstwa Wood byto
zajetych kopaniem doldéw wokét posesji. W jednym miejscu - niedaleko wychodka, gdzie
Eddie wylat kubet krwi pani Worden - nie znalezli niczego. W innym natkneli sie na niewielka
kos¢. Nie potrafiac okreslié, czy pochodzila z palca cztowieka, czy tez lapy jakiegos zwierzecia,
wystali ja od razu do Stanowego Laboratorium Kryminalistycznego.

Tymczasem w wiezieniu w Wautomie szeryf Schley potwierdzil, Ze przynajmniej z jego
punktu widzenia Sledztwo zostalo zakorniczone. Reszta ,byta w rekach laboratorium”.

- Sa w posiadaniu czaszek - powiedzial Schley w nietypowym dla siebie przyplywie
rozmownosci. — Niech sprawdza, czy zostaly zabalsamowane. Od tego wiasnie sa.

Wtérowat mu Kileen, ktéry dodat:

- Nie pozostalo nam juz nic do odkrycia.

Rzecz jasna Kileen nie mdgl tego wiedzieé, ale w czasie krotszym niz jeden dzien jego
o$wiadczenie mialo zosta¢ zdementowane, poniewaz sprawa Geina okazala sie niekoficzacym
sie Zrédlem szokujacych rewelacji. Bez wzgledu na cenzure, na swiatto mialy wyjs¢ nieznane,
sensacyjne fakty.
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Pod wzgledem seksualnosci Gein byt zupelnie normalnym mezczyzna.
COLIN WILSON, A Casebook of Murder

21 stycznia w Nowym Jorku, pod patronatem Joseph E. Seagram & Sons, koncernu
alkoholowego produkujacego whiskey, ktory w 1957 roku swietowat setna rocznice powstania,
odbylo sie sympozjum zatytulowane ,Nastepne sto lat”. O§miu wybitnych naukowcéw, w tym
dwdch zdobywcdw Nagrody Nobla oraz prekursor inzynierii rakietowej Wernher von Braun,
wzieto udziat w konferencji, a ich obiecujace prognozy znalazly sie na pierwszych stronach
gazet w calych Stanach Zjednoczonych.

Czlonkowie panelu przewidywali transformacje obecnego $wiata w ziemski raj za pomoca
cudéw nauki i technologii. Swiat, w ktérym smaczna, syntetyczna zywnos$é wyeliminuje gtéd.
W ktérym pustynie, nawodnione oczyszczona z soli woda morsks, rozkwitna zyciem.
W ktérym zaawansowany stopieni zautomatyzowania doprowadzi do skrécenia dnia pracy do
czterech godzin, a dzieki cudownym lekom psychoaktywnym nikt nie bedzie cierpial ,na
choroby o podtozu psychicznym i emocjonalnym”.

Wedtug ekspertéw od tego hipotetycznego swiata cudéw nadal dzielil nas co najmniej
jeden wiek. A dla kazdego, kto sledzil rozwdj sprawy Geina - wliczajac w to wiekszosé
populacji Wisconsin - rozlam miedzy wspanialosciami tej wyimaginowanej przyszlosci
i o wiele bardziej przyziemnymi realiami terazniejszosci byt bardzo wyrazny. W tym samym
dniu, w ktérym gazety z Wisconsin donosily o sympozjum i jego wizji utopii z XIX wieku,
wolnej od niewolniczej pracy, gtodu i choréb psychicznych, ich pierwsze strony zdominowaty
najnowsze wiesci dotyczace kondycji psychicznej Geina. Kondycji, kt6ra niejeden psychiatra
opisalby jako , przypadek niespotykany we wspdtczesnej historii”.

Zadziwiajace jest to, ze w ciagu czterech dni od momentu, w ktérym zbrodnie Geina
zostaly podane do wiadomosci publicznej, zadna z oséb zaangazowanych w $ledztwo - szeryf
Schley, prokurator okregowy Kileen i pracownicy laboratorium kryminalistycznego - nie
wspomniala ani slowem o motywie. Jakby zachowanie Geina bylo tak potwornie
niezrozumiate, Ze po prostu nie znajdowano dla nich Zadnego wytlumaczenia. Jednak
w czwartek 21 listopada wszystko zaczelo sie zmieniac.

Ogélnie rzecz ujmujac, zidentyfikowanie powodu dla nawet najbardziej odrazajacej
zbrodni moze przynies¢ pewnego rodzaju ulge. Zbrodnie pozbawione motywu - na przyktad
wymordowanie rodziny przez seryjnego zabdjce, ktéry wybiera ofiary pod wplywem kaprysu
- sg przerazajace z powodu swojej przypadkowosci. Uderzaja w jeden z naszych najbardziej
podstawowych ludzkich impulséw - cheé uwierzenia we wszechswiat rzadzony przez sily inne
niz czysty przypadek i prawdopodobienstwo. Typowym zjawiskiem w przypadku Geina byto
to, Ze motywy stojace za jego czynami zwiekszyly jedynie skale popelnionych przez niego



zbrodni. Cho¢ nie mogto by¢ nic gorszego od zbrodni samych w sobie, wyjasnienia, ktére
pojawily sie 21 listopada, daly poczatek nowemu koszmarowi.

Historie, ktéra blyskawicznie znalazla sie na pierwszych stronach gazet w calym
Wisconsin, jako pierwszy opublikowat ,,Chicago Tribune”. Ale dopiero nagléwek wieczornego
wydania ,Milwaukee Journal” najlepiej podsumowywatl najnowsze szokujace wiesci w sprawie
Geina. A brzmial nastepujaco: ,,OBSESYJNA MILOSC DO MATKI DOPROWADZIEA GEINA DO
MORDERSTW I OKRADANIA GROBOW. JEJ SMIERC ZAPOCZATKOWALA SERIE
POTWORNYCH CZYNOW”. Jak dowiedzieli sie $ledczy podczas przestuchania, Gein uwazat, ze
ofiary przypominaja jego rodzicielke.

Zrédlem tych informacji byt ,anonimowy $ledczy”, ktéry we wtorek i w $rode byt obecny
w trakcie przestuchan w laboratorium kryminalistycznym. To wiasnie od tego informatora
opinia publiczna zdobyta po raz pierwszy wiedze o makabrycznych szczegétach zbrodni Geina
- 0 tym, jak przynosit do domu $wiezo wykopane zwtloki i ,ciat je na kawatki”, zatrzymujac
wylacznie glowy, paski skory oraz co$, co gazety eufemistycznie okreélaly ,,innymi cze$ciami
ciala”, po czym pozbywal sie reszty ,paleniem matych fragmentéw w piecyku”. W tekscie
napisano, ze przestepca ,szczegélna uwagg obdarzal” twarze, ktére zdejmowal z czaszek,
yrobiac z nich maski z ludzkiej skéry”, oraz konserwowat je, trzymajac ,w jak najwiekszym
chlodzie” oraz wcierajac ,,0lej za kazdym razem, gdy zaczynaly sztywniec”.

Do tego doszla rewelacja o kamizelce z ludzkiej skéry ,zdartej z gérnej czesci kobiecego
ciala”. Opinia publiczna dowiedziata sie o odrazajacych szczegétach groteskowej maskarady
Eddiego - o tym, jak ,zaktadal maski, ubierat sie w kamizelke ze skéry i przywiazywat do ciata
fragmenty wyciete z ciat kobiet, paradujac w samotno$ci po swoim domu na farmie”. Byt to
rytuat, ktdry ,sprawial mu ogromna satysfakcje”.

Réwnie szokujacy okazat sie motyw, ktéry wedlug anonimowego informatora sktonit Geina
do popelnienia tych przestepstw. Wyjasnil, ze Gein cierpial na kompleks Edypa, ktéry byt
odpowiedzialny za wszystkie jego karygodne wystepki, tacznie z morderstwem dwoéch kobiet,
yktére przypominaty jego matke”.

W trakcie przestuchania toczacego sie w siedzibie laboratorium Gein ujawnil swoje
yhienaturalne przywiazanie” do zmartej matki, Augusty. Przywiazanie, ktére zrodzilo w nim
wypaczone ,kobiece zachowania”. Sledczy ujawnit, ze jeszcze zanim umarta, Gein ,wolatby
by¢ kobieta, a nie mezczyzna”.

- Zaopatrzyt sie w podreczniki medyczne i studiowal anatomie. Zastanawial sie nad
mozliwoscia zmiany plci. Cheial zapytaé o szczegély dotyczace operacji, ktéra zmienitaby go
w kobiete. Myslal nawet o tym, by przeprowadzi¢ ja samodzielnie, ale ostatecznie z jego
planéw nic nie wyszto - powiedziat.

Po $mierci matki w 1945 roku Gein ,pograzyl sie w zadumie. Rozpacz rozbudzila w nim
wewnetrzny przymus do odwiedzania cmentarzy. Po kilku nocnych wizytach w miejscach
pochéwku zaczal rozkopywac swieze groby”.

Jednak po jakims$ czasie satysfakcja plynaca z okradania grobéw i kolekcjonowania czesci
zwlok przestala mu wystarczac¢. Pewnego popotudnia Gein wpadl do baru Mary Hogan na
kawe wraz z sgsiadem, ktdry zatrudnit go do dorywczej pracy. Gdy tylko Eddie spojrzal na
wlascicielke, ,uderzyto go jej podobieristwo do jego matki”. Jakis czas pdzniej wrécit do baru,
strzelil pani Hogan w tyt gtowy z mausera kaliber .32, zatadowat jej wazace dziewieédziesiat
kilograméw ciato do furgonetki, pojechat do domu, powiesit ja za piety na wyciagniku
w swojej letniej kuchni, w ktérej jego rodzice szlachtowali kiedys$ $winie, i rozptatat jej ciato
wlasnorecznie wykonanym z pilnika do metalu nozem.

Kilka lat pézniej powt6rzyt to samo z Bernice Worden, witascicielka lokalnego sklepu, ktéra
przypominata mu wlasna krzepka, petna determinacji, ukochana zmarta matke.



Reakcja opinii publicznej na te sensacyjne doniesienia (opisane przez ,Chicago Tribune”
jako ,odrazajacy finat catej sprawy”) okazala sie wybuchowa, szczegélnie wéréd cztonkéw
$rodowiska psychiatrycznego, ktére, jak to ujat jeden z obserwatoréw, miato ,spore pole do
popisu” w trakcie analizy ustalef. Cho¢ cze$é z nich odméwita wziecia udzialu w jalowych
rozwazaniach - jak rozsadnie zauwazyt jeden z lekarzy z Milwaukee, ,bez szczegdlowego
przestuchania Geina trudno bedzie wyjasni¢ jego agresywne zachowania w stosunku do
kobiet, ktdére jego zdaniem przypominaly mu matke” - inni nie tracili czasu i opisali Geina
jako najbardziej wyjatkowy przypadek psychozy ,we wspélczesnej psychiatrii” oraz ,jednego
z najbardziej drastycznych mordercéw skonfrontowanych ze spoteczeristwem”.

Opinie na temat dokladnej natury obtedu Geina nieco sie réznily. Jeden z psychiatréw
wysnul teorie, ze byt ,seksualnym psychopata, o lekkim uposledzeniu umystowym
i potencjalnej osobowosci schizofrenicznej”. Natomiast doktor Edward J. Kelleher, dyrektor
Instytutu Psychiatrycznego przy Sadzie Miejskim w Chicago, byl jednoznaczny w swojej
diagnozie. Uznal, Zze Gein jest ,typowym przypadkiem schizofrenii”, choroby, ktérg wywotat
u niego ,konflikt spowodowany przez matke”. Méwiac prostym jezykiem zrozumialym dla
laikéw (na tyle, na ile to byto mozliwe), Kelleher wyjasnil, ze w zachowaniu Geina dalo sie
zauwazy¢ skrajng ambiwalencje - ,dwa sprzeczne rodzaje uczuc”. ,Najwiekszym jej
przykladem jest fakt”, powiedziat Kelleher, ,ze mito$¢ i nienawis¢ mozna zywic¢ w stosunku do
jednej osoby. Mozliwe jest zatem, aby pataé¢ dwoistymi uczuciami do jednej kobiety”.

- Bardzo prawdopodobne, ze Gein rozwinal je u siebie w relacjach z matka - ciagnat
Kelleher. - Jest zatem bardziej prawdopodobne, Ze te uczucia w ostrej postaci rozwinely sie
w stosunku do kobiet, ktére przypominaly mu matke.

Kelleher zasugerowal, ze powodem, dla ktérego Gein zywit do matki tak gwaltowne
i sprzeczne uczucia - mordercza nienawi$¢ wspolistniejaca z pelna czci miloscia - byly
przekonania natury seksualnej wpojone mu przez Auguste. Gein opowiedziat
przestuchujacym go sledczym o pogladach matki dotyczacych wspéiczesnych kobiet i o tym,
ze kazda z nich (nie liczac niej) ,nosita w sobie diabta”.

- Wszyscy dobrze wiemy, ze kiedy matka bezustannie méwi o swoim nienormalnym
podejsciu do innych kobiet, ma to wplyw na jej dzieci - powiedzial Kelleher.

Wedlug niego rezultatem pelnych sprzecznosci uczu¢ Geina w stosunku do matki bylo
skupisko objawdéw ,niespotykanych” w annatach psychopatologii Zycia seksualnego, choroba
laczaca w sobie ostra posta¢ transwestytyzmu, fetyszyzmu (,zaburzong mitos¢” do
przedmiotéw nieozywionych) oraz nekrofilii (,wspéizycia ze zmartymi”).

Gdy Kelleher zostal zapytany o to, czy zachowanie Geina moze w jaki$ sposéb byé
sekstremalng forma ogladactwa”, psychiatra nie odrzucit tego zaburzenia preferencji
seksualnych jako jednej ze sktadowych zioZonej osobowosci Geina, ale zaprzeczyt, jakoby byto
powodem popelnianych przez niego zbrodni.

- Podgladacze sa takimi samymi mordercami jak pan czy ja - skwitowat Kelleher.

Profesjonalisci tacy jak doktor Kelleher nie byli jedynymi, ktérzy zajmowali sie
wystawieniem diagnozy Geina na odleglo$é. Domorosli specjalisci od psychoanalizy wyrastali
jak grzyby po deszczu w calym Wisconsin. Tematy, o ktérych nie dyskutowato sie w srodkowej
czesci Stanéw Zjednoczonych w latach pieédziesiatych - dewiacje seksualne, transwestytyzm,
fetyszyzm i nekrofilia - roztrzasano z réwna swoboda i nonszalancja co dzienne statystyki
odstrzatu zwierzyny lownej. Nawet Charles Wilson, kierownik Stanowego Laboratorium
Kryminalistycznego, cztowiek nieskory do wyglaszania pochopnych komentarzy, zgodzil sie
z tym, ze ,kompleks Edypa” ma prawdopodobnie wiele wspdlnego ze sprawa Geina, chod
zaprzeczyt, ze wie cokolwiek o rzekomym pragnieniu Eddiego, aby staé sie kobieta.



- Nic mi o tym nie wiadomo - powiedzial dziennikarzom. Dodal, Ze to do psychiatréw
badajacych Geina nalezy ustalenie, co dokladnie jest z nim nie tak. - To co$, o czym beda
musieli zadecydowaé chiopcy w krétkich, biatych fartuchach - oznajmit.

Prawda bylo to, Ze jak dotad Gein nie zostal przebadany przez ani jednego psychiatre,
chod, jak to ujat jeden z obserwatordw, to wcale nie ,spowolnito zalewu spekulacji i préb
wyjasnien”.

Podczas gdy czytelnicy gazet przechodzili swoisty przyspieszony kurs psychopatologii
seksualnej, przedmiot catego tego zainteresowania byt sadzony w Wautomie. Otoczony przez
adwokata Beltera i szeryfa Schleya, zgarbiony maty czlowieczek stanal przed sedzig Boydem
Clarkiem z hrabstwa Waushara i ustyszal zarzut morderstwa pierwszego stopnia.

Kazdy, kto po raz pierwszy mial okazje widzie¢ Eddiego, nie mdgt uwierzy¢ w to, ze byt
ostawionym ,rzeznikiem” z Plainfield. Ubrany w roboczy strdj i z wesolag mina, wygladat
bardziej jak elektryk, ktdry przyszedt naprawié¢ ogrzewanie na sali sadowej, niz najstynniejszy
przestepca w calym Wisconsin. W koricu nawet on sam zaczal mie¢ $wiadomo$é powagi
sytuacji. Cho¢ wzmocnit sie rano solidnym $niadaniem zloZzonym z ptatkéw kukurydzianych,
kielbasek wieprzowych, tostu i kawy, drzat lekko, stuchajac sedziego Clarka.

Oskarzenie brzmialo nastepujaco:

- 16 listopada 1957 roku w Plainfield w hrabstwie Waushara Edward Gein celowo
i z premedytacjg zamordowal Bernice Worden, dzialajac wbrew paragrafowi 940.01 kodeksu
prawa stanowego Wisconsin, burzac spokdj i godzac w powage tegoz stanu.

Rozprawa szybko dobiegta korica. Eddie powiedziat tylko dwa stowa, potwierdzajac swa
tozsamo$¢ i méwiac ,tak”, kiedy sedzia zapytat go o to, czy reprezentuje go prawnik. W tym
miejscu Belter wnidst swoja prosbe - o uniewinnienie i uznanie za niewinnego z powodu
niepoczytalnosci, po czym odstapit od wstepnej rozprawy. Po ich wystuchaniu sedzia Clark
oglosil, ze zachodzi ,uzasadnione podejrzenie” popelnienia zbrodni, przekazat sprawe Geina
do sadu okregowego i wnidst o zatrzymanie oskarzonego bez mozliwosci wplacenia kaucji.
Rozprawa dobiegta korica trzy minuty po tym, jak sie rozpoczela, a Eddie zostat odprowadzony
do swojej celi.

Tamtego dnia Eddiego odwiedzilo dwdch gosci. Frank Searles, szeryf hrabstwa Adams,
funkcjonariusz, ktéry znalazt dostawczaka pani Worden porzuconego w zagajniku tuz poza
granicami Plainfield, przyjechat do wiezienia, aby przestuchaé Geina w sprawie tajemniczego
zniknigcia czterdziestotrzyletniego Victora ,Bunka” Travisa, ktéry byt widziany po raz ostatni
pie¢ lat temu, 1 listopada, gdy wieczorem opuszczal bar w Plainfield w towarzystwie
nieznanego mezczyzny nazwiskiem Burgess.

Po spedzeniu godziny w celi Geina Searles odjechat nieusatysfakcjonowany.

- Nie moglem wydusi¢ z niego zadnych informacji - powiedzial pdzniej ttumowi
dziennikarzy. - Jedyne, co méwil, to: ,Nie pamietam” i, Nie wiem”.

Mimo to Searles byl przekonany o tym, ze Gein mdg} ,,co$ wiedzie¢” o zniknieciu dwojki
mysliwych oraz ich samochodu. Wedlug niego $wiadkowie slyszeli, jak wypowiadal sie
o zniknieciu Travisa w ten sam zartobliwy spos6b, w jaki méwit o Mary Hogan.

- Jesli stato sie tak w sprawie Hogan, to samo moze tyczy¢ sie Travisa - powiedzial.

Niediugo po jego odjezdzie w wiezieniu zjawil sie kto$ jeszcze, proszac o mozliwosé
zobaczenia sie z Geinem, a mianowicie wielebny Kenneth Engleman, trzydziestotrzyletni
pastor o chlopiecym wygladzie z koSciota metodystéw w Wautomie.

Co prawda Eddie parokrotnie méwit Schleyowi, ze chcialby porozmawiac z ksiedzem, ale
zabiegany i zestresowany szeryf nie zdazyt zadnego wezwaé. W czwartkowe popotudnie



wielebny Engleman zjawil sie w wiezieniu bez uprzedzenia, ttumaczac sie tym, ze czul, iz Gein
potrzebuje teraz duchowego wsparcia. Eddie, rzecz jasna, zostal wychowany w surowej wierze
luteraniskiej. Mimo to z radoscia przyjal propozycje ksiedza metodysty, zapraszajac go do
swojej celi.

Po wszystkim wielebny Engleman zwotal konferencje prasowa, na ktdrej opisal swoje
spotkanie z Geinem i sprostowal szeroko rozpowszechnione doniesienia o ,zimnym
i obojetnym” usposobieniu zabdjcy.

Jego zdaniem, powiedzial reporterom wielebny Engleman, te historie byly catkowicie
bledne. Gdy tylko wszed! do celi Geina, wiezienn wybuchnatl niekontrolowanym placzem. Jak
powiedzial pastor, Geinowi ,bylo przykro, ze wplatal sie w takie klopoty”. Mial straszne
wyrzuty sumienia, ze ,sprawil innym ludziom tyle bdlu”. Rozmawiali przez jakis czas o jego
rodzicach, ktérych $mieré, jak powiedzial pastorowi, ,spowodowata pustke w jego zyciu”.
Nieco pézniej, gdy obaj kleczeli na zimnej podtodze i modlili sie o ,pocieche, pomoc i site”,
Eddie ponownie zalat sie Izami.

Gdy jeden z dziennikarzy zapytal wielebnego o powdd jego wizyty, Engleman odparl bez
wahania:

- Jestem chrzescijariskim pastorem, a pan Gein jest dzieckiem bozym. Bég moze by¢ blizej
pana Geina niz nas, poniewaz przychodzi do ludzi w sprawach zycia i $mierci - powiedziat.
Zakoniczyt przemysleniem, z ktérym trudno bylo polemizowac. - Pan Gein jest blizej takich
spraw niz ktokolwiek z nas.

Rozmowa wielebnego Englemana z Geinem byla przyczyng potwornej zazdrosci ze strony
dziennikarzy, z ktérych jak dotad zadnemu nie pozwolono zamienié¢ z wiezniem ani stowa.
Uwazali to za skrajny przejaw niesprawiedliwosci. Poniewaz dochodzenie na farmie Geina
dobieglo korica, a Eddie, przynajmniej na razie, przebywal w areszcie w Wautomie, uwaga
mediéw zwrdcita sie na siedzibe administracyjna hrabstwa, gdzie widziano blisko trzydziestu
pieciu dziennikarzy krazacych po ulicach centrum przez wiekszos$¢é dnia.

Tak jak to bylo w przypadku Plainfield, tutejsi mieszkarncy zywili mieszane uczucia
w stosunku do naglego zainteresowania mediéw. Cze$¢ z nich wolataby, aby dziennikarze
przeniesli sie gdzies - gdziekolwiek - indziej. Inni, w szczegdlnosci wiasciciele lokalnych
restauracji oraz personel motelu Brock’s polozonego we wschodniej cze$ci miasta, w ktérym
nocowata armia dziennikarzy, zacierali rece z zadowolenia.

Mimo to jeden czlowiek pozostal nieprzejednany w swoich negatywnych odczuciach
wzgledem przedstawicieli prasy. Nieufnos¢ i nieche¢ szeryfa Schleya byly tak samo silne jak
na poczatku. Pracujacy na swoim stanowisku od zaledwie sze$ciu tygodni, z trudem radzacy
sobie z panowaniem nad najbardziej sensacyjna sprawa o morderstwo w historii catego
Wisconsin, majacy do dyspozycji tylko dwdch zastepcéw na pelen etat i roczny budzet
w wysokosci 11 500 dolaréw, Schley robil, co mégl, aby wykonywaé swoja prace, uzerajac sie
jednoczesnie z roszczeniowo$cig i natretnym zachowaniem prasy. Niecheé Schleya do
reporter6w nie byla niczym osobistym. Stwierdzil jednak, ze ,niemozliwe jest prowadzenie
Sledztwa, gdy prawie szesc¢dziesieciu dziennikarzy depcze ci po pietach”. Catkiem niedawno
Gein zaproponowat szeryfowi, ze zabierze go na farme, zeby co$ mu pokazaé. Kiedy jednak
przyjechali na miejsce, roilo sie tam od dziennikarzy i fotoreporteréw. Eddie wystraszyt sie
izmienit zdanie. Schley nadal nie wiedzial, co Gein chciat mu pokazad, ale zgadywat, ze mogto
to by¢ kolejne ciato.

Szacunek szeryfa do metod dziatania prasy - ktéry od samego poczatku nie byt zbyt duzy -
zniknat niemal calkowicie, gdy jeden z reporteréw odciagnatl go na bok i zaproponowat
znaczng sume za mozliwo$é dziesieciominutowej rozmowy z ,rzeznikiem” z Plainfield.



Rozwscieczony Schley odméwil przyjecia tapéwki, w dosadny sposéb méwiac mu, ,,co moze
zrobié ze swoimi pieniedzmi”.

W czwartkowe popoludnie 21 listopada napiecie utrzymujace sie miedzy Schleyem
a dziennikarzami - ktérzy od wielu dni zameczali szeryfa proshami o dostep do wieznia —
w koricu siegneto zenitu.

Prawnik Eddiego odpowiedzial na coraz bardziej natarczywe apele prasy, obiecujac
zorganizowanie wywiadu, w trakcie ktérego dziennikarze beda mogli porozmawiac z Geinem.
Wywiad wyznaczono na czwartek. Wczesnym popotudniem, tuz po powrocie Eddiego
z rozprawy, okoto dwudziestu reporteréw sttoczyto sie w malutkiej recepcji w przedniej czesci
budynku wiezienia i czekalo. I czekalo. A im wiecej czasu uplywalo bez zadnych wiesci od
Beltera czy Schleya, tym bardziej sfrustrowani i niezadowoleni byli dziennikarze. Zaczeli
podejrzewad, ze caly ten wywiad byt podpucha, fortelem majacym na celu odwrécenie ich
uwagi, by Eddie mégt zabraé Schleya na farme i pokazaé mu, gdzie zakopat kosci i czesci ciat
pozostalych ofiar.

Jak sie pdzniej okazato, Schley przez caly ten czas byt w wiezieniu, a konkretnie w piwnicy,
gdzie pomagal przy naprawie nieszczelnych rur z goraca woda. W tym czasie Belter, ktdry
stuzyt takze jako sedzia pokoju, byt zajety sprawa o naruszenie przepiséw prawa towieckiego.

Zrobil sie wieczér - od chwili, w ktérej dziennikarze zgromadzili sie w recepcji, mineto
dobre osiem godzin - gdy Belter w koricu porozmawial z Geinem i uzyskal jego zgode na
wywiad. Eddie zgodzil sie porozmawiaé z széstka dziennikarzy, ktérzy mieli potem podzielié
sie informacjami z reszta grupy.

Szczesliwa szdstka - trzech przedstawicieli najwazniejszych stacji telewizyjnych w kraju
oraz reporterzy z magazynéw ,Time”, ,Milwaukee Journal” oraz ,Oshkosh Daily
Northwestern” - zostala wybrana przez Beltera. Tylko jeden dziennikarz, korespondent
»Chicago Tribune”, wszczat raban o to, Ze nie zostal wybrany, ale po jakims czasie nawet on
dat sie ugtaskad.

Belter wraz z szdstka wybraficoéw opuscit budynek i obszedt go, aby dostaé sie do wejscia
na tylach. Pozostali czlonkowie grupy deptali im po pietach z nadzieja, ze zdotaja cokolwiek
podstuchad.

Szeryf Schley zajal miejsce w drzwiach, ale kiedy zamiast uzgodnionej wczesniej szostki
dziennikarzy zobaczyt przed soba klebiacy sie ttum reporteréw, wpadt w szal. Krzyczal, ze
pozwoli wejs¢ do $rodka jedynie trzem osobom. Dziennikarze zaczeli wyrazaé glosny
sprzeciw, burzac sie przeciwko decyzji Schleya i blagajac Beltera, aby interweniowat. Sytuacja
szybko zaczynata wymykac sie spod kontroli.

Uwieziony w potrzasku miedzy Schleyem a dziennikarzami Belter nie mial zbyt duzego
wyboru i musiat przysta¢ na warunki szeryfa. Gdy wybral trzy nowe osoby - reporteréw
z Associated Press, United Press oraz magazynu ,Time” - przedstawiciel International News
Service wyrazit swoj protest glosnym krzykiem. Miedzy nim a Schleyem wywiazata sie ki6tnia,
ktéra nasilita sie do tego stopnia, ze szeryf obrzucil reportera kilkoma niewybrednymi
epitetami, a nastepnie oglosit, ze wywiad zostaje odwolany, po czym wrdcil do wiezienia
i zatrzasnat za sobg drzwi.

Dziennikarze byli zdruzgotani. Spedzili w wiezieniu niemal caly dzien tylko po to, zeby
w ostatniej chwili odméwiono im diugo wyczekiwanego wywiadu z Geinem. Poczucie
bezradnosci tylko zwiekszyto ich wscieklo$¢ i rozczarowanie. Nie mogli nic zrobié¢ tak diugo
jak Eddie byt zamkniety w wiezieniu Schleya.

Mimo to chociaz jeden z nich, a mianowicie Robert Wells z ,Milwaukee Journal”, dostrzegt
ironie calej tej sytuacji. ,Jeszcze tydzienn temu”, pisal, ,nie bylo na S$wiecie nikogo, kto
wychodzitby ze skéry, aby méc zamieni¢ stowo z tym malym czlowieczkiem o krzywym



u$mieszku”. A mimo to ,przedstawiciele prasy z catego kraju” ptakali z rozpaczy na wiesé, ze
»hie moga ustyszeé chocby kilku sylab padajacych z ust Eddiego Geina”.

Chyba nic nie podkreslato lepiej nowego statusu Geina. W ciagu zaledwie paru dni
z czlowieka catkiem anonimowego - nawet we wlasnym, skromnym miasteczku - przerodzit
sie w prawdziwa sensacje. Z dnia na dzien zdobyt stawe, ktdra mogta mu zapewnié¢ wylacznie
prasa.

Eddie Gein stat sie gwiazda.
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W czasie gdy prace na bagnie dobiegaly korica, ztapano w Oklahomie sprawcéw napadu na bank w Fulton, ale
historia skoku zajeta zaledwie niecala kolumne w miejscowym tygodniku ,Weekly Herald”. Cala pierwsza strone
poswiecono sprawie Batesa. Zainteresowaly sie nig pisma ilustrowane, a takze telewizja. Niekt6rzy dziennikarze
poréwnywali te wydarzenia do glosnej kilka lat wczesniej afery Geina. W artykulach roilo sie od takich okreslen,

jak ,dom grozy” i twierdzen, ze Norman Bates mordowal gosci hotelowych od wielu lat[5].
ROBERT BLOCH, Psychoza

O sprawie Geina trgbiono dostownie wszedzie. Zdominowatla nie tylko $rodki masowego
przekazu, ale takze codzienne rozmowy ludzi. Przez kilka nastepnych tygodni w kazdym
miejscu, w ktérym gromadzili sie mieszkaricy Wisconsin - w sklepach, na szkolnych
dziedzificach, w kawiarniach czy przy kolacji - byt to temat numer jeden. Skala afery byta tak
ogromna, ze jesli ktos mieszkal w Wisconsin jesienig 1957 roku, zwyczajnie nie byt w stanie
uniknaé poznania kazdego szczegétu Sledztwa, nawet jesli nigdy nie wziat do reki gazety ani
nie wlaczyl telewizji.

Osoba, ktéra po raz pierwszy dowiedziala sie o sprawie Geina z lokalnych plotek, byt
czterdziestoletni pisarz Robert Bloch. Dlugoletni mieszkaniec Milwaukee, Bloch od wczesnych
lat mlodzieniczych publikowat literature kryminalna i powiesci grozy po tym, jak otrzymat
stowa wsparcia i zachety od stynnego twércy fantastyki H.P. Lovecrafta. Po pasmie sukceséw,
ktére odnosit jako spec od reklamy w Gustav Marx Agency z Milwaukee, w 1953 roku Bloch
postanowil poswieci¢ sie w pelni swojej pisarskiej pasji. Jego opowiadania, z ktdrych wiele
zostato opublikowanych przez prase bulwarowa, byly znane z makabrycznych i wyjatkowo
zmyslnych punktéw zwrotnych, ktére czesto mozna bylo odczytaé jako przediuzenie chorych
zartéw. W jego powiesciach gléwna role odgrywali psychopatyczni mordercy. Jednym z jego
najbardziej znanych dziet byt zbiér opowiadan pod tytulem Yours Truly, Jack the Ripper (Z
powazaniem, Kuba Rozpruwacz).

Jesienig 1957 roku Bloch mieszkal w Weyauwedze w Wisconsin, rodzinnym miescie swojej
zony potozonym jakie$ sto czterdziesci pie¢ kilometréw na pdinoc od Milwaukee i niecale
pieddziesiat kilometréw na wschéd od Plainfield. Marion Bloch chorowata na gruzlice kosci
i stawéw. Choroba byla w remisji, ale para przeniosta sie do Weyauwegi, zeby Marion byta
blizej rodzicéw, w razie gdyby jej stan ulegt pogorszeniu.

Nastuchawszy sie plotek o krwawych znaleziskach w sasiednim Plainfield i naczytawszy
niewiarygodnych opowiesci z ,Weyauwega Chronicle” i ,Milwaukee Journal”, Bloch
natychmiast dostrzegt w aferze Geina material na pierwszorzedna powiesé grozy. Byla to
autentyczna historia, bardziej przerazajaca od wszystkiego, co dotychczas wymyslit Lovecraft.
Opisywatla najgorsze mozliwe czyny, popelnione przez niesmialego, nijakiego, sprawiajgcego
wrazenie zupelnie nieszkodliwego starego kawalera, doprowadzonego do skrajnosci przez
patologiczne przywigzanie do despotycznej, tyranizujacej go matki, ktéra dominowata w zyciu
syna jeszcze wiele lat po swej Smierci.

Tym, co Bloch uznat za najbardziej intrygujace w sprawie Geina, byto otoczenie - fakt, jak
to pdzniej opisal, ,ze zabdjca z tak wypaczonym umystem mogt grasowaé swobodnie wsréd



matej, wiejskiej spotecznosci, w ktdrej kazdy szczyci sie tym, Ze zna na wylot swoich
sgsiad6éw”.

Dumajac nad zarysem swojej opowiesci, Bloch niemal od razu napotkal spory problem:
w jaki spos6b zapewnié mordercy staly doptyw ofiar?

Biorac pod uwage niesmialo$¢ i wycofanie gtéwnego bohatera, pisanie, ze sledzi i poluje
na nie w stylu Kuby Rozpruwacza, wydawalo sie mato wiarygodne. Ofiary musialy zatem
przychodzié do niego. A jaki moze by¢ lepszy sposdb na zapewnienie zabdjcy statego doptywu
ofiar niz uczynienie go wlascicielem jakiego$ przybytku - dajmy na to malego,
podupadajacego, lezacego na uboczu motelu?

[5] Ttum. Ewa Spirydowicz.
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W zimna, listopadowa noc,
w dniu zmartych,
budzi sie nasza mitosé.
Mito$é do umartych.

Z PAMIETNIKA NEKROFILA

W piatek Gein ponownie pojawil sie w sadzie, stajac na chwile przed sedzig okregowym
Herbertem A. Bunde’em. Ubrany w workowate, zielone robocze spodnie i niebieska, welniana
kurtke, Eddie zostal wprowadzony przez szeryfa Schleya do duzej sali sadowej z wysokim
sufitem, nie pokazujac Zadnych emocji na pokrytej zarostem twarzy. Na sali znajdowato sie
okolo osiemdziesieciu os6b, z ktérych co najmniej trzydziesci nalezalo do przedstawicieli
prasy. Publicznos¢ zostala uciszona, gdy sprawiajacy wrazenie watlego i kruchego ,rzeznik”
stanat przed obliczem sadu. Fotoreporteréw dostownie skrecalo z frustracji. Sedzia Bunde,
surowy, konkretny i do bélu praktyczny przedstawiciel wymiaru sprawiedliwo$ci, na prosbe
Eddiego wydat im zakaz fotografowania czegokolwiek w trakcie rozprawy.

Przez caly tydzienl huczato od plotek. Niektérzy mieszkarcy Plainfield byli zbulwersowani
faktem, ze przez swojg prosbhe o uznanie go za niepoczytalnego Gein moze uniknaé kary za
popelnione zbrodnie. Prokurator okregowy Kileen uspokoit opinie publiczna, stwierdzajac
kategorycznym tonem, ze ,Gein juz nigdy nie wyjdzie na wolno$¢”. Mimo to zapanowalo
powszechne rozgoryczenie na mysl, ze Gein moze wylagdowaé w szpitalu dla psychicznie
chorych, co wedtug niektérych bytoby réwnoznaczne z wywinieciem sie od morderstwa.

Obawiajac sie, ze wsrdd publicznosci moze doj$¢ do zrywu - agresywnego protestu,
a nawet préby zamachu na zycie wieZnia - sedzia nakazatl zastosowanie bezprecedensowego
stopnia ochrony oskarzonego. Siedmiu uzbrojonych mezczyzn - trzech policjantéw, trzech
zastepcéw (w tym Leon Murty, ktéry zjawil sie w sadzie ubrany w jaskrawoczerwony stréj
mysliwego) oraz szeryf Herbert Wanerski - stalo plecami do sedziego i nie spuszczalo
publicznosci z oka. Schley, ktéry nie odstepowat Eddiego na krok, miat przy sobie bron.

Jak sie okazalo, te Srodki bezpieczenstwa byly calkowicie niepotrzebne. Publicznosd,
wsréd ktdrej znajdowato sie wielu pracownikéw sadu, byta réwnie grzeczna, co milczacy
i niezbyt wylewny oskarzony. Nawet fotografowie zatrzymali swoje niezadowolenie wyltacznie
dla siebie i siedzieli w milczeniu, przygladajac sie wszystkiemu z zainteresowaniem.

Podobnie jak w przypadku czwartkowej wstepnej rozprawy, piatkowa tez szybko dobiegta
konca. Stojac przed sedzia z rekami skutymi kajdankami, Eddie po raz kolejny ustyszatl zarzuty
o morderstwo pierwszego stopnia i napad z bronig w reku. Tak jak w czwartek, poproszono go
tylko o to, aby potwierdzil swa tozsamo$¢ i wskazal swojego prawnika, Williama Beltera (ktdry
tamtego dnia zostal skarcony w artykule opublikowanym przez ,Milwaukee Journal” za to, ze
powiedzial dziennikarzom, iz ,niechetnie” wzigl na siebie niewdzieczne zadanie bronienia



Geina). Ponownie wnidst o uznanie swojego klienta za niewinnego z powodu
niepoczytalnosci.

Rozprawa réznita sie jednym, znaczacym szczegélem, a mianowicie rekomendacja
prokuratora Kileena, aby przed wyznaczeniem daty procesu Gein zostal przyjety do Giéwnego
Szpitala Stanowego w celu ustalenia wyzej wspomnianej poczytalnosci. Uzasadnil swa prosbhe
stanem, w jakim zostato znalezione cialo Bernice Worden, czyli ,,powieszone pod sufitem za
piety” i ,wypatroszone jak tusza jelenia”.

- Watpie, aby kto$ przy zdrowych zmystach byt w stanie zrobi¢ cos takiego - wyrazil swa
opinie Kileen.

Belter, ktdry pare godzin wczesniej ogtosil, ze zamierza positkowacd sie niezalezng opinig
medyczng od psychiatry z Milwaukee, zgodzit sie z Kileenem. Powiedzial sedziemu, ze Gein
przyznat sie do wykradania zwlok i réznych czesci ciat z grobow.

- Mamy tu do czynienia ze znacznym odchyleniem umystowym - powiedzial Belter.

Catla rozprawa trwatla zaledwie pie¢ minut. Po wystuchaniu zalecenl ze strony prokuratora
i obroricy sedzia Bunde wyglosil nastepujace oswiadczenie:

- Wydaje sie wskazane, aby w okolicznosciach wymienionych zaréwno przez prokuratora
stanowego, jak i obrorice oskarzonego zostala przeprowadzona ekspertyza majaca na celu
ustalenie, czy oskarzony jest zdolny stanaé przed sadem, a takze czy byt poczytalny w chwili
popelnienia zabéjstwa pani Worden.

Nastepnie sedzia Bunde podpisal nakaz przyjecia Eddiego do Giéwnego Szpitala
Stanowego dla Psychicznie Chorych Przestepcéw w Waupun na trzydziestodniowy okres
badan psychiatrycznych i przekazal Geina w rece szeryfa Schleya, ktéry zaprowadzit Eddiego
do aresztu, gdzie miat oczekiwaé na przewiezienie do zaktadu psychiatrycznego.

Péznym popotudniem prokurator okregowy Kileen spotkat sie z sedzig Bunde’em i kilkoma
miejscowymi przedstawicielami prawa, w tym szeryfem Schleyem, przewodniczacym rady
hrabstwa Earlem Simensonem oraz Haroldem Collinsem, przewodniczacym samorzadu
miasteczka Plainfield, aby oméwié szereg kwestii zwigzanych ze sprawa Geina.

Jedna ze spraw, ktére poruszyli, byta calodobowa ochrona posesji Geina. Od momentu gdy
afera trafila na pierwsze strony gazet, zastepcy szeryfow z hrabstw Waushara i Portage
pilnowali farmy, aby zniecheci¢ poszukiwaczy sensacji, w tym czlonkéw bractw
z Uniwersytetu Wisconsin, ktérzy uparli sie, aby urzadzaé popijawy w stynnym ,,domu grozy”.
Urzednicy nie wiedzieli jednak, jak diugo jeszcze hrabstwo moglo sobie pozwoli¢ na
utrzymanie dwudziestoczterogodzinnej ochrony na miejscu zbrodni.

Kolejnym problemem zwiazanym z rachunkiem ekonomicznym byta sprawa Travisa. Czy
w interesie hrabstwa lezalo doprowadzenie do korica tego sledztwa oraz innych prowadzonych
w sprawie pozostalych zniknieé, o ktére podejrzewany byt Eddie? W opinii Kileena Waushara
- ,biedne hrabstwo” - nie powinno ,ponosi¢ zadnych kosztéw” za sledztwa prowadzone
w sprawie zbrodni, ktére Gein popetnit gdzie indziej. ,Dlaczego to my mamy by¢ kozlem
ofiarnym?”, dopytywal. Tak dlugo jak Gein bedzie pozostawal w zamknieciu - czy to
w wiezieniu, czy w szpitalu dla psychicznie chorych - on bedzie usatysfakcjonowany. Fakt, ze
Gein mégt zabi¢ ludzi w innych czesciach stanu, byt godny ubolewania, ale w ostatecznym
rozrachunku nie nalezat do zmartwieri hrabstwa Waushara.

Niemniej jednak zadna z tych kwestii nie zajmowala pierwszego miejsca na liscie
prokuratora okregowego. Gtéwnym powodem, dla ktérego Kileen zwotal spotkanie, byta
sprawa o wiele bardziej delikatna i potencjalnie niebezpieczna, czyli ekshumacja.

0d chwili, w ktérej Eddie powiedzial, ze zdoby! swoje ,trofea” na lokalnych cmentarzach,
sprawa ta budzila wiele kontrowersji. Szeryf Wanerski, szydzacy z opowiesci Eddiego



o okradaniu grobdéw, nie byl jedyna osoba, ktdra podchodzila do niej sceptycznie. Ogélnie
rzecz biorac (gléwnie dlatego, ze sam pomyst byt odrazajacy ponad wszelkie wyobrazenie),
mieszkancy Plainfield nie chcieli uwierzyé, Ze makabryczna kolekcja Geina zostata
skompletowana na okolicznych cmentarzach. Ze twarze, waginy i pozostale czeéci cial
znalezione w zrujnowanym domu na farmie byly zmumifikowanymi szczatkami ich zmartych
krewnych: sidstr, zon i matek. Wiekszo$¢ mieszkaricéw nie dawata wiary temu, ze osoba tak
bierna jak Eddie mogta dopusci¢ sie takich barbarzynstw. Postrzegali go bowiem jako zbyt
potulnego i niezaradnego, aby modgt popeini¢ zbrodnie takiego kalibru. ,Watpie, zeby
kiedykolwiek mial ambicje otworzyé choc jeden gréb”, powiedzial Gyle Ellis, wiasciciel
lokalnego sklepu spozywczego. Gein byt co prawda dos$¢ dobrze umiesniony, ale wydawalo sie
niemozliwe, aby starczyto mu sil na samodzielne rozkopanie grobu, otwarcie trumny, wyjecie
ciala, usuniecie potrzebnych mu fragmentéw, ponowne zakopanie trumny i wygtadzenie
piaszczystej ziemi w taki sposéb, aby nie zostawi¢ po sobie zadnych $ladéw - i to wszystko
w zaledwie kilka godzin.

Co wiecej, mieszkaricy nie potrafili zrozumieé, jakim cudem takie dzialania mogly
pozosta¢ niezauwazone, szczegdlnie ze dochodzito do nich przez wiele lat. Snuli teorie, ze
Gein musiat dokonywa¢ nocnych rozbojéw przy $wietle lampy. Nawet w miejscu tak
odludnym i odcietym od $wiata jak Plainfield wydawalo sie nieprawdopodobne, aby nikt nie
zauwazyl podejrzanego zrdédia swiatla palacego sie na cmentarzu albo pick-upa Geina
stojacego tam w $rodku nocy i nie zastanowit sie, co ten dziwny maly czlowieczek knuje.

Osoba posiadajaca wystarczajace kwalifikacje, aby méc skomentowad te sytuacje, byt
koscielny opiekujacy sie cmentarzem w Plainfield, Pat Danna, ktéry catkowicie obalit historie
Geina. Danna przekonywal, ze gdy pracowatl tam jako dozorca, zaden gréb nigdy nie zostat
zbezczeszczony. Przesiadywat tam przez caly czas, koszac trawe raz w tygodniu w okresie
letnim i dogladajac go regularnie w czasie zimy, i ani razu nie widzial zadnych sladéw
$wiadczacych o zakiécaniu porzadku. Ponadto dodal, ze odkad dwdch wandali narobilo po
pijaku szkdéd na okoto dwadziescia pieé tysiecy dolaréw na pobliskim cmentarzu, przez kilka
ostatnich lat bacznie obserwowal cmentarz w Plainfield.

Danna uwazal, ze opowiesci Geina sa nieprawdziwe. W lecie na cmentarzu panowat ,zbyt
duzy ruch”, zeby komukolwiek udalo sie uniknaé nakrycia na majstrowaniu przy grobach
(miejscowa miodziez korzystala z cmentarza jako miejsca schadzek). Natomiast zima ziemia
byta zwyczajnie zbyt twarda. Rozkopanie grobu podczas mrozu zajetoby silnemu mezczyznie
co najmniej pét dnia ciezkiej pracy. Co wiecej, w przypadku grobowca z betonowsg krypta
»zlodziej cial” potrzebowalby bloczka i wciagnika wielokrazkowego, aby dostac sie do zwlok -
a takie grobowce byly w Plainfield bardzo popularne z powodu piaszczystej gleby. Oprécz
tego, jak wyjasnit Danna, wiekszos¢ nowoczesnych trumien jest wykonana ze stali
i hermetycznie zamknieta, przez co niezwykle trudno jest je podwazy¢ i dostaé sie do srodka.

Donna byt stanowczy w kwestii stusznosci swoich przekonan. Bez wzgledu na to, jakim
potworem byt Eddie Gein, z cala pewnoscia nie zaliczal sie do cmentarnych hien.

Drugi ekspert w tej dziedzinie byt nastawiony do catej sprawy nieco mniej optymistycznie.
Chodzito o Raya Goulta, wlasciciela jedynego zakladu pogrzebowego w Plainfield. Wedlug
niego wiele trumien nie bylo zamykanych w betonowych kryptach, a raczej w drewnianych
skrzyniach, ktérych wieka byly zabezpieczone od o$miu do dziesieciu dajacymi sie tatwo
odkrecié srubami. Jesli chodzilo o same trumny, one tez nie zawsze byly szczelnie zamkniete.
Dotyczylo to zwlaszcza drewnianych trumien. Jednak nawet te metalowe czesto byly
umieszczane w ziemi bez uprzednio zamknietych wiek.

Mimo to Goult zgadzal sie z Danng. Potwierdzil, Zze odkopanie grobu byloby trudne
i niestychanie czasochtonne dla jednego czlowieka. Z powodu piaszczystosci tutejszych ziem



zachodzila konieczno$¢ umocnienia bokéw wykopanego w ziemi otworu deskami, aby
uchroni¢ gréb przed zapadaniem sie. Ogdlnie rzecz biorac, istnialo bardzo mate
prawdopodobieristwo, ze drobny i szczuply Eddie Gein bylby w stanie wlamac sie do chocby
jednego grobu, nie méwiac juz o kilku.

Skoro fragmenty ludzkich cial w kolekeji Geina nie pochodzily ze zbezczeszczonych zwlok,
moglo to oznaczaé tylko jedno: wszystkie one byly szczatkami nalezacymi do co najmniej
dziesieciu ofiar morderstwa. Takie wyttumaczenie byto réwnie trudne do przyjecia. Jako
zabdjca Gein nie byt znany z tego, ze zachowuje sie (jak to ujat jeden z obserwatoréw) ,z duza
dozg inteligencji”. W przypadku morderstw Hogan i Worden Gein w bialy dzien wszed! do
prowadzonych przez nich przybytkéw, strzelit im w gtowe, po czym zawldkl ich ciata do
czekajacego pick-upa, nawet przez chwile nie zaprzatajac sobie gtowy usunieciem najbardziej
oczywistych §ladéw (takich jak puste tuski po nabojach, pasujace do broni, z ktérych ofiary
zostaly zastrzelone). Biorac pod uwage jego spos6b dzialania, byto niemozliwe, aby Geinowi
uszlo na sucho osiem innych zabdjstw.

Niemniej jednak, majac do dyspozycji tak mato prawdopodobng alternatywe, wiekszo$é
mieszkanicow Plainfield uznata, ze latwiej jest im uwierzyé, iz Eddie Gein jest seryjnym
morderca niz potworem w ludzkiej skdrze.

- Mieszkanicy musza zobaczy¢ rozkopane groby, by w nie uwierzy¢ - powiedzial
dziennikarzowi Ed Marolla, podsumowujac nastroje panujace wérdd lokalnej spotecznosci.

W rzeczy samej rozkopanie kilku grobéw bylo chyba jedynym sposobem na definitywne
rozwiazanie tego problemu.

Z poczatku Kileen sprzeciwial sie ostro pomystowi z ekshumacjg. Jako prokuratora
okregowego hrabstwa Waushara obchodzilo go wylacznie morderstwo pani Worden, do
ktérego Gein zdazyt sie juz przyznad. Jesli chodzito o pozostate szczatki odkryte w trupiarni
Geina, Kileen byt sktonny uwierzy¢ wiezniowi na stowo.

Podczas srodowego spotkania z dziennikarzami Kileen oznajmil, ze wladze hrabstwa
Waushara nie zamierzajg przeprowadzi¢ zadnej ekshumacji.

- Nie chce mieé nic wspdlnego z otwieraniem jakichkolwiek grobéw - powiedzial. - Prosze
tylko pomysled, jakby sie poczuli biedni krewni tych ofiar.

Powtérzyl, Ze hrabstwo nie miato zadnych nierozwigzanych przypadkéw zaginiecia. Z jego
punktu widzenia sprawdzenie okolicznych cmentarzy nie byto zatem konieczne.

- Jesli inne hrabstwa poprosza o nakazy sadowe umozliwiajace otwarcie grobéw, to bedzie
to wylacznie ich decyzja - powiedziat Kileen, dodajac, zZe jesli krewni ,nie beda sobie tego
zyczy¢, zrobi wszystko, aby do tego nie dopuscié”.

Przez pewien czas wydawalo sie, ze laboratorium kryminalistyczne moze zaoferowad
najlepsze rozwiazanie tego problemu. Charles Wilson przydzielil dziewieciu swoich ludzi do
pracy nad ta sprawa. Zajmowali sie analiza dowoddéw i wykorzystywali najnowoczesniejsze
techniki identyfikacji ofiar z uzyciem ich szczatkéw. Poréwnujac czasteczki gleby zebrane na
miejscu zbrodni z prébkami pobranymi z okolicznych cmentarzy, technicy liczyli na to, ze uda
im sie okresli¢ wiarygodnosc¢ twierdzen Geina.

Jednak ilo$¢ zebranego materiatu - najwieksza, z jaka laboratorium kiedykolwiek miato do
czynienia w trakcie dziesieciu lat swojego istnienia - sprawiata, ze Wilson nie mégt obiecaé
szybkiego rozwigzania sprawy. Cho¢ Kileen naktaniat kierownika laboratorium, aby analizie
prébek gleby przyznaé najwyzszy priorytet, bylo jasne, Ze uzyskanie ostatecznej odpowiedzi
moze potrwac tygodnie, a nawet miesiace.

Tymczasem prokurator Kileen byl poddawany narastajacej presji ze strony mieszkancéw
Plainfield, ktérzy domagali sie ustalenia prawdy dotyczacej zeznan Geina. Stawalo sie coraz



bardziej oczywiste, ze nie beda mogli spac¢ spokojnie, dopodki nie dowiedza sie, czy ciala ich
bliskich zostaly zbezczeszczone, czy nie.

Piatkowym popotudniem, po spotkaniu z sedzia i pozostalymi przedstawicielami prawa,
Kileen zwotat konferencje prasowa, aby wygtosi¢ zaskakujgce oswiadczenie.

Powiedzial, Ze na poczatku nastepnego tygodnia - jesli oczywiscie uzyskana zostanie zgoda
najblizszych krewnych, na cmentarzu w Plainfield zostang otwarte dwa groby.

Fakt, Ze prokurator zmienil zdanie odnosnie do ekshumacji, nie byt jedynym zwrotem
o sto osiemdziesiat stopni w jego wykonaniu. Niespodziewanie nabrat watpliwosci co do catej
tej historii z okradaniem grobéw. Gdy jeden z dziennikarzy zapytal go, czy nadal wierzy
w zapewnienia Geina, Kileen prychnal z irytacjg. ,,A pan?”, spytal sarkastycznym tonem,
podkreslajac swoj sceptycyzm.

To wtedy prokurator okregowy ujawnit po raz pierwszy, ze Gein przekazat wladzom liste
»o$8miu lub dziewieciu” oséb, ktérych zwloki rzekomo zbezczescil. Zamiarem Kileena byto
odkopanie grobéw dwojga ludzi, ,chyba Ze ziemia zamarznie, uniemozliwiajac cala operacje”.
Dodal, Ze jesli nie zostang znalezione zadne $lady, kolejne ciala nie bedg ekshumowane. Jesli
sie natomiast okaze, ze Gein méwi prawde, Kileen bedzie mégt pdjsé o krok dalej i nakazad
otwarcie ,innych mogit zwiazanych z nazwiskiem Gein”.

Gdy dziennikarze spytali Kileena, w jaki sposéb pogodzit ,,osiem lub dziewie¢” nazwisk ze
zdecydowanie wiekszg liczbg masek i czaszek znalezionych na farmie, prokurator ograniczyt
sie do wzruszenia ramion.

- To pytanie, na ktére nie jestem w stanie odpowiedzieé. Nikt nie jest - odparl. - Tylko
Gein moze to zrobié.

Kileen odmodwil ujawnienia nazwisk z listy Eddiego, z jednym wyjatkiem. Przekazat
dziennikarzom, ze pierwsze cialo, ktére zamierzal ekshumowad, nalezato do pani Eleanor
Adams, pieédziesieciodwulatki, ktéra zmarta sze$é lat temu i zostala pochowana w trumnie
zamknietej w drewnianej skrzyni. Gréb pani Adams znajdowat sie tuz obok miejsca, w ktérym
pochowani byli rodzice Eddiego Geina.

Gdy jeden z reporteréw zapytal, czy nazwisko Augusty Gein réwniez widnialo na liscie,
prokurator pokrecil gtowa. Wedtug Kileena Gein zaprzeczyl, jakoby kiedykolwiek otworzyt
trumne swej matki.

Rzecz jasna, dodat Kileen, trumna jego matki spoczywata w betonowej krypcie. To, czy
Eddie prébowat - bezskutecznie - dobraé sie do ciala Augusty, byto faktem, ktérego
prokurator nie mégt lub nie chciat zdradzié.
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To, z czym mamy tu do czynienia, i to w ogromnej liczbie przypadkdw, i co jest gtéwna funkcja humoru, to
interesujacy folklorystyczny mechanizm o duzym znaczeniu i wzglednej czestotliwosci... Mowa o racjonalizacji -
prébie uczynienia zrozumialym, a przynajmniej wiarygodnym, a nawet zno$nym, nawet jesli jest to wytacznie
w formie ,zartu” - wyjatkowo stresujacej sytuacji, z ktéra miat do czynienia opowiadajacy lub do przezycia ktérej
zostal zmuszony... To z pewnoscia zasadnicza funkcja poczucia humoru i postrzegania jako zabawnych rzeczy
takich jak zdrada, uwodzenie, impotencja, homoseksualizm, kastracja, $mier¢, choroba, a nawet diabet, ktére
z cala pewnoscia zabawne nie sa. Takie poczucie humoru jest jak pogwizdywanie w ciemno$ci, jak Figaro ze
sztuki Beaumarchais'go, ktéry ,$mieje sie, aby nie ptakac”.

GERSHON LEGMAN, Rationale of the Dirty Joke

Podobno w samym $rodku tragedii czas zdaje sie zwalniaé, a kazda chwila przeciaga sie
w nieskoniczono$é. Réwnie prawdziwe jest stwierdzenie, ze tragedia moze popchnaé czas
naprzod z zastraszajaca wrecz szybko$cia. Nic nie doprowadza do zmian w naszym zyciu
szybciej niz wtasnie ona.

Sobota 23 listopada byla ponura rocznica dla mieszkaricéw Plainfield. To wlasnie w sobote,
dokladnie tydzien wczesniej, jedna z ich najbardziej szanowanych sasiadek spotkat tragiczny
koniec. W tym jakze krétkim czasie od momentu, w ktérym Eddie Gein wszed! do sklepu
Wordenéw ze szklanym dzbankiem w jednej rece i dwoma nabojami w kieszeni
kombinezonu, $wiat zmienil sie nieodwracalnie - nie tylko dla rodziny zamordowanej kobiety
i chorego psychicznie zabdjcy, ktéry zarznat ja jak zwierzyne lesna, ale dla kazdego cztonka
wstrzas$nietego i obleganego miasteczka.

Cho¢ mieszkaricy robili, co w ich mocy, aby wrécié¢ do normalnosci, Plainfield nadal byto
pograzone w kryzysie, nie mogac doj$¢ do siebie po odkryciu okropienistw popetnionych przez
Geina, przerazone zainteresowaniem mediéw, ktére zamienilo sie w istny cyrk, i gleboko
podzielone w kwestii oceny decyzji prokuratora Kileena o odkopaniu grobéw. Gdy wiekszosé
mieszkaficéw opowiadata sie za rozwiazaniem tej sprawy raz na zawsze, inni wyrazili
zdecydowany sprzeciw wobec pomystu, by naruszyé uswiecong ziemie ich niewielkiego
cmentarza.

Do tego dochodzity niestabnace plotki, ktére bezustannie szokowaly spotecznosé. Wokdét
szerzyly sie niestworzone historie o tym, ze makabryczne znaleziska z sypialni i kuchni wcale
nie byly najgorszymi, jakie odkryto w domu Geina, ze jego piwnica pelna byta eksponatéw tak
koszmarnych, ze policja uznata, iz najlepiej bedzie je ukry¢ przed opinia publiczna. Pojawily
sie tez doniesienia, przez ktére gospodynie z Plainfield przez kilka nocy nie mogly zmruzy¢
oka, ze Sledczy znalezli w domu Eddiego ,liste ofiar” - spis zon farmerdéw, ktére mialy zajaé
poczesne miejsce na scianach, pdtkach i belkach sufitowych prywatnego muzeum $mierci
Eddiego. Jednak chyba najbardziej niepokojaca byla plotka o tym, Ze Gein nie dzialal
w pojedynke. Ze byt jeszcze jeden meZczyzna, pomagajacy mu w rabowaniu grobéw, a nawet
bioracy udzial w odrazajacych operacjach, ktére Eddie przeprowadzal na swoich $wiezo
wykopanych skarbach.

Mieszkanicy zaczeli postrzegaé sie za wyrzutkéw 1 dziwolagéw. Wedlug jednego
z informatoréw, gdy naczelnik poczty, Harry P. Walker, zostal przedstawiony swoim kolegom
na ogdlnokrajowej konferencji w Milwaukee, ,powitaly go pelne zdumienia westchniecia, po
ktérych zapadta straszna cisza”.



Mozliwe, ze w nastepstwie tego przykrego doswiadczenia Walker obmyslil plan, ktéry
przedstawit w liscie do senatora Williama Proxmire. Mial nadzieje, ze z jego pomocg zatrze zte
wrazenie bedace tworem mediéw. ,Na pewno zdaje pan sobie sprawe z rozglosu, ktdry
Plainfield zyskato po wybuchu afery Geina”, pisal. ,,Cho¢ Plainfield, rzecz jasna, nie miato nic
wspdlnego z morderstwami Geina, nie liczac faktu, ze miato pecha by¢ miejscem, w ktérym je
popelniono, nasza spotecznos¢ zostata powaznie poszkodowana przez koszmarna prase”.

W celu wzbudzenia pozytywnych uczu¢ do swojego rodzinnego miasteczka Walker
zaproponowal wydrukowanie pamiatkowego znaczka pocztowego na cze$¢ cietrzewia
preriowego, ktéry miat zostaé ,wprowadzony do obiegu od pierwszego dnia po ukazaniu sie”
w urzedzie pocztowym w Plainfield. Decyzja o wyznaczeniu Plainfield na miejsce ukazania sie
nowego znaczka przyniesie miasteczku pozytywny rozglos nie tylko wsréd milionéw
filatelistow, ale takze w krajowej prasie.

Mozna sie tylko domyslaé, jak zostala potraktowana propozycja Walkera. Niezaleznie od
okolicznosci, nic z tego nie wyszlo. Walker i jego sasiedzi nie mieli zatem innego wyjscia jak
przywyknaé do nowej (ktdra, jak sie pdzniej okaze, przylgnie do niego juz na stale) reputacji
miasteczka — musieli pogodzi¢ sie z faktem, Ze ,dobre imie Plainfield” (jak to ujal jeden
z obserwatoréw) zostalo na zawsze ,zbrukane jako rodzinne miasto seryjnego mordercy Eda
Geina”.

Tymczasem w innych czesciach Wisconsin odzew na zbrodnie Geina byt znaczaco odmienny,
choé podobny w swej intensywno$ci. Ogdlnokrajowa reakcja na krwawe wydarzenia
z Plainfield byla tak zaskakujaca, ze natychmiast przyciagnela uwage rdéznej masci
psychologéw, ktérzy nigdy wczesniej nie zetkneli sie z masowym fenomenem na taka skale.
Oprécz fascynacji kazdym szczegdlem s$ledztwa, poczawszy od dokladnej liczby masek
znalezionych w domu Geina, az po menu jego positkdw spozywanych w wieziennej celi,
zbrodnie doprowadzily do niespotykanego wysypu czarnego humoru, mody na chore Zarty
o Geinie, ktdra blyskawicznie opanowala caly kraj.

W ciggu paru dni po odkryciu zbrodni mlodziez w Wisconsin wymieniala sie $miesznymi
Zartami (zwanymi geinerami) nie tylko z kolegami z Kklasy, ale takZe z rodzicami. Zarty
o Geinie staly sie ostatnim krzykiem mody, powtarzanymi z czestotliwo$cia graniczaca niemal
z obsesja wszedzie tam, gdzie spotykali sie ludzie. Juz w piatek 22 listopada doktor Rudolf
Mathias, gtéwny psycholog w Centrum Diagnostycznym w Madison, snut teorie o znaczeniu
tychze dowcipéw, ktére poréwnal do ,zartéw opowiadanych przez zotnierzy idacych na
wojne”.

Jednak dopiero psychiatra nazwiskiem George D. Arndt przeprowadzil w tym temacie
szeroko zakrojone badania. Po odbyciu podrézy do srodkowej czesci stanu Wisconsin, gdzie
zebral dziesiatki przykladéw, Arndt opublikowal wyniki swoich badan w ,Bulletin of the
Meninger Clinic”. W artykule zatytulowanym Spoleczna reakcja na makabryczne zdarzenia doktor
Arndt utrzymywal, ze kompulsywne opowiadanie dowcipéw o zabdjcy z Plainfield bylo
zbiorowym mechanizmem obronnym, sposobem na poradzenie sobie z glebokim strachem
wywolanym zbrodniami, swoistym egzorcyzmowaniem koszmaru z pomoca $miechu.

Arndt podzielil zarty wedlug tabu, z jakim sie rozprawialy - kanibalizmem, zboczeniami
seksualnymi i tak dalej. W gruncie rzeczy wszystkie zarty byly tym samym - groteskowymi
kawatami o zréznicowanym poziomie inteligencji i poczucia humoru, ktérych frywolnosé
miata odpedzaé strach i przerazenie, podobnie jak dzieci gwizdza wesola melodie w trakcie
przechodzenia obok cmentarza.

Dlaczego musieli wiaczy¢ ogrzewanie w domu Eda Geina?



Zeby meble nie dostaly gesiej skérki.
Dlaczego dziewczyna Eda Geina przestata sie z nim spotykaé?
Dlatego, ze byl takim idiota.

Dlaczego nikt nie chce gra¢ w karty z Edem Geinem?
Dlatego, ze moze mie¢ najlepsza reke.

Co Ed Gein powiedziat szeryfowi, ktory go aresztowat?
Miej serce.

Dlaczego pozwolili Geinowi wyjs¢ z wiezienia w noc sylwestrowa?
Zeby mégt wykopa¢ sobie partnerke.

Najbardziej niezwyklym przykladem w zbiorach Arndta nie byl wcale zart, a wiersz,
krwawa przerdbka utworu Clementa Moore’a zatytutowanego Noc wigilijna:

Byta noc przed Bozym Narodzeniem,

gdy w szopie wérdd stworzen zapanowalo poruszenie.
Wysoko z sufitu ciala zwisaly za piety,

a Eddie szukaniem nowej mitosci byt zajety.

Udat sie do Plainfield, matej mie$ciny,

Szukajac jedzenia i kobieciny.

Nagle jego glodnym oczom sie ukazala,

w nowym, czerwonym staniku - Mary Hogan okazala.
Oczy jej wesole pieknie blyszczaty.

A policzki rumiane radoscig pataly.

Lico jej jak storicem musniete réze,

glo$ny krzyk na widok strzelby wyrwat jej sie: ejze!
Stary Ed pociagnal za spust i niezywa padia wnet,

a on wziat siekiere i odrabat jej teb.

Potem wzial pile i przecial na kawatki dwa,

z jednego bedzie hamburger, a z drugiego potrawka.
Dlonig ja mocno za piety Scisnat

i nastepny positek na krokwi zawisnat.

Wsiadt do furgonetki i w te pedy na cmentarz pojechat.
Roboty bylo co niemiara, a czas szybko uciekat.
Poszukal grobu, gdzie dorodny lezal trup

i zaczal kopad topata - tup, tup, tup!

Kopatl i kopal, pracujac zawziecie,

az w koricu natrafit na wieko trumny zamkniete.
Wziat do reki tom i podwazyl je z tatwoscia.
Szczwany byt jak lis i wyrdzniat sie sprytnoscia.

Gdy wyjat cialo i odciat glowe dziewczynie,

poznat po zapachu, Ze juz od dawna nie Zyje.
Zasypat grob przy swietle ksiezyca nad glowa,

I znéw znalazt dla siebie kochanke nowa.
Odjezdzajac z cmentarza, zakrzyknatl na caly gtos:



»Jak nikt mnie nie zlapie, wrdce w jutrzejsza noc!”.

Mimo swojego prostactwa ta groteskowa parodia pokazuje co§ waznego, wyrazng
przemiane w masowym postrzeganiu mordercy z Plainfield. Chodzi o metamorfoze Geina
w wyobrazni opinii publicznej z szalerica o morderczych sktonnosciach w postaé rodem
z folkloru - nocnego demona wynurzajacego sie po zmroku z legowiska w poszukiwaniu
nowych ofiar do zaspokojenia swych wynaturzonych potrzeb.

I w ten oto sposéb stojacy w obliczu koszmaru tak strasznego, ze okazal sie dla nich nie do
przyjecia, mieszkanicy Wisconsin znalezli pocieszenie w §miechu. I cho¢ w sobote 23 listopada
zarty o ,starym Edzie” wywolywaly salwy Smiechu na placach zabaw, w barach, postojach dla
ciezaréwek i salonach pieknosci w calym kraju, istnialo jedno miejsce, w ktérym dowcip
o zawartos$ci stoja na ciastka Geina (paluszki biszkoptowe), albo ten o jego ulubionym piwie
(nuta serca, ale bez glowy) mdgt sprowokowaé do rzucenia ostrym stowem lub gniewnego
spojrzenia. Tym miejscem bylo, rzecz jasna, rodzinne miasteczko Eddiego.

Dla mieszkanicéow Plainfield afera Geina zdecydowanie nie byta - i nigdy nie bedzie -
powodem do $miechu.



29

Kazdemu czasem odbija.
NORMAN BATES

W piatek Eddie miat zosta¢ przeniesiony do stanowego zakladu psychiatrycznego w Waupun.
Mimo to w sobotni poranek nadal znajdowal sie w wiezieniu w Wautomie pod czujnym okiem
szeryfa Schleya. Na prosbe $ledczych podlegajacych innej jurysdykcji, ktérzy chcieli
przestucha¢ Geina w sprawie zaginiecia jeszcze jednej osoby, prokurator Kileen zgodzit sie
przetozyé transport.

Tlum dziennikarzy zebratl sie w wiezieniu wczesnym sobotnim porankiem, aby moéc na
biezaco relacjonowad przeniesienie Eddiego do Gléwnego Szpitala Okregowego. Gdy tylko
zobaczyli Schleya, zasypali go gradem pytan, probujac ustalié planowang godzine wyjazdu
Geina. Szeryf - ktérego uprzejmosé wobec prasy wyparowata catkowicie od czwartkowego
incydentu - odwarknal, ze nie ma pojecia, o ktérej zawiezie Geina do szpitala. Wiedzial, ze
przeniesienie mogto trwad tygodnie.

- Jesli bede chcial, moge go tu trzymac nawet przez miesiac - powiedzial tonem pelnym
pogardy i rozgoryczenia.

Jednak niedlugo potem Schley wyszed! do dziennikarzy z niecodzienna propozycja. Choc
mozna jg bylo uznaé za nietypowy, pojednawczy gest, w rzeczywisto$ci ani troche nie
wplynela na zmiane nastawienia szeryfa, ktéry w dalszym ciagu uwazat reporteréw za zgraje
drapieznikéw. Miat jednak do zalatwienia wazng sprawe. Aby uwolnié sie na jakis czas od
dziennikarzy, byt sktonny daé im maty cynk.

Powiedzial, ze Eddie zamierza pokaza¢ mu co$ na swojej farmie. Schley chcial, aby
dziennikarze dali mu stowo, ze nie ruszg sie z Wautomy. Nie zyczyt sobie powtérki z ostatniej
przerwanej wycieczki, gdy na farmie zjawilo sie tylu przedstawicieli mediéw, Ze niesmialy
zabdjca zwyczajnie stchérzyl. W zamian za ich wspdtprace obiecal, ze nie odwiezie Eddiego do
Waupun bez uprzedniego powiadomienia ich o tym.

Po otrzymaniu niechetnej zgody Schley wyprowadzil Eddiego z celi z pomoca zastepcy
Arniego Fritza i umiescil go w radiowozie, po czym odjechal w strone Plainfield.

Podréz zajeta im caly ranek. Kiedy wyszli z radiowozu, Eddie wszed! z funkcjonariuszami
do swojego zabitego deskami domu. Zaprowadzil Schleya, Fritza oraz przedstawicieli
lokalnych wladz hrabstwa Portage (ktdrzy przyjechali na miejsce wczesniej i oczekiwali na
przybycie Geina) do wielkiej sterty popiotu lezacej w kacie. Poinformowat strézéw prawa, ze
to wlasnie tu znajdg pozostatosci po ciele Mary Hogan, kt6ra zaszlachtowat w letniej kuchni.
Zachowat fragmenty, ktére byly mu potrzebne, a reszte spalit w piecyku.

Nastepnie wszyscy wsiedli do swoich samochodéw i stuchajac wskazdéwek Eddiego,
odtworzyli droge, ktéra pokonal w dniu zamordowania wiascicielki baru. Przed potudniem



Eddie siedzial juz w swojej celi w Wautomie.

Dotrzymujac danego slowa, szeryf Schley przekazal prasie, ze wiezien zostanie
przewieziony do szpitala psychiatrycznego o zaostrzonym rygorze okoto godziny czternaste;.
Jego oswiadczenie wywotalo masowy exodus dziennikarzy, ktdrzy w mgnieniu oka wyruszyli
do Waupun oddalonego o osiemdziesiat kilometréw na potudniowy wschdéd od siedziby
administracyjnej hrabstwa.

Po ostatnich wybrykach prasy z ubieglego tygodnia nagla cisza, ktéra zapadia nad
Wautoma, okazala sie lekko niepokojaca. Dwie gospody z miejscami noclegowymi — Brock’s
Motel i Sheldon Hotel - opustoszaly nagle po hatasliwej, tygodniowej obecnosci czlonkéw
ogdlnokrajowych mediéw. Mimo to wiekszos¢ mieszkaricéw Wautomy odetchneta z ulga po
odjezdzie dziennikarzy.

W miescie zostalo tylko dwdch reporterdw, ktdrzy mieli relacjonowad poczatek podrézy
Geina: dziennikarz i operator kamery z ,Milwaukee Journal”. Kwadrans po drugiej Eddie
opuscil wiezienie ubrany w strdj skladajacy sie z welnianej kurtki, roboczych spodni,
gumiakow z wysoka cholewka i kraciastej czapki zalozonej krzywo na glowe. Ubidr ten zdazyt
staé sie nieodlacznym elementem jego tozsamosci do tego stopnia, ze gdyby miat na sobie co$
innego, wydawatoby sie, Ze nikt by go nie rozpoznal. Gdy zatrzymal sie w drzwiach, by
zapozowac do zdjecia, brakowato mu tylko jednej rzeczy - charakterystycznego dla niego
u$miechu péigléwka. Nieogolony i z zapadnietymi policzkami, wpatrywal sie nieobecnym
wzrokiem w kamere, jak oslepione przez storice zwierze prowadzace nocny tryb zycia.

Schley zaprowadzit Eddiego na tylne siedzenie radiowozu i zajal miejsce obok niego,
a Arnie Fritz usiadt za kierownica.

Dokiadnie szes$édziesiat pie¢ minut pézniej radiowdz zatrzymal sie pod Gléwnym
Szpitalem Okregowym, instytucja przypominajaca z wygladu wiezienie, ktéra na jakis czas
miala sta¢ sie domem dla najstynniejszego psychopaty Ameryki.

Gléwny Szpital Okregowy dla Psychicznie Chorych Przestepcéw zostal przeksztalcony
w ,tymczasowy zaklad karny”, miejsce, do ktérego wysylano wszystkich skazancéw
z Wisconsin na badania psychiatryczne przed odestaniem ich do wiezienia. Jego nazwa
réwniez zostala zmieniona na Zaklad Karny Dodge. Od chwili zalozenia w 1913 roku byt
zaktadem psychiatrycznym o =zaostrzonym rygorze, zamieszkanym wylacznie przez
niebezpiecznych i zaburzonych - w wiekszoéci przypadkéw nieuleczalnie - wiezniéw pici
meskiej. Zajmujacy prawie trzydziesci hektaréw i sasiadujacy z wiezieniem stanowym szpital
skiadat sie z potozonej centralnie jednostki administracyjnej oraz osmiu blokéw zajmowanych
przez nieco ponad trzystu skazafcow.

Cho¢ zachowano szczegdlne srodki ostroznosci, aby mieé¢ pewnosé, ze osadzeni beda
postuszni, wielu z nich cieszylo sie tu do$é duza swoboda. W ciagu dnia wolno im byto
poruszac sie do woli po szpitalu, ogladad telewizje, czytac gazety, gra¢ w karty, braé¢ udziat
w aktywnosciach sportowych (na terenie szpitala znajdowalo sie boisko baseballowe) oraz
zajeciach uczacych réznych zawodéw, miedzy innymi ogrodnika, garncarza czy farmera
(szpital zarzadzal liczacym szes$édziesiat hektaréw gospodarstwem, na ktérym hodowano
$winie i kury).

Wieczory skazaricy spedzali w celach z zakratowanymi oknami. Pomieszczenia, w ktérych
mieszkalo niekiedy pieciu mezczyzn, zostaly pomalowane na pastelowe kolory, aby ztagodzié
nieco ich wiezienny charakter.

Przyje¢ nowych pacjentéw nie dokonywano w trakcie wykonywania rutynowych
obowiazkdw. Bylo to mozliwe dopiero wtedy, gdy zostali poddani wydluzonemu okresowi
obserwacji, w trakcie ktdrego ich zachowanie i charakter byly oceniane przez personel. Biorac



pod uwage nadzwyczajny charakter sprawy Geina, zamierzano wprowadzi¢ dodatkows serie
badan i procedur, o ktérych w sobote opowiedziat prasie doktor Edward F. Schubert, gtéwny
psychiatra i nadzorca szpitala.

Oprécz dokladnego badania lekarskiego, ktére miato ,okresli¢, czy dolega mu cos pod
wzgledem fizycznym i czy ta choroba przekiada sie w jakikolwiek sposéb na jego zachowanie”,
Gein miat przej$¢é ,,pelna serie” testow psychologicznych, w tym minnesocki wielowymiarowy
inwentarz osobowosci (MMPI), test inteligencji WAIS, test Rorschacha (inaczej test plam
atramentowych) oraz ,wiele, wiele innych”, ktére miaty okresli¢ jego profil psychologiczny,
a w szczegolnosci preferencje seksualne. Gein mial réwniez zosta¢ poddany ,wyczerpujacym”
przestuchaniom przez personel szpitala. W tym czasie jego sytuacja rodzinna miat zajaé sie
Kenneth Colwell, kierownik dzialu opieki spotecznej, ktory zamierzat odszukac i przestuchac
krewnych oraz znajomych Geina, o ile w ogéle takowi istnieli.

Jak wyjaénit Schubert, gléwnym celem tego skomplikowanego procesu ewaluacji byto
ustalenie ,kwestii poczytalnosci Geina”, tego, czy ,rozumie istote swoich czyndw, czy potrafi
wspotpracowaé w swojej obronie i czy zna réznice miedzy dobrem a ztem”. Jesli pod koniec
trzydziestodniowego okresu badan psychiatrzy uznaja Geina za poczytalnego, stanie on przed
sadem za morderstwo pierwszego stopnia w sprawie o zabdjstwo Bernice Worden. Jesli
natomiast badajacy go specjalisci uznaja, Ze jest umystowo chory, Gein moégt spedzié¢ za
murami szpitala reszte swoich dni.

Podczas gdy Schubert i jego wsp6ipracownicy przygotowywali sie do rozpoczecia badani nad
najwazniejszym pacjentem, jaki kiedykolwiek zostal przydzielony pod ich opieke, prawnik
Eddiego, William Belter, wrécit do Wautomy i przekazal zaskakujace informacje. Wedtug
niego tydzien spedzony w wiezieniu pozwolit Eddiemu na spojrzenie na cala sprawe z szerszej
perspektywy i gleboki wglad we wlasne uczucia - ,amatorska psychoanalize”, jak to okreslit
Belter - ktére doprowadzily go do nazwania ostatecznego zZrddia jego szalenstwa. Gein
samodzielnie rozwigzal tajemnice wlasnego obtedu. Artykul, ktéry ukazal sie nazajutrz
w ,Madison Capital Times”, podsumowywat w nagléwku wyniki autoanalizy Geina: ,GEIN
DIAGNOZUJE WELASNY PRZYPADEK: WSZYSTKIEMU WINNY JEST PIES”.

Gein opisal swojemu prawnikowi pewien wyjatkowo nieprzyjemny incydent, ktérego
razem z matka byt $wiadkiem w 1945 roku, gdy po przyjezdzie na sgsiednig farme w celu
kupna siana oboje natkneli sie na wiasciciela katujacego szczeniaczka. Gein opowiedziat
Belterowi o kobiecie, ktéra wybiegta z domu, krzyczac, by mezczyzna przestat bi¢ zwierzaka,
oraz o tym, jak bardzo wzburzylo to jego matke, gtéwnie dlatego, ze kobieta ,nie byla zona
tego farmera” i ,nie powinna w ogéle przebywaé w jego domu”.

Gein byl przekonany, Zze nastepstwem tego nieszczesliwego wypadku byt drugi udar,
jakiego doznala Augusta - ten, ktéry ja zabil. Uwazal, ze to wlasnie niedajaca si¢ znies¢
samotno$¢ spowodowana $miercig matki popchneta go do tak ekstremalnych zachowan.

Nagtéwek artykutu z ,,Capital Times” wprowadzal w blad w jednym aspekcie, poniewaz to
nie psa Eddie obwiniat o swéj upadek. Nie chodzilo tez o farmera, ktéry zattukt szczeniaka na
$mier¢.

- Co ciekawe, Gein wini za wszystko tamta kobiete - powiedziat Belter. - Gdyby jej tam nie
bylo, jego matka nie ucierpiataby z powodu udaru, a on nie zostatby sam.

Jak doktor Schubert i jego koledzy po fachu mieli sie wkrétce dowiedzied, nawyk Eddiego
do obwiniania kobiet za swoje problemy byt cecha charakterystyczna obledu Geina. Jego
wyobrazenie niezameznej kobiety z farmy - ktdérej najwieksza zbrodnig byta rozpaczliwa
proba zapobiegniecia $mierci szczeniaczka - byto catkowicie wypaczone.



Mimo to jego postawiona samemu sobie diagnoza, przemozne poczucie, ze to grzeszna
kobieta byta Zrédtem jego problemdw, nie byta do korica niewlasciwa.

Dla Eddiego byto juz za pdzno, aby mdgt rozpoznaé prawdziwego winowajce, ktdry
doprowadzit go do obledu.
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Wszyscy jestesmy ludZmi i popelniamy biedy. Kazdy z nas mégt popetnié taki sam btad.
Z KAZANIA O ZBRODNIACH GEINA WYGLOSZONEGO W SOBOTE 24 LISTOPADA 1957 ROKU PRZEZ
WIELEBNEGO JOHNA SCHMITTA Z KOSCIOEA KATOLICKIEGO POD WEZWANIEM SW. PAWEA W PLAINFIELD

W sobote 23 listopada bylo przenikliwie zimno, ale pogodnie, z bezchmurnym, krystalicznie
czystym niebem. Promienie storica odbijajace sie od skutej lodem ziemi byly tak jaskrawe, ze
az bolaly oczy. Byt ostatni dzieri sezonu lowieckiego. Liczacy na ustrzelenie ostatnich sztuk
zwierzyny mysliwi ruszyli ttumnie do laséw.

Nie tylko oni udali si¢ w droge wczesnym rankiem. Wraz z nadejsciem $witu autostrady
przecinajace srodkowsa cze$é Wisconsin zapelnily sie pojazdami, w ktérych nie siedzieli
mezczyzni ze sprzetem przygotowani na wkroczenie do lasu, tylko ttumy turystéw z catego
kraju zmierzajacy w jednym kierunku.

Przez caly dzien do Plainfield zjezdzala niekoriczaca sie procesja samochodéw - jak podaja
niektére szacunki, co najmniej cztery tysiace - w ktérych siedzialy cate rodziny. Wielu
pasazeréw zatrzymywalo sie w lokalnych barach i kawiarniach, aby co$ przegryzé. Inni
parkowali pod jedna ze stacji benzynowych, uzupelniajac paliwo i pytajac o droge. Jeden
z miejscowych sprzedawcow byt juz tak znuzony odpowiadaniem w kétko na to samo pytanie,
ze narysowat mapke na kazdej ze stu kartek notatnika i gdy tylko pod jego sklep podjezdzat
jakis$ samochdd, wyrywat kartke i bez stowa dawat jg kierowcy.

To byt idealny dzieri na rodzinne wyjscie. Ci wszyscy rozochoceni turysci jechali tu caltymi
godzinami tylko po to, aby rzucié¢ okiem na najnowsza i najpopularniejsza przydrozng atrakcje
w Wisconsin - zrujnowany budynek bedacy miejscem zamieszkania i rzeznia ,szalonego
mordercy z Plainfield”.

Tak naprawde nie byto czego ogladaé - stal tam tylko opuszczony, stary dom z butwiejaca
werandg, oknami zabitymi deskami i porozrzucanymi gdzie popadnie zardzewialymi
maszynami rolniczymi. Posesji pilnowali posterunkowi, aby zapobiec tworzeniu si¢ korkow
oraz odesta¢ z kwitkiem ciekawskich prébujacych podejsé jak najblizej domu. Pielgrzymi
musieli wiec zadowoli¢ sie widokiem z drogi, choé¢ jeden rzut oka na dom wystarczyl, aby
poczu¢ otaczajaca go atmosfere. Nawet w pelnym storicu dom Eddiego wygladal nieciekawie
i przygnebiajaco. Nietrudno bylo sobie wyobrazié, ze byl wylegarnia obtedu i zta.

Oproécz stojacych na strazy posterunkowych farma wydawala sie catkowicie opuszczona.
Zwiedzajacy nie mieli o tym pojecia, ale tego dnia odbywaly sie tam bardzo wazne czynnosci
zwigzane ze $ledztwem. Siedmiu mezczyzn - szeryf Herbert Wanerski oraz szesciu innych
str6z6w prawa z hrabstwa Portage - zgarniali lopatami i przenosili do wysokich na
szesédziesiat centymetréw kartonowych pudet olbrzymig sterte popiotu, ktéra Gein pokazat
im poprzedniego dnia. Zdazyli zapeini¢ dziewieé takich pudel, ktére mialy pdzniej zostaé
przewiezione do laboratorium na badania.



Do laboratorium przekazano réwniez inne przedmioty, poniewaz w stercie znajdowato sie
co$ wiecej niz tylko popidt. W trakcie kopania Wanerski i jego ludzie natkneli sie na fragmenty
spalonych i poczernialych zeb6éw oraz kosci. Dla sledczych bylo jasne, ze Mary Hogan nie byta
jedyna osoba, ktérej spalone szczatki wyladowaly na kupie popiotu Eddiego. Gotym okiem
widaé bylo, Ze w stercie znajdowato sie zbyt wiele szczatkéw, by mogly pochodzi¢ z tylko
jednego ciata.

Patrzac na tysiace samochodéw przejezdzajacych po Main Street w ten stoneczny, sobotni
poranek (wiele z nich zwalnialo przed sklepem Wordenéw tak bardzo, ze praktycznie
zatrzymywaly sie na drodze) zaden z mieszkaficéw Plainfield nie byt w stanie wyzby¢ sie mysli
o krwawych zbrodniach popelnionych przez Geina. Przed tym koszmarem po prostu nie dato
sie uciec. Nie mogli przed nim uciec nawet w swoich kosciotach.

W episkopalnym kosciele metodystéw wspomnienie pogrzebu Bernice Worden nadal byto
zywe w pamieci pozostatych parafian, ktorzy utworzyli zbiérke na zakup nowego witraza ku
czci zamordowanej kobiety. W pozostalych kosciotach pastorzy prébowali znalezé
wyttumaczenie dla zbrodni Geina w swoich niedzielnych kazaniach.

- Kazdy z nas zastanawia sie, jak to mozliwe, aby tak wielki grzech mdgt mie¢ miejsce
wsrod naszej spolecznosci - powiedzial wielebny David Wisthols z kosciola baptystéw. -
Jednak kazdy z nas zgrzeszyt, nawet jesli nie byl winny morderstwa.

Ojciec John Schmitt z kosSciota katolickiego pod wezwaniem $w. Pawta zachecal wiernych,
aby pamietali o nieuchronnych niedostatkach moralnych ludzkosci. Méwil, Ze wszyscy sa
narazeni na popelnianie btedéw, i ze kazdy z nas ,mdglt popelnié te same btedy” co Gein.
Apelowal do parafian, aby wejrzeli na upadla dusze Edwarda Geina z najwiekszym
wspdlczuciem i zrozumieniem, na jakie byli w stanie sie zdoby¢.

I cho¢ mieszkancy Plainfield zasadniczo byli sktonni sie z tym zgodzié, nie zamierzali
niczego wybaczacd i zapominac.

Tymczasem gdzies na Srodkowym wschodzie kryminolozka Lois Higgens, prezeska
Miedzynarodowego Stowarzyszenia Policjantek, wyciagnela ze sprawy Geina catkiem inny
whniosek. Dla oficer Higgens byta to obiektywna lekcja na temat niebezpieczenstw, jakie niosta
ze sobg wspdlczesna amerykanska kultura, a nie wrodzonej sktonnosci cztowieka do grzechu.
Zwracajac uwage na to, ze kazde szeroko komentowane w mediach zabdjstwo moze pociagnaé
za soba serie podobnych przypadkéw autorstwa réznej masci nasladowcéw, Higgens
przewidywala, ze afera Geina doprowadzi do ,wysypu dziwacznych zbrodni” w catym kraju.

Tym, co Higgens uznala za wysoce niepokojace, nie byla wcale perspektywa
ogélnokrajowej fali przemocy inspirowanej zbrodniami Geina, a raczej szeroko komentowany
fakt, ze Eddie byl zapalonym czytelnikiem czasopism o tematyce przestepczej
i najrézniejszych krwawych historii. Wedlug Higgens makabryczne czyny Geina mozna bylo
bezposrednio powigzac ze szkodliwym wpltywem tych publikacji na podatne umysly. Miata
zamiar udaé sie do Plainfield, aby zebra¢ informacje z pierwszej reki potrzebne jej do serii
wykladéw o niebezpieczenstwie, jakie niosly ze soba dokumentujace zbrodnie magazyny
i komiksowe horrory - wydawnictwa, ktére wedlug niej podsuwaly swoim czytelnikom
»przyspieszony kurs morderstwa, kanibalizmu, nekrofilii i sadyzmu”.

W tym samym czasie, w ktérym pastorzy modlili sie, kryminolodzy snuli domysty, a zadni
atrakcji turySci wyciagali szyje, aby zobaczy¢ dom Eddiego, przygotowywano sie do
przeprowadzenia najbardziej emocjonujacego etapu sledztwa: wykopania trumien w celu
potwierdzenia rzekomego przyznania sie przez Eddiego do okradania grobdw.



W niedziele prokurator okregowy Kileen oraz oficerowie z hrabstw Waushara i Portage
zajeli sie przegladaniem listy grobéw dostarczonej przez Geina. Kileen powiedzial
dziennikarzom, ze Gein odbywal swoje nocne wyprawy nie tylko na cmentarz w Plainfield, ale
takze do nekropolii Spiritland znajdujacego sie niedaleko miasta Almond, i ze wedlug swoich
obliczeni odwiedzil oba te miejsca co najmniej czterdziesci razy na przestrzeni kilku lat. Nie
liczac dziewieciu razy, wracat do domu bez podjecia préby zdobycia nowych zwtok. Sledczy
staneli przed dylematem - ktéry z dziewieciu rzekomo naruszonych grobéw nalezalo
sprawdzic¢?

Podjeto decyzje o ekshumowaniu ciala pani Eleanor Adams, ale w niedzielne popotudnie
Kileen i jego towarzysze nadal nie zadecydowali o losie pozostatych nazwisk z listy Eddiego.
Nawet jesli prokurator nie umiat dokladnie powiedzieé, ktére trumny zostang wykopane, nie
wahat sie w kwestii ekshumacji. Groby na cmentarzu w Plainfield zostang otwarte we wtorek
rano - za zgodg krewnych lub bez.
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A kiedy mineto dwanascie miesiecy i jeden dzien
duch powstat i przemoéwit:
Dlaczego siedzisz na mym grobie
inie pozwalasz mi spaé?

The Unquiet Grave

Na cmentarzu panowalo zamieszanie. Wbrew o$wiadczeniu Kileena o tym, Ze groby zostana
otwarte we wtorek, Ed Marolla, redaktor naczelny ,Plainfield Sun”, postanowit udac¢ sie na
cmentarz w poniedzialek z samego rana, bo doszly go stuchy, ze ekshumacja moze zostacd
przeprowadzona wczesniej w celu wywiedzenia prasy w pole. I faktycznie, gdy tylko zjawil sie
przy bramie z kutego Zelaza opatrzonej stosowna tablica, zostal zatrzymany przez strézéw
prawa.

Marolla zapytat, co sie dzieje. Policjanci odméwili podania odpowiedzi. Gdy redaktor stat
przed wejsciem i prébowat ocenié sytuacje, przez brame przejechat pick-up, za ktérym szlo
dwdch robotnikéw ze szpadlami i topatami.

Wiesci rozeszly sie w blyskawicznym tempie. Po uplywie niecalej godziny tlum
dziennikarzy przypuscit szturm na cmentarz, ale zastal na miejscu kordon funkcjonariuszy
porzadku publicznego rozstawiony tam tylko w jednym celu - niewpuszczania mediéw.
Dostep do trzech z pieciu drég prowadzacych do porosnietego sosnami cmentarza zostat
zablokowany taricuchami. Pozostalych dwéch pilnowali zastepcy szeryfa.

Jeden pomystowy reporter wyposazyt sie w dluga drabine, ktéra oparl o ogrodzenie, po
czym wspial sie na najwyzszy szczebel. Jednak nawet z tak wysoko umiejscowionego punktu
obserwacyjnego zobaczyt naprawde niewiele. Gréb otaczala grupa mezczyzn, ale kwatera,
ktdra planowali przeszukaé, znajdowata sie daleko w glebi cmentarza i byta stabo widoczna.

Jednak dziennikarze nie zamierzali sie tak tatwo poddaé. Przed potudniem nad
cmentarzem zaczal krazy¢é samolot jednosilnikowy z kamerzysta z ,Milwaukee Journal” na
pokiadzie. Wiadze przewidzialy jednak taki manewr i zdazyly sie na niego przygotowac. Przed
dziesiata rano, gdy rozpoczely sie prace majace na celu wydobycie trumny, nad kwatera pani
Eleanor Adams rozstawiono co$ w rodzaju namiotu, tak aby wyjecie trumny z miejsca, ktére
mialo by¢ dla niej miejscem wiecznego odpoczynku, mogto odby¢ sie przy zachowaniu jak
najwiekszej dyskrecji.

Na cmentarzu zgromadzili sie prokurator okregowy Earl Kileen, szeryf Art Schley,
zastepca Arnie Fritz, przewodniczacy rady Plainfield Harold Collins, przedsiebiorca
pogrzebowy i kierownik cmentarza Ray Goult, Floyd Adams (maz zmartej kobiety) wraz
z synem i zieciem, Allan Wilimovsky ze Stanowego Laboratorium Kryminalistycznego i jego
dwdch kolegéw po fachu, dwéjka doswiadczonych grabarzy, koscielny Pat Danna oraz asystent
Don Wallner.



W ten ponury, mrozny dzien na cmentarzu niejednego czilonka tego posepnego
towarzystwa zdziwily dwa szczegdly w odniesieniu do grobu Eleanor Adams: niewielka
odlegtos¢ dzielaca go od grobu Augusty Gein oraz prosta inskrypcja na nagrobku pani Adams,
sktadajaca sie z jej imienia, nazwiska, daty urodzin i $mierci oraz pojedynczego stowa na
samej gorze, ktére dla osoby takiej jak Eddie Gein musialo mieé szczegélny wydzwiek -
»Matka”.

Tego ranka wial zimny wiatr. Zmrozony $nieg pokrywajacy ziemie utrudniat prace Patowi
Dannie i jego pomocnikowi. Mimo to kopanie nie zajeto zbyt wiele czasu. Sceptycy, ktérzy nie
dowierzali, ze czlowiek tak mikrej postury jak Eddie Gein byl w stanie w ciagu kilku godzin
dokopa¢d sie do trumny lezacej prawie dwa metry pod ziemia, nie wzieli pod uwage jednej
istotnej kwestii. Owszem, same trumny lezaly dos$é gleboko, ale umieszczano je albo
w betonowej krypcie albo w drewnianej skrzyni. A wieka takich skrzyni znajdowaly sie
zaledwie szesédziesiat centymetréw pod powierzchnia ziemi.

W rezultacie Dannie i Wallnerowi dokopanie sie do drewnianej skrzyni z trumna pani
Adams zajeto tylko godzine. Zgromadzeni na cmentarzu ludzie natychmiast odnotowali fakt,
ze Gein mogt osiagnaé swoj cel w zdecydowanie krdtszym czasie, szczegdlnie jesli gréb byt
$wiezo wykopany, a ziemia nie byla zamarznieta.

Gein wyjawil juz swojemu adwokatowi, ze zbezczescil grob pani Adams w tym samym
dniu, w ktérym zostata pochowana, jeszcze zanim zostat do korica zasypany ziemig. A Eleanor
Adams zmarta latem, 26 sierpnia 1951 roku.

Gdy grabarze usuneli ostatnia warstwe piaszczystej ziemi z desek nieheblowanej,
drewnianej skrzyni, Kileen przygotowat sie na najgorsze. Nadal zywit powazne watpliwosci co
do autentyczno$ci twierdzenn Geina i spodziewal sie, Zze tego ranka zobaczy koszmarnie
wygladajace szczatki oraz poczuje obrzydliwy fetor dawno zakopanego ciata. Ale gdy tylko
pokrywa pojawita sie w zasiegu wzroku, Kileen wraz z pozostalymi swiadkami spogladajacymi
W nowo otwarty grob zorientowali sie, Ze cos jest nie tak.

Przy pokrywie ktos majstrowal. Zostata roztupana wzdtuz na pét.

Danna i Wallner w mgnieniu oka usuneli kawatki przegnitlych desek. W $rodku lezala
drewniana trumna pani Adams. Na jej wierzchu zalegata ziemia. Grabarze zdjeli wieko.

Sttoczona przy grobie grupa mezczyzn w milczeniu zajrzata do srodka.

Trumna byla pusta, nie liczac jednego przedmiotu, ktéry lezat na poplamionej, satynowej
wyscidtce - dlugiego na prawie trzydziesci centymetréw tomu.

Jak Floyd Adams, maz zmarlej Eleanor, powiedzial pézniej thumowi dziennikarzy: ,Byto
tam wszystko oprdcz ciata”.

Zbezczeszczony grob zostat obfotografowany. Pracownicy laboratorium zabrali fom. Gdy
grabarze ponownie zasypali mogite ziemia, cala grupa przeniosta sie niecale trzydziesci
metréw dalej do drugiego miejsca pochéwku.

Gréb nalezal do Mabel Everson, ktéra 15 kwietnia 1951 roku zmarta po dlugiej chorobie
w wieku szes$édziesieciu dziewieciu lat, zaledwie kilka miesiecy przed Eleanor Adams.

Danna i Wallner ponownie wzieli sie do pracy. Odkopanie grobu zajelo okolo godziny, ale
tym razem watpliwosci Kileena i reszty grupy zostaly rozwiane, jeszcze zanim grabarz i jego
pomocnik dokopali sie do drewnianej skrzyni, w ktérej spoczywata trumna.

Niecale czterdziesci centymetréw pod powierzchnia ziemi lezata kupka niszczejacych
ludzkich kosci - szczeka, odtamek czaszki, fragment kosci udowej oraz gar$¢ mniejszych
kostek. Kopiacy natkneli sie réwniez na gérna i dolna czes¢ protezy zebowej, strzep materiatu,
przy ktérym nadal wisiala metka, oraz zlota obraczke.



Gdy oczom funkcjonariuszy ukazal sie ten makabryczny widok, domyslili sie, ze to
wszystko, co uda im sie znalez¢ po Mabel Everson.

Wznowiono kopanie. Kolejne trzydziesci centymetréw w glab grabarze natkneli sie na
drewniang skrzynie. Tym razem nikogo nie zdziwit fakt, ze zostata roztlupana na dwie czesci.

Nie okazali tez zdumienia, gdy wieko trumny zostato zdjete i okazalo sie, ze w srodku nie
byto nic précz gnijacej wysciotki.

Kilku mezczyzn zastanawialy kosci, ktdre zostaly odnalezione. Dlaczego szczatki pani
Everson znajdowaly sie poza trumna? Jednak Eddie zdazyl juz zeznaé, Ze po nocnych
eskapadach na cmentarze od czasu do czasu dreczyly go ,wyrzuty sumienia” i kilka razy
zdarzylo mu sie zwrécic skradzione ciala - a przynajmniej te ich czesci, ktére nie byly mu juz
potrzebne - do grobdw. Makabryczne szczatki znalezione w miejscu pochéwku pani Everson
tylko potwierdzaly jego stowa.

Cale przedsiewziecie zajelo jedynie dwie i pdt godziny. O wpdt do pierwszej grupa
zmarznietych i posepnych $ledczych opuscita cmentarz, aby spotkac sie z ttumem reporteréw
domagajacych sie wynikéw ekshumacji. Kileen czul niejaka ulge. Okropne doswiadczenie, na
ktére wewnetrznie sie¢ przygotowywal, nie mialo miejsca. Oszczedzono mu widoku i smrodu
ludzkiego rozkladu. Jednak odkrycia, ktérych dokonal tego ranka wraz ze swoimi
towarzyszami, byly - na swdj wlasny sposéb - przerazajace.

- Nie otworzymy kolejnych grobéw - powiedziat dziennikarzom. - Je$li o mnie chodzi,
mamy potwierdzenie stéw Geina.

Nie byto juz zadnych watpliwo$ci. Przez wiele lat po $mierci matki Eddie Gein prébowat
zagluszy¢ swa niewyobrazalng samotnos¢ szukaniem towarzystwa wéréd zmartych.
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To ja siedze na grobie twym, miltosci moja,
i spac nie pozwole ci.
Pocatunek twych zimnych jak 16d ust,
to jedyne, czego chce.

The Unquiet Grave

Mimo iz Eddie przyznal sie do okradania grobéw i nie wahal sie przekazaé wladzom
informacji - pelnej listy ofiar, dat oraz szczegdlowego opisu swoich metod - nigdy nie méwit
o zadnych czynnosciach seksualnych popeinionych na zwlokach, nie liczac tego, zZe
zaprzeczyl, jakoby kiedykolwiek wykorzystal ktéres w ten sposéb. Zapytany o to, czy
kiedykolwiek uprawiat seks ze zwtokami, zareagowat oburzeniem - ale nie dlatego, ze pomyst
kopulowania z trupem szescdziesieciodziewiecioletniej inwalidki wydal mu sie okropny, ale
dlatego, ze bylo to niehigieniczne. Jak powiedzial sledczym, unikat stosunkéw seksualnych
z wykopanymi zwlokami, poniewaz ,,za bardzo smierdzialy”.

Nikt nie moze dokladnie powiedzie¢, co Eddie robit z cialami, gdy juz znalazly sie
w zaciszu jego domu - oczywiscie nie liczac éwiartowania, konserwowania poszczegdlnych
fragmentéw oraz okazjonalnego ubierania sie¢ w ich skére. Mozna jednak wysnud¢ liczne
konkluzje na podstawie analizy jego zbrodni w kontekscie podobnych przypadkéw. Gein
trafitby do piachu, obstajac twardo przy tym, ze oprécz masturbacji nigdy w Zyciu nie zaznat
zadnych doswiadczen natury seksualnej. Niemniej jednak jego preferencje i wewnetrzne
potrzeby zaliczaja sie do kategorii okreslanej jako nekrofilia, zboczenie, ktdre Richard von
Krafft-Ebing w swoim stynnym dziele Psychopatia Sexualis nazywa najbardziej obrzydliwym ze
wszystkich ,,zaburzen instynktéw seksualnych”.

Najlepiej udokumentowanym przypadkiem tego typu wynaturzenia - ,klasycznym
przypadkiem osoby o sktonno$ciach nekrofilskich” - byt mtody francuski zolnierz znany jako
»Sierzant Bertrand”, ktory urodzit sie w 1822 roku i rozpoczal swq krwawa kariere w wieku
dwudziestu trzech lat. Pewnego popotudnia w 1846 roku, gdy wybral sie na spacer nieopodal
swojego garnizonu, Bertrand mijal po drodze cmentarz, gdy nagle zauwazyl zasypany do
potowy ziemia gréb. Lekarz, ktéry go pdzniej badal, nazwiskiem Epaulard, opisuje to, co sie
nastepnie wydarzyto: ,,Owladniety najgorszego rodzaju ekscytacja, nie myslac o tym, ze ktos
moze go zobaczyé, w bialy dzienl rozkopal gréb i w szale zaczat oktadaé zwloki topata. Robit
przy tym taki hatas, ze robotnik pracujacy niedaleko cmentarza podszedt do bramy,
zaciekawiony. Gdy Bertrand go zobaczyt, polozyt sie w grobie obok ciala, zachowujac cisze.
Gdy robotnik oddalit sie, aby zawiadomi¢ odpowiednie wladze, Bertrand zasypal zwloki
ziemia i uciekl wzdluz muru... Dwa dni pézniej rozkopal gréb golymi rekami, tyle ze
w deszczowa noc. Rece mu krwawily, ale kopal, dopdki nie odstonil dolnej czesci ciata.
Rozszarpal jg na kawalki, po czym ponownie zasypat grob”.



Niedlugo potem Bertrand zaczat odkopywad ciala kobiet i wycina¢ im narzady piciowe, co
sprawiato mu ,najwieksza mozliwg satysfakcje”.

Zaczat tez odbywad z nimi stosunki. Na cmentarzu Douai wykopal zwloki nastoletniej
dziewczyny. To wlasnie tam, jak opisal pdzniej swoje doswiadczenie, ,po raz pierwszy
oddatem sie szaleristwu w objeciach $mierci. Nie potrafie opisa¢ swoich odczué, ale cata
rado$¢ z posiadania zywej kobiety byla niczym w pordéwnaniu z rozkosza, ktéra poczutem.
Obsypalem pocatunkami cale jej cialo, przycisnalem do piersi jak w amoku. Obdarowatem ja
najczulszymi pieszczotami. Po raczeniu sie jej cialem przez kwadrans zaczalem je rozcinad
i wyjatem ze srodka wnetrznosci. Nastepnie wlozytem cialo z powrotem do grobu, zasypatem
warstwa ziemi i wrdcitem do barakéw tg sama droga, ktdrg przyszedtem”.

I cho¢ rozkosz plynaca z kopulowania z nieboszczka byla intensywna, Bertrand wyjasnil,
ze ,byla niczym” w poréwnaniu do przyjemnosci, ktérg czut w trakcie éwiartowania zwlok.
»Tkwiaca we mnie potrzeba rozczlonkowywania cial byla nieporéwnywalnie wieksza od
potrzeby zaspokajania sie nimi”.

Wiele z zachowan Eddiego pasuje do szalonych wybrykéw Sierzanta Bertranda i innych
jego pokroju. Nawet stosunek Eddiego do kolekcjonowania cial - ktdrego, nie liczac
okazjonalnych wyrzutéw sumienia, nie postrzegal jako powaznej zbrodni - pasowat do
wzorca. Wedlug jednego z bieglych istnieje prawdopodobienistwo, ze nekrofil, ,prébujac
przeanalizowad swoje zachowanie, uzna, iz nie modgt postapié¢ inaczej, ze zostal do tego
zmuszony przez sily wykraczajace poza jego kontrole, a przez to nie ma zadnych podstaw do
odczuwania wyrzutéw sumienia czy poczucia winy, bo przeciez »nie zrobil nikomu krzywdy«”.

Istnieje jednak przypadek stynnego francuskiego nekrofila Henriego Blota,
dwudziestoszescioletniego mezczyzny o przyjemnej aparycji, ktéry miat w zwyczaju ,zapadad
w gleboki sen, $piaczke albo trans” po wykopaniu i odbyciu stosunkéw z trupami miodych
kobiet z cmentarza Saint-Ouen. Ktdrego$ razu Blot stracit przytomnosé do tego stopnia, ze
nastepnego ranka pracownicy cmentarza nakryli go $piacego jak kamied obok
zbezczeszczonych zwlok. Postawiony przed sadem, Blot podszedt do kwestii swojego
zachowania w zdumiewajaco nonszalancki sposéb i (jak to opisal jeden z obserwatoréw)
»zyskal swego rodzaju nieSmiertelno$¢”, zapisujac sie na kartach dwczesnej psychopatologii,
kiedy po otrzymaniu nagany od sedziego za ,calkowita deprawacje natury swojego
przewinienia” Blot rzucil hardym tonem: ,, Kazdy wedle swojego gustu. Ja gustuje w trupach”.

Jak sie okazalo, Eddie réwniez miat poczucie, ze do makabrycznych czynno$ci zmusza go
jakas nieodparta sita, ktéra opisal przestuchujacym go $ledczym jako ,ztego ducha”
atakujacego jego umyst z zewnatrz. Ujawnil réwniez drugi motyw swoich wypraw na
cmentarz. Do péjscia na cmentarz w Plainfield sktanialo go przekonanie, ze posiadal moc
wskrzeszania umarlych.

Pod tym wzgledem byt podobny do innego sltynnego dewianta, mlodego mezczyzny,
Viktora Ardissona urodzonego w 1872 roku. W wieku dwudziestu o$miu lat, po ponad
dziewieciu latach wynaturzonych praktyk, zostal zlapany i skazany po tym, jak jego sasiedzi
doniesli na policje o potwornym smrodzie unoszacym sie z jego domu. Jego zrédtem okazaly
sie zwloki trzyipotletniej dziewczynki, ktére Ardisson wykradt tydzien wczesniej z cmentarza
izaspokajat je oralnie (do momentu, w ktérym osiagnety tak daleko posuniety stan rozktadu,
ze ,nie chciat ich juz wiecej dotykad”), przekonany o tym, jak to ujat jeden z badajacych go
specjalistow, ze ,tego rodzaju pieszczota obudzi zmarta”.

Pozostale przyklady zachowan Eddiego mozna odnalez¢ w historiach choréb innych
»Kklasycznych” przypadkéw nekrofiléw. Podobnie jak Gein, wielu z nich czerpalo intensywna,
fetyszystyczna satysfakcje z posiadania konkretnych czesci ciat swych ofiar. Zanim zostat
aresztowany, Ardisson wykopat i pozbawit glowy zwloki trzynastoletniej dziewczynki. Glowe



zabral do domu i trzymat u siebie tak dlugo, az w koncu ,ulegla czemu$ w rodzaju
mumifikacji”. Ardisson przemawial czule do swojego cennego skarbu, obsypywatl
pocatunkami i nazywat ,,moja mala oblubienicg”.

Kolejny nekrofil, robotnik w $rednim wieku, ,najpierw zaspokoit swoje popedy seksualne
z uzyciem zwlok, a nastepnie poéwiartowat cialo w napadzie szatu i zabrat ze soba odrabane
piersi i genitalia, w tym odbyt”. W innym bardzo podobnym przypadku czterdziestotrzyletni
Albert Beyerlin ,wykorzystal martwa kobiete do odbycia stosunku seksualnego, po czym
rozplatal jej brzuch i odcial piersi oraz czesci intymne, ktdre nastepnego dnia nadal nosit
w swojej kieszeni”.

Opisano réwniez przypadki nekrofiléw, ktérzy darzyli szczegdlnym upodobaniem wlosy
zmarlych i kolekcjonowali ich skalpy (tak jak Eddie Gein). W jeszcze innym przypadku,
opisanym przez R.E.L. Mastersa, osobnik ,.czerpal satysfakcje ze zjadania obcietych paznokei
nalezacych do zwlok”.

Z pozostalymi nekrofilami taczyta Eddiego jeszcze jedna znaczaca cecha. Masters pisze, ze
nekrofilem prawie zawsze jest mezczyzna, ktdry ,,nie potrafi nawigzaé¢ normalnych kontaktéw
seksualnych z zywa kobietg”.

Umieszczony w Gléwnym Szpitalu Stanowym, Eddie Gein mial przejsé trzydziestodniowa
serie testéw, ktére mogly pomdc w ustaleniu jego poczytalnosci. Doktor Schubert i jego
personel mogli rozwigzac ten problem zwykta prosba o konsultacje z Krafft-Ebingiem, ktdry
w odniesieniu do nekrofilii pisze, ze ,ten makabryczny sposéb zaspokajania potrzeb
seksualnych jest ohydny do tego stopnia, ze domniemanie choroby psychiczne]j jest
usprawiedliwione niezaleznie od okolicznosci”. Odkrycie pustych grobéw na cmentarzu
w Plainfield nie tylko uwiarygodnilo wersje Eddiego, ale zapewnilo mu miejsce w spisie
psychopatologii o podlozu seksualnym. Lista, na ktérej znajdowali sie najbardziej obtakani
przestepcy seksualni w historii - Bertrand, Ardisson i Beyerlin, i inni nekrofile-sadysci -
poszerzyla sie wlasnie o nazwisko Edwarda Geina.
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Halloween nadeszlo w tym roku nieco péZniej.
JIM MCBRIAR, MIESZKANIEC PLAINFIELD

Dla wiekszosci ludzi $ledzacych afere Geina poniedziatkowa akcja na cmentarzu okazala sie
szokujacym finatem. Postepy w Sledztwie w dalszym ciagu trafialy na pierwsze strony gazet na
srodkowym zachodzie. Opinia publiczna wiedziata, ze prawdziwym punktem kulminacyjnym
bylo otwarcie trumny pani Adams i znalezienie w Srodku trzydziestocentymetrowego tomu
Eddiego Geina. Czy moglo istnie¢ bardziej dramatyczne zakonczenie? Wygladato na to, ze
opinia publiczna miata racje.

Faktycznie, przez pewien czas wydawalo sie, ze Sledztwo w sprawie zbrodni Geina moze
zosta¢ zakonczone wraz z ekshumacjami. Zgodnie z éwczesnym prawem kazde hrabstwo
proszace laboratorium kryminalistyczne o pomoc w sprawie morderstwa byto zobowigzane
oplaci¢ pieédziesiat procent jego wydatkdw. Analiza ogromnej ilo$ci materiatu dowodowego
zebranego na farmie Geina kosztowala laboratorium okoto tysiaca dolaréw dziennie. Tym
samym hrabstwo Waushara - stabo zaludnione i niezbyt zamozne - doznalo znacznych
obciazen finansowych.

Earl Kileen wyrazil sie jasno, ze hrabstwa nie sta¢ na oplacanie przedluzajacego sie
Sledztwa w sprawie kazdej zbrodni, ktéra mogt popelni¢ Gein. Prokurator okregowy miat
wystarczajaco duzo dowoddéw, aby oskarzy¢ go o morderstwo Bernice Worden, jesli tylko
Eddie zostanie uznany przez grupe ekspertéw za poczytalnego. Watpliwosci dotyczace
naruszania grobow przez Geina zostaly ostatecznie rozwiane. Jedli chodzito o Kileena, nie
widziat potrzeby prowadzenia dalszych ekshumacji, ktére kosztowaly jego hrabstwo krocie.

Jednak pozostali biegli - w szczegdlnosci Charles Wilson, dyrektor Stanowego
Laboratorium Kryminalistycznego - mieli na ten temat catkiem odmienne zdanie. Wedlug
Wilsona fakt, ze Eddie kolekcjonowal fragmenty cial zabrane z miejscowych cmentarzy, nie
wykluczal mozliwosci, ze pozostale z jego ,trofeéw” byly szczatkami ofiar morderstw.
Wskazujac na to, ze ,ograniczenia finansowe” nie powinny wplywaé na kwestie, ktéra byla
sprzedmiotem troski wszystkich mieszkancéw stanu”, Wilson zwrdcil sie o pomoc do
gubernatora Vernona Thompsona. OdpowiedZ byla blyskawiczna i stanowcza.
W poniedziatkowe popotudnie, tuz po ekshumacji, ktéra odbyta sie na cmentarzu w Plainfield,
gubernator wydal nakaz, w ktorym ogtosil, Zze prokurator generalny Stewart Honeck przejmie
$ledztwo w sprawie Geina w trybie natychmiastowym.

- Sledztwo na obecnym etapie wymaga pomocy ze strony paristwa w celu ustalenia faktéw
- wyjasnit Thompson.

Wydany przez niego nakaz - ktéry mial zapewni¢ laboratorium niezbedne srodki
finansowe do ukoniczenia pracy nad $ledztwem - gwarantowal, Ze potrwa ono do momentu,



w ktérym, cytujac gubernatora, ,prawdopodobienistwo popelnienia kolejnych morderstw”
przez Geina zostanie catkowicie ,wyeliminowane”.

Pierwszg rzecza, jaka zarzadzil Honeck jako nowy kierownik zespotu sledczego, bylo
wydanie o$wiadczenia, w ktérym zgodnie z sugestia Charlesa Wilsona poinformowat, ze Gein
zostanie zabrany do Madison na kolejny test na wykrywaczu ktamstw.

Honeck wyglosil swoje o$wiadczenie przed prasa wczesnym rankiem, w Srode 27
listopada, po spotkaniu za zamknietymi drzwiami, w ktérym udzial wzieli Wilson, Kileen
i John Haka, prokurator okregowy hrabstwa Portage. Przedstawiciele wladz chcieli
przestuchac Geina w sprawie kosci i innych przedmiotéw znalezionych podczas ekshumacji -
ycennych dowodéw” wedlug Honecka, ktére mogly rzucié¢ nieco wiecej swiatla na sprawe.
W chwili obecnej prokurator generalny nie byt w stanie powiedzied, czy dojdzie do otworzenia
kolejnych trumien. Jesli rola Geina w jakimkolwiek innym przypadku zabdjstwa mogta zostaé
yustalona wylacznie dzieki ekshumowaniu innych cial”, ogtosit, ze ,moga by¢ pewni, iz
zostang wykopane”.

Panstwo ,wychodzito z zalozenia, ze Gein zostanie uznany za poczytalnego i bedzie mégt
stana¢ przed sadem” - najpierw za zabicie Bernice Worden, a potem Mary Hogan (cho¢ jak na
razie nie zostat jeszcze oskarzony o popelnienie tej drugiej zbrodni).

Dziatania paristwa opieraly sie réwniez na innym zalozeniu: ze te dwa morderstwa nie byty
jedynymi popelionymi przez Eddiego. Ze, jak to ujat Honeck, ,,Gein moze byé¢ zamieszany
w wieksza liczbe zabdjstw”.

Péznym rankiem Eddie przyjechat do siedziby laboratorium kryminalistycznego w Madison
w obstawie dwéch sanitariuszy ze stanowego szpitala psychiatrycznego. Cho¢ test przeciggnat
sie az do popotudnia, nie przyniést zadnych zaskakujacych wiesci. Biegli dowiedzieli sie, ze
jeden z dziewieciu grobdéw, ktére Eddie ztupil, znajdowat sie na innym wiejskim cmentarzu
nalezacym do miasteczka Hancock, potozonego kilka kilometréw na péinoc od Plainfield.
W oswiadczeniu wystosowanym tego samego dnia przez prokuratora generalnego Honecka
potwierdzono réwniez, ze ,popelnione przez oskarzonego przestepstwa naruszenia grobow
i morderstwa nie obejmowaty ofiar plci meskiej”.

Wiele watpliwosci skupialo sie na postaci potencjalnego wspélnika, jednak whrew
powszechnym plotkom, Ze Eddiemu pomagala tajemnicza posta¢ o imieniu ,Gus”, test na
wykrywaczu klamstw potwierdzat zeznania Geina, Ze dokonywal swych makabrycznych
zbrodni w pojedynke.

Gein zostal takze przestuchany w sprawie znikniecia Evelyn Hartley, Georgii Weckler
i Victora Travisa. Badanie z uzyciem wariografu ponownie wykluczyto go jako podejrzanego.

O wpét do trzeciej po potudniu, po siedmiu i pét godzinach przestuchania, Gein zaczat
narzekaé na bol glowy. Przestuchanie zostalo wstrzymane, a wieZnia przewieziono
z powrotem do jego pokoju w szpitalu stanowym.

W czwartek 28 listopada rodziny w calej Ameryce zasiadly do stotéw zastawionych indykami
i plackami dyniowymi, jedynie wiekszo$¢ mieszkaricow Plainfield nie miata poczucia, ze to
Swieto Dziekczynienia. Jak powiedziato wielu z nich, mieli wrazenie, ze to Halloween.

By¢ moze ludzie mieli juz do$¢ tych okropienistw. Mozliwe, ze po niekoriczacym sie
koszmarze ubiegltych tygodni to, co bylo upiorne, nagle spowszedniato. Niezaleznie od
powodu, wiesci o tym, Ze na farmie Geina odkryto kolejne ludzkie szczatki, nie budzity juz
takiej sensacji. Na pewno nie byly wystarczajaco szokujace dla opinii publicznej, ktéra
przyzwyczaila sie do ukazujacych sie codziennie artykuléw o zaszlachtowanych babciach,



dekoracjach S$ciennych z ludzkich twarzy, meblach obciagnietych ludzka skora
i wykradzionych z trumien zwlokach.

29 listopada dokonano nowego odkrycia. Herbert Wanerski, szeryf hrabstwa Portage, oraz
jego zastepca, George Cummings, dowiedzieli sie o istnieniu dotu ze $mieciami w lesie na
posesji Geina, okoto siedmiuset metréw od jego domu. Wedtug niektérych sasiadéw Eddiego
dziwny maly samotnik mial w zwyczaju chodzi¢ tam z topata o réznych porach dnia i nocy,
zeby zakopaé jakie$ rzeczy. Jeszcze dwa tygodnie temu mysleli, ze zakopuje tam $mieci.
Uzbrojeni w topaty, Wanerski i jego zastepca pojechali w piatek na farme i dotarli piechota do
miejsca wskazanego przez sasiadéw. Zlokalizowanie diugiego na dwanascie metréw rowu nie
zajelo im duzo czasu. Zaczeli z jednego korica, rozkopujac dét na glebokosé szesédziesieciu
centymetréw. P6t godziny pézniej natkneli sie na kosci porozrzucane w ziemi wsrdd
zardzewiatych blaszanych puszek i rozktadajacych sie stert $mieci.

Cho¢ brakowato kilku fragmentéw (w tym Zeber i jednej stopy), golym okiem widaé bylo,
ze szczatki, ktére wykopali, sktadaly sie na niemal kompletny ludzki szkielet. Gdy przykucneli,
aby przyjrze¢ sie lepiej czaszce, zaskoczyly ich dwie rzeczy. Pierwsza byl stan uzebienia,
a konkretnie jeden szczegélny zab. Byl to trzonowiec ze ztota koronka. Druga byl rozmiar
rzeczonej czaszki. Wygladala na o wiele wieksza od pozostatych gléw znalezionych na farmie
Eddiego.

Dalsze rozkopanie rowu poskutkowalo znalezieniem liczgcego 7,6 cm na 12,7 cm kawatka
dzinsu z mosieznym guzikiem oraz kilku fragmentéw sztywnego, podobnego do skéry
materiatu, ktére po dokladniejszych ogledzinach okazaly sie wysuszonymi paskami ludzkiej
skéry. O pietnastej czterdziesci funkcjonariusze opuscili to miejsce, ale wrécili do niego
nastepnego ranka wraz z pietnastoosobowa grupa ludzi, wéréd ktérych znalezli sie szeryf
Frank Searles z hrabstwa Adams i szeryf Schley. I cho¢ tym razem kopanie odbywalo sie
w kilku réznych miejscach na farmie, nie znaleziono nic précz kilku innych kosci lezacych
nieopodal miejsca, w ktérym w piatek odkryto szkielet.

Nowiny o piatkowych odkryciach daly poczatek spekulacjom o tym, ze kosci nalezaty do
jednego z mezczyzn, ktéry zniknal w tej okolicy w 1952 roku - tajemniczego osobnika znanego
jako Ray Burgess, ostatniej osoby widzianej w towarzystwie Victora ,Bunka” Travisa,
zaginionego farmera z hrabstwa Adams.

Dla czesci $ledczych wymiary czaszki sugerowaly, ze w odrdznieniu od reszty kolekcji
Eddiego ta nalezata do dorostego mezczyzny. Poza tym byto powszechnie wiadomo, ze Burgess
mial zloty zab. Zaledwie na tydzieri przed feralnym polowaniem (w trakcie ktdrego obaj
mysliwi rozplyneli sie w powietrzu po tym, jak wkroczyli na posesje sasiada Eddiego, Larsa
Thompsona) Burgess Sciagnal na siebie uwage gosci w miejscowym barze szerokim
usmiechem, w ktérym blyskat ztoty zab, oraz zwitkiem studolaréwek.

Znalezienie czaszki ze ztotym zebem w rowie ze $mieciami Eddiego Geina dalo podstawe,
aby przypuszczaé, ze whrew wynikom testu na wykrywaczu klamstw, ktére oczyscily Geina
z zarzutow, ,upiorny zabdjca” byt odpowiedzialny za znikniecie dwdjki mysliwych. Wezesnym
rankiem w sobote po Plainfield rozeszly sie plotki o tym, ze samochdd zaginionych mezczyzn,
ktéry zniknatl razem z nimi, zostat ukryty na ziemi nalezacej do Geina. Ekipa poszukiwawcza
pod wodza szeryfa Schleya zlozona ze strézéw prawa z hrabstw Waushara, Portage i Adams
spedzita wieksza cze$¢ dnia na pieszym przeszukiwaniu liczacego sobie siedemdziesiat osiem
hektaréw gospodarstwa Geina. Samochodu nigdy nie odnaleziono.

Tymczasem prokurator generalny Honeck spotkal sie z prasa, aby oglosié, ze zdaniem
technikéw z laboratorium kryminalistycznego istnieje znikome prawdopodobienstwo, zZe
czaszka ze zlotym zebem nalezata do Burgessa. Ich opinia - oparta na informacjach, ktére
Gein podat w trakcie ostatniego testu z uzyciem wykrywacza klamstw - byla taka, ze



znalezione szczatki pochodzily z cmentarza Plainfield. Co wiecej, wiadze stanu w dalszym
ciggu obstawaly przy tym, ze wsrdd ofiar Geina ,,nie byto os6b pici meskiej”.

Gdy tylko szczatki zostaly przekazane do analizy, technicy potrzebowali zaledwie dwdch
dni, aby ustalié, ze kosci nalezaty do dorostej kobiety w wieku od trzydziestu do piecdziesieciu
lat, ktérej zwloki - podobnie jak ciata jedenastu pozostatych zon i matek, ktére zmarty
w okolicy Plainfield miedzy 1947 a 1952 rokiem - zostaly wykradzione z grobu.

Pierwszego grudnia wypadatla niedziela, bardzo podobna do poprzedniej, gdy tysiace turystow
przejezdzalo przez miasteczko w drodze na farme Geina. Przez cale popotudnie na Main
Street panowat taki tlok, ze samochody staly zderzak na zderzaku. Ciekawscy gapie, ktérzy
znéw mieli nadzieje obejrze¢ z bliska miejsce zbrodni, byli mocno rozczarowani. Ochrona na
farmie Geina zostala wzmocniona od momentu piatkowego odkrycia. Nawet prawnik Eddiego,
William Belter, zostal odprawiony z kwitkiem, gdy przyjechal pod dom swojego klienta, aby
obejrzeé miejsce znalezienia ostatnich szczatkéw.

Belter stal sie tematem wielu spekulacji w Plainfield. Krazyly plotki, ze w ramach zaplaty
za swoje ustugi miat wejs¢ w posiadanie farmy Geina. Wartos¢ posesji - a w szczegélnosci
samego domu - znaczaco wzrosta. Wiadomo bylo, Ze wielu przedsigbiorcéw pytato
o mozliwos¢ kupna farmy, a mieszkancy Plainfield byli przekonani, ze potencjalny nowy
wlasciciel, kimkolwiek bedzie, zamieni ,,dom grozy” Eddiego Geina w atrakcje turystyczna.

Niekt6rzy wskazywali na przypadek baru Little Bohemia, w ktérym wiele lat temu John
Dillinger zastrzelil mndstwo ludzi i uciekl, wydostawszy sie z pulapki zastawionej na niego
przez policje. Wiasciciel baru rzekomo wzbogacit sie na pobieraniu od ciekawskich oplaty za
wstep. Krétko méwiac, perspektywa tego, ze ich mate miasteczko juz na zawsze bedzie
kojarzone z domem grozy Eddiego Geina, nie napawata porzadnych mieszkanicow Plainfield
entuzjazmem.

Jesli w Ameryce nadal byly jakie$ miejsca, w ktérych nie slyszano o zbrodniach Geina, to
sytuacja zmienila sie w poniedzialek 2 grudnia, gdy na pétkach pojawilo sie najnowsze
wydanie magazynu ,Life”. Afera Geina byla gléwnym tematem, opisana na dziewieciu
stronach i okraszona nagtéwkiem ,Dom grozy szokuje kraj”. Artykul opisywal makabryczne
szczegOly sprawy, a towarzyszace mu ilustracje — ponure zdjecia zabdjcy o zapadnietych
policzkach, jego rozpadajacego sie domu oraz potwornie zagraconych pokojéw, ktére
zamieszkiwal - perfekcyjnie uchwycily kwintesencje stylu American Gothic.

W tym samym tygodniu sprawa Geina zostala opisana ze szczegétami w kolejnym
popularnym tygodniku, tym razem w ,Time”, ktéry w odrdznieniu od wiejacego groza
materiatu z ,Life” przyjal wobec Geina wyjatkowo szyderczy ton. Artykul opisywatl upiornego
zabodjce (ktdrego nazwisko, jak pisat redaktor, rymowalo sie z angielskim stowem ,wean”[6])
jako ekstremalny przyktad ,zahamowania rozwoju”, ,maminsynka” w §rednim wieku, ktérego
dominujaca matka fanatyczka nauczyta odrzucaé wszystkie kobiety poza sobg.

Po opisaniu szczegéldw morderstwa Bernice Worden oraz makabrycznych odkry¢ na
farmie w artykule zacytowano wypowiedzi anonimowych psychiatréw, ktérzy zdiagnozowali
Geina jako ,ofiare czesto wystepujacego konfliktu: $wiadomie kochajaca matke i nienawidzgca
innych kobiet, a jednoczes$nie podswiadomie nienawidzacg matki i kochajaca inne kobiety.
Matka wpedzita go w gleboka frustracje (...). Dla Geina ¢wiartowanie cial kobiet, ktére
przypominaly mu jg z wygladu, i zachowywanie ich fragmentéw zaspokajato jego dwie
sprzeczne potrzeby: wskrzeszenia matki i zniszczenia jej jako zrédla swej frustracji”.

Artykut z ,Time” wiericzyta wzmianka o tym, ze pod koniec ubieglego tygodnia Gein zostat
przyjety do Gléwnego Szpitala Stanowego dla Psychicznie Chorych Przestepcéw. To wlasnie
tam eksperci mieli nadzieje rozwiaza¢ prawdopodobnie najwieksza zagadke afery Geina:



»Dlaczego doswiadczenia z dziecinstwa Eddiego Geina, nieszczesliwe, choé nienalezace do
rzadkosci, pociagnely za sobg konsekwencje w postaci tak potwornych zbrodni”.

[6] Wean (ang.) - odstawi¢ od piersi.
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Ogdlnie rzecz biorac, osoba, z ktéra mamy tu do czynienia, nie jest normalna.
FRAGMENT Z PROFILU PSYCHOLOGICZNEGO EDWARDA GEINA

Miedzy 25 listopada - dwa dni po przyjeciu do Gléwnego Szpitala Stanowego - a 18 grudnia
Eddie zostal poddany serii wyczerpujacych testéw fizycznych i psychologicznych. Wyniki
owych badan zostaty opublikowane w obszernym raporcie przekazanym sedziemu Bunde'owi
na tydzien przed $wietami Bozego Narodzenia. Ten raport to fascynujacy dokument
zawierajacy istotne informacje na temat Geina, ktérego zycie i zachowanie staly sie
przedmiotem wielu nieuzasadnionych spekulacji.

Badania lekarskie, jakim poddano oskarzonego, byly o wiele dokladniejsze niz
jakiekolwiek inne, ktérych doswiadczyt w swoim zyciu, a juz na pewno bardziej gruntowne od
badania przed komisja wojskowa, na ktére stawit sie pietnascie lat temu w Milwaukee podczas
jedynej wyprawy z dala od domu. Byt mierzony, wazony, opukiwany, kiuty, przeswietlany
i analizowany pod kazdym mozliwym katem. Skéra jego glowy zostala sprawdzona na
obecnosé robactwa, migdatki przebadane w celu wykluczenia zapalenia, a odbyt na wypadek
hemoroidéw. Niewielka ranka na jego jezyku zostala skrupulatnie odnotowana, a jadra
zbadane fizykalnie (,pod wplywem nacisku pojawit sie bdl”, jak zauwazyt lekarz). Pobrano od
niego prébki krwi, moczu i ptynu mézgowo-rdzeniowego.

Ogoélnie rzecz bioragc - pomimo wykrycia powiekszonego wezta chlonnego ,w lewym
nadobojczu”, ktérego biopsje zlecil lekarz - stan zdrowia Eddiego byt catkiem dobry. Jego
masa miesniowa nie byla taka jak dawniej (zylasty maly cztowieczek zaczal pomatu obrastaé
tluszczykiem), a waga - niecate szesddziesiat cztery kilogramy - byla nieznacznie za wysoka
jak na mezczyzne o jego wzroscie (152 cm). Postawe miat zlg (Eddie od zawsze chodzit
zgarbiony), ale jego temperatura, puls, ci$nienie krwi i czestotliwo$¢ oddychania byly
w normie. Podsumowujac, jak na pieédziesieciolatka, ktéry pod wieloma wzgledami
prowadzil wyjatkowo ubogie Zycie, Eddie byt w raczej dobrej formie.

W raporcie odnotowano kilka istotnych szczegdétéw. Jednym z nich byta narosl na lewej
powiece Eddiego, ktéra choé nieztosliwa, powodowala jej opadanie, potegujac glupawy wyraz
goszczacy tak czesto na jego twarzy. Badajacy go lekarz wspomnial réwniez o ciagltych
narzekaniach na mdlosci i béle glowy o podtozu psychosomatycznym. Bardzo czesto w trakcie
badani Eddie zaczynat jecze¢ jak schorowana, stara kobieta, twierdzac, ze boli go glowa lub
jest mu niedobrze, i byt odwozony na wézku inwalidzkim do swojej sali.

Do tego dochodzita kwestia zapachdw.

Eddie nieustannie narzekal na ,brzydkie zapachy”. Gdy lekarz poprosit go, aby opisat
doktadnie, o jaki zapach chodzi, Eddie zastanawial sie przez chwile, po czym postugujac sie
pierwszym lepszym poréwnaniem, odpart:



- Pachnie jak ludzkie mieso.

Po zakoriczonych badaniach lekarskich Eddie zostat poddany serii standardowych testéw
psychologicznych, poczynajac od skali inteligencji Wechslera dla dorostych (WAIS). Jego skala
stowna (werbalna) wyniosta 106, bezstowna (wykonaniowa) 89, a petna 99 - przez co znalazt
sie w przedziale inteligencji przecietne;j. Jednak wedtug lekarza badajacego Geina, psychologa
Roberta Ellswortha, Eddie posiadat ,catkiem sporg wiedze ogdlna, bogate stownictwo oraz
umiejetno$¢ abstrakcyjnego myslenia”, ktére wskazywaty na ,wyzszy potencjat intelektualny,
zblizajacy sie do inteligencji powyzej przecietnej”. Olbrzymia przepasé miedzy jego skala
stowna a bezstlowng uswiadomity Ellsworthowi, ze funkcjonowanie Geina byto uposledzone
przez ,silne zaburzenie emocjonalne” o ,charakterze psychotycznym”.

Ocena inteligencji Ellswortha zostala potwierdzona przez wyniki testu Rorschacha (testu
plam atramentowych), ktére jasno wskazaly, ze podmiot badan cechowal sie ,poziomem
inteligencji wyzszym od przecietnego”, ale ktdrego funkcjonowanie charakteryzowato sie
»niska wydajnoscig”. Jak to ujat Ellsworth, ,,ogdlny obraz wylaniajacy sie z wynikéw testéw nie
nalezy do osoby normalnej, lecz takiej z niedostatecznym ego, niedojrzatej, z konfliktem
tozsamosci oraz potencjalnie zaburzonym procesem myslowym”.

Pozostale testy zlecone przez Ellswortha - test wzrokowo-ruchowy Bender-Gestalt, test
apercepcji tematycznej Murraya, minnesocki wielowymiarowy inwentarz osobowosci i inne -
wydobyly na $wiatlo dzienne inne cechy: silne ,poczucie przynaleznosci do plci zenskiej”,
»osobliwe poglady religijne”, sktonno$é do ,zrzucania winy na inne osoby” oraz zaskakujaco
niedojrzaly seksualno$é charakteryzujaca sie ,,silnym poczuciem winy”.

Testy wykazaly, ze pacjent jest ,bardzo podatny na sugestie i pusty pod wzgledem
emocjonalnym. Pod tym wszystkim leza poklady agresji manifestowanej niewlasciwymi
reakcjami, po ktérych nastepuja wyrzuty sumienia i wyciszenie. Pacjent jest osoba
niedojrzala, ktéra wycofuje sie, a budowanie relacji z innymi ludZmi uwaza za trudne.
Wyznaje dos$é sztywne zasady moralne i oczekuje, Ze inni beda ich przestrzegaé. Jest
podejrzliwy w stosunku do innych i ma sklonnos¢ do obwiniania ich o swoje niedociagniecia.
Jego wyobraznia jest do$¢ dziecinna, mozliwe, Ze uwaza sie za kogo$ znacznie bardziej
kompetentnego niz jest w rzeczywistosci”.

»Pod wzgledem seksualnym jest osobnikiem mocno skonfliktowanym i niedorozwinietym.
Poczucie winy jest ogromne i czesto blokowane przez mechanizm wyparcia. Zasadniczo
wyglada na to, Ze to osobnik o zaburzeniach schizofrenicznych z wieloma nerwicami.
W chwili obecnej jest zagubiony i ma problem z realistyczna ocena sytuacji”.

W raporcie uwzgledniono réwniez ,pochodzenie spoleczne” pacjenta opisane przez
szpitalnego pracownika spotecznego Kennetha Colwella, kt6ry zdobyt wiekszos¢ informacji od
Geina, choé bazowal tez na przestuchaniach, ktére przeprowadzil z kilkorgiem sasiadéw
Eddiego z Plainfield. Eddie az palil si¢ do wspdlpracy, jak zwykle zreszta. Sprawial wrazenie
gteboko - niemal wzruszajaco - poruszonego cala uwagg i opieka, jakie otrzymywatl
w szpitalu. Jak to ujal Colwell, Gein ,postrzegal profesjonalne podejscie personelu
medycznego jako akceptacje jego osoby, ktdrej nie doswiadczyt w swojej wlasnej spotecznosci
od wielu lat”. Colwell zauwazyt, ze Eddie rozmawiatl ,,swobodnie przyciszonym gltosem, czesto
z glowa schowana w dioniach”. Mimo to od czasu do czasu ,méwil o zagubieniu, czesciowej
utracie pamieci, a takze o klopotach z odréznieniem tego, co pamieta, od tego, co zostato mu
powiedziane”.

Zdecydowana wiekszos¢ raportu Colwella skiadata sie z krétkiego przegladu zycia Eddiego
- jego sytuacji rodzinnej, wyksztalcenia, $mierci rodzicéw i starszego brata, zwiazkéw
z lokalna spotecznoscia. Jesli chodzilo o kondycje psychiczna Eddiego, najbardziej pouczajaca
czescig raportu Colwella jest czesé zatytulowana ,,Przeszlo$é seksualna”:



Informacje na wczesnym etapie dorastania przekazala mu matka, ktéra wymusita na nim
koniecznos¢ abstynencji seksualnej przed slubem. Powiedzial, ze nie byla az tak surowa
w kwestii zakazu masturbacji. Uzyskat dodatkowe informacje w do$¢ prymitywny sposéb
od swoich kolegéw z klasy. Nieozenienie sie uwaza cze$ciowo za ceche rodzinna, méwiac,
Ze jego brat nie ozenit sie, tak samo jak dwdch braci jego matki.

Pacjent zaczal mysle¢ czesciej o malzeristwie po $mierci matki i doszedt do wniosku, ze
ozenilby sie, gdyby tylko znalazl ,odpowiednig dziewczyne”. Odrzucit jedna z nich po tym,
jak dowiedziat sie, Ze nie moze dogadad sie ze swoja matka i ,nie mdgt jej do tego
przekonad. Prawie zakochal sie w innej dziewczynie, ale odkryl, ze miala zbyt wiele
romanséw z innymi mezczyznami. Poczucie moralnosci jest w Plainfield wyjatkowo
niskie”.

Pacjent opisal takze zasady moralne swoich dwdch ofiar. Pierwsza byla ,spro$na kobieta,
prowadzila bar, a ludzie méwili, Ze byta zamieszana w jakie$ ciemne sprawy”. Powiedziat,
ze druga ofiara odbila swojego meza innej kobiecie i wyszla za niego za maz wkrétce po
tym, jak tamta popelnila samobdjstwo. (Rozkleil sie, opisujac swoj smutek po stracie
tamtej dziewczyny). Dalej opisat $mier¢ meza jako jego kare, po czym wspomniat o tym, ze
ofiara rozbila kolejne malzeristwo. Jego stowa mialy silnie religijny wydzwiek...

Przyznal, ze gdyby sie ozenil, sgsiedzi traktowaliby go lepiej, a gdyby byt w stanie sprzedac
farme i wyjechad, to pewnie nie wplatalby sie w obecna sytuacje. Stwierdzil, ze przed
pierwszym incydentem ze zbezczeszczeniem grobu czytal magazyny przygodowe
o lowcach gtéw i kanibalach. Opisal przypadek mezczyzny, ktéry zamordowal pewnego
cztowieka, przejal jego jacht, po czym zostal schwytany i zabity przez lowcéw gtéw.
Dowiedzial sie o istnieniu zmniejszonych gtéw, masek po$miertnych i tym podobnych
historii.

Przyznat sie do odczuwania ekscytacji w trakcie rabowania grobéw i opisywal momenty,
w ktdrych czul, ze powinien zwrdcié ciata. Do tego dochodzito poczucie, ze ciata powinny
byé zakonserwowane, a on powinien si¢ o nie zatroszczy¢. Zapytany o seksualne aspekty
swoich czynnosci, powiedzial, ze ciala nalezaly do 0séb znacznie rézniacych sie wiekiem.
Przyznal, Ze interesowaly go wylacznie ciala kobiet, bo w artykulach, ktére czytal,
napisano, ze takie glowy sa cenniejsze z powodu dtugich wiosdw.

Jednak gtéwna cze$é dokumentu skladata sie z trzech obszernych raportéw. Autorem
jednego z nich byt Schubert, ktéry mial okazje dwukrotnie przestuchaé Geina. Do ich
pierwszego spotkania doszlo 9 grudnia. Niemal natychmiast, jak napisat pézniej Schubert,
Gein zaczal méwié o ,problemach, ktére doprowadzily go do miejsca, w ktérym obecnie sie
znajdowal”:

Stwierdzit dos¢ zdecydowanym tonem, Ze nic z tego nigdy by sie nie wydarzyto, gdyby jego
sasiedzi okazali mu jakiekolwiek zainteresowanie i czesciej go odwiedzali. Powiedzial, ze
sasiedzi przychodzili do niego tylko wtedy, gdy chcieli co$ pozyczyé. Narzekal, ze czesto
dopuszczali sie ,nieczystych zagrywek”. Uzyt tego sformulowania w kontekscie jednego
z sasiadow, ktéry wiele lat temu wydzierzawil od niego pole za dziesie¢ dolaréw rocznie.
Zaptlacil za pierwszy rok, ale nie zrobit tego w kolejnych latach. Twierdzil, Ze pieciu jego
sasiadow bez przerwy go wykorzystywato i Ze wszyscy byli mu winni pieniadze.
Zaprzeczyl, jakoby byto mu nie po drodze z mieszkaricami Plainfield, choé¢ dodal, ze wielu
z nich nie doceniatlo rzeczy, ktére dla nich robit.



Narzekal na luki w pamieci, a konkretnie luki dotyczace zbrodni, o ktérych popelnienie
jest oskarzany. Powiedzial, Ze nie jest w stanie przypomnieé¢ sobie jakichkolwiek
szczeg6low morderstwa pani Hogan i... nie pamieta zbyt wielu szczegdtéw zabdjstwa pani
Worden. Jak przez mgle pamieta wlozenie naboju, ktéry znalazt pézniej w kieszeni, do
strzelby, ktdra zdjat z pétki na brori w sklepie Wordendw. Ma jednak poczucie, ze jej $mieré
byta wypadkiem, poniewaz do wystrzalu réwniez doszlo w przypadkowy sposdb.
Stwierdzil, Ze nie pamieta wrzucenia jej ciala do dostawczaka i odjechania nim do domu,
choé przyznaje, ze to wtasnie on musiat to wszystko zrobicé.

Jego zdaniem pani Worden byta nieuczciwg kobieta o zlej reputacji. Aby zilustrowac swoje
zdanie, powiedzial, ze zanim paristwo Worden sie pobrali, pan Worden spotykat sie z cérkq
dentysty, a pani Worden ukradla przysztego meza tamtej kobiecie. Tamta kobieta zabita sie
z tego powodu przy uzyciu chloroformu. Zaprzecza, ze obarczyt pania Worden za $mieré
tamtej dziewczyny, ale powiedzial tez, ze dostala to, na co zastuzyla, gdy jej maz zmart
z powodu biataczki, i uwaza, Ze to byta dla niej swoista kara.

Wiekszo$¢ przestuchania dotyczyla rozméw o jego uczuciach wzgledem matki. Jego
rodzicielka byla kobieta bardzo religijna, a jedyne stowa, jakich uzyt, aby ja opisad,
brzmialy: ,Byla dobra pod kazdym wzgledem”. Jego matka przeszla dwa udary, a on
wiekszos$¢ czasu spedzit na opiekowaniu sie nig po pierwszym z nich. Opisujac stabosci
swojej matki, zaczat ptakad i dodal, Ze ,,nie zastuzyla na to cate cierpienie”.

Uczucia do ojca sa calkowicie negatywne. Przyznal, Ze jego ojciec naduzywat alkoholu
iznecal sie nad nim i jego bratem...

Jesli chodzi o luki w pamieci, méwi, ze zaczelo do nich dochodzié po $mierci jego matki.
Zapytany o jakiekolwiek zainteresowania po jej $mierci, odparl jedynie, ze chciatby mie¢
wiecej kontaktu z innymi ludZzmi. Powiedzial, ze od czasu jej $mierci mial poczucie, ze
wszystko, co sie wokét niego dzieje, jest nierealne, a w pewnym momencie, krétko po
zgonie matki, miat wrazenie, ze mdgt wskrzeszac zmartych sita woli. Przyznat tez, ze przez
rok po jej $mierci kilka razy zdarzyto mu sie styszec jej gtos, gdy zasypial.

Wspomnial o jednym nietypowym do$wiadczeniu, do ktérego doszio dwa lub trzy lata
temu, gdy zobaczyt las, w ktérym brakowalo czubkéw drzew, a wsrdd galezi siedzialy sepy.
Miat poczucie, ze $mier¢ pani Worden byla usprawiedliwiona, bo na nia zastugiwala,
i ttumaczyl, Ze w rzeczywistosci jest fatalista, a ten caly ciag wydarzen byt z géry
zaplanowany i miatl sie wydarzyé.

Trzy dni pézniej, 12 grudnia, Schubert zakoniczyl badanie Geina.

Ponownie zaprzeczyl, jakoby wiedzial cokolwiek o $mierci pani Hogan, i powiedzial, ze
przyznal sie do tej zbrodni, bo wymusili to na nim S$ledczy. Uporzadkowanie
chronologiczne wydarzen, ktére doprowadzily do $mierci pani Worden, bylo niemozliwe.
Pacjent nie pamietal niczego z chwili wypatroszenia jej ciala.

Powiedzial, ze naruszyt dziewie¢ grobdw, a zapytany o powody, dla ktérych to zrobil,
odparl, ze chcial mieé kogos, kto bedzie mu przypominal matke. Zaprzeczyl, ze
z ktérymkolwiek z cial taczyly go stosunki seksualne, za powdd podajac to, ze ,wydzielaly
zbyt duzy fetor”. Przyznat ponownie, Ze przez pewien czas po $mierci matki mial poczucie,
ze moze wskrzeszaé¢ zmarlych dzieki sile woli. Twierdzil, ze prébowatl tego ze zwlokami
matki i byt rozczarowany porazka. Przyznal, Ze to samo robil ze zwlokami, ktdre
wykopywat z grobéw...



Jest wystarczajaco duzo powoddéw, aby przypuszczaé, ze naruszenie grobéw bylo
odpowiedzia na zadania jego wyimaginowanego S$wiata fantazji i umotywowane
nadmiernym przywiazaniem do matki.

13 grudnia, dziel po drugim przestuchaniu przez Schuberta, Eddie zostat zbadany przez
kierownika opieki medycznej, doktora R. Warmingtona. Zapis tych rozméw rzucit swiatto na
wypaczone dzialania glteboko zaburzonego umystu Geina.

Po krétkim zapoznaniu sie z sytuacja rodzinng pacjenta doktor Warmington opisuje trzy
gtéwne aspekty kondycji psychicznej Geina: osobowosé, stan umyslowy oraz motyw
przestepczy:

Pacjent jest zamknietym w sobie, dziwnym, wycofanym czlowiekiem, majacym trudnosé
z nawigzywaniem bliskich relacji z innymi. Wykazuje takze zaburzenia paranoidalne, cho¢
zarazem czasami bywal oszukiwany i wykorzystywany przez innych, na przyklad gdy
pracowat dla innych farmerdéw i nie otrzymat zaptaty. Zapytany o obraze, zachowuje sie
pasywnie, jest pelen zahamowan i dos¢ powsciagliwy, przez co moze zywié¢ gleboko
zakorzeniong agresje.

Zaprzecza, by posiadal jakiekolwiek doswiadczenia o podiozu seksualnym, mdwiac, ze
zostal nauczony przez matke, ze seks przedmalzenski to grzech: ,Jesli kobieta nadaje sie
do stosunku, nadaje sie do matzeristwa”.

Odkad tu trafil, pacjent jest ulegly, chetny do wspdtpracy i przestrzega regul panujacych
w szpitalu. Jest przytomny na umysle, w jego historii choroby nie odnotowano epizodéw
padaczki, poczucie orientacji jest niezaburzone na wszystkich plaszczyznach, a tok
myslenia jest spdjny i uszeregowany, cho¢ czasami odrobine nielogiczny. Zdarzalo mu sie
widywaé twarze wsrdd lisci. Méwil tez, ze zasypiajac, slyszal glos matki, ale nie jest jasne,
czy to powinno zosta¢ zakwalifikowane jako razacy przyktad halucynacji.

Nie odnotowano zadnych innych przykladéw przywidzen, ale jego zachowanie jest bardzo
nietypowe, gdy przyznaje sie do wykopania kilku cial. W trakcie przestuchan mowit
o uzywaniu preta do opukiwania skrzyni z trumng w celu ustalenia jej stanu. Znat kilka
z ekshumowanych o0séb za zycia. Wszystkie byly kobietami w réznym wieku. Ciata zostaly
wykradzione z trzech réznych cmentarzy - Plainfield, Spiritland i Hancock - ale czes¢
zostata zwrécona po krétkim czasie, poniewaz dreczyly go wyrzuty sumienia.

W innych przypadkach udato mu sie stworzy¢ tak zwane maski dzieki zdjeciu skéry z glow
zmartych osdb i oddzieleniu jej od kosci. Skéra na karku zostala przecieta, a jama ciata
wypchana pakutami lub trocinami. Jedna z giéw zostala umieszczona w plastikowej
torebce, a reszta walala sie po domu. Niewykorzystane fragmenty zwlok zostaly spalone
albo zakopane. Pacjent zaprzeczyl, ze kiedykolwiek zdarzyto mu sie je je$é. Zaprzeczyt
takze pogtoskom, jakoby uprawial seks ze zwlokami lub ich fragmentami ze wzgledu na
odrzucajacy fetor.

Jego pamieé jest niezawodna na wielu polach, ale kiedy ma do czynienia z sytuacjami
o silnym zabarwieniu emocjonalnym, positkuje sie lezaca w jego interesie amnezja lub
ogélnikowoscia. Ktoregos razu uzyt stéw: ,Wydaje sie, Ze to sen. Co$ nierealnego”.

W trakcie jednego z przestuchar pani Worden zostala przez niego opisana jako niska,
bezceremonialna i obcesowa, lecz podczas nastepnej rozmowy pacjent powiedzial, ze byta
przyjazna i uprzejma kobieta. Nie przyznal sie do zauroczenia zadna z kobiet. Zaprzeczyl,
ze kiedykolwiek prébowal zaprosi¢ pania Worden na lodowisko. Pani Hogan byla
wlascicielka baru. Pacjent postrzegal ja jako dos¢ kiepska przedstawicielke pici pieknej



i po zastrzeleniu jej médgl czué sie usprawiedliwiony w swym obtudnym, surowym
podejsciu.

Motyw dzialania pacjenta jest trudny do ustalenia i niepewny, lecz na mysl przychodzi
kilka czynnikéw - agresja, seks oraz koniecznos$¢ posiadania substytutu matki w formie
repliki lub ciata, ktére mozna przechowywaé w nieskoriczonosé. O ciatach méwit tak,
jakby byly lalkami. Czerpal z ich obecnosci swego rodzaju pocieszenie, cho¢ w tym
przypadku odczuwat sprzeczne emocje. Zapytany o powody tego dziwacznego zachowania,
nie podal zadnego wytlumaczenia, ale kilkukrotnie zaprzeczyt odbywaniu stosunkéw
seksualnych ze zwlokami. To z kolei nie zgadza sie z pogtoskami, w ktérych przyznat sie do
czynnosci seksualnych z trupami.

Byl samotnym mezczyzna, szczegélnie od $mierci matki, wiec mogta w nim narosnad
pewna potrzeba, w tamtym czasie nierozpoznana, ktéra doprowadzila do wystgpienia
niewtasciwych zachowan.

18 grudnia pobyt Eddiego w szpitalu dobiegt korica. Tego dnia Gein stawit sie przed grupa
specjalistéw na ostatnie przestuchanie. W sesji uczestniczylo szesciu lekarzy - Schubert,
Warmington, psychiatra nazwiskiem Larimore, lekarz o nazwisku Goetsch, doktor Leonard
Ganser z Departamentu Zdrowia i Opieki Spotecznej oraz doktor H.J. Colgan, ordynator
Szpitala Stanowego Winnebago. Obecni byli tez Robert Ellsworth, szpitalny psycholog,
i Kenneth Colwell, pracownik socjalny, ktéry przesledzit sytuacje rodzinng Geindw.

Celem kilkugodzinnego spotkania bylo wypracowanie konsensusu dotyczacego kondycji
psychicznej Geina. W jego wyniku powstat chyba najistotniejszy raport psychiatryczny w catej
historii istnienia Gléwnego Szpitala Stanowego, a to dlatego, ze wysoce skomplikowana
kwestia poczytalno$ci Geina miala zostaé okresSlona wlasnie na podstawie diagnozy
wystawionej przez te komisje:

Przeprowadzono szczegélowe przestuchanie, w ktérym brat udzial kazdy uczestnik
komisji. W toku postepowania ustalono, ze pacjent od lat prowadzil zycie wycofanego
spotecznie samotnika, a od chwili Smierci matki w 1945 roku praktycznie nie nawigzywat
zadnych kontaktéw z cztonkami swojej spolecznosci. Matke opisuje jako najcudowniejsza
kobiete pod storicem, a dzieki wyznawanym przez nig regulom rozwingl sie u niego
surowy poglad wobec kobiet i picia napojéw wyskokowych. Twierdzil, Zze kobiety sa
skazone ztem i powinno sie ich unikaé, jak tylko sie da...

W wiekszosci jego odpowiedzi widaé bardzo wyrazna fascynacje seksem. Zapytany o to, co
stato za popelnionymi przez niego czynami, odparl, ze to wszystko przez ,site tkwiaca
w jego wnetrzu”. Uwaza, ze owa sita to jaki$ zly duch, ktéry zmusit go do rozkopania
grobow.

W odniesieniu do zarzutu, przez ktéry trafit do szpitala, czyli $mierci pani Worden,
stwierdzil, Ze zostal wybrany narzedziem w rekach Boga, by wypelnié¢ to, co los miat
zgotowac tej kobiecie...

Pacjent wielokrotnie narzekatl z powodu réznych dolegliwosci. Méwil, Ze cierpi na bdéle
gltowy, gardla i klatki piersiowej, wzdecia i zaparcia. Personel doszedl do wniosku, ze te
symptomy moga zosta¢ uznane za objawy schizofrenii pseudoneurotyczne;.

Ochoczo przyznal, ze styszal, jak glos matki przez kilka lat po jej $mierci kaze mu by¢
dobrym, i ze raz zdarzyto mu sie doswiadczyc¢ czego$ w rodzaju halucynacji wechowej, gdy
poczut co$ przypominajacego smrdd rozktadajacego sie ludzkiego ciata rozchodzacy sie po
jego farmie. Dodal tez, ze raz zdarzyto mu sie ujrzec twarze w stercie lisci.



Personel doszedl do wspdlnego wniosku, ze stan psychiczny tego mezczyzny kwalifikuje
sie jako ,schizofreniczna reakcja o przewleklym, niezréznicowanym typie”. Poniewaz
wplyw $wiata fantazji na jego opinie jest ogromny, uwaza sie, ze nie zna réznicy pomiedzy
dobrem a zlem. Jego pojmowanie popelnionych zbrodni jest naznaczone przez istnienie
bytu urojonego, zewnetrznej sity, ktéra jest odpowiedzialna za to, co sie wydarzyto.
Z powodu olbrzymiej podatnosci na manipulacje pacjent nie moze w pelni decydowaé
o dziataniu we wlasnym imieniu ani w porozumieniu z prawnikiem.

W opinii pracownikéw szpitala ten mezczyzna jest niepoczytalny i w chwili obecnej nie
moze stangé przed sagdem.

22 grudnia trzydziestodniowy okres obserwacji Eddiego oficjalnie dobiegt korica, jednak
z czysto praktycznych powoddw spotkanie personelu szpitala z dnia 18 grudnia bylo
faktycznym koricem procesu badawczego i ewaluacyjnego. 19 grudnia akta medyczne
i psychiatryczne Eddiego zostaly zebrane i wystane do Herberta A. Bunde’a wraz z pismem
przewodnim autorstwa Schuberta, ktére podsumowywalo ostateczna opinie specjalistow.

»Pan Gein”, napisal Schubert, ,cierpi na schizofrenie od wielu lat. I cho¢ moze znac
réznice miedzy dobrem a zltem, na jego umiejetno$¢ podejmowania decyzji zawsze bedzie
miata wplyw istniejgca choroba psychiczna. Nie bedzie w stanie w pelni zda¢ sobie sprawy
z konsekwencji jakichkolwiek popelnionych przez siebie czynéw, poniewaz nie bedzie na tyle
obiektywny, aby okresli¢ charakter lub konsekwencje czyndéw, do ktérych popelnienia
doprowadzito go zaburzone i wypaczone myslenie”.

»Z powodu tychze ustalen”, skonstatowat Schubert, ,zalecam przyjecie go do Gltéwnego
Szpitala Stanowego jako psychicznie chorego”.
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Pod wieloma wzgledami pacjent od wielu lat wiédt Zycie psychopaty. Zastapit towarzystwo zywych ludzi
wykopanymi przez siebie fragmentami zwlok, a jednocze$nie prowadzit udawane zycie, by w oczach
otaczajacych go oséb sprawiaé wrazenie normalnego. To czesta przypadto$é oséb chorujacych na przewlekla
schizofrenie.

DOKTOR MILTON MILLER

Podgladactwo, fetyszyzm, transwestytyzm i nekrofilia nie byly jedynymi pojeciami z zakresu
psychopatologii, ktére afera Geina przedstawita szerszej publicznosci. Kolejnym z nich byta
schizofrenia. Termin ten byt jednak uzywany zbyt swobodnie w réznych publikacjach
prasowych opisujacych kondycje psychiczna Geina. Skutkiem tego opinia publiczna otrzymata
nadzwyczaj uproszczone, a nawet znieksztalcone wyobrazenie zaburzen Eddiego.

Juz 22 listopada, cytujac poglady chicagowskiego psychiatry Edwarda Kellehera,
»Milwaukee Journal” zdefiniowal pojecie schizofrenii jako ,rozszczepienie osobowosci” -
popularny mit utrwalony przez powiesé, ktéra zapewnila zbrodniom Geina trwate miejsce
w amerykanskiej kulturze, czyli Psychoze. (W oryginale stworzonym przez Roberta Blocha
gtéwny bohater posiada trzy rézne osobowosci: pierwsza jest Norman, ,maly chlopiec, ktéry
potrzebowat matki”; druga Norma, ,matka, ktérej nie wolno bylo umrzec”; oraz Normal,
»dorosty Norman Bates”).

Cho¢ niektérzy psychopaci faktycznie cierpig na cos, co jest okreslane jako ,zespét
osobowosci mnogiej”, osobowo$é schizofrenika jest nie tyle rozszczepiona, co rozbita. Wéréd
wielu objaw6w tej choroby (z ktérych wszystkie wystapily u Geina) wymienia sie halucynacje
i urojenia (zachowania i czyny pacjenta ,nie sa jego wlasne, ale s wymuszone przez jakas
zewnetrzna site”), dziwaczne poglady (jak to, Ze mozna wskrzesi¢ zmartych sila woli),
ekstremalne odizolowanie od $wiata zewnetrznego, ,znaczny stopien uposledzenia”
w codziennym funkcjonowaniu, pomieszanie pici i niepewnos$é w kwestii wlasnej tozsamosci
seksualnej.

Istnieje jednak jeden aspekt, w ktérym schizofrenicy czesto doswiadczaja glebokiego
i patologicznego ,rozszczepienia” - chodzi o relacje z rodzicami, a w szczeg6lnosci z matkami.
Zgodnie z teoria psychoanalizy ludzie wychowani przez zaburzone, niezdolne do kochania
matki czesto radza sobie z ta sytuacja za pomoca mechanizmu wymazujacego
z podswiadomosci wspomnienia bolesnych doswiadczen z dzieciristwa. Doktor Silvano Arieti,
jeden z wybitnych autorytetéw w dziedzinie schizofrenii, napisal: ,Dziecko, ktére cierpi
z powodu odrzucajacego rodzica, przewaznie matki, podejmuje rozpaczliwe préby
zachowania dobrego wizerunku rodzica. Chce mieé poczucie, ze rodzic jest dobry. Jesli rodzic
stosuje kary i wzbudza lek, nie dzieje sie tak dlatego, Ze jest zly, ale dlatego, Ze to ono, dziecko,
jest zle: matka ma racje, Ze jest surowa i wymagajaca w stosunku do niego, i pokazuje mu, jak
bardzo jest zte (...). Zachowanie dobrego wizerunku rodzica jest mozliwe dzieki wymazaniu
z podswiadomosci najokropniejszych jego cech. Tym samym dziecko bedzie mialo dwa
wyobrazenia rodzica: dobre, ktére jest Swiadome, oraz zte, ktére pozostanie nieswiadome”.



Oczywiscie, do pewnego stopnia wszyscy ludzie doswiadczaja jakiegos rodzaju
ambiwalencji - milosci polaczonej z gniewem - w stosunku do swoich matek. Jednak
schizofrenikiem jest czesto osoba, ktéra doswiadcza obu tych uczué w szczegdlnie ostrej
postaci - ktdéra, nawet bedac juz dorosta, posiada rozdwojong percepcje matego dziecka.
Swiadomie postrzega matke jako ,najwazniejsza, wyjatkows i idealna”. Jednak na glebszym
poziomie swego umystu widzi jg jako catkowite przeciwienistwo — uosobienie czystego zia.

Eddie Gein reprezentuje klasyczny przypadek takiego rozdwojenia. Jego swiadomosé
postrzegala Auguste jako wcielenie matczynych cnét - ,najlepsza kobiete, jaka istniata”. Calg
nienawis¢, ktérg do niej czul - caly gniew z powodu okropnego traktowania z jej strony -
wypchnat ze swojej swiadomosci i przenidst na inne kobiety, ktére przypominaly mu matke.
(Warto zaznaczy¢, ze zaréwno Mary Hogan, jak i Bernice Worden nie tylko przypominaly
Auguste Gein z wygladu, ale byly do niej podobne pod jeszcze jednym, istotnym wzgledem:
obie byly praktycznymi kobietami czynu, tak jak Augusta z czaséw dziecifistwa Eddiego w La
Crosse). To wlasnie na tych dwoch kobietach - niewinnych, niczego nie$wiadomych
substytutach ztej matki - ten maly czlowieczek wyladowat calg swa ztosc.

Nawet jego nocne wyprawy na cmentarze byly spowodowane tym gtebokim, psychicznym
podzialem. Wykopywanie z grobéw zwlok kobiet w $rednim wieku zastepujacych mu matke
uosabiato chore wyobrazenie Eddiego o wyrwaniu Augusty ze szpondw $mierci, a okropny
sposdb, w jaki bezczescil ciata swych ofiar, byt zarazem oblakariczg forma zemsty, szalong
préba odegrania sie na matce za to, ze przez cate zycie poddawata go nieustajagcym torturom.
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Jesli istniat ktos, kogo mozna nazwaé najwiekszym szalericem na swiecie, to byt nim wtasnie on.
ROBERT E. SUTTON

Po zakoniczeniu testow Eddie mial wrécié¢ do wiezienia w hrabstwie Waushara w poniedzialek
23 grudnia - przygnebiajaca perspektywa dla szeryfa Schleya, ktéry nie kwapit sie do przejecia
nadzoru nad Geinem przed rozpoczeciem swiat Bozego Narodzenia.

- Wolalbym, zZeby przetrzymali go u siebie do nastepnego tygodnia - powiedziat
dziennikarzom. - W koricu mam rodzine i chcialbym, Zeby poczula wreszcie ducha $wiat.
Mimo to zrobie, co mi kaza.

Majac nadzieje na przetozenie powrotu Geina, Schley skontaktowal sie z doktorem
Schubertem, proszac o przedluzenie jego pobytu w szpitalu do 26 grudnia. Schubert nie
wyrazil zadnego sprzeciwu. Jak powiedzial reporterom, Gein byt modelowym przyktadem
pacjenta ,skorego do wspdlpracy, niesprawiajacego problemdéw”. W trakcie czasu wolnego
w szpitalu psychiatrycznym, gdy nie byt poddawany zadnym badaniom, Geinowi ,pozwalano
wychodzi¢ do ogrédka na tytach”. Przystosowat sie bez trudu do zycia panujacego w zaktadzie
i,zostat zaakceptowany przez pozostatych pacjentow”.

Niemniej jednak, jak thumaczyt doktor Schubert, potrzebna byta oficjalna zgoda sedziego
Bunde’a, aby méc zatrzymadé Geina w szpitalu po 22 grudnia. Jak sie okazalo, sedzia nie miat
zadnych zastrzezen co do przediuzenia pobytu Eddiego w Gléwnym Szpitalu Stanowym.
W rzeczywisto$ci, po przeczytaniu raportu Schuberta, wystosowal nakaz przediuzajacy go na
czas nieokreslony. Wydat réwniez oswiadczenie - nie ujawniajac zadnych szczegdtéw testéw —
ktére podsumowywato gléwne zalecenia zespotu psychiatréw.

»Sad otrzymatl raport dotyczacy Edwarda Geina z rak Gléwnego Szpitala Stanowego”,
czytamy w oswiadczeniu sedziego, ,i dokladnie sie z nim zapoznal. Na podstawie raportu
ekspertéw z GSS uznano, ze Edward Gein nie jest w pelni poczytalny i nie moze stanaé przed
sadem. Dodatkowe przestuchania zostana przeprowadzone w dniu dogodnym dla wszystkich
zainteresowanych, kiedy oskarzony bedzie mégt by¢ obecny w ich trakcie. Wtedy zaréwno
obrona, jak i oskarzenie beda miec szanse na przedstawienie ekspertyzy, ktéra pomoze
sadowi w rozstrzygnieciu sprawy. Sad nie ma innego wyjscia, jak tylko polegac na zeznaniach
owych specjalistow, a zeznania te stang sie podstawa dla dalszych ustaleil sadu. Poczytalnosc
to kwestia, w ktérej aby méc podjaé jakakolwiek decyzje, wymagana jest opinia ekspertéw.
Niedlugo zostanie ustalona data i miejsce tego przestuchania, prawdopodobnie w ciagu
tygodnia lub dziesieciu najblizszych dni. Wyznaczenie daty procesu musi poczekac ze wzgledu
na wyniki przestuchania”.



Informacja o tym, Ze Gein zostal uznany za umystowo chorego, wywolala oburzenie i glosy
protestu w jego rodzinnej spotecznosci. Mieszkancy Plainfield od samego poczatku obawiali
sie, ze Eddie uniknie kary, dowodzac swej niepoczytalnosci - w przypadku afery Geina
uwazali te linie obrony za skandaliczna. Znali Eddiego przez niemal cate jego zycie - chodzili
z nim do szkoly, pracowali z nim przy midcce, rozmawiali z nim o wszystkim i o niczym
w lokalnych kawiarniach, robili sobie z niego zarty w kwestii plci przeciwnej, stuchali, jak
opowiadal najnowsze kryminaly z czasopisma ,Startling Detective”, prosili o przystugi,
zatrudniali przy najrézniejszych pracach dorywczych - malowaniu doméw, odsniezaniu,
a czasem nawet pilnowaniu dzieci. Gein byl dziwakiem - kims, kogo Ed Marolla opisal jako
»ekscentryka o pokretnym umysle”, jednak sgsiedzi nigdy nie uznaliby go za szalerica. Poza
tym wcale nie byl tak tepy i ograniczony, za jakiego czasem uchodzit. Zdaniem ludzi, ktérzy
znali Eddiego Geina, wierszyk Noc przed Bozym Narodzeniem recytowany przez ucznidéw
w szkolach najlepiej oddawal opis jego osobowosci: ,Wzial do reki lom i podwazyt je
z latwo$cia. Szczwany byt jak lis i wyrézniat sie sprytnoscia”.

A przynajmniej byt sprytny na tyle, by oszukac grupe tak zwanych ekspertéw, ktorzy uznali
go za oblgkanego.

25 grudnia okazat sie szczesliwym dniem dla szeryfa Schleya. Jego $wiateczne Zyczenie sie
spelnilo. Nie liczac jego ani jego rodziny, dwupietrowy budynek z cegly stuzacy za jego
mieszkanie oraz wiezienie byl pusty. Eddie Gein zostal za zamknietymi drzwiami Gléwnego
Szpitala Stanowego, osiemdziesiat kilometréw stad.

Wraz z kofcem roku agencja Associated Press przeprowadzila coroczng ankiete
najlepszych redaktoréw gazet w Wisconsin, aby wylonié¢ dziesie¢ najlepszych artykutdéw
napisanych w 1957 roku. Wyniki ankiety opublikowano w sobote 28 grudnia.

Jednoglosna decyzja sprawa Edwarda Geina zostala wybrana jako ,Reportaz Roku”,
pokonujac (w kolejnosci od najwazniejszej) zdobycie mistrzostwa przez Milwaukee Braves
oraz mecze finalowe amerykanskiej ligi baseballu, $mier¢ senatora Josepha McCarthy'ego,
wybér Williama Proxmire (pierwszego od dwudziestu pieciu lat demokraty reprezentujacego
Wisconsin) na nastepce McCarthy'ego oraz liczne przypadki tragicznych pozaréw, ofiar
$miertelnych wypadkéw drogowych i przykltadéw lokalnej korupcji.

Na kolejnych miejscach znalazly sie: przyjecie czasu letniego, epidemia azjatyckiej grypy
oraz postepowanie przed sgdem federalnym, w ktérym siedem wiodacych firm z branzy
spozywczej dazyto do uzyskania pozwolenia na uniemozliwienie przekazania rzadowi
nieoczekiwanych zyskéw ze sprzedazy sera.
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Mysle, Ze na to, co zrobil Gein, nalezy patrze¢ jak na oznake jego uposledzenia umystowego. Fakt, ze zabit jedna
osobe, dwie lub wigcej, zasadniczo nie jest niczym istotnym w odniesieniu do jego zaburzen psychicznych.
Jednak sposdb, w jaki zyl, myslal, chciat wrdcic¢ do bycia dzieckiem w ramionach matki, jak prébowat odtworzy¢
swa matke za pomoca cial, ktére wykopat - to wszystko oznaki choroby psychicznej. Bardzo nietypowe oznaki
choroby psychiczne;j.

DOKTOR EDWARD F. SCHUBERT

Sala sadowa byla wypelniona po brzegi, gtéwnie przez ponurych sasiadéw oskarzonego. Byli
tu dziennikarze i fotografowie z najwiekszych serwiséw informacyjnych, a operatorzy kamer
tloczyli sie na korytarzu przed wypelniona sala.

Byt poniedziatkowy poranek 6 stycznia. W Wisconsin Rapids wiasnie mialo si¢ zaczaé
przestuchanie w sprawie poczytalno$ci Eddiego Geina, posiedzenie, ktdre bedzie trwato przez
wiekszos¢ dnia.

Z rekami skutymi kajdanami wiezien zostal odprowadzony przed oblicze sadu przez
szeryfa Schleya i szeryfa hrabstwa Wood, Toma Forsytha. Po raz pierwszy Eddie nie miat na
sobie kraciastej czapki ani roboczych ubran. Sytuacja wymagata, aby trzej mezczyzni byli
ubrani w formalny stréj - Eddie byt w brazowych spodniach, biatej koszuli i krawacie, a dwaj
stréze prawa mieli na sobie eleganckie garnitury.

Gdy zaprowadzili Eddiego na przéd sali, wigkszos¢ publicznosci podniosta sie nieznacznie
na swoich miejscach i wychylita glowy, aby mdc przyjrzeé sie lepiej swojemu dawnemu
sasiadowi, anonimowej miernocie, ktéra w ciagu jednej nocy stata sie postaciag niemal
legendarng - ich wlasnym Kuba Rozpruwaczem albo Lizzie Borden. Patrzac na niego, nie
mogli nie zauwazy¢ kolejnej, cho¢ nieco mniej kolosalnej zmiany, ktéra zaszta w Eddiem na
przestrzeni kilku miesiecy, odkad widzieli go po raz ostatni. Przybrat na wadze. Ten niegdys
wynedznialy maly czlowieczek o zapadnietych policzkach zrobit sie pulchny. Najwyrazniej
pobyt w szpitalu psychiatrycznym - ,trzy ciepte positki i prycza”, jak opisal to jeden
z pracownikéw zajmujacych sie Geinem - mu stuzyt.

W stanie Wisconsin, w czasie, kiedy odbywala sie rozprawa Geina, kwestia poczytalnosci
oskarzonego byla ustalana na podstawie zasady znanej jako reguta M’Naghtena. Zgodnie z nig
zdiagnozowanie choroby psychicznej samo w sobie nie wystarczato, aby oskarzony mogt
uniknad staniecia przed sadem. Oskarzony mégt zostaé uznany za niepoczytalnego wylacznie
wtedy - jak wyjasnit prokurator Honeck w swojej mowie wstepnej - ,,gdy sad potwierdzi dwa
fakty: (1) to, ze oskarzony nie jest zdolny do konsultowania sie z prawnikiem i asystowania we
wlasnej obronie, oraz (2) to, ze oskarzony nie zna réznicy miedzy dobrem a ztem”.

Aby ustalié, czy w sprawie Geina te kryteria zostaly spelnione, sad polegal w gtéwnej
mierze na zeznaniach tréjki psychiatréw, ktdrzy zostali drobiazgowo przestuchani przez
sedziego Bunde’a, a takie wzieci w krzyzowy ogienn pytan przez prokuratora Honecka
i prawnika Eddiego, Williama Beltera.



W charakterze swiadka jako pierwszy wystapit doktor Schubert. Podsumowal wyniki
réznych testéw psychologicznych, ktérym poddano Geina w Gléwnym Szpitalu Stanowym.
Odpowiadajac na pytanie zadane przez sedziego Bunde’a, Schubert szczegétowo wyjasnit
charakter choroby psychicznej Geina. Zakoriczyl swa wypowiedZ powtdrzeniem ,rozwaznej
opinii” szpitalnego personelu, ktéry uznal, ze Gein cierpi na przewlekla schizofrenie i zatracit
sie ,w swoim wiasnym $wiecie” fantazji i urojen, odkad dwanascie lat temu umarla jego
matka.

Nastepnie Schubert zostal przestuchany przez prokuratora generalnego Honecka, ktdry
robil, co mégl, aby zasia¢ watpliwosci co do diagnozy doktora. Honeck, ktéry kilka dni
wczesniej przyjechal do szpitala, aby zapoznaé sie z dokumentacja medyczng Eddiego,
rozpoczatl przestuchanie od wskazania, ze w uzupelnianym co godzine dzienniku opisujacym
zachowanie pacjenta nie znalazla sie ani jedna wzmianka o ,destrukcyjnosci, zakidcaniu
porzadku, szoku, zagubieniu i innych niepokojacych zachowaniach”.

- Mam rozumieé, ze caly pobyt w szpitalu, az do dnia dzisiejszego, przebiegt bez
jakichkolwiek zakidceni? - spytat Schuberta Honeck.

- Zgadza sie - odpart Schubert.

- Z zapis6w w dzienniku wynika zatem, Ze zachowanie pacjenta, w szerokim tego stowa
znaczeniu, nie rézni sie od zachowania przecietnej osoby niecierpigcej na zaburzenia
psychiczne?

Honeck zapytal doktora o dziatania Geina, ktére podjat tuz po zabdjstwie pani Worden,
szczegdlnie jego wysitki, aby pozby¢ sie samochodu dostawczego, ktérym wywidzt jej zwloki.
Czy takiego rodzaju zachowanie nie sugeruje przypadkiem, ze Gein doskonale wiedzial, ze
zrobit co$ ztego i ze ,morderstwo byto zle widziane w obliczu prawa”?

Przyznajac racje sedziemu, Schubert twardo obstawat przy swojej opinii, Zze Gein nie moze
zostaé¢ pociagniety do odpowiedzialnosci za swoje czyny. To, Zze byt w stanie normalnie
funkcjonowac przez pewien okres, nawet wydtuzony, nie bylo oznaka poczytalnosci, poniewaz
schizofrenicy moga wykazywaé tendencje psychopatyczne w okreslonym przedziale
czasowym, a potem mie¢ sensowny kontakt z otaczajacg ich rzeczywisto$ciag. Na podstawie
dwoéch kryteriéw wyznaczonych przez Honecka na poczatku rozprawy Schubert ocenil, ze
Gein byt niepoczytalny, a jego szansa na wyzdrowienie byla ,minimalna”.

Nadeszla pora przerwy na lunch. Sedzia Bunde pochwalil publiczno$é - ,w szczegélnosci
reporter6w” - za ich dobre zachowanie, a nastepnie wystosowat delikatne upomnienie.

- Swietnie sie paristwo spisali - powiedziat. - Jesli jednak nie beda paristwo zachowywali
sie tak jak dotychczas, bede zmuszony poprosié, aby panistwo wyszli. Prosze mie¢ to na
uwadze. Zarzadzam przerwe do godziny czternastej.

Przez caly poranek Eddie siedziat w milczeniu na swojej fawce, Zujac gume i patrzac przed
siebie pustym wzrokiem. Jednak krétko po wznowieniu jego twarz wykrzywila sie w grymasie.
Zaczal narzekad Belterowi, ze ,dluzej nie wytrzyma”. Zarzadzono kolejng przerwe, tym razem
pietnastominutows. Eddie zostal odprowadzony do lazienki. Gdy wrécit na swoje miejsce,
wepchnat do ust nowy listek gumy do zucia i (nie liczac jeszcze jednego razu, gdy powiedziat
swojemu prawnikowi, ze znéw musi skorzysta¢ z tazienki) siedzial z tepym wyrazem twarzy,
poruszajac miarowo szczekami.

Pierwszym $wiadkiem, ktéry po potudniu stanat przed sadem, byt doktor Milton Miller,
adiunkt wydzialu psychiatrii Szkoly Medycznej Uniwersytetu Wisconsin, ktéry zostat
powolany przez prawnika Geina, Williama Beltera. 14 i 21 grudnia Miller przyjechal do
szpitala i spedzit szes¢ godzin na badaniu Geina w gabinecie Schuberta.

Miller zgadzat sie z diagnoza postawiona przez Schuberta. Zeznal, ze Gein ,cierpiat na
dlugoletnig schizofrenie”. Przyznal, ze w niektorych dziedzinach Zycia Gein byl w stanie



,,0drozni¢ dobro od zta”.

- Mysle, ze wiedzialby, po ktdrej stronie talerza potozy¢ néz i widelec. Wiedziatby, ze musi
wstaé, gdy na sale wchodzi sedzia. Ze musi mieé szacunek do oséb starszych - wyjasnit Miller.
- Zapytany o wlasng przeszto$é kryminalna, Gein mdgltby powiedzied, ze zabijanie ludzi jest
zte. Ze rozkopywanie grobéw jest zle. Niemniej jednak stwierdzenie, ze pojmuje te rzeczy
w sposob, w jaki pojmowataby je normalna osoba, Ze sa dla niego zrozumiale, jest bledne.

Fakt, ze Gein byt w stanie prowadzi¢ tak drastycznie rézniace sie od siebie réwnolegte
zywoty przez ponad dziesie¢ lat - sprawial¢ wrazenie ,powierzchownie normalnego
irozumnego” w oczach spotecznosci i jednoczesnie ,,dopuszczaé sie obrzydliwych zbrodni” -
nie bylo oznaka (jak uwazata wiekszos¢ sasiadéw Eddiego) szatanskiej przebieglosci matego
czlowieczka, lecz jego skrajnego obtedu. Choé Miller miat swiadomosé, ze nie pojat do korica
sposobu myslenia oskarzonego, byl przekonany, podobnie jak Schubert, Zze Gein jest
niepoczytalny. Jego reakcje emocjonalne byly ,wysoce nieodpowiednie”, a zachowanie pod
wieloma wzgledami ,wykraczalo poza jakiekolwiek normy zrozumienia”. Do tego dochodzito
»mnostwo przyktadéw zaburzen w jego procesie myslowym”.

Trzeci i ostatni psychiatra, doktor Edward M. Burns, zostal powotany na swiadka przez
stan. Cho¢ Burns zgadzat sie co do tego, ze Gein byl ,trwale uposledzony na umysle” i podlegat
ybtednemu przekonaniu o tym, Ze jego rola jest z gory ustalona”, nie zgodzit sie z opinig
Schuberta i Millera co do odpowiedzialno$ci karnej Geina. Wedlug Burnsa Gein byt w stanie
wspétpracowad ,z prawnikiem i tym samym jest poczytalny”.

Sedzia Bunde domagat sie wyjasnienia.

- Chce pan powiedzieé, doktorze, ze pana zdaniem oskarzony jest obtakany pod wzgledem
medycznym, ale poczytalny pod wzgledem prawnym? Czy wiasnie to prébuje pan powiedzieé?

- Tak - odpart Burns, przyznajac jednoczesnie, ze podjeta przez niego decyzja o tym, ze
Gein byt ,na granicy” prawnej niepoczytalnosci, byta niestychanie trudna.

»Niejednoznaczna” opinia Burnsa w polaczeniu z jednomyslnymi werdyktami Schuberta
i Millera sprawily, ze sedzia Bunde nie mial zbyt duzego pola manewru.

- W sprawie takiego kalibru musze polegaé¢ na zdaniu ekspertéw - zaczal, a jego stowa
odbily sie echem w pelnej napiecia ciszy panujacej na sali sadowej. - Nie mam zadnych
zludzen, urojen ani halucynacji co do krytyki, jaka spadnie na decyzje sadu, bez wzgledu na
to, jaka ona bedzie.

Przyznal, ze werdykt, ktéry musiat podjaé, byt najtrudniejszym w calej jego karierze.

- Nie widze innego wyjscia jak to, aby uznaé oskarzonego za niepoczytalnego. Takim go
tez uznaje i nakazuje, aby zostal ponownie przyjety do Giéwnego Szpitala Stanowego
w Waupun na czas nieokreslony. Majac na uwadze opinie réznych ekspertéw, moge $miato
powiedzied, Ze nie wydaje sie, aby oskarzony zostat kiedykolwiek wypuszczony na wolnosé. To
chyba najbardziej wskazane zakonczenie. Tym samym zarzadzam koniec sprawy i zamykam
posiedzenie sadu.
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Ciesze sie, ze tak wyszto. Tak bedzie dla mnie najlepiej.
ED GEIN

Kontakt Eddiego Geina ze zwyklym spoteczeristwem byl tak ograniczony, ze praktycznie nie
mialo dla niego znaczenia, Ze zostawia je za soba, prawdopodobnie juz na zawsze. Jesli juz, to
sprawial wrazenie, jakby mu ulzylo, jakby cieszyt sie z faktu, Ze porzuca dojmujaca samotnosé
zewnetrznego $wiata i zamienia je na dajace schronienie mury zakladu psychiatrycznego.

Gein zostat przewieziony do szpitala nocg 6 stycznia, zaledwie kilka godzin po zakonczeniu
rozprawy o ustalenie jego poczytalnosci. To byt ostatni raz, kiedy byt widziany poza murami
szpitala psychiatrycznego.

Gdy tylko sedzia Bunde oglosit werdykt, Geina wyprowadzono z sadu prosto do
czekajacego pod budynkiem samochodu szeryfa Schleya - nie radiowozu, tylko jego wlasnego,
nowiutkiego plymoutha rocznik ’57. Wybdér pojazdu korespondowatl z nastrojem Schleya,
ktéry byt o wiele pogodniejszy, skoro mdgt wreszcie pozbyé sie ciezaru, ktéry zdominowat
jego zycie tamtego strasznego dnia w listopadzie, kiedy to wraz z kapitanem
Schoephoersterem wiamali sie do letniej kuchni Geina. A moze po prostu chcial mie¢ pod
reka mozliwie najszybszy samochdd, aby przewiez¢ Geina do szpitala. On i jego towarzysze
nie jechali do Waupun tak szybko, jak tylko sie dalo. Schley siedzial na fotelu pasazera,
pozwalajac usia$é za kdtkiem zastepcy Virgilowi ,Buckowi” Battermanowi. I poniewaz
warunki na drodze byly dalekie od idealnych przez sypki $nieg utrudniajacy widocznosc
i potacie lodu na asfalcie, Batterman nie dodawatl zbytnio gazu, utrzymujac predkosé stu
dwudziestu o$miu kilometréw na godzine przez wiekszo$é dwustuczterdziestokilometrowej
trasy.

Zastepca szeryfa Arthur Schwandt siedzial na tylnej kanapie obok Eddiego, ktory skulit sie
w kacie ze skutymi kajdankami dionimi lezacymi bezwtadnie na jego kolanach i nieobecnym
wzrokiem.

Szpitalne korytarze byly w kolorze musztardowej z6tci i $mierdzialy $Srodkiem odkazajacym.
Grupa dziennikarzy - reporteréw i fotograféw - czekala przy zakratowanych drzwiach
oddzielajacych czes$¢ administracyjna od pozostalych oddzialéw. Doktadnie dwie minuty po
dwudziestej Eddie Gein, ktdry nadal mial na sobie elegancka koszule i krawat, wyszedt
z jednego z biur przyje¢ i podszedt do drzwi. Po jego lewej i prawej stronie stali cztonkowie
personelu - kierownik szpitala Norman Popham oraz straznik w mundurze khaki, ktdry
trzymat w dloni pek wielkich, mosieznych kluczy.

Gdy Eddie stat tam i czekat, az straznik otworzy drzwi, fotoreporterzy wycelowali w niego
obiektywy swoich kamer.



- Dajcie juz spokdj - rzucit zniecierpliwiony.

Reporterzy byli zszokowani ostrym tonem jego glosu. Nigdy wczesniej nie styszeli, zeby
ten dobrze wychowany maly czlowieczek - ,nie$mialy potwér”, jak czasami nazywano go
w gazetach - méwit w taki sposéb.

- Ten jeden ostatni raz, Ed - powiedzial reporter btagalnym tonem.

Eddie usmiechnat sie nieznacznie.

- Po prostu nie chce, zebyscie znowu wydali pienigdze - powiedzial nieco tagodnie;.

Jednak w kwestii zdje¢ pozostat nieugiety. Nie zwazajac na usilne prosby reporterdw,
odwrdcil sie do nich plecami i nie chciat na nich patrzeé.

W chwili, w ktérej metalowe drzwi sie otworzyly, Popham ujal Eddiego pod tokieé
i dziarskim krokiem odprowadzil go korytarzem, zostawiajac w tyle fotograféw, ktérzy robili
zdjecia plecom Eddiego. To byly ostatnie zdjecia Geina, ktérymi opinia publiczna bedzie
musiata sie zadowolié na wiele lat.

Gdy Gein zniknat w gtebi oddziatu, kilku dziennikarzy podeszio do doktora Schuberta, aby
spytaé, jak bedzie wygladato Zycie Geina w szpitalu. Odparl, Ze od tej pory jego ,egzystencja
bedzie do$é monotonna”. Za kwatere postuzy mu maly, spartanisko urzadzony pokdj sktadajacy
sie z 16zka polowego, komody i stolika nocnego. Zostana mu przydzielone drobne prace -
y,mycie podidg, sprzatanie, pranie czy cos podobnego” - za ktére bedzie otrzymywal po
dziesieé centéw za dzient do maksimum pieédziesieciu na tydzien. Bedzie mu wolno wydac te
kwote na slodycze i gume do zucia w szpitalnej stoldwce. Gdy nie bedzie zajety
wykonywaniem powierzonych mu obowiazkdw, bedzie mdgt spedzac wolny czas w $wietlicy
wraz z pozostalymi pacjentami. Tam bedzie mdgt czytaé gazety, ogladaé telewizje lub stuchad
radia. Nie liczac tych $rodkéw masowego przekazu, nie bedzie miat zadnego kontaktu ze
$wiatem zewnetrznym. Pacjentéw mogli odwiedzaé wylacznie najblizsi krewni. Jednak Gein
nie miat zadnych, blizszych ani dalszych.

Przyjecie go do zakladu psychiatrycznego zdawalo sie koricem sprawy, na punkcie ktdrej
Wisconsin od miesiecy mialo obsesje. ,Ponura, smutna historia Eda Geina dobiegta konca
wraz ze szczekiem zamka szpitalnych drzwi”, napisal Harry S. Pease, jeden z dziennikarzy
bedacy swiadkiem uwiezienia Geina. ,Nie ma watpliwosci, ze swiat bedzie lepszy bez niego”.

I choé potwor zostal zamkniety, koszmaru, ktéry wywotatl, i wsciektosci, ktérg obudzil, nie
dalo sie tak fatwo zapomniec.

Pease byt w biedzie. Powrét Eddiego Geina do szpitala zwiastowal koniec kolejnego
rozdzialu makabrycznej historii, ktéra sama w sobie nie dobiegta jeszcze korica.
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Na Main Street zawrzato.
ED MAROLLA

Whbrew zapewnieniom sedziego Bunde o tym, ze Gein juz nigdy nie wyjdzie na wolnosé,
mieszkancy Plainfield byli powaznie rozgoryczeni werdyktem. Na rozprawie o poczytalnosé
nie doszlo do zadnych protestéw. Bioracy udzial w rozprawie obywatele zachowali spokéj
i opanowanie przez caly czas trwania procesu. Jednak nastepnego ranka ich glosny sprzeciw
wobec decyzji sedziego przybral na sile.

Wielu mieszkaricom nie podobal sie pomysl, Ze Gein byl obtgkany. Ich zdaniem udato mu
sie uniknadé procesu dzieki kombinacji sprytu i stronniczosci swiadkéw, szczegdlnie doktora
Millera, ktérego zeznaniom nie mozna bylo wierzyé, poniewaz zostal zatrudniony przez
prawnika Eddiego. Inni byli sklonni uwierzy¢ w niepoczytalno$é Eddiego, ale uwazali, ze
kwestie jego niewinnosci lub winy powinna rozstrzygnaé tawa przysiegltych - ze w tym
przypadku ,wyraznie zboczono ze $ciezki sprawiedliwosci”, jak powiedzial burmistrz Harold
Collins.

Do tego dochodzili inni, w szczegélno$ci krewni ofiar Eddiego, ktérych bardzo ludzkie
pragnienie zemsty zostalo udaremnione przez decyzje sedziego Bunde’a. Ze zrozumiatych
wzgledéw chcieli, aby Gein zostal ukarany, i to surowo, za przerazajace zbrodnie popelnione
na ich bliskich. Ich zdaniem Gein bynajmniej nie poniést kary za swoje czyny - czerpat nawet
korzysci ze zmiany sytuacji. W poréwnaniu do warunkéw, do jakich byt przyzwyczajony -
odciecie od $wiata, zywienie sie puszkowanym jedzeniem w nieopisanie brudnym
i zapuszczonym domu na farmie pozbawionej pradu i toalety - jego zycie w szpitalu, gdzie
mial zapewniony czysty pokéj, trzy positki dziennie, ubrania, opieke medyczna, a nawet
odbiornik telewizyjny, wydalo im sie niekoriczacymi sie wakacjami optacanymi z kieszeni
podatnikéw. Dla tych ludzi osadzenie Eddiego w zaktadzie psychiatrycznym byto czyms wiecej
niz tylko sadowa pomytka. To byt skandal nie do przyjecia.

Nawet uplywajacy czas nie zlagodzit oburzenia mieszkanicéw. Na poczatku marca zwotali
spotkanie, aby przedyskutowaé mozliwo$¢ odwotania sie od wyroku sedziego Bunde’a
i zlozenia apelacji do Sadu Najwyzszego, jesli zajdzie taka potrzeba. John Haka, prokurator
okregowy hrabstwa Portage, byt sklonny skontaktowac sie z prokuratorem generalnym
Honeckiem, aby zapytaé, czy wiladze stanu zamierzaja zlozy¢ apelacje. Haka przekazat
prokuratorowi generalnemu w licie, ze mieszkaricy Plainfield zywig silne przekonanie, ze
Gein ,,powinien byt zosta¢ uznany za zdrowego na umysle”.

Odpowiedz Honecka nie napawala optymizmem. Fakt, ze Eddie wydawat sie ,catkowicie
zdrowy na umysle ludziom, ktérzy go znali”, nie dowodzil niczego w kwestii jego zdrowia
psychicznego. W liscie do Haki Honeck napisal, Zze ,psychiatrzy, ktérzy go przebadali



i zeznawali na rozprawie, wykazali, ze choroba psychiczna oskarzonego nie bedzie
zauwazalna golym okiem dla laikéw w codziennym zyciu”. Honeck byt przekonany, ze
odwotlanie sie do wyroku sedziego Bunde’a bedzie ,,skazane na catkowite niepowodzenie”.

Prokurator okregowy miat jednak kilka stéw otuchy dla tych, ktérzy wierzyli w to, ze Gein
zostanie postawiony przed sadem za swoje zbrodnie. Podkreslil, ze werdykt sedziego Bunde’a
»hie oznacza ostatecznego zakonczenia sprawy. Werdykt oznacza jedynie, ze na chwile obecna
oskarzony Gein nie jest w stanie stanaé przed sagdem”.

Honeck napisal, ze ,,po powrocie do zdrowia, o ile w ogdle do niego dojdzie, oskarzony
w dalszym ciggu moze zostac postawiony przed obliczem sadu”.

Jednak odlegta perspektywa procesu nie pocieszyla tych, ktérzy uwazali, ze Geinowi uszlo
na sucho morderstwo. Wscieklo$é i rozgoryczenie mieszkanic6w przybieraly na sile w miare
uplywu zimy, spotegowane wydarzeniem, ktére na nowo przyciagnelo zainteresowanie
mediéw oraz spowodowato olbrzymi naptyw turystéw do straumatyzowanego miasteczka.
Owym wydarzeniem byla aukcja farmy i rzeczy osobistych Eda Geina zaplanowana na
niedziele 30 marca 1958 roku.

Na prosbe Williama Beltera, ktéry zostal ustanowiony specjalnym opiekunem majatku
Geina, sedzia Boyd Clark mianowal Harveya Polzina, emerytowanego kierownika okregowego
przedsiebiorstwa energetycznego Wisconsin Power and Light Company, prawnym opiekunem
wlasnosci majatkowej Geina. Polzin zostal upowazniony ,do przejecia catego dobytku Geina,
dokonania remanentu i sprzedania wszystkiego, co konieczne, aby spelni¢ wszelkie
roszczenia majatkowe wniesione wobec Geina”. Eddie zostal juz bowiem pozwany przez
Floyda Adamsa, meza zmartej Eleanor Adams, jednej z kobiet, ktérej pusta trumna zostata
ekshumowana na cmentarzu Plainfield i ktérej szczatki zidentyfikowano pézniej wsréd
makabrycznych trofeéw Geina. W swoim pozwie pan Adams oskarzal Geina o ,bezmyslne
naruszenie” grobu jego zony i przysporzenie ,ogromu cierpienia psychicznego” i domagat sie
rekompensaty ,w wysokosci pieciu tysiecy dolaréw”. Do sadu wkrdétce mialy wplynad
pozostale pozwy, wliczajac w to pozew na laczng kwote pieédziesieciu siedmiu tysiecy
osmiuset dolaréw zlozony przez Franka Wordena i jego siostre Miriam.

Aukcjonerem majatku Geina wybrano firme Farm Sales Service z Reedsbhurga w stanie
Wisconsin. Na poczatku marca wydrukowano ulotke, ktdra zostala rozdana w catym stanie.
Informowata o aukcji farmy i rzeczy osobistych Edwarda Geina, ktéra miata zaczaé sie
w poludnie w niedziele 30 marca 1958 roku. W ulotce uwzgledniono tez spis majatku Geina.
Pozbawiona cmentarnych pamiatek, zawarto$¢ domu Eddiego wydawala sie zupelnie
zwyczajna. Wsrdd rzeczy znajdowaly sie przedmioty, ktére mozna byto kupié na kazdej innej
aukcji w kraju.

Lista obejmowala piecyk, szafki kuchenne, garnki, patelnie, zastawe stolowa, 16zka,
maszyne do szycia, wersalke, nakrecany recznie gramofon, lampy, wazony, radia na baterie,
instrumenty muzyczne (skrzypce, cytre, harmonijke i akordeon), fotele bujane, album
rodzinny, mebel bedacy ,polaczeniem biblioteczki i biurka”, stownik, dywaniki, miotle,
komody oraz kilka ,zabytkowych” mebli, w tym stdl, kozetke oraz komode.

Do tego dochodzily rézne sprzety i maszyny rolnicze - wialnia, kilka ptugéw, zgrabiarka,
rozrzutnik obornika, kosiarka reczna i inne. Na sprzedaz zostaly réwniez wystawione ford
sedan Eddiego rocznik 1949 i pick-up chevy z 1940 roku.

Farme wystawiono na sprzedaz w calosci albo w postaci dwéch osobnych dziatek,
z ktérych pierwsza skladala sie z budynkéw gospodarczych (dziewieciopokojowy dom,
stodota, magazyn zbozowy, kurnik, spichlerz na kukurydze i szopa na narzedzia) oraz
szesnastu hektaréw pol, z ktérych niemal wszystkie ,nadawaly sie do zaorania”. Druga dziatka
obejmowata pozostate szesédziesigt dwa hektary ziemi bez budynkdw.



Potencjalnych nabywcow poinformowano, ze sprzety domowe i posesje mozna obejrzeé
na tydzien przed aukcja, w sobotnie popotudnie 23 marca. Ulotka zawierata nazwisko osoby,
za pozwoleniem ktérej miata odby¢ sie aukcja: Harvey Polzin, ,,Opiekun Szalonego Edwarda
Geina”.

Na pierwszy rzut oka ulotka nie zawierala zadnych podburzajacych tresci. Wrecz
przeciwnie, wydawala sie absolutnie bezposrednim i nieskomplikowanym dokumentem,
wyliczajacym przedmioty, ktére miaty by¢ wystawione na aukeji oraz opisujacym warunki
sprzedazy. Ale jak wszystko inne, co mialo zwiazek ze sprawa Geina, pojawienie sie tej
broszurki w mgnieniu oka wywotalo burze w rodzinnym miasteczku Eddiego. Mieszkaricy
Plainfield poczuli sie obrazeni dwiema rzeczami. Pierwsza byto obwieszczenie wydrukowane
malg czcionkq niemal na samym dole ulotki. Linijka tekstu widocznego tuz pod data ogledzin
glosita: ,,Optata z tytutu kontroli w wysokosci pieédziesieciu centdéw za osobe bedzie pobierana
od wszystkich os6b przekraczajacych prég posesji”.

Dla mieszkanicéw Plainfield, a w szczegdlnosci dla rodziny Wordenéw, pomyst pobierania
oplaty za mozliwo$¢ zajrzenia do wnetrza domu Geina byt odpychajacy. Zdawal sie
potwierdzaé ich najgorsze koszmary - Ze to znienawidzone miejsce zamieni sie¢ w atrakcje
turystyczna, w ,muzeum grozy”, jak to ujat jeden z rozwscieczonych mieszkancéw. Gdy tylko
ulotka weszla do dystrybucji, miasteczko skierowato formalny protest do sedziego Boyda
Clarka, ktéry zaakceptowat wniosek Polzina odno$nie do marcowej aukeji. Odpowiedz Clarka
byla natychmiastowa. Cho¢ Polzin twierdzil, Ze jedynym powodem tej oplaty byto
»zniechecenie i ograniczenie liczby ciekawskich”, sedzia zabronit pobierania jakichkolwiek
pieniedzy za wstep do domu.

Decyzja Clarka wyraznie ucieszyta lokalng spotecznosé. Wielu ludzi wyrazito sprzeciw
wobec drugiej rzeczy, ktdra okazala sie jeszcze bardziej kontrowersyjna. Wielebny Wendell
Bennetts, poprzedni pastor kosciota metodystéw z Plainfield, jako pierwszy zwrécil uwage na
nowy problem, piszac w liscie do ,Plainfield Sun”, ze 30 marca, czyli proponowana data
aukcji, to Niedziela Palmowa.

Poprowadzenie aukcji majatku Geina w ten konkretny dzieri, upominat wielebny, ,,nie byto
roztropne”. Zasugerowal, ze takie wydarzenie graniczyloby w bluZnierstwem. ,Bég wynidst
nasz naréd ponad inne narody”, pisal w swym liScie wielebny Bennetts, ,a jesli chcemy tacy
pozostaé, powinni$émy odda¢ poklon Bogu naszemu i przestrzegaé Jego praw. Przestrzegajac
Jego praw, oddajemy Mu cze$é, a pozwolenie na to, by wiladze stanu wyrazily zgode na
przeprowadzenie aukcji, nie $wiadczy o dobrym zachowaniu i przestrzeganiu regut.
Wspaniale narody wzrastaly w potege i upadaly. Niemal w kazdym przypadku dzialo sie tak
dlatego, ze ludzie ignorowali Boze prawo. Ten nardd nie bedzie wyjatkiem w oczach Boga, bo
kazdy naréd, ktéry o Nim zapomina, zostanie przez Niego zniszczony”.

Przestanie kazania wielebnego Bennettsa bylo jasne. Przeprowadzenie aukcji w Niedziele
Palmowg - ,dzien $wiety, a nie dzieni rozrywki” - bylo jawnym pogwalceniem boskich praw.
Otwartym proszeniem sie o zeslanie boskiej kary. W takim przypadku katastrofa byla wrecz
nieunikniona.

Pozostali duchowni z Plainfield - w tym Gerald Tanquist z kosciola metodystéw, David
Wisthoff z kosciota baptystéw i Irving Bow ze Zgromadzenia Kos$ciola Bozego - wsparli
Bennettsa w sprzeciwie wobec daty aukcji. Ich protesty przyniosty jeden natychmiastowy
skutek. Kilka wspdlnot, ktore zamierzaly sprzedawaé kartki pocztowe i kanapki w dniach
ogledzin oraz aukcji, porzucilo swoje plany. Jednak wedtug sedziego Clarka nie mozna bylo nic
zrobi¢. Informacja o aukcji zatoczyla zbyt szerokie kregi w calym stanie, aby ja teraz
anulowad.



Sprzedaz posesji i rzeczy osobistych Eddiego Geina miata sie odby¢é w niedziele 30 marca
zgodnie z wczesniejsza zapowiedzia, a spoteczno$é Plainfield - rozgoryczona i plongca
gniewem - nie mogla temu zapobiec.

A przynajmniej tak sie wszystkim zdawato.
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Rozwali si¢ dom niewiernych, a prawych namiot zakwitnie.
KSIEGA PRZYSLOW 14,11

Najblizszymi sasiadami Eddiego Geina byli Johnsonowie. W czwartek 20 marca najmtodszy
syn panistwa Johnson, Roger, zostal wybudzony ze snu przez jaskrawa tune bijaca przez okno
jego sypialni. ,Wschdd storica”, pomyslal zaspany, z trudem wracajac do rzeczywistosci. Mimo
to, nawet bedac w pélénie, zorientowal sie, ze swit wygladat jako$ dziwnie. Po pierwsze miat
wrazenie, ze nie spat zbyt dtugo. Do tego dochodzito cos jeszcze, co$ naprawde dziwnego...

W mgnieniu oka przejasnilo mu sie w glowie. Zerwat sie z t6zka i podbiegt do okna. Wtedy
dotarto do niego, co sie wlasciwie dzieje.

Intensywny blask dochodzil z zachodu, od strony farmy Eddiego Geina.

Bylo wpdt do trzeciej w nocy, gdy Burt Carlson, komendant policji z Plainfield, zauwazyt
ogient. Natychmiast powiadomil komendanta strazy pozarnej, ktéry wyciagnat z tézek
pietnastu cztonkéw ochotniczej strazy pozarnej. Zanim jednak mezczyzni dotarli na oddalong
o jedenascie kilometréw farme Geina, nie mogli juz nic zdzialaé. Pozar wymknatl sie spod
kontroli. Cho¢ udato im sie uratowaé budynki gospodarcze, mogli jedynie patrzeé, jak ogien
trawi jednopietrowy, bialy, drewniany dom Eddiego i zamienia go w poczernialg sterte
dymiacego popiotu.

Nie ma watpliwosci, Ze akt zniszczenia, ktorego byli §wiadkami, uradowal serca rosnacej
liczby gapiéw, ktdrzy zebrali sie, aby patrzed, jak ptonie dom Geina. Jesli chodzilo o uczucia
targajace komendantem strazy pozarnej, to z latwo$cia mozna bylo je sobie wyobrazié.
Komendantem byl bowiem Frank Worden.

Wraz z nadejsciem $witu szeryf Schley - ktéry zjawit sie na farmie Geina, gdy tylko otrzymat
wiesci o pozarze - skontaktowat sie ze stanowym inspektorem przeciwpozarowym z Madison,
ktéry niezwlocznie wystal na miejsce zastepce, Johna E. Hasslera. Hassler, jego przelozony,
a takze wiekszo$¢ mieszkanicéw miasteczka wysnula hipoteze, Ze ogienl zostal podlozony.
Pora, o ktérej wybucht - na trzy dni przed planowang datg inspekcji - réwniez budzita
podejrzenia. Co wiecej, niektérzy cztonkowie spotecznosci od tygodni naradzali sie co do tego,
ze aby uniemozliwi¢ przeprowadzenie aukcji w Niedziele Palmowa, nalezy posunaé sie do
czego$ drastycznego. Poza tym nie istnialo zadne inne logiczne wytlumaczenie dla pozaru.
Zarzadca majatku Geina, Harvey Polzin, powiedzial, ze ,w domu nie bylo przewoddéw
elektrycznych i nie zaobserwowano zadnych wyladowan, wiec nie bylo tam niczego, co
mogtoby doprowadzi¢ do zaprdszenia ognia. A mimo to wybucht pozar”.



Domniemanie o podpaleniu przewazylo. Ani dochodzenie Hasslera, ani zadne kolejne
$§ledztwo nie poskutkowalo odnalezieniem sprawcy ani jakichkolwiek dowodéw czy poszlak
na to, ze dom Geina zostal podpalony celowo.

Bez wzgledu na to, co bylo przyczyna pozaru, mieszkancy Plainfield byli wniebowzieci:
znienawidzony przez nich dom poszedt z dymem. Nawet ci, ktdrych niespecjalnie obeszia
wies¢ o zniszczeniu farmy, czerpali swego rodzaju satysfakcje z pozaru, uznajac go za idealny
punkt kulminacyjny afery Geina - ,,groteskowy final”, jak to ujal pewien wybitny kryminolog,
ynajdziwniejszego przypadku w historii przestepczosci od czaséw sSredniowiecza”. Chyba
nawet samemu Geinowi ulzyto, gdy dowiedziat sie o spaleniu domu.

Eddie ustyszal o incydencie od Darolda Strege’a, psychiatry kierujacego jego oddzialem
w Gltéwnym Szpitalu Stanowym, ktéry dowiedzial sie o nim rano z radia w trakcie szykowania
sie do pracy. Zmiana Strege’a zaczynala sie o széstej rano, a kiedy przyjechat do szpitala, Gein
nadal spal. Nie majac pewnosci, jak zareaguje, Strege zaczekal, az wstanie, ubierze sie i zje
$niadanie, po czym przekazal mu wiesci.

Odpowiedz Eddiego zapamietatl do konca Zycia. Skladala sie z jedynie trzech siéw, ale
Strege domyslit sie, ze w tych wszystkich opowiesciach mogto tkwi¢ ziarno prawdy o tym, ze
Sciany domu Eddiego kryly jeszcze gorsze okropienistwa. Okropienistwa, ktére juz na zawsze
byly bezpieczne.

Strege wzigl Geina na strone.

- Eddie, twéj dom splonal w pozarze - powiedzial najtagodniejszym tonem, na jaki byto go
stac.

Eddie stat przez chwile w catkowitym bezruchu, po czym odpart sciszonym glosem:

- Dobrze sie stato.
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Ludzie chca ogladad takie rzeczy.
BUNNY GIBBONS, POSIADACZ UPIORNEGO SAMOCHODU EDA GEINA

Czwartkowy pozar wyeliminowal jeden z probleméw Plainfield. Teraz juz nikt nie zrobi
z domu Eddiego Geina ,muzeum grozy”. Jednak kazdego, komu sie wydawalo, ze sptoniecie
domu potozy kres aukcji, czekalo srogie rozczarowanie. W piatkowy poranek Harvey Polzin
oglosil, ze wydarzenie odbedzie si¢ zgodnie z planem. Przyznal, Ze cho¢ strata domu Eddiego
i calej jego zawartosci z pewnoScia zniecheci ,wielu poszukiwaczy pamiatek” do wziecia
udziatu w aukeji, nadal spodziewat sie ,,catkiem sporego thtumu”.

Polzin mial racje. 23 marca, w dniu inspekcji, byt rzeski, stoneczny poranek - idealny
dzien na rodzinne wyjscie. Mieszkaricom Plainfield wydawato sie, ze kazda rodzina
w Wisconsin postanowila udaé sie na przejazdzke do ich matego miasteczka. Miedzy
potudniem i zachodem storica do Plainfield zawitalo okoto dwudziestu tysiecy turystéw -
zdumiewajacy wynik, biorac pod uwage, ze w tamtym czasie calkowita populacja hrabstwa
Waushara oscylowata na poziomie trzynastu tysiecy obywateli.

Szeryf Schley i garstka jego zastepcdw robili, co mogli, aby w niekoriczacej sie kolejce
zwiedzajacych na szutrowych drogach prowadzacych do farmy panowat wzgledny porzadek.
Milton Johnson, sasiad Eddiego, wystawil tablice na swojej posesji, oferujac parking w cenie
dwudziestu centéw od samochodu, ale wiekszo$¢ turystéw zostawiata swoje auta na ziemi
Geina. Wokot zgliszczy ustawiono ogrodzenie w postaci $niegowego watu. W ciggu dnia stato
przy nim zwykle okoto trzystu oséb i wyciagalo szyje, aby mieé jak najlepszy widok na kupe
popiotu, ktéra byta kiedy$ domem dla upiornego zabdjcy Eddiego Geina.

Sama licytacja - przeprowadzona 30 marca w Niedziele Palmowa, tak jak zaplanowano -
przyciagnela znacznie mniejszy, choé¢ nadal znaczny tlum ludzi. Tamtego rzeskiego,
stonecznego poranka na aukcje przybyly dwa tysiace oséb, cho¢ zaledwie kilkoro ludzi zjawito
sie w celu kupna. Zdecydowana wiekszo$¢ skladala sie z ciekawskich, ktérzy przyszli
popatrzed, jak wyprzedany zostaje pozostaty majatek Geina.

Walter Golla, handlarz zlomem z Plainfield, kupil wiekszos¢ starych i zardzewialych
maszyn rolniczych Eddiego, w tym plug za czternascie dolaréw, kosiarke dyskowsg po dziewied
dolaréw za sztuke oraz rozrzutnik obornika za trzydziesci pie¢ dolaréw. Pozostate fragmenty
zlomu trafily do Cheta Scalesa, wiasciciela punktu ztomowania pojazdéw, ktéry zabrat je
w swoim drugim powaznym nabytku, a mianowicie pick-upie chevy Eddiego z 1940 roku,
kupionym za dwiescie pietnascie dolaréw. Wayne Heinke z Neshkoro za dziesie¢ dolaréw
kupit sterte drewna, a niejaki William Smith zlicytowal dwa stare lemiesze za dwa i p6t dolara.
Sprzedano takze osiem kot od wozu (siedem dolaréw), kawatki ztomu (pietnascie i pét dolara),
paczke gwozdzi (siedem dolaréw) oraz stare skrzypce (siedem i pét dolara).



Farma - blisko osiemdziesiat hektaréw sosnowych zagajnikéw i piaszczystej ziemi, a takze
osmalone zgliszcza domu i pie¢ zrujnowanych budynkéw gospodarczych nietknietych przez
ogienn - zostala sprzedana Emdenowi Scheyowi, przedsiebiorcy z branzy nieruchomosci
z miasteczka Sun Prairie. W ciagu zaledwie kilku miesiecy Schey dokonal ponownego
zalesienia posesji, burzac pozostate budynki i sadzac ponad szesc¢dziesiat tysiecy drzew.

Jedyna niespodzianka tego dnia okazata sie sprzedaz burgundowego forda sedana z 1949
roku, samochodu, ktéry Gein prowadzit w dniu zabdjstwa Bernice Worden. Byt to jedyny
przedmiot wystawiony na licytacji, ktéry doprowadzit do ostrej rywalizacji w podbijaniu ceny,
w ktérej udzial wzielo czternascie oséb. Ostatecznie pojazd zostal sprzedany za rekordowa
sume siedmiuset szesc¢dziesieciu dolaréow tajemniczym kupcom, niejakim ,Koch Brothers”,
»Cook Brothers” albo , Kook Brothers” pochodzacym z Rothschild w stanie Wisconsin. To,
dlaczego kto$ byt sktonny zaptacié tak astronomiczna kwote za zdezelowany, dziewiecioletni
samochdd, niestychanie intrygowalo i niepokoito mieszkaricéw Plainfield, ktérzy goraco
pragneli, aby wraz z zamknieciem Eddiego w psychiatryku i zlicytowaniem jego dobytku stale
powracajaca sprawa makabrycznych zbrodni Geina znikneta w koricu z ich zycia.

Zagadka wyjasnila sie stosunkowo szybko, a kiedy odkryto prawde, doszlo do wybuchu
ostatniej fali protestéw, nie tylko w rodzinnym miescie Eddiego, ale w calym hrabstwie
Waushara.

»Koch/Cook/Kook Brothers” okazalo sie falszywa tozsamoscia przedsiebiorczego
pieédziesiecioletniego wystawcy objazdowych atrakcji, Bunny’ego Gibbonsa, ktéry pochodzit
z Rockford w stanie Illinois. Cho¢ jego specjalnoscia byly sztuczki z myszami, Gibbons miatl
znajomego, ktéry ,niezle sie dorobil na samochodzie Dillingera”, wiec wpadt na swietny
pomyst, gdy dowiedziat sie o licytacji pojazdu Geina. Po wykupieniu forda Gibbons odnowit go
nieco i wyposazyt w dwa woskowe manekiny - jeden znajdowat sie na siedzeniu kierowcy
i udawatl Eddiego, a drugi lezal z tylu, uosabiajac jedna z jego okaleczonych, obryzganych
krwig ofiar.

»Upiorny samochdd Eda Geina” po raz pierwszy wystawiono na widok publiczny w lipcu
1958 roku w wesolym miasteczku Outagamie w Seymour w stanie Wisconsin, gdzie
pokazywano go przez trzy dni w sSrodku wielkiego brezentowego namiotu opatrzonego
krzykliwymi napisami - ,,ZOBACZCIE SAMOCHOD, KTORYM WOZIE OFIARY Z ICH GROBOW!
CZYTALISCIE O TYM W MAGAZYNIE »LIFE«! JEST TUTAJ! SAMOCHOD EDA GEINA! TYSIAC
DOLAROW NAGRODY, JESLI SIE MYLE!”. Na jednym z prymitywnych malunkéw widaé byto
mezczyzne wyciagajacego trumne z grobu. Drugi przedstawial kobiete, ktéra za chwile miata
zosta¢ uderzona w glowe deska. Kopule namiotu wieniczyly trzy flagi z wizerunkiem czaszki
i skrzyzowanych piszczeli powiewajace na cieptym, letnim wietrze.

Dwa tysiace osOb zaplacito po dwadzieScia pie¢ centéw za mozliwo$é obejrzenia
samochodu. W ciagu kilku dni wiesci o pokazywaniu auta rozeszly sie po calym stanie,
wywolujac fale kontrowersji. Plainfield, ktérego mieszkarnicy obawiali sie o taki rozwdj
wypadkdéw po tym, gdy pojazd zostal kupiony na licytacji za astronomiczng kwote, zbuntowato
sie przeciwko wystawianiu na widok samochodu Geina. Oburzeni rodzice z hrabstwa
Outagamie zaczeli wydzwania¢ do przedstawicieli wesotego miasteczka, skarzac sie, ze ich
dzieci doznaly uszczerbku psychicznego spowodowanego wystawa. Pelnomocnicy
Stowarzyszenia Zdrowia Psychicznego z Wisconsin zlozyli zazalenie w zwiazku z tym, ze
przedstawiciele wlasciciela wesolego miasteczka zdotali znalezé przestrzen dla makabrycznej
wystawy prezentujacej samochdd Geina, podczas gdy ich wlasna organizacja skupiona na
szerzeniu $wiadomosci w kwestii zdrowia psychicznego nie otrzymata pozwolenia na
postawienie namiotu, co zarzadcy argumentowali tym, ze nie bylo tam wystarczajaco duzo
miejsca.



Gibbons - niewatpliwie uradowany ta darmowa reklama - pozostal niewzruszony catym
zamieszaniem. ,Ludzie chcg ogladaé takie rzeczy”, wyjasnit z usmiechem. Obiecal nawet, ze
pewnego dnia zrobi ,wystawe calego Plainfield”. Jednak wbrew swoim obietnicom postanowit
nie braé udzialu w jarmarku Columbia w sasiednim hrabstwie Portage w obawie przed
rozwscieczeniem miejscowej ludnosci. Wystawa Gibbonsa zaczela napotykaé kiopoty
w innych czesciach stanu. Na festynie organizacji edukacyjnej 4-H w Slinger w Wisconsin
samochdd Geina stat na wystawie zaledwie przez kilka godzin, zanim przyjechat szeryf i kazat
Gibbonsowi zwina¢ namiot. Wkrétce potem zabroniono pokazywania auta na festynach
w calym stanie. Gibbons, ktdry narzekal na ten nieoczekiwany obrét sprawy, nie miat innego
wyboru jak udac sie na potudnie do wesolych miasteczek w Illinois, gdzie mieszkancy, jak
miat nadzieje, nie bedg az tak bardzo przewrazliwieni na punkcie Eddiego Geina.

Gdy Gibbons i jego ,upiorny samochéd” opuscili stan, wydawalo sie, ze historia Eddiego
Geina wreszcie dobiegta korica. Jej ostatni rozdzial miat jednak dopiero nastapié. Pojawit sie
w gazetach pod koniec lipca, gdy zamieszanie wokoét licytacji zaczelo przycichaé. Artykut
zatytutowany ,,300 DOLAROW NA POGRZEB GEINA” opisywat sposéb podziatu kwoty zebranej
na licytacji majatku Eddiego. Wiekszos¢ pieniedzy - 5375 dolaréw - miata zostaé przekazana
osobom, ktdre wniosly pozwy przeciwko Geinowi. Kolejne osiemset dolaréw miato trafi¢ do
skarbu paristwa za opieke nad Geinem. Pozostate trzysta dolaréw, zgodnie z rozporzadzeniem
sedziego Boyda Clarka z hrabstwa Waushara, miato ,trafi¢ do skarbu hrabstwa i mozna byto
z nich skorzystaé¢ wylacznie do optacenia wydatkéw zwigzanych z pogrzebem Geina”.

Rozporzadzenie Clarka bylo ostatnim rozdzialem afery Geina, o ktérym ustyszata opinia
publiczna. Fakt, ze 6w rozdziat dotyczyt kwestii pochéwku, czynit go idealnym zakoriczeniem
calej sprawy.
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TRUFFAUT: Przeczytalem powies¢, na podstawie ktérej nakrecono Psychoze. Podobno inspiracjg do jej powstania
byt artykut w gazecie.
HITCHCOCK: Chodzilo o histori¢ mezczyzny, ktéry trzymat w domu zwloki swojej matki, gdzie$§ w Wisconsin.
FRANCOIS TRUFFAUT, Hitchcock

Minelo dziesieé lat, nim ,upiorny Gein” (jak ochrzcita go prasa) ponownie znalazl sie
w centrum zainteresowania. W ciagu tej dekady Eddiemu przydarzylo sie co$ interesujacego.
Zdoby! niesmiertelnosc.

Cale pokolenie mieszkaricow Wisconsin dorosto, wymieniajac sie¢ zartami i strasznymi
historiami o ,szalonym rzezniku z Plainfield”. Eddie stal sie miejscows legenda, nocnym
drapiezcg polujacym na nieostroznych, nastoletnich kochankéw i niegrzeczne dzieci.
Najmlodszym mieszkaricom $wiadomos¢ tego, ze Gein zostal uwieziony za zamknietymi
drzwiami zakladu psychiatrycznego, dodawala otuchy za dnia. Jednak zamek w drzwiach
i kraty w oknie nie powstrzymaja upiora. Gdy zapadal zmrok, wystarczyto jedno ostrzezenie
wytraconego z rownowagi rodzica - ,Jesli zaraz sie nie uspokoisz i nie pdjdziesz spaé, Eddie
Gein przyjdzie i cig¢ dopadnie!” - aby poskromic nawet najbardziej hatasliwe dziecko.

Dla dzieci, ktére weszly w dorosto$é, opowiadajac sobie historie o nim, stary Eddie Gein
juz na zawsze pozostanie niezwykla postacia, ich witasnym, rodzimym Frankensteinem,
Dracula i Mumia. Zywili szczegdlny sentyment do ,szalonego Eda” - podobny do
popularnosci, ktérg Alfred Packer, dziewietnastowieczny kanibal, cieszy sie w Kolorado, gdzie
studencka stoléwka na uniwersytecie nosi nazwe ,Alfred Packer Grill”. (Packer to czlonek
sze$cioosobowej grupy mysliwych, ktorzy zostali zasypani $niegiem przy szczycie
Uncompahgre. Zabil swoich towarzyszy i zjad! ich mieso. Legenda glosi, ze podczas procesu
w 1883 roku sedzia, ktéry skazat go na $Smieré przez powieszenie, powiedziat z oburzeniem:
»Packer, w hrabstwie Hinsdale bylto tylko siedmiu demokratéw, a ty zjadles pieciu z nich,
sukinsynu”). Podobnie jak kanibal z Kolorado, Eddie Gein, morderca z Plainfield, stal sie
nieodlacznym elementem lokalnego folkloru.

Jednak tym, co unie$miertelnitlo Eddiego na wieczno$é, byto pojawienie sie w 1960 roku
wybitnego filmu grozy Alfreda Hitchcocka, Psychozy, na podstawie powiesci Roberta Blocha,
ktdry stworzyl ja w oparciu o afere Geina. Cho¢ nie ma zadnych potwierdzonych informacji,
by Eddie kiedykolwiek mial okazje obejrzeé ten kinowy klasyk inspirowany popelnionymi
przez niego zbrodniami - lub dowiedziec sie o jego istnieniu - film Hitchcocka przemienil go
z lokalnej legendy w nie$miertelng czes¢ amerykariskiej mitologii. Dzieki pomystowi Blocha
i filmowemu geniuszowi Hitchcocka, ktéry wzial na warsztat blyskotliwy, choé mato
popularny thriller i przeobrazit go w dzielo sztuki - a ono odcisneto trwate pietno na
spokojnym zyciu narodu - Eddie Gein juz na zawsze bedzie znany jako pierwowzér zabdjcy
z Psychozy, ,prawdziwy” Norman Bates.



Tymczasem za murami zakladu psychiatrycznego Eddie stopniowo przystosowywal sie do
panujacych tam warunkéw zycia, catkowicie nieswiadomy fascynacji, ktéra budzit
w otoczeniu. Administracja szpitala wprowadzila surowy zakaz przeprowadzania wywiadéw
z Eddiem, wiec nie mial mu kto przekazad, ze od chwili, w ktérej zostal przyjety do szpitala,
szefowie placéwki byli bombardowani prosbami od dziennikarzy, reporteréw, socjologéw
i pozostatych 0séb checacych otrzymacé pozwolenie na rozmowe z nim. Co dziwne, od czasu do
czasu dostawat listy od fandéw, ale co sobie myslat o tej makabrycznej korespondenci,
w szczegodlnosci o listach od wielbicielek blagajacych go o kosmyk wloséw, tego nie zgadnie
nikt.

Na przestrzeni lat w prasie systematycznie ukazywaly sie doniesienia majace zwiazek
z Geinem. W maju 1960 roku robotnicy sadzacy drzewa na jego dawnej posesji natkneli sie na
grupe pséw grzebiacych zajadle w ziemi. Zaciekawieni mezczyzni oderwali sie od pracy
i podeszli blizej, aby zbada¢ sprawe. W miejscu, w ktérym kopaly psy, odkryli sterte ludzkich
kosci - zebra, piszczele, kosci ramienne i miednice. Wszystkie budynki gospodarcze juz
dawno byly zréwnane z ziemia, a kosci odkopano niedaleko miejsca, w ktérym stata stodota
Eddiego. Fragmenty szkieletu =zostaly natychmiast przewiezione do laboratorium
kryminalistycznego, gdzie mialy zostaé¢ poddane analizie i dodane do reszty kolekcji Geina.

O ostatecznym losie szczatkéw zadecydowano dopiero kilka lat pézniej. W grudniu 1962
roku Charles Wilson, kierownik laboratorium, zwrdcil sie do stanowej komisji do spraw
rzadowych operacji z prosba o dofinansowanie wykupu kwatery cmentarnej w celu
pochowania szczatkdéw znalezionych na podwoérzu Geina, ktére od pieciu lat znajdowaly sie
w posiadaniu laboratorium. Jak wyjasnilt, szczatki mozna bylo zwyczajnie skremowad, ale
biskup archidiecezji w Madison, William O’Connor, zwrdcit sie do niego z prosbg o ztozenie
ich w po$wieconej ziemi. Komisja bez wahania wyrazila zgode, przeznaczajac 125 dolaréw na
zakup kwatery. Wkrétce potem, dekade lub wiecej od momentu, w ktérym zostaly
wykradzione z grobéw, zwloki ofiar Eddiego Geina zostaly pochowane w naleznym im
miejscu.

Niedlugo po tym gubernator elekt John Reynolds odwiedzit zaklad psychiatryczny
w Waupun, aby porozmawiaé o przyszlym budzecie przed objeciem gabinetu. W trakcie
zwiedzania szpitala polityka, ktéremu towarzyszyt tlum dziennikarzy, zaprowadzono do
warsztatu rzemieslniczego, gdzie za stolem siedzial zgarbiony, drobny, siwowlosy mezczyzna
zajety polerowaniem kamieni do wyrobu sztucznej bizuterii. Przyszly gubernator podszedt do
niego, uscisnat mu dton i przedstawit sie, pytajac pacjenta, co mysli o szpitalu.

- Jestem tu szczesliwy - odpart zadowolonym tonem pacjent. - To dobre miejsce. - Po
chwili dodal, obnizywszy nieco glos: - Chociaz pewni ludzie, ktérzy tu mieszkaja, maja
naprawde nieréwno pod sufitem.

Przyszly gubernator pokiwat ze zrozumieniem glowa, powiedzial pacjentowi, ze mito bylo
go poznac, po czym kontynuowat obchéd. Dopiero wtedy ktorys z dziennikarzy poinformowat
go, ze wlasnie uscisnat reke Edwarda Geina.

Eddie faktycznie byl tam szczesliwy - szczesliwszy niz kiedykolwiek wezesniej w calym swoim
zyciu. Dogadywat sie z innymi pacjentami, cho¢ przez wiekszos¢ czasu trzymat sie raczej na
uboczu. Jadl trzy porzadne posilki dziennie (dziennikarze towarzyszacy Reynoldsowi byli
zdumieni tym, jak przytyl od czasu aresztowania pie¢ lat wczesniej). Nadal uwielbiat czytaé
(chociaz musial znalez¢ sobie nowe tematy zainteresowan, poniewaz w szpitalnej bibliotece
prézno bylo szukad nazistowskich historii i ksiazek o lowcach gléw z Mérz Potudniowych).
Lubil rozmowy z psychologami i zajecia rekodzielnicze, w ktérych bral udziat - polerowanie



sztucznych kamieni do wyrobu bizuterii, tkanie dywanikéw oraz inne formy terapii
zajeciowej. Zaczal sie nawet interesowac krétkofaléwkami. Pozwolono mu wydaé zarobione
pieniadze na tani egzemplarz z katalogu Searsa.

Ogdlnie rzecz biorac, byt bardzo uprzejmym i sympatycznym, zeby nie powiedzieé
potulnym pacjentem, jednym z nielicznych, ktérym personel szpitala nigdy nie musiat
podawaé zadnych lekéw uspokajajacych, aby miec¢ kontrole nad szaleristwem. Nie liczac kilku
drobnych dziwactw - na przykltad niepokojacego sposobu, w jaki gapil sie na pielegniarki lub
czlonkinie personelu medycznego, ktére znalazly sie w zasiegu jego wzroku - ciezko bylo
stwierdzié, ze faktycznie jest oblgkany.

Stan psychiczny Eddiego nie ulegl jednak poprawie.

- Watpie, aby pan Gein kiedys sie zmienit - powiedzial dziennikarzom doktor Schubert na
koniec wizyty Reynoldsa. Dodal, ze Gein byl modelowym przykladem pacjenta. - Gdyby
wszyscy nasi podopieczni byli tacy jak on, nie mieliby$my zadnych ktopotéw.

Schubert wyjasnil, ze stan psychiczny Geina byt oceniany co pdt roku przez grupe
psychiatréw, aby ustali¢, czy moze stanac przed sadem. Doktor pospieszyt z zapewnieniem, ze
nie oznacza to wcale, ze kiedykolwiek bedzie mdgt wyjsé na wolnosé.

- Jedli stanie przed sadem, to albo zostanie uznany za niepoczytalnego i wrdci do zakladu,
albo za osobe w pelni wladz umystowych i wysla go do wiezienia.

Sedzia Bunde umies$cit Geina w szpitalu psychiatrycznym jedynie do czasu, az zostanie on
uznany za zdolnego do staniecia przed sadem. I cho¢ istnieli tacy, co nie wierzyli, ze w ogéle
do tego dojdzie (lacznie z sedzia Bunde’em, ktéry w przeméwieniu przed czlonkami Elks Club
oznajmil, ze istnieje ,praktycznie zerowe prawdopodobieristwo”, ze Gein kiedykolwiek
zostanie pociggniety do odpowiedzialnosci), doktor Schubert mial na ten temat catkiem
odmienne zdanie.
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Sad nie przyjmuje wersji oskarzonego. Nie wyglada na prawdziwa.
SEDZIA ROBERT GOLLMAR

W styczniu 1968 roku, dokladnie dziesie¢ lat po tym, jak Eddie Gein zostal odwieziony do
szpitala psychiatrycznego, sedzia okregowy Robert Gollmar otrzymal list od doktora
Schuberta informujacy go o tym, ze zgodnie z opinia pracownikéw szpitala Gein wyzdrowiat
na tyle, aby mdc zrozumie¢ stawiane mu zarzuty i wspéipracowaé z prawnikiem. Krétko
moéwiac, jest gotow stanac przed sadem.

Gollmar mégt jedynie pokiwac glowa. W liScie napisano bowiem, ze Gein nadal cierpial na
permanentng psychoze schizofreniczna. Z klinicznego punktu widzenia wciaz byt
niepoczytalny. Wiele lat pézniej pewien sedzia opisze te sytuacje jako przykiad, ktéry nazwie
yzawilym labiryntem amerykariskiego orzecznictwa rodem z Alicji w Krainie Czaréw”. W tym
przypadku doszto do diugiego i kosztownego procesu o ,z géry okreslonym koricu”. Bylo
pewne, ze Gein po raz kolejny wyladuje w szpitalu psychiatrycznym.

Niemniej Eddie Gein, ktéry zostal umieszczony w zamknieciu bez staniecia przed sadem
za popelnione przez siebie zbrodnie, miat prawo do zjawienia sie na rozprawie. Dziesie¢ lat po
zniknieciu Eda z Zycia publicznego w koricu mogto do tego dojs¢.

Ponowne otwarcie sprawy Geina wywolalo przewidywalne reakcje - goraczkows
ekscytacje w $wiecie mediéw oraz ostre protesty w Plainfield. W rodzinnym miasteczku
Eddiego pytanie, ktére zadawali sobie wszyscy, pojawilo sie w nagtéwku artykutu w lokalnej
gazecie: ,Afera Geina: Po co to rozgrzebywad?”. W Wisconsin Gein stal sie czyms na ksztalt
legendarnej postaci, ogrem z bajki, ktérego historia wywolywala gesia skdérke u dzieci
i mtodziezy. Jednak dawni sasiedzi Eddiego byli wsciekli na obtakanego, malego cztowieczka,
ktdry zabit jedng z najbardziej szanowanych cztonkin ich spotecznosci i przez lata zerowat na
trupach ich bliskich.

Siedzac w restauracji w Wautomie na chwile przed rozpoczeciem wstepnego przestuchania
Eddiego, dziennikarz z ,Madison Capital Times” podstuchal, jak dwdch mezczyzn
przekomarza sie przy barze.

- Charley - odezwat sie jeden z nich. - Dorzucisz sie do funduszu obrony Geina, na ktéry
probujemy usktadac¢? Kupujemy mu nowy garnitur, buty i topate.

- Jasne - odpart drugi mezczyzna. - Dorzuce kule kaliber .36.

Sala sadowa byla przepelniona widzami (gléwnie kobietami), a takze dziennikarzami,
fotografami i ekipami telewizyjnymi - wszyscy zjawili sie 22 stycznia 1968 roku na rozpoczecie
procesu. Przy akompaniamencie strzelajacych fleszy i szumie wirujacych szpul, otoczony



policjantami Gein zostat odeskortowany do budynku sadu hrabstwa Wautoma i zaprowadzony
do stolika obrony.

Znany wszystkim obraz Eddiego Geina - o zapadnietych policzkach, nieogolonego,
z krzywym ué$mieszkiem i w wymietym roboczym ubraniu - byt tak gteboko zakorzeniony
w ludzkiej wyobrazni, Ze jego pierwsze publiczne wyjscie od dziesieciu lat byto dla wszystkich
szokiem. Nie liczac bladej skory, pobyt w szpitalu wyraznie mu stuzyt. Wszystkich zdumiaty
kilogramy, ktérych mu przybylo. Jeszcze bardziej niesamowity byt jego ubiér - niebieski
garnitur, biala koszula, krawat w czerwono-niebieskie paski oraz wypolerowane na blysk
czarne buty. Ze starannie przystrzyzonymi siwymi wlosami i §wiezo ogolong twarza wygladat
naprawde wytwornie.

Pomimo eleganckiego wygladu sprawial wrazenie wyjatkowo skrepowanego spojrzeniami
publicznosci i nawotywaniami prasy. Sedzia Gollmar - uprzejmy, dobroduszny dzentelmen,
ktérego biata brédka sprawiala, ze wygladal bardziej jak putkownik z Kentucky niz sedzia
okregowy - pozwolil dziennikarzom zosta¢ w sali na miejscach tawy przysieglych, ale zabronit
im robienia zdje¢ Geinowi w trakcie obrad sadu.

Jednak gdy tylko zarzadzono przerwe, réj reporteréw stloczyl sie wokoét stolika obrony,
podsuwajac Eddiemu pod nos mikrofony, celujac kamerami w jego twarz i zasypujac go
gradem pytad. Eddie wygladal na oszolomionego calym tym zamieszaniem. Udato mu sie
wydukac¢ odpowiedz, gdy zostal zapytany o poprawna wymowe swojego nazwiska.

- Niektérzy méwia ,,Gine” [gain], ale my - ja - zawsze mdéwitem ,,Geen” [gi:n]. Pt na pdt,
sam nie wiem.

Gdy przedstawiciele prasy ponownie zaczeli zameczaé go pytaniami, jego opiekun, szeryf
Virgil ,Buck” Batterman, wstal od stotu i kazal im odej$é. Gein wsadzit do ust listek gumy
izaczatl zué ja nerwowo, wpatrujac sie w przestrzen przed soba. Niesmiaty, méwiacy cichym
gltosem i w podeszlym wieku, tak bardzo nie przypominat szalonego upiora z legendy, ze czesé
widzéw byla zaskoczona faktem, ze zaczyna mu wspétczud.

- Nie wierze w to — powiedziala jedna z kobiet w Srednim wieku, odwracajac sie w strone
przyjaciotki. - Prawie zrobilo mi sie zal tego starego samotnika. Wtedy zaczynam
przypominac sobie, co zrobit...

Koniec koricéw, po tym jak poczatkowe podniecenie pojawieniem sie Geina ostablo,
proces, zgodnie z przewidywaniami sedziego Gollmara, okazal sie do$¢ przydiugi
i rozczarowujacy, mato dramatyczny i z przewidywalnym zakoriczeniem. Zanim zalatwiono
wszystkie wstepne kwestie - wyb6r prawnika, wnioski o odrzucenie dowodéw i oddalenie
sprawy, zlozenie raportéw, orzeczenie stanowego Sadu Najwyzszego rozstrzygajace zasadnosé
pierwotnych zarzutéw i nakazu aresztowania Geina oraz rozmaite prawne manewry -
upltyneto ponad dziewie¢ miesiecy. Sam proces rozpoczal sie dopiero wraz z poczatkiem
listopada.

Trwal zaledwie tydzien. Zespdt obronicéw Eddiego sktadat sie z Williama Beltera, prawnika
wspotpracujacego z nim od 1958 roku (ktéry zrezygnowal z posady zastepcy prokuratora
generalnego hrabstwa Waushara, aby moéc reprezentowa¢ swojego dawnego klienta),
prawnika Nicholasa Catanii oraz gléwnego adwokata obrony Dominica Frinzi z Milwaukee.
Oskarzenie zostalo przygotowane przez prawnika Roberta E. Suttona i Howarda Dutchera,
prokuratora okregowego hrabstwa Waushara.

Obrona, ktéra wniosta o nieprzyznanie sie do winy oraz uniewinnienie ze wzgledu na
niepoczytalnosé¢, wnioskowata takze o to, aby proces zostal poprowadzony bez udziatu tawy
przysieglych, wytacznie przed sedzig Gollmarem. Mial zostaé ,podzielony”. Najpierw Gein
miat by¢ sadzony o popelnienie morderstwa pierwszego stopnia na Bernice Worden. Potem,
jesli zostanie uznany za winnego, przeprowadzony zostanie drugi proces w trybie



natychmiastowym, ktéry bedzie mial za zadanie okresli¢, czy oskarzony byl w pelni wiadz
umystowych w trakcie popetniania morderstwa.

Proces rozpoczat sie w czwartek 7 listopada 1968 roku. Nastepnego popotudnia oskarzenie
nie miato nic wiecej do dodania. Lacznie na $wiadkéw powotano siedem oséb, w tym Leona
»Murty’ego” Specksa, bylego zastepce szeryfa, ktéry opisat slady krwi znalezione w pustym
sklepie pani Worden wieczorem, 16 listopada 1957 roku; kapitana Lloyda Schoephoerstera,
ktérego szczegélowy opis znalezienia bezglowego i wypatroszonego ciala pani Worden
wywotal szum wsréd publicznosci; oraz kilku technikéw z laboratorium kryminalistycznego,
ktéry zeznali, ze kula wyjeta z gtowy pani Worden zostala wystrzelona ze strzelby kaliber .22
wzietej z jej sklepu, a odciski palcéw na broni pasowaty do lewego srodkowego palca i gornej
czesci prawej dloni Geina.

Na procesie zabraklo jednego waznego $wiadka - bytego szeryfa Arthura Schleya, ktérego
sponiewieranie Geina w noc aresztowania bylo problematyczng kwestig na wczesnym etapie
procesu. W marcu 1968 roku, na kilka miesiecy przed jego rozpoczeciem, Schley - ktéry do
tego czasu stat sie jednym z najbardziej prominentnych obywateli hrabstwa Waushara,
wlascicielem licznych nieruchomos$ci nad brzegiem jeziora i przewodniczacym Komisji
Drogowej — doznal $miertelnego w skutkach ataku serca po tym, jak spedzit pigtkowy wieczor
z zona i przyjaciéimi, delektujac sie smazona ryba. Miat wtedy czterdziesci trzy lata. Istnieli
tacy, ktérzy uwazali, Zze obawy zwigzane z wezwaniem do sagdu w charakterze swiadka mogly
przyczynié sie do jego przedwczesnej $mierci.

W piatkowe popotudnie oskarzyciel positkowy Sutton wystapil z podsumowaniem sprawy.
Twierdzac, Ze dowody poszlakowe przedstawione w trakcie dwudniowej prezentacji
dostarczajg ,niezbitych dowoddéw” potwierdzajacych wine oskarzonego, zakorczyt swdj
wywod z rozmachem, cytujac fragment z Henryka VI, czesci 2:

Kto jatowice zabita zobaczy,
A przy jej boku rzeznika z toporem,
Czy nie przypusci, ze w nim zbéjce widzi?[7]

Po wystuchaniu i odrzuceniu wniosku adwokata obrony Frinziego, ze zarzut morderstwa
wobec Geina powinien zostaé oddalony ze wzgledu na niewystarczajace dowody, sedzia
Gollmar zarzadzit przerwe az do wtorku rano, 12 listopada, kiedy to miala przemawiad
obrona.

Gdy we wtorek wznowiono proces, Gein byt kluczowym swiadkiem obrony. W ztozonych
przez siebie zeznaniach zapewnial, Ze zastrzelil panig Worden nieumyslnie, gdy strzelba,
ktdra ogladal, przypadkowo wypalita po tym, jak umiescilt w magazynku pocisk kaliber .22,
aby upewnic¢ sie, ze bron pomiesci pocisk o takim kalibrze. Jesli chodzilo o zdarzenia, do
ktérych doszio pézniej - zabranie ciala pani Worden ze sklepu i wypatroszenie zwlok - Gein
utrzymywal, Ze niczego nie pamieta. Wysnut teorie, Ze to widok martwej pani Worden lezacej
na podlodze w swoim sklepie wywotal u niego zanik pamieci. Wyjasnil, ze odkad byt
dzieckiem, za kazdym razem, kiedy widzial krew, ,mdlat lub tracit przytomnosé, i dlatego
niczego nie pamietal”.

Do jednego z nielicznych dramatycznych momentéw w ciagu calego dnia doszio w trakcie
przestuchania Eddiego przez Suttona, gdy oskarzyciel poprosil go, aby spojrzal na zdjecia
policyjne rozptatanych zwtok pani Worden zwisajacych z belki pod sufitem. Sutton spytal, czy
Gein pamieta, ,co przedstawiaja te zdjecia”. Gein ponownie zaprzeczyl, jakoby wiedziat
cokolwiek o morderstwie.



- Wiem, co na nich jest - odparl. - Ale nie pamietam, abym kiedykolwiek widzial co$
takiego.

Jednak tym, co sprawilo, Ze ta chwila wzbudzila niepokdj, nie byly stowa Geina, ale sposéb,
w jaki przygladat sie fotografiom. Trzymat je w dioniach przez prawie pie¢ minut i patrzyt na
nie tak, jak to ujal pdzniej Sutton, jak normalny mezczyzna rozkoszujacy sie rozktaddwka
»Playboya”.

W czwartek 14 listopada 1968 roku - zaledwie tydzien po rozpoczeciu procesu i jedenascie
lat, niemal co do dnia, po tym, jak Frank Worden wrodcil z pechowego polowania i odkryt, ze
jego matka znikneta ze sklepu - Edward Gein zostal uznany winnym morderstwa pierwszego
stopnia za zastrzelenie Bernice Worden. Wydajac wyrok, sedzia Gollmar odrzucit argument
Geina, ze do postrzalu doszlo nieumyslnie, zwracajac uwage miedzy innymi na to, zZe
zachowanie oskarzonego ,chwile po zastrzeleniu” rzuca ciefl watpliwosci na ten konkretny
aspekt. Zamiast zachowad sie tak, jak ,zrobitaby wiekszos¢ normalnych ludzi po nieumyslnym
wystrzale z broni”, czyli ,wybiec na ulice w poszukiwaniu lekarza”, Gein, jak wytlumaczyt
sedzia Gollmar, ,zatadowatl zwtoki do samochodu dostawczego, a potem do swojego pick-upa.
I choé zeznal, Ze nie pamieta rozplatania ciala, mysle, ze nie ma tu zadnej watpliwosci co do
tego, ze zrobit to sam oskarzony i ze powiesit je pdzniej w swojej szopie”.

- Takie zachowanie nie pasuje do opisu nieumyslnego, przypadkowego postrzelenia -
skwitowat sedzia Gollmar.

Natychmiast po ogloszeniu wyroku rozpoczela sie druga cze$é procesu - ustalenie, czy
Gein byl poczytalny w chwili popelnienia morderstwa. Dokonano tego w zaledwie kilka
godzin. Powolano dwoéch $wiadkéw: doktora Edwarda F. Schuberta i doktora Williama
Crowleya, kierownika péinocnego oddzialu Centrum Zdrowia Psychicznego hrabstwa
Milwaukee. Obaj psychiatrzy potwierdzili, ze Gein cierpi na wieloletnig schizofrenie. Po
wystuchaniu ich zeznan sedzia Gollmar podjat decyzje.

- Sad uznaje, Ze 16 listopada 1957 roku oskarzony, Edward Gein, cierpiat z powodu choroby
psychicznej. Sad uznaje takze, ze w wyniku tej choroby stracil podstawowsa zdolnos¢ do
dostosowania swojego zachowania do wymogoéw prawa. Sad orzeka zatem, ze oskarzony jest
niewinny ze wzgledu na swoja niepoczytalnosé.

Na mocy tego dwutorowego procesu Eddie Gein zostal uznany zaréwno za winnego, jak
i oczyszczony ze wszystkich zarzutéw - skazany za morderstwa pierwszego stopnia Bernice
Worden i uniewinniony z powodu niepoczytalnosci - tego samego dnia. Ponownie odestano
go do Gléwnego Szpitala Stanowego dla Psychicznie Chorych Przestepcéw. Proces cziowieka,
ktéry popelnit serie najkrwawszych zbrodni w historii Wisconsin, zakonczyt sie w z géry
ustalony sposéb.

Zanim Gein wroécit do zakladu psychiatrycznego, prasa dostata mozliwos¢ spotkania sie z nim.
Dziesieciominutowy wywiad przeprowadzono w pelnej ksigzek sali konferencyjnej
w budynku sadu. Eddie siedzial przy malym stoliku, odpowiadajac na pytania glosem tak
cichym, ze dziennikarze z tytu mieli problem, zeby go ustyszec.

Miatl na sobie ten sam niebieski garnitur co w trakcie procesu. Byt to jedyny garnitur, jaki
posiadat. Zdazyt sie juz wygniesé i pomarszczy¢, przez co wygladat jak jego robocze ubranie.
Podobnie jak w przypadku publicznosci na sali sadowej, dziennikarzom trudno byto
wyobrazi¢ sobie siedzacego przed nimi niesmiatego, matego czlowieczka jako potwora.
Sprawial wrazenie, jak napisat pézniej jeden z nich, ,zatosnego, budzacego litos¢ starca”.

Zapytany, co sadzi o werdykcie, Eddie odparl, Ze ulzyto mu, ze proces dobiegl korica. Nie
liczyt na to, Ze zostanie wypuszczony, i tak naprawde nie mogt sie juz doczekaé powrotu do
szpitala.



- Dobrze mnie tam traktuja.

Tak jak w przesztosci, tak i teraz winit za swoja sytuacje zewnetrzne okolicznosci.

- To, gdzie sie mieszka, ma ogromny wplyw na zycie cztowieka - powiedzial z zaduma. -
Uwazam, ze gdybysmy zostali w La Crosse, nic z tego nigdy by sie nie wydarzyto. Po prostu
mialem pecha, ze trafilem do miejsca, w ktérym ludzie nie byli tak przyjacielscy, jak by¢
powinni.

Jeden z dziennikarzy zapytal, co by zrobit, gdyby zostat wypuszczony na wolnosé.

- Nie umiem powiedzieé¢ - odpart Eddie. Jedno byto pewne: nie wrécitby do Plainfield. -
Nic tam nie zostato, nic, co by mnie interesowato.

Na koniec dodal, ze nie ma zalu do spoteczeristwa. Nie jest zty z powodu tego, jak wyglada
jego obecna sytuacja. Powiedzial, ze w trakcie pobytu w szpitalu widzial wiele ,przypadkéw
o wiele gorszych od mojego”.

- Przynajmniej jestem zdrowy - dodat.

Chwile pdzniej konferencja dobiegta korica, a Eddie zostat odprowadzony do radiowozu,
ktéry miat go zawiez¢ do szpitala psychiatrycznego. Wracat do domu.

[7] Thum. Leon Ulrich.
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Gdy cztowiek zmazany krwia ludzka ucieka az do grobu - niech go nie wstrzymuja!
KSIEGA PRZYSLOW 28,17

Nakaz sedziego Gollmara polecajacy ponowne umieszczenie Geina w szpitalu
psychiatrycznym nie wykluczal mozliwosci jego zwolnienia, poniewaz oznaczal, ze Gein
powinien zosta¢ w zakladzie jedynie do czasu, az przedstawiciele szpitala uznaja, ze jest
poczytalny i jego zwolnienie nie stanowi zadnego zagrozenia dla spoleczenistwa. I cho¢ doktor
Schubert nie wykluczat mozliwosci, Ze za czaséw Eddiego zostanie wynaleziony cudowny lek
na schizofrenie, szanse na to, by Gein (ktéry mial juz sze$édziesiat dwa lata) kiedykolwiek
odzyskatl zdrowie psychiczne, byly nikle.

Dla wielu niespodzianka byl fakt, ze w lutym 1974 roku Eddie Gein z pomocg referenta
sadowego zlozyt wniosek, w ktérym napisal, ze ,odzyskal zdrowie psychiczne, jest w pelni
wladz umystowych i nie ma zadnego powodu, aby przebywatl dluzej w jakimkolwiek szpitalu”.

W rozmowie z dziennikarzami doktor Schubert opisat Geina jako dobrze dostosowanego
do zycia w Gléwnym Szpitalu Okregowym. Przez kilka ostatnich lat pracowat jako pomocnik
ciesli, murarz i sanitariusz, zarabiajac péitora dolara na tydzien. Otworzyt rachunek w banku,
na ktérym zgromadzil prawie trzysta dolaréw. W czasie wolnym ogladal telewizje (uwielbiat
wszystkie gry zespolowe z pitka), stuchal krétkofalowki, czytat ksigzki i czasopisma. Mogt
chodzi¢ swobodnie po budynku szpitala i przyleglych terenach. Nadal byt samotnikiem i nie
nawigzywat kontaktéw z innymi pacjentami (ktérzy postrzegali go jako ,,dziwnego”), ale nigdy
nie sprawial zadnych klopotéw.

Jednak po spedzeniu siedemnastu lat w zamknieciu Eddie zaczat sie czué jak w putapce.

- Watpie, aby ktokolwiek byt tutaj szczesliwy - powiedzial pézniej dziennikarzom, ktérzy
spytali, czy jest zadowolony z pobytu w szpitalu. - Chcesz gdzie$ i$¢, ale nie mozesz.
W ludzkiej naturze lezy zwiedzanie réznych miejsc.

Eddie nie wiedzial do korica, dokad udalby sie po wyjsciu na wolno$é, ale jednego byt
pewien - chciat stad wyjs¢.

Sedzia Gollmar zapoznal sie z wnioskiem Eddiego i nakazal kilku psychiatrom, aby go
przebadali, a nastepnie wyznaczyl date kolejnej rozprawy na 27 czerwca. W dniu rozprawy,
w upalny, stoneczny czwartek, Eddie zjawil sie w sadzie hrabstwa Waushara w niebieskim
garniturze, pasiastym krawacie i bialej koszuli, wygladajac zdecydowanie starzej niz szes¢ lat
temu. Przed rozpoczeciem spotkat sie z prasa, usmiechajac do kamer telewizyjnych, zartujac
z rysownikiem, ktéry sporzadzit szybki szkic (,Mogtes zrobi¢ mnie troche bardziej
przystojnym”, powiedzial Eddie z uSmiechem), i odpowiadajac cichym glosem na pytania.

Jeden z dziennikarzy zapytal go, co w jego mniemaniu byto obecnie waznym problemem
wspolczesnego swiata.



- Praca - odparl Eddie. - W niektérych miejscach jest wiecej ludzi do pracy niz samej
pracy, a w innych catkiem odwrotnie.

Dokad sie uda, jesli wyjdzie na wolnosé?

Eddie powiedzial, ze prawdopodobnie przeniesie sie do jakiegos$ duzego miasta, gdzie bylto
wiecej mozliwosci zatrudnienia.

- Umiem wykonywad kilka zawod6w. Znam sie¢ prawie na wszystkim.

Gdy jeden z reporteréw zapytal, czy rozwazal powrdt do hrabstwa Waushara, Eddie
pokrecil przeczaco glowa. Powiedzial, Ze nie ma powodu, aby tam wracac, cho¢ uwazal, ze
gdyby to zrobil, ,ludzie nie robiliby mu probleméw”.

Kolejny z dziennikarzy chcial wiedzied, jak sie maja jego relacje z kobietami. Jakie wedlug
niego sg teraz kobiety?

Eddie u$miechnat sie niesmiato. Jedynymi kobietami w szpitalu, z ktérymi miat kontakt,
byly pielegniarki, a jego relacje z nimi byly zupelnie normalne. W koricu, jak dodat,
mrugnawszy okiem, ,wszystkie byly zamezne”.

Zdaniem dziennikarzy najbardziej niesamowita rzecza w tym malym, siwowlosym
cztowieczku byto to, jak bardzo zwyczajny sie wydawal. Byt uprzejmy, kulturalny, moéwit
fagodnym gltosem - moze odrobine nerwowy, ale w stu procentach swiadomy i przytomny.
Z cala pewnoscia nie wygladal ani nie zachowywat sie jak szaleniec. Moze (cho¢ wydawalo sie
to mato prawdopodobne) jego stan psychiczny faktycznie ulegl poprawie.

Wreszcie doszto do zeznari swiadkéw.

Pierwszym psychiatra, ktéry zeznawat, byt doktor Thomas Malueg.

Weczesniej tego samego roku, po przebadaniu Eddiego, Malueg wystal raport sedziemu
Gollmarowi, w ktérym potwierdzal, ze ,kazdemu przypadkowemu obserwatorowi” bedzie sie
wydawalo, iz Gein ,nie przejawia zadnych symptomdéw choroby psychicznej”. Byt
»przyjacielski” i ,chetny do rozméw” (a przynajmniej ,do rozméw na wzglednie niegrozne
tematy”). Jego ,tok rozumowania byl przewaznie niezaburzony i uporzadkowany”.

Malueg donosit jednak o istnieniu niezaprzeczalnych przestanek co do tego, Ze psychoza
Geina tlita sie tuz pod powierzchnia, gotowa do tego, aby daé o sobie znaé we wlasciwych
warunkach. Za kazdym razem gdy Malueg zadal Eddiemu bezposrednie pytanie dotyczace
popelnionych przez niego zbrodni, Gein byl bardzo pobudzony i zdenerwowany. ,Nie chce
wracaé do przesztosci”, méwit rozztoszczonym gltosem. ,,Jesli to zrobisz, mozesz sie sparzy¢.
Psychiatrzy sa odpowiedzialni za wiele kiopotéw na swiecie, bo zmuszaja ludzi do
rozgrzebywania przesztosci. Mysle, ze wielu tutejszych wiezniéw mogloby opuscié szpital i ich
pozabijaé, okrasé albo pobié za to, ze rozgrzebywali ich przesztos$é”.

Ponadto interpretacja popularnych przystéw w wykonaniu Eddiego byta, jak to ujat doktor
Malueg, ,bardzo spersonalizowana”. Malueg pokazal mu kilka dobrze znanych powiedzen
i poprosil, aby Eddie powiedzial mu, co wedtug niego oznaczaja.

Zaczat od ,,Przyganiatl kociot garnkowi”.

- Kazdy ma jakis sekret — odparl bez namystu Gein.

- ,Plakad nad rozlanym mlekiem”.

- Nie wracaj do tego, co byto. Co sie stalo, to sie nie odstanie - powiedzial Eddie.

- ,Cicha woda brzegi rwie”.

Eddie zastanawial sie przez chwile, po czym odpart:

- Niekt6rzy ludzie sg spokojni z pozoru, a od srodka targa nimi porywczo$é.

Malueg mial w zanadrzu jeszcze jedno powiedzenie.

- ,Lepszy wrébel w garsci niz golab na dachu”.

Z jakiego$ powodu Eddie uznat je za bardzo zabawne. Parsknal, jak napisal Malueg
W swoim raporcie, ,,dos¢ dziwnym i niepasujacym do sytuacji $miechem”, po czym wyjawit



swoja interpretacje.

- Jesli trzymasz w dioni wrébla, mozesz za bardzo go $cisnaé i zabid.

Gein nadal byt chorym na umysle czlowiekiem, zagrozeniem dla siebie i innych. I cho¢ nie
powinno sie go nigdy wypuszcza¢ na wolno$¢ ani nawet przenosi¢ do o$rodka
resocjalizacyjnego, zdaniem Maluega Eddie moégt poradzié¢ sobie lepiej w innym szpitalu
izasugerowal, aby przeniesiono go do Instytutu Zdrowia Psychicznego w Winnebago, ,, mniej
rygorystycznej placéwki” niz Gléwny Szpital Stanowy.

Jednak tréjka pozostatych swiadkéw nie podzielala opinii doktora Maluega. Doktor Leigh
M. Roberts, kierownik katedry psychiatrii w szkole medycznej Uniwersytetu Wisconsin,
zeznal, ze kondycja psychiczna Geina - a w szczegélnosci jego ,tolerancja na stres” -
pogorszyta sie znaczaco w ostatnich latach, wobec czego odradzal przeniesienie do
Winnebago z powodu ,dostepu do kobiet”, ktére tam przebywaly. Doktor Schubert i doktor
George Arndt (ktéry wiele lat wczesniej badat i opisywal fenomen ,czarnego humoru”
zwiazany z Geinem) zgodzili sie co do tego, ze dotychczasowa placéwka nadal byta najlepszym
miejscem pobytu dla Geina. Wystanie go w swiat - a nawet do mniej rygorystycznej instytucji
- bytoby btedem.

- Watpie, aby poradzil sobie we wspdlczesnym spoleczenstwie - powiedziat Schubert -
inie sadze, zeby kiedykolwiek umiat to robic.

Byt catkiem sam. Przez wszystkie lata swojego uwiezienia nigdy nie odwiedzil go zaden
gos$é. Pozostawiony samemu sobie, stalby sie ,zalosnym, zagubionym, niepotrafiagcym sie
dostosowac czlowiekiem”, spolecznym wyrzutkiem i potencjalng ofiara, ktéra kazdy mdgiby
wykorzystaé.

Ostatecznie, po wielogodzinnych zeznaniach swiadkéw w niewielkiej, zattoczonej i parnej
sali sadowej, sedzia Gollmar nie mial innego wyboru jak tylko odrzuci¢ wniosek Geina.
Zwrdciwszy uwage na to, ze gdyby Eddie zostat skazany na dozywocie za zabicie pani Worden,
juz dawno moglby ubiegac¢ sie o zwolnienie warunkowe, sedzia Gollmar powiedzial, ze
chcialby zna¢ sposéb, w jaki mégtby zapewni¢ Eddiemu nieco wigcej swobody. Nie w jego
gestii lezata jednak decyzja o przeniesieniu go do Winnebago.

Jesli chodzilo o ,zabranie go” ze szpitala i ,pozostawienie na ulicy”, Gollmar zgodzit sie
z ekspertami.

- Nie wiem, czy wypuszczenie pana Geina na wolnos¢ byloby dla niego niebezpieczne.
Wiem za to, ze byloby to dla niego niezmiernie frustrujace. To paradoks jak u Ripa Van
Winkle’a[8]. Proste, codzienne czynnosci bylyby dla niego za trudne do wykonania. Zwykte
przejscie przez ulice, kupienie jedzenia czy znalezienie miejsca do spania bedzie trudne dla
pana Geina po wielu latach spedzonych w zaktadzie. Ludzie moga go Zle traktowad. Niektérzy
moga nawet prébowac czerpaé korzysci z pokazywania go niczym eksponat.

Po ogloszeniu decyzji o powrocie Geina do Gléwnego Szpitala Stanowego Gollmar
zakoriczyt obrady sadu. Eddie, ktéry przyjat werdykt z typowym dla siebie spokojem, wstat
i ruszyl w strone wyjscia, szurajac nogami. Mijajac widzéw w pierwszym rzedzie lawek,
zauwazyt mala dziewczynke siedzaca obok matki i uSmiechnat sie szeroko.

- Strasznie tu goraco - zauwazyl cichym gtosem.

Nastepnego ranka zostat odwieziony do szpitala, gdzie wrécit do swoich zwyklych zajeé -
drobnych prac w szpitalu w charakterze zlotej raczki, stuchania wiadomosci przez
krétkofaléwke i marzen o podrdzy dookota swiata, w ktora miat sie wybraé pewnego dnia, gdy
juz zaoszczedzi wystarczajaco duzo pieniedzy.

Ostatecznie Eddiemu udalo sie opuscié szpital - ale tylko dzieki przeniesieniu do innego
zaktadu. W 1978 roku, gdy szpital zostal zamieniony w ,zaklad penitencjarny”, Gein oraz
dziewieciu innych pacjentéw przeniesiono do Instytutu Zdrowia Psychicznego Mendota



w hrabstwie Madison. Jak powiedziat rzecznik Departamentu Zdrowia i Opieki Spotecznej,
Gein kwalifikowal sie do przeniesienia ,dzieki stabilnej kondycji psychicznej i niskiemu
wspdlczynnikowi zagrozenia”. Mial juz wtedy siedemdziesigt dwa lata, byt stabowity
i podupadt na zdrowiu, a takze zaczat wykazywac pierwsze objawy demencji.

W nowym szpitalu od razu zostal gwiazda. Nowi pracownicy - pielegniarki, salowi,
pracownicy administracyjni - wprost nie mogli sie doczekad, aby na wlasne oczy zobaczy¢
stawnego Edwarda Geina. I przecierali oczy ze zdumienia, Ze ten lagodny, maty cziowieczek,
ktérego im pokazano, powldczacy nogami po korytarzach lub spacerujacy po terenach wokoét
szpitala, byt potworem nawiedzajacym ich w dzieciecych koszmarach.

Eddiemu nadal zdarzalo sie trafiaé na pierwsze strony gazet. Rok po przeniesieniu Geina
do Mendoty w Milwaukee doszlo do wyjatkowo brutalnego morderstwa.
Osiemdziesieciosze$cioletnia Helen Lows zostala znaleziona martwa w swojej sypialni. Jej
oczy wylupiono, a na twarzy widaé bylo naciecia $wiadczace o tym, ze kto$ prébowat zdjaé
skore z jej czaszki.

Podejrzanym aresztowanym za popelnienie tej zbrodni okazal sie Purvis Smith, dawny
pacjent szpitala psychiatrycznego, ktéry w 1974 roku zostal przyjety do Gtéwnego Szpitala
Stanowego. Powiedzial policji, Ze wszystkich interesujacych rzeczy o morderstwach,
okaleczaniu i wyrabianiu masek z ludzkich twarzy dowiedzial sie od swojego najlepszego
przyjaciela ze szpitala, ,Malego Eddiego” Geina.

Gein mial siedemdziesiat osiem lat, byt zniedoteznialy i chorowat na raka, kiedy zmart
z powodu niewydolno$ci oddechowej na oddziale geriatrycznym w szpitalu Mendota 26 lipca
1984 roku. Gazety na catym $wiecie opublikowaly nekrolog cztowieka, ktérego zbrodnie staly
sie inspiracja do nakrecenia Psychozy Alfreda Hitchcocka, uznawanej za klasyke
amerykanskiej kinematografii.

Nastepnej nocy, miedzy trzecia a szésta rano, Gein zostal pochowany w nieoznaczonej
kwaterze na cmentarzu w Plainfield. Swiadkami pochéwku bylo tylko kilku pracownikéw
domu pogrzebowego Gasperic.

Mimo to kobieta, ktéra mieszkala po sasiedzku, zauwazyla swiatla na cmentarzu
o przedziwnej godzinie, a nastepnego ranka powiadomita swoja przyjaciétke, korespondentke
Linde Akin, ktéra przyjechata na cmentarz, aby zbadaé sprawe. Troche to potrwato, ale Akin
w koricu udato sie ustali¢ potozenie kwatery.

- Zrobili to tak, zeby wygladalo, ze nie ma tam nowego grobu - wyjasnita p6zniej. - Jak
spadnie deszcz, nikt nawet sie nie zorientuje, Ze tam byt.

A byl, i to w jedynym wlasciwym miejscu. Eddie zostat pochowany tuz obok swojej matki.

Po $mierci Geina wsréd nierozwiazanych tajemnic znalazta sie doktadna liczba jego ofiar
i ich tozsamosci. Od chwili jego aresztowania az do dnia dzisiejszego wielu ludzi jest
przekonanych, ze Gein popetnit o wiele wiecej zbrodni niz dwie, do ktérych sie przyznat.
W szczegodlnoscei dotyczylo to znikniecia dwdch miodych dziewczat, Georgii Weckler i Evelyn
Hartley.

Pozostali mieli przeczucie, ze Gein, jak sam utrzymywal, nie popelnit tych przestepstw.
Owszem, byl zdolny do najbardziej obrzydliwych zbrodni - okradanie grobéw, nekrofilia,
okaleczenie na tle seksualnym i inne. Jednak wedtug wielu ludzi, ktérzy go znali, porwanie
dziecka nie byto w jego stylu. Jak twierdzili, Eddie nie interesowat sie dzieémi. Jak pokazuja
sprawy Mary Hogan i Bernice Worden, konkretny typ zaburzen, na ktdre cierpial, sprawial, ze
porywal i zabijal jedynie matki.

Nie liczac nierozwigzanych kwestii, Eddie pozostawit po sobie cos jeszcze - dziedzictwo
koszmaru i grozy. Obecnie jest tylko zlym wspomnieniem dla starszych mieszkancéw



Plainfield. Jednak takim, ktére nie chce daé im spokoju. Nawet dzisiaj wiekszos¢ mieszkancow
woli o nim nie rozmawiaé ani nie stuchaé, jak kto§ wspomina jego nazwisko. Zywia goraca
nadzieje, Ze pewnego dnia jego nazwisko zostanie kompletnie zapomniane, a ich spotecznosé
nie bedzie kojarzona przez opinie publiczna jako rodzinne miasto najbardziej ostawionego
i perwersyjnego zabdjcy catego Wisconsin.

Ta nadzieja okazala sie jednak ptonna. W ciagu trzydziestu lat, odkad o zbrodniach Geina
dowiedziala sie zszokowana i niedowierzajaca opinia publiczna, jego slawa tylko wzrosta,
gtéwnie dzieki wplywowi, jaki wywarl na amerykanska popkulture. W 1975 roku mlody
filmowiec z Austin, Tobe Hooper - ktéry jako dziecko styszal historie o potworze z Wisconsin,
gdy odwiedzal krewnych - zamienil swoje dzieciece wspomnienia o Geinie w jeden
z najbardziej wstrzasajacych horrordéw, jaki kiedykolwiek powstal, czyli Teksariskq masakre pilq
mechaniczng. Film Hoopera, przebdj kin samochodowych, dal poczatek serii horroréw dla
nastolatkéw znanych jako splatter movies (krwawa jatka), o tytutach takich jak Driller Killer
(Zabdjca z wiertarka), The Tool Box Murders (Morderca z walizka z narzedziami) i Motel Hell
(Motelowe pieklo). Oprdcz klasyka Hoopera z gatunku kina eksploatacji na podstawie legendy
Geina nakrecono jeszcze dwa filmy: niskobudzetowy Deranged (Obigkaniec) oraz film z jeszcze
mniejszym budZetem z gatunku drastycznego kina gore o zuchwalym tytule Three on
a Meathhook (Troje na haku rzeznickim).

Mozna $miato stwierdzi¢, ze Psychoza Alfreda Hitchcocka stata sie¢ pierwowzorem dla
kazdego horroru, jaki zostal nakrecony, a posta¢ Eddiego Geina stoi za kazdym dzierzacym
noz albo siekiere psychopatg pojawiajacym sie przez ostatnia dekade na ekranie i Zerujacym
na nadpobudliwej seksualnie mlodziezy w filmach takich jak Halloween, Pigtek trzynastego,
Koszmar z ulicy Wigzow, w wariacjach na ich temat i sequelach. Jesli istnieje kto$ taki jak
oryginalny, pierwotny psychopata, ten watpliwy zaszczyt z pewnoscia nalezy do Eddiego
Geina - patrona krwawych horroréw, ojca chrzestnego gatunku gore.

Nawet w obecnych czasach fascynacja jego przypadkiem ma swéj ciag dalszy.
W listopadzie 1987 roku ,Madison Capital Times” opublikowat artykut o jednym z psychiatréw,
ktéry przestuchiwal Geina po aresztowaniu. Artykut zatytulowany ,,OSLAWIONY ZABOJCA ED
GEIN BYEL »WRAZLIWY«, MOWI PSYCHIATRA” cytowat wypowied? doktora Leonarda
Gansera, emerytowanego psychiatry z Departamentu Zdrowia i Opieki Spotecznej. Opisal
Eddiego jako ,taktownego i uprzejmego”, ,wrazliwego czlowieka”, ktéry ,nigdy nie chcial
nikogo obrazic”.

W pazdzierniku 1987 roku sedzia Robert Gollmar zmarl w wieku osiemdziesieciu czterech
lat, majac za soba diugg i wspaniala kariere, w trakcie ktérej przewodniczyl wielu
sensacyjnym procesom o zabdjstwa. W jego nekrologu napisano jednak, Ze zostanie na zawsze
zapamietany jako sedzia w procesie ,,Psychopaty” (jak ochrzcit go ,New York Times”).

W ciagu ostatnich kilku lat Eddie stal sie bohaterem sztuki, filmu dokumentalnego,
a nawet komiksu. Na poczatku lat osiemdziesiatych pewien rezyser z Minnesoty oglosit plan
nakrecenia filmu pod tytutem A Nice Quiet Man inspirowanego historiag Geina. Producent
przekonywal, Ze nie bedzie to kolejna ,krwawa jatka z flakami na wierzchu”, a raczej ,film
z przestaniem” (,to obowiazkiem spoleczeristwa jest wykrywanie odstajacych od normy
zachowan i pomoc tym, ktérzy tego potrzebuja”). Nie oczekiwal, ze do roli Geina znajdzie
jaka$ znana gwiazde. Miatl jednak nadzieje, Ze do zagrania roli Bernice Worden uda mu sie
namoéwié stynna Joanne Woodward.

By¢ moze najlepszym dowodem na nieustanna fascynacje Geinem - jego statusem
wspolczesnej kultowej postaci i legendy popkultury - byta zakazana reklama, ktéra nie tak
dawno pojawila sie w jednym z wydan magazynu ,Fangoria”, miesiecznika poswieconego
wylacznie ,horrorowi w rozrywce”. Reklama (zrobiona przez firme Bates Enterprises)



powstata dla koszulek z nadrukiem zaprojektowanych w hotdzie dla ,cziowieka, od ktérego
wszystko sie zaczeto”.

Wiadomo$¢ na koszulce, wydrukowana literami w ksztalcie §ladéw krwi, kosci
i fragmentéw ludzkiego ciata, glosita: ,,Ed Gein zyje”.

[8] Rip Van Winkle - opowiadanie z 1819 roku napisane przez Washingtona Irvinga, w ktérym gléwny bohater,
us$piony przez duchy w czasach kolonialnych, budzi sie po 20 latach w zupelnie nowej rzeczywistosci.



PODZIEKOWANIA

Dzieki wsparciu i zachecie wielu oséb pisanie tej ksigzki okazalo si¢ o wiele przyjemniejszym
doswiadczeniem, niz sie spodziewalem, szczegdlnie biorac pod uwage jej ponury temat.

Catharine Ostlind, ktéra zajmowata sie gromadzeniem dla mnie materialéw, zapewnita mi
nieoceniong pomoc na kazdym etapie powstawania tego tomu. Jej profesjonalizm, energia
i wielkodusznosé nieustannie podtrzymywaly mnie na duchu. Bez entuzjazmu Stacy Prince
i Elizabeth Beier ta ksiazka nigdy by nie powstala, a ja jestem im za to dozgonnie wdzieczny,
tak samo jak mojemu agentowi, Jonathanowi Dolgerowi, na ktérego dobrych radach i pomocy
zawsze mogtem polegad.

W trakcie pobytu w Wisconsin zaznatem niekoriczacej sie dobroci od kazdej napotkanej
przeze mnie osoby. Wsréd tych, za ktérych troskliwosé juz zawsze bede wdzieczny, sa Michael
Bemis z Biblioteki Prawniczej Departamentu Sprawiedliwosci z Wisconsin; Joan i Fred
Reidowie z Plainfield, ktérzy otworzyli przede mng drzwi swojego domu; Irene Hill Bailey,
ktéra pomimo bélu, jaki nadal sprawiala jej pamie¢ o wydarzeniach sprzed trzydziestu lat,
spedzitla popoludnie na wspominaniu; niezyjacy juz sedzia Robert Gollmar, dzentelmen
w kazdym calu, i jego réwnie urocza zona, Mildred. Na liscie oséb, ktérym réwniez pragne
podziekowad, sg Roger Johnson, Floyd i Lyle Reidowie, doktor George Arndt oraz czcigodny
Jon P. Wilcox.

W trakcie szukania materiatéw i pisania tego tomu pomocy udzielito mi wielu ludzi, w tym
Nancy Alquist, Howard Bjorklund, Robert Bloch, Mindy Clay, Debra Cohen, Jim Donna,
Daniel Dowd, Dominic Frinzi, Jim Hansen, Georgina Harring, Sid Harring, Dawn Hass, Mark
Hasskarl, Rick Hayman, Jack Holzheuter, Andrea Kirchmeier, Peggy Klimke, Ann Lund,
Dennis McCormick, Linda Merrill, Sally Munger, Roberta Otis, Eugene Perry, John Reid, Jo
Reitman, David Schreiner, Darold Strege, Robert E. Sutton oraz Myrna Williamson. Jestem im
wszystkim dozgonnie wdzieczny.

Jonna Semeiks jak zawsze zapewnila mi najwieksze wsparcie. Bez niej ta ksiazka nigdy by
nie powstala.



Prawdziwa historia porwania trzech kobiet
przetrzymywanych w piwnicy domu w Cleveland,
ktore zostaty uratowane o wiele za pozno.

Autor bestsel_leré\a/
_New York Times
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